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Product description

7
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L
Turntable hub Observation window
Control panel Door assembly
Safety interlock system A oven cavity

Notes:

+ Do not place the grill tray inside the oven when the heating mode is microwave only. Refer
to the following table for more details.
* When using the grill tray for cooking, always place it on the glass tray.

Grill tray
Heating mode iﬁ[ﬂ:@
Microwave only No
G-1 (Grill only) Yes
o C-1 (Microwave+Grill) Yes
Combination : :
C-2 (Microwave+Grill) Yes

To download the full version visit www.ikea.com
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Control panel

LED screen

Auto menu button

Popcorn button
Start/Confirm/Quick heating button
Defrost button

A Open door button

Select knob

B} stop/Cancel/Child lock button
EJ Clock/Timer button

Microwave mode button
Grill/Combination mode button

Installation

Before you start

* Remove all packing material and
accessories.

* Remove all protective film from the oven
surface.

* Do not remove the light brown mica cover

that is attached to the oven cavity to
protect the magnetron.

* Examine the oven for any damage such as

dents or broken door. Do not install the
oven if it is damaged.
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Oven installation

Follow the separate installation
instructions to install this oven.

This oven is only intended for domestic
use.

This oven is intended for built-in use only.
It is not intended for countertop use or for
use inside a cabinet.

The oven can be installed in a 60cm wide
wall-mounted cupboard.

The oven is fitted with a plug and must
only be connected to a properly installed
earthed socket.

To download the full version visit www.ikea.com
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+ Before plugging in the oven, make sure
the voltage and frequency of your mains
electricity match those shown on the
oven's rating label.

* You must plug the oven directly into a
wall outlet, not an extension cord or
relocatable power strip. Also, make sure
the wall outlet you will use is not used by
other appliances.

* The socket must be installed and
connecting cable must only be replaced by
a qualified electrician.

+ If the plug is no longer accessible
following installation, an all-pole
disconnecting device with a contact gap
of at least 3mm must be installed near the
oven.

/N

The accessible surface may be hot during
operation.

Glass tray installation

Before using the appliance to prepare food
for the first time, you must correctly install
the glass tray (turntable).

1. Place the turntable hub (2) onto the motor
shaft (4) in the center of cavity bottom.

2. Place the turntable support (3) in the
circular groove of the cavity bottom.

3. Place the glass tray (1) onto the turntable
support (3). Make sure the turntable hub
(2) engages with the glass tray and turns
it.

Notes:

a) Never place the glass tray upside down.
b) Ensure the glass tray can turn freely.

c) Always use both the glass tray and
turntable ring assembly during cooking.
d) Always place food and food containers on

the glass tray before cooking.

e) If the glass tray or turntable ring assembly
cracks or breaks, contact your nearest
authorized service center.

To download the full version visit www.ikea.com
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Operation

General guidelines

+ Before using any of the heating (including
defrosting) functions, make sure the glass
tray is correctly installed, then place your
food on the center of the glass tray and
close the door. The oven will start heating
only when the door is completely closed.

+ If you are an inexperienced user and don't
know how much heating time is needed,
start with a short heating time and then
add more time if needed. Overheating
food not only wastes electricity, but also
poses safety hazards.

* The colder the food and the more water it
contains, the longer the required heating
time.

+ Before using the control panel, make sure
it's unlocked.

+ By default, you will hear a beep when you
tap any control panel button.

* In standby mode, the screen displays the
current time if you have set the clock, or
“00:00" if you haven't set the clock.

* You can start heating only when the oven
is in standby mode. To put the oven back
into standby mode at any time, tap <.

+ After the heating ends, if you open the
door, the oven will stop beeping and
return to standby mode showing “00:00".

* To end the heating earlier, tap C@

* You cannot change the power level during
heating.

+ During heating, the oven may beep to
remind you to turn the food over. When
you hear the beeping, open the door, turn
the food over, close the door, and then
tap D+3o to continue heating. If you take no
action, the oven will continue heating.

+ During all heating modes except
defrosting by weight, you can tap Dm to
increase the heating time in 30-second
increments. Note: If you start heating
using the auto menu function, you cannot
change the heating time during heating.

+ If you set the oven to heat for more than
20 minutes at 100% microwave power
level, then after the first 20 minutes, the

oven will automatically reduce the power
level to 80% to protect the magnetron.

Powering on the oven

After you plug in the oven, it beeps once,
turns on the screen and enters standby
mode.

Powering off the oven

To power off the oven, pull its power plug
out of the wall outlet.

Opening the door

The oven allows you to open the door

electronically. To open the door this way, tap

7 When the oven is on.

In case the electronic door system doesn't

work, or you want to open the door when

the oven is off, follow these steps to open

the door:

1. Attach the supplied suction cup to the
door surface.

2. Pull suction cup outwards to open the
door.

To download the full version visit www.ikea.com
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Setting the clock

You can use the oven without setting the
clock. To set the clock, follow these steps:
1. When the oven is in standby mode,

double-tap (@) to enter clock setting mode.

The hour digits start blinking on the
screen.

2. Turn the Select knob to set the hours.

3. Tap @) to confirm. The minute digits start
blinking on the screen.

4. Turn the Select knob to set the minutes.

5. Tap @) to save the time and exit clock
setting mode. The screen constantly
displays the time.

Notes:

+ To change the time later, repeat the
preceding steps.

+ To exit clock setting mode at any time, tap

+ The oven always displays the 24-hour
clock.

+ If you don't set the clock, the oven will
always display “00:00” as the time.

* If you unplug the oven or in case of a
power failure, you will need to set the
clock again.

Using the timer

You can use the timer to track time when

cooking or doing other things. When the

timer is running, the oven does nothing but

display the remaining time.

To set the timer, follow these steps:

1. When the oven is in standby mode, tap @)
to enter timer setting mode. “00:00" starts
blinking on the screen.

2. Turn the Select knob to select an amount
of time. The maximum amount of time is
95 minutes.

3. Tap D_ to start the timer. The screen starts
displaying the remaining time.

Notes:

* When the timer ends, the oven beeps 5
times and returns to standby mode.

+ To end the timer earlier, tap C@

* You cannot use other functions of the
oven when timer is running.

Heating using microwave only

When heating using microwave only, you can
select any of the following 5 power levels.
The higher the power level, the shorter the
required heating time.

Power level |Displayed Output
code power
100% P100 1000 W
80% P80 800 W
50% P50 500 W
30% P30 300 W
10% P10 100 W

To start heating using microwave only, follow

these steps:

1. Tap (&). The screen displays “P100”,
meaning the power level is 100%.

2. If you want to lower the power level, tap
(&) one or more times or turn the Select
knob to select a lower power level.

3. Tap D+30 to confirm the selected power level.

4. Turn the Select knob to select an amount
of time. The maximum amount of time is
95 minutes.

5. Tap >, to start heating.

Defrosting

You can use the oven to defrost frozen
food just removed from the freezer using
microwave. The oven always uses 30%
microwave power to defrost food.

Defrosting by weight

To start defrosting food by weight, follow

these steps:

1. Tap 906. The screen displays “d-1".

2. Turn the Select knob to select a food
weight between 100 g and 2000 g. Tip:
The oven will determine the required
defrosting time based on the given
weight.

3. Tap D to start defrosting.

Note: The buzzer will sound to remind you
to turn the food over during defrosting.

To download the full version visit www.ikea.com
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If no operation, the oven will continue
working.

Defrosting by time

To start defrosting food by time, follow these

steps:

1. Double-tap 909. The screen displays “d-2".

2. Turn the Select knob to select an amount
of time. The maximum amount of time is
95 minutes.

3. Tap D_ to start defrosting.

Note: The buzzer will sound to remind you
to turn the food over during defrosting.

If no operation, the oven will continue
working.

Using grill only or combination cooking

(microwave+grill)

To start heating using the grill only, or

combination heating (microwave+grill),

follow these steps:

1. Tap (7). The screen displays “G-1", meaning
the heating mode is grill only.

2. If you want to use combination heating
(microwave+grill), tap (™) one or more
times or turn the Select knob to select “C-1"
or “C-2".

3. Tap D to confirm.

4. Turn the Select knob to select an amount
of time. The maximum amount of time is
95 minutes.

5. Tap D, to start heating.
Power source table:

Heating Microwave .
Grill power
mode power
G-1 0% 100%
C-1 55% 45%
C-2 34% 66%

10

Using two-stage heating
Notes:

* You can use this feature to let the oven
cook your food in two stages. The heating
methods for the two stages must be
different.

« If either stage’s heating method is
defrosting, the oven will always defrost
your food in the first stage.

As an example, to defrost your food for 5

minutes and then microwave it for 7 minutes

using 80% microwave power, follow these
steps:

1. Double-tap 906. The screen displays “d-2".

2. Turn the Select knob to set the defrosting
time to 5 minutes.

3. Tap (&} The screen displays “P100".

4. Tap (5 or turn the Select knob to set the
power level to “P80".

5. Tap D to confirm.

6. Turn the Select knob to set the heating
time to 7 minutes.

7. Tap D, to start heating.

Using quick heating

You can use quick heating to start heating
using 100% microwave power by tapping a
single button.

Method 1:

1. Tap Dm to start heating for 30 seconds.

2. If you want to increase the heating time
during heating, tap Dﬁo again to increase
the heating time in 30-second increments.
The longest time you can set is 95
minutes.

Method 2:

1. Turn the Select knob to select an amount
of time. The maximum amount of time is
95 minutes.

2. Tap D, to start heating.

3. If you want to increase the heating time
during heating, tap qu again to increase
the heating time in 30-second increments.
The longest time you can set is 95
minutes.

To download the full version visit www.ikea.com
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Making popcorn

To start making popcorn using 100%

microwave power, follow these steps:

1. Tap fffi.. The screen displays “50g”,
meaning 50g of popcorn.

2. If you need to make 100g of popcorn, tap
fifi. again to change the displayed weight
to “100g".

3. Tap D to start heating.

Using the child lock function

The child lock function is designed to prevent
small children from operating the oven using
the control panel. When the child lock is
activated, the screen displays the child lock
symbol and all control panel buttons are
disabled.

To activate or deactivate the child lock, tap

Using the auto menu

1"

and hold C@ for 3 seconds when the oven is

in standby mode. The oven will emit a beep
before changing the child lock status.

Checking information during heating

The oven allows you to check some types of

information during heating.

« If you have set the clock, tap @) to check
the current time. The screen will display
the time for 3 seconds.

« When the oven is heating using microwave
only, tap (&) to check the power level. The
screen will display the power level for 3
seconds.

* When the oven is heating using the grill
only or combination heating, tap () to
check the heating mode. The screen will
display the heating mode for 3 seconds.

You can use the auto menu to quickly cook or heat 21 types of food listed in the following

table.
Follow these steps to use the auto menu:

1. Tap . The screen displays “A01”, meaning frozen pizza.

2. If you want to select another food type, tap & or turn the Select knob to cycle through the
menu items until the code for your desired food type appears on the screen.

3. Tap [, to confirm. The screen displays the preset quantity for this food type.

4. If the menu has more than one preset quantity for this food type and you want to change
the quantity, turn the Select knob to select your desired quantity.

5. Tap _ to start heating.
Auto menu table:

Code Food quantity Displa){ed MW power level/ He.ating
(Food type) quantity Heating mode time
200g 200g 2'30"/6'00"
(FrozeAr?1pizza) 300g 300g P100/G-1" 3'20"/6'00"
4009 400g 4'00"/6'00"
1509 1509 2'30"
A02 300g 300g 5100 4'00”
(Meat) 4509 4509 5'30”
600g 600g 6'30"

To download the full version visit www.ikea.com
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Code . Displayed |MW power level/| Heating
(Food type) Food quantity quantity | Heating mode time
AO3 350 350 P80 4'30"
(Fish) 9 g
hos 350 350 P100 330"
(Vegetable) g g
AQ5 ,"
(Potatoes without skin) 400g 400g P100 5'30
1(230) 1 530"
(Potatoes with skin) 9
AO7 I n
(Fresh spinach) 2009 200g P100 2'30
A08 —
(Frozen green beans) 2009 2009 P100 400
AQ9 ’"
(Frozen peas) 200g 2009 P100 3'30
A10 I n
(Frozen mix vegetable) 200g 2009 P100 3'30
A1l —
(Frozen broccoli) 200g 2009 P100 400
50g (with 450g —
cold water) 209 18'00
A12 100g (with 800g o
(Pasta) cold water) 100g P80 2100
150g (with 1200g .
cold water) 1509 24'00
A13 I n
(Frozen lasagna) 300g 300g C-1 1300
Al4 100 100 P100/P50? 3'00"/10'00”
(Quinoa) g g
Ao 200 200 P100/P50 3'00"/8'00"
(Couscous) g g
A16 -
(Macaroni) 100g 100g P80 6’00
A17 2) 1] n 12 "
200g 2009 P100/P50 5'00"/20'00

(Brown rice)

To download the full version visit www.ikea.com
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Code . Displayed |MW power level/| Heating
(Food type) Food quantity quantity Heating mode time
(Oa'i\:r?eal) 2 serving (579) 579 P100/P50” 3'00"/3'00”
A19 50g 50g P100 120"
(Popcorn) 100g 100g 2'10"
1 cup (120ml) 1 100"
A20 0"
(Beverage) 2 cups (240ml) 2 P100 140
3 cups (360ml) 3 2'30"
A21 "
(Frozen butter)? 2309 2309 P100 110

1) The oven will heat the food using 100% microwave power and then the grill only.
2) The oven will heat the food using 100% microwave power and then 50% microwave

power.

3) Select this to melt the frozen butter just removed from a freezer.

Technical specifications

Model STENABY 806.002.82
STENABY 506.002.45

Rated voltage 230-240 V~

Rated frequency 50 Hz

Rated input power (microwave) 1550 W

Rated output power (microwave) 1000 W

Rated input power (grill) 1100 W

Oven capacity 34 L

Turntable diameter 315 mm

External dimensions

595x408%397 min

applicable low power mode or condition

Net weight 18.3 kg
Standby mode power 0.8W

The maximum time needed for the

microwave oven to automatically reach the |20 minutes

To download the full version visit www.ikea.com
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Produktbeschreibung

7

L
Drehteller-Antrieb Sichtfenster
Bedienfeld Klappenbaugruppe
Sicherheitsriegelsystem A Garraum

Hinweise:

14

» Stellen Sie den Grillrost nicht in den Ofen, wenn ausschlie3lich die Mikrowellenfunktion
verwendet wird. Weitere Details entnehmen Sie bitte der folgenden Tabelle.
* Platzieren Sie beim Kochen mit dem Grillrost diesen stets auf dem Glasteller.

Grillrost
Betriebsart iﬁm:@
Nur Mikrowelle Nein
G-1 (nur Grill) Ja
o C-1 (Mikrowelle + Grill) Ja
Kombination : :
C-2 (Mikrowelle + Grill) Ja

Besuchen Sie fir das Herunterladen der vollstandigen Bedienungsanleitung www.ikea.com.
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Bedienfeld

LED-Anzeige

Automatikmenii-Taste

Popcorn-Taste
Start/Bestatigen/Schnellaufheiz-Taste
Auftau-Taste

B Turoffner-Taste

Drehregler

3| Stopp/Abbrechen/Kindersicherungs-
Taste

E] Uhrzeit/Timer-Taste
Mikrowellen-Modus-Taste
Grill/Kombinations-Modus-Taste

Installation

Vor dem Start

+ Entfernen Sie samtliches
Verpackungsmaterial und Zubehor.

+ Entfernen Sie alle Schutzfolien von der
Gerateoberflache.

+ Entfernen Sie nicht die hellbraune
Glimmerabdeckung, die zum Schutz des
Magnetrons am Garraum befestigt ist.

+ Uberprufen Sie den Herd auf

Beschadigungen wie Beulen oder Defekts

in der TUre. Installieren Sie das Geréat
nicht, wenn es beschadigt ist.

LT

s & soao

Installation des Ofens

Befolgen Sie die separaten
Installationsanweisungen zur Montage
dieses Gerats.

Dieses Gerat ist ausschlieBlich fur den
Hausgebrauch bestimmt.

Dieses Gerat ist nur fur Einbauktchen
bestimmt. Es ist nicht fur die Verwendung
als Arbeitsplatte oder in einem Schrank
konzipiert.

Das Gerat kann in einem 60 cm breiten
Wandschrank eingebaut werden.

Besuchen Sie fir das Herunterladen der vollstandigen Bedienungsanleitung www.ikea.com.
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+ Das Gerat ist mit einem Stecker
ausgestattet und darf nur an
eine ordnungsgemall installierte
Schutzkontaktsteckdose angeschlossen
werden.

« Bevor Sie das Gerat anschliel3en,
stellen Sie sicher, dass Spannung und
Frequenz Ihres Stromnetzes mit den
Angaben auf dem Typenschild des Gerats
ubereinstimmen.

+ Sie mussen das Gerat direkt an eine
Wandsteckdose anschliel3en, nicht an ein
Verlangerungskabel oder eine mobile
Steckerleiste. Stellen Sie auRerdem sicher,
dass die verwendete Wandsteckdose nicht
von anderen Geraten genutzt wird.

+ Die Spannungsbuchse und das
Anschlusskabel durfen nur von
einer Elektrofachkraft installiert bzw.
ausgetauscht werden.

* Wenn der Stecker nach der Installation
nicht mehr zuganglich ist, muss ein
allpoliger Trennschalter mit einem
Kontaktabstand von mindestens 3 mm in
der Nahe des Gerats installiert werden.

Die zugangliche Oberflache kann wahrend
des Betriebs heild werden.

Installation des Glastellers

Bevor Sie das Gerat zum ersten Mal zur
Zubereitung von Gerichten verwenden,
mussen Sie den Glasteller (Drehteller)
korrekt installieren.

1. Platzieren Sie den Drehteller-Antrieb (2)
auf der Motorwelle (4) in der Mitte des
Garraumboden.

2. Setzen Sie die Drehteller-Auflage (3)
in die kreisféormige Vertiefung am
Garraumboden.

3. Legen Sie den Glasteller (1) auf die
Drehteller-Auflage (3). Stellen Sie sicher,
dass der Drehteller-Antrieb (2) in den
Glasteller eingreift und ihn dreht.

16

Hinweise:

a) Legen Sie den Glasdrehteller niemals auf
den Kopf.

b) Stellen Sie sicher, dass sich der Glasteller
frei drehen kann.

c) Verwenden Sie beim Kochen stets sowohl
den Glasteller als auch die Drehteller-
Auflage.

d) Platzieren Sie Lebensmittel und
Lebensmittelbehalter immer auf dem
Glasteller, bevor Sie mit dem Garen
beginnen.

e) Falls der Glasteller oder die Drehteller-
Auflage reil3t oder zerbricht, wenden Sie
sich an lhr nachstgelegenes autorisiertes
Servicezentrum.

Besuchen Sie fir das Herunterladen der vollstandigen Bedienungsanleitung www.ikea.com.
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Bedienung

Allgemeine Richtlinien

+ Stellen Sie vor der Verwendung jeglicher
Heizfunktionen (einschlieflich Auftauen)
sicher, dass der Glasteller korrekt
installiert ist. Platzieren Sie dann lhr
Gericht in der Mitte des Glastellers und
schliel3en Sie die Tur. Das Gerat beginnt
erst dann mit dem Erhitzen, wenn die Tar
vollstandig geschlossen ist.

+ Falls Sie ein unerfahrener Benutzer sind
und nicht wissen, wie viel Heizzeit benétigt
wird, beginnen Sie mit einer kurzen
Heizzeit und verlangern Sie diese bei
Bedarf. Uberhitztes Essen verschwendet
nicht nur Strom, sondern stellt auch ein
Sicherheitsrisiko dar.

+ Je kalter die Speise/das Gericht und je
hoher ihr Wassergehalt, desto langer die
erforderliche Heizzeit.

+ Stellen Sie vor der Verwendung des
Bedienfelds sicher, dass es entsperrt ist.

+ StandardmaRig ertdnt ein Signalton, wenn
Sie eine Taste des Bedienfelds beruhren.

* Im Standby-Modus zeigt das Display die
aktuelle Uhrzeit an, wenn Sie die Uhr
eingestellt haben, oder ,00:00“, wenn Sie
die Uhr nicht eingestellt haben.

+ Sie kdnnen den Heizvorgang nur starten,
wenn sich das Gerat im Standby-Modus
befindet. Um das Gerat jederzeit in den
Standby-Modus zurtckzusetzen, tippen
Sie auf €3

* Nach Beendigung des Heizvorgangs hort
das Gerat auf zu piepen und kehrt in den
Standby-Modus zurtck, wobei ,00:00"
angezeigt wird, wenn Sie die Tur 6ffnen.

* Um den Heizvorgang vorzeitig zu
beenden, tippen Sie auf €3

+ Sie kdnnen die Leistungsstufe wahrend
des Heizvorgangs nicht andern.

+ Wahrend des Heizvorgangs kann das
Gerat piepen, um Sie daran zu erinnern,
das Gericht zu wenden. Wenn Sie das
Piepen horen, 6ffnen Sie die Tur, wenden

17

Sie das Gericht, schlie3en Sie die Tur

und tippen Sie dann auf_, um den
Heizvorgang fortzusetzen. Wenn Sie keine
MalRnahmen ergreifen, setzt das Gerat
den Heizvorgang fort.

 Bei allen Heizarten aul3er dem
gewichtsabhangigen Auftauen kénnen
Sie auf Dmtippen, um die Heizzeit in
30-Sekunden-Schritten zu verlangern.
Hinweis: Wenn Sie den Heizvorgang mit
der Automatikmenu-Funktion starten,
kdnnen Sie die Heizzeit wahrend des
Heizvorgangs nicht andern.

* Wenn Sie das Gerat so einstellen, dass
es langer als 20 Minuten bei 100 %
Mikrowellenleistung heizt, reduziert
das Gerat nach den ersten 20 Minuten
automatisch die Leistungsstufe auf 80 %,
um das Magnetron zu schutzen.

Einschalten des Gerats

Nachdem Sie das Gerat angeschlossen
haben, ertdnt ein einzelner Signalton. Das
Display schaltet sich ein und das Gerat
wechselt in den Standby-Modus.

Ausschalten des Gerats

Um das Gerat auszuschalten, ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose.

Offnen der Tiir

Das Gerat ermdglicht ein elektronisches

Offnen der Tar. Um die Tur auf diese Weise

zu Offnen, tippen Sie auf S, wenn das Gerat

eingeschaltet ist.

Falls das elektronische Tursystem nicht

funktioniert oder Sie die Tur 6ffnen mochten,

wenn das Gerat ausgeschaltet ist, befolgen

Sie diese Schritte:

1. Befestigen Sie den mitgelieferten
Saugnapf an der Turoberflache.

2. Ziehen Sie den Saugnapf nach aulRen, um
die Tar zu 6ffnen.

Besuchen Sie fir das Herunterladen der vollstandigen Bedienungsanleitung www.ikea.com.



DEUTSCH

Einstellen der Uhrzeit

Sie kdnnen das Gerat verwenden, ohne die
Uhr einzustellen. Um die Uhr einzustellen,
befolgen Sie diese Schritte:

1. Wenn sich das Gerat im Standby-Modus
befindet, tippen Sie zweimal auf @), um
in den Uhrzeiteinstellungsmodus zu
gelangen. Die Stundenziffern beginnen
auf dem Display zu blinken.

2. Drehen Sie den Drehregler, um die
Stunden einzustellen.

3. Tippen Sie auf @), um zu bestatigen. Die
Minutenziffern beginnen auf dem Display
zu blinken.

4. Drehen Sie den Drehregler, um die
Minuten einzustellen.

5. Tippen Sie auf @), um die Zeit zu speichern
und den Uhrzeiteinstellungsmodus zu
verlassen. Das Display zeigt kontinuierlich
die Uhrzeit an.

Hinweise:

* Um die Uhrzeit spater zu andern,
wiederholen Sie die vorherigen Schritte.

* Um den Uhrzeiteinstellungsmodus
jederzeit zu verlassen, tippen Sie auf €,

18

« Das Gerat zeigt die Uhrzeit immer im
24-Stunden-Format an.

« Wenn Sie die Uhr nicht einstellen, zeigt
das Gerat immer ,00:00" als Uhrzeit an.

« Wenn Sie den Stecker des Gerats ziehen
oder bei einem Stromausfall mussen Sie
die Uhr erneut einstellen.

Verwendung des Timers

Sie kdnnen den Timer verwenden, um
die Zeit beim Kochen oder bei anderen
Tatigkeiten zu Uberwachen. Wenn der
Timer lauft, zeigt das Gerat lediglich

die verbleibende Zeit an, ohne weitere

Funktionen auszufuhren.

Um den Timer einzustellen, befolgen Sie

diese Schritte:

1. Wenn sich das Gerat im Standby-Modus
befindet, tippen Sie auf @), um in den
Timer-Einstellungsmodus zu gelangen.
,00:00" beginnt auf dem Display zu
blinken.

2. Drehen Sie den Drehregler, um eine
Zeitdauer auszuwahlen. Die maximale
Zeitdauer betragt 95 Minuten.

3. Tippen Sie auf> , um den Timer zu
starten. Das Display beginnt, die
verbleibende Zeit anzuzeigen.

Hinweise:

« Wenn der Timer abgelaufen ist, gibt das

Gerat 5 Signaltone aus und kehrt in den

Standby-Modus zurtck.

Um den Timer vorzeitig zu beenden,

tippen Sie auf €,

+ Sie konnen keine anderen Funktionen des
Gerats nutzen, wahrend der Timer lauft.

Erhitzen mit reiner Mikrowellenfunktion

Beim Erhitzen mit reiner Mikrowellenfunktion
kédnnen Sie eine der folgenden

5 Leistungsstufen auswahlen. Je héher die
Leistungsstufe, desto kirzer die erforderliche
Erhitzungszeit.

Leistungsstufe |Angezeigter | Ausgangs-

Code leistung
P100 1000 W

100 %

Besuchen Sie fir das Herunterladen der vollstandigen Bedienungsanleitung www.ikea.com.
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Leistungsstufe |Angezeigter | Ausgangs-
Code leistung

80 % P80 800 W

50 % P50 500 W

30 % P30 300 W

10 % P10 100 W

Um das Erhitzen mit reiner

Mikrowellenfunktion zu starten, befolgen Sie

diese Schritte:

1. Tippen Sie auf (). Das Display zeigt ,P100"
an, was bedeutet, dass die Leistungsstufe
100 % betragt.

2. Wenn Sie die Leistungsstufe verringern
mochten, tippen Sie ein- oder mehrmals
auf (&) oder drehen Sie den Drehregler,
um eine niedrigere Leistungsstufe
auszuwahlen.

3. Tippen Sie auf Dm, um die ausgewahlte
Leistungsstufe zu bestatigen.

4. Drehen Sie den Drehregler, um eine
Zeitdauer auszuwahlen. Die maximale
Zeitdauer betragt 95 Minuten.

5. Tippen Sie auf Dm, um den Heizvorgang zu
starten.

Auftauen

Sie kdnnen das Gerat verwenden, um
gefrorene Lebensmittel direkt nach der
Entnahme aus dem Gefrierschrank mithilfe
der Mikrowellenfunktion aufzutauen. Das
Gerat verwendet zum Auftauen stets 30 %
Mikrowellenleistung.

Auftauen nach Gewicht

Um das Auftauen nach Gewicht zu starten,

befolgen Sie diese Schritte:

1. Tippen Sie auf 9§. Das Display zeigt ,d-1"
an.

2. Drehen Sie den Drehregler, um ein
Lebensmittelgewicht zwischen 100 g und
2000 g auszuwahlen. Tipp: Das Gerat
ermittelt die erforderliche Auftauzeit
basierend auf dem angegebenen Gewicht.
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3. Tippen Sie auf> , um den Auftauvorgang
zu starten.

Hinweis: Ein Signalton erinnert Sie daran,
das Gefriergut wahrend des Auftauvorgangs
zu wenden.

Wenn keine Bedienung erfolgt, setzt der
Mikrowellenofen das Garen fort.

Auftauen nach Zeit

Um das Auftauen nach Zeit zu starten,
befolgen Sie diese Schritte:

1. Tippen Sie zweimal auf X. Das Display
zeigt ,,d-2" an.

Drehen Sie den Drehregler, um eine
Zeitdauer auszuwahlen. Die maximale
Zeitdauer betragt 95 Minuten.

3. Tippen Sie auf>_, um den Auftauvorgang
zu starten.

Hinweis: Ein Signalton erinnert Sie daran,
das Gefriergut wahrend des Auftauvorgangs
zu wenden.

Wenn keine Bedienung erfolgt, setzt der
Mikrowellenofen das Garen fort.

N

Verwendung der reinen Grillfunktion oder
Kombinationsgaren (Mikrowelle + Grill)

Um das Erhitzen mit reiner Grillfunktion oder
Kombinationsgaren (Mikrowelle + Grill) zu
starten, befolgen Sie diese Schritte:

1. Tippen Sie auf (™). Das Display zeigt ,G-1"
an, was bedeutet, dass der Heizmodus nur
Grill ist.

2. Wenn Sie das Kombinationsgaren
(Mikrowelle + Grill) verwenden mochten,
tippen Sie ein- oder mehrmals auf (“Joder
drehen Sie den Drehregler, um ,C-1" oder
.C-2" auszuwahlen.

3. Tippen Sie auf [>+30, um zu bestatigen.

4. Drehen Sie den Drehregler, um eine
Zeitdauer auszuwahlen. Die maximale
Zeitdauer betragt 95 Minuten.

5. Tippen Sie aufDm, um den Heizvorgang zu
starten.

Besuchen Sie fir das Herunterladen der vollstandigen Bedienungsanleitung www.ikea.com.
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Leistungstabelle:

Betriebsart |Mikrowellen- erry s
lei Grillleistung
eistung

G-1 0% 100 %

C-1 55 % 45 %

C-2 34 % 66 %

Verwendung des zweistufigen Erhitzens

Hinweise:

* Sie konnen diese Funktion verwenden, um
Ihre Gerichte in zwei Stufen zuzubereiten.
Die Heizmethoden fur die beiden Stufen
mussen unterschiedlich sein.

* Wenn eine der Stufen die Auftaumethode
ist, wird das Gerat Ihre Speisen/Gerichte
immer in der ersten Stufe auftauen.

Als Beispiel: Um lhre Speisen/Gerichte 5

Minuten lang aufzutauen und sie dann 7

Minuten lang mit 80 % Mikrowellenleistung

zu erhitzen, befolgen Sie diese Schritte:

1. Tippen Sie zweimal auf X. Das Display
zeigt ,d-2" an.

2. Drehen Sie den Drehregler, um die
Auftauzeit auf 5 Minuten einzustellen.

3. Tippen Sie auf (). Das Display zeigt ,P100"
an.

4. Tippen Sie auf (5] oder drehen Sie den
Drehregler, um die Leistungsstufe auf
.P80" einzustellen.

5. Tippen Sie auf Dﬁo, um zu bestatigen.

6. Drehen Sie den Drehregler, um die
Heizzeit auf 7 Minuten einzustellen.

7. Tippen Sie auf Dm, um den Heizvorgang zu
starten.

Verwendung des Schnellerhitzens

Sie kdnnen das Schnellerhitzen verwenden,

um den Heizvorgang mit 100 %

Mikrowellenleistung durch Tippen auf eine

einzelne Taste zu starten.

Methode 1:

1. Tippen Sie auf> , um den Heizvorgang fur
30 Sekunden zu starten.
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2. Wenn Sie die Heizzeit wahrend des Erhitzens
verlangern mochten, tippen Sie erneut
auf]>_, um die Heizzeit in 30-Sekunden-
Schritten zu erhdhen. Die langste Zeit, die
Sie einstellen kdnnen, betragt 95 Minuten.

Methode 2:

1. Drehen Sie den Drehregler, um eine
Zeitdauer auszuwahlen. Die maximale
Zeitdauer betragt 95 Minuten.

2. Tippen Sie auf [>+30, um den Heizvorgang zu
starten.

3. Wenn Sie die Heizzeit wahrend des
Erhitzens verlangern moéchten, tippen
Sie erneut auf>_, um die Heizzeit in
30-Sekunden-Schritten zu erhéhen. Die
langste Zeit, die Sie einstellen konnen,
betragt 95 Minuten.

Popcorn zubereiten

Um Popcorn mit 100 % Mikrowellenleistung

zuzubereiten, befolgen Sie diese Schritte:

1. Tippen Sie auf {ffj. Das Display zeigt 50 g"
an, was 50 g Popcorn bedeutet.

2. Wenn Sie 100 g Popcorn zubereiten
mochten, tippen Sie erneut auf {ff}, um das
angezeigte Gewicht auf 100 g" zu andern.

3. Tippen Sie auf]>_, um den Heizvorgang zu
starten.

Verwendung der Kindersicherung

Die Kindersicherung soll verhindern, dass
kleine Kinder das Gerat Uber das Bedienfeld
bedienen. Wenn die Kindersicherung
aktiviert ist, zeigt das Display das
Kindersicherungssymbol an und alle Tasten
des Bedienfelds sind deaktiviert.

Um die Kindersicherung zu aktivieren oder

N\

zu deaktivieren, halten Sie ¢ 3 Sekunden
lang gedrtickt, wenn sich das Gerat im
Standby-Modus befindet. Das Gerat gibt
einen Signalton aus, bevor der Status der

Kindersicherung geandert wird.

Informationen wahrend des Heizvorgangs
tberprufen

Das Gerat ermdglicht Ihnen, wahrend des
Heizvorgangs bestimmte Informationen zu
uberprufen.

Besuchen Sie fir das Herunterladen der vollstandigen Bedienungsanleitung www.ikea.com.
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* Wenn Sie die Uhr eingestellt haben, tippen

Sie auf @), um die aktuelle Uhrzeit zu
Uberprufen. Das Display zeigt die Uhrzeit

fur 3 Sekunden an.

* Wenn das Gerat mit reiner
Mikrowellenfunktion heizt, tippen Sie auf
(=), um die Leistungsstufe zu tberprifen.

Verwendung des Automatikmenus

Mit dem Automatikmenu kdnnen Sie schnell 21 verschiedene Lebensmittelarten zubereiten
oder erhitzen, die in der folgenden Tabelle aufgefihrt sind.

Folgen Sie diesen Schritten, um das Automatikmenu zu verwenden:

1. Tippen Sie auf &). Das Display zeigt ,A01" an, was Tiefkihlpizza bedeutet.

2. Wenn Sie eine andere Lebensmittelart auswahlen méchten, tippen Sie auf & oder
drehen Sie den Drehregler, um durch die Menutpunkte zu blattern, bis der Code fur lhre
gewdunschte Lebensmittelart auf dem Display erscheint.

3. Tippen Sie auf>_, um zu bestatigen. Das Display zeigt die voreingestellte Menge fiir diese

Lebensmittelart an.

3 Sekunden an.
« Wenn das Gerat mit reiner Grillfunktion

oder Kombinationsgaren heizt, tippen Sie

auf (™), um den Heizmodus zu Uberprufen.

Das Display zeigt den Heizmodus fur

3 Sekunden an.
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Das Display zeigt die Leistungsstufe fur

4. Wenn das Menu mehr als eine voreingestellte Menge fur diese Lebensmittelart hat und
Sie die Menge andern mochten, drehen Sie den Drehregler, um Ihre gewunschte Menge

auszuwahlen.

5. Tippen Sie auf Dm, um den Heizvorgang zu starten.
Automatikmenu-Tabelle:

Code . Angezeigte| MW-Leistungsstufe/ .
(Lebensmittelart) Lebensmittelmenge Menge Heizmodus Garzeit
2:30 min/
2009 2009 6:00 min
AO01 1 3:20 min/
(Tiefkuhlpizza) 3009 3009 P100/G-1 6:00 min
4:00 min/
4004 4009 6:00 min
150 g 150 g 2:30 min
A02 3009 3009 4:00 min

. P100 ,
(Fleisch) 450 g 450 g 5:30 min
600 g 600 g 6:30 min
150 g 150 g 2:30 min
250 g 250 g 3:00 min

A03 . :
(Fisch) 350 ¢ 3509 P80 4:30 min
450 g 450 g 5:00 min
650 g 650 g 6:00 min

Besuchen Sie fir das Herunterladen der vollstandigen Bedienungsanleitung www.ikea.com.
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Code . Angezeigte| MW-Leistungsstufe/ .
(Lebensmittelart) Lebensmittelmenge Menge Heizmodus Garzeit
150 g 150 g 2:00 min
AD4 350 350 P100 3:30 min
(Gemuse) 9 9 ’
500 g 500 ¢ 4:30 min
A05
(Kartoffeln ohne 400 g 400 g P100 5:30 min
Schale)
AO6 1(230qg) 1 5:30 min
(Kartoffeln mit 2 (460 qg) 2 P100 8:00 min
Schale) 3(690 g) 3 10:00 min
A07 ) .
(Spinat frisch) 200 g 200 g P100 2:30 min
A08
(Tiefgefrorene grune 200 g 200 g P100 4:00 min
Bohnen)
A09
(Tiefgefrorene 200 g 200 g P100 3:30 min
Erbsen)
A10
(Mischgemuse 200 g 200 g P100 3:30 min
gefroren)
Al 200 200 P100 4:00 min
(Brokkoli gefroren) 9 9 '
50 g (mit 450 g . :
kaltem Wasser) 209 18:00 min
A12 100 g (mit 800 g . :
(Nudeln) kaltem Wasser) 1004 P80 21:00 min
150 g (mit 1200 g . .
kaltem Wasser) 1509 24:00 min
A13 ) .
(Tiefkiihl-Lasagne) 300 g 300 g C-1 13:00 min
A14 2) 3:00 min/
(Quinoa) 100 g 100 g P100/P50 10-:00 min
A15 2) 3:00 min/
(Couscous) 2009 2009 P1007P50 8:00 min
A16 . :
(Makkaroni) 100 g 100 g P80 6:00 min
A17 2) 5:00 min/
(Brauner Reis) 2009 2009 P1007P50 20:00 min
A18 . 2) 3:00 min/
(Haferflocken) 2 Portionen (57 g) 579 P100/P50 3-00 min

Besuchen Sie fir das Herunterladen der vollstandigen Bedienungsanleitung www.ikea.com.
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Code . Angezeigte| MW-Leistungsstufe/ .
(Lebensmittelart) Lebensmittelmenge Menge Heizmodus Garzeit
A19 509 509 £100 1:20 min
(Popcorn) 100 g 100 g 2:10 min
1 Tasse (120 ml) 1 1:00 min
A20 : ,
(Getranke) 2 Tassen (240 ml) 2 P100 1:40 min
3 Tassen (360 ml) 3 2:30 min
A21 , ,
(Gefrorene Butter)? 2309 230g P100 1:10 min

1) Das Gerat erhitzt die Speise/das Gericht mit 100 % Mikrowellenleistung und anschliel3end

nur mit der Grillfunktion.

2) Das Gerat erhitzt die Speise/das Gericht mit 100 % Mikrowellenleistung und anschliel3end

mit 50 % Mikrowellenleistung.

3) Wahlen Sie diese Option, um gefrorene Butter direkt aus dem Gefrierschrank zu

schmelzen.

Technische Daten

Modell STENABY 806.002.82
STENABY 506.002.45
Nennspannung 230 - 240 V~
Nennfrequenz 50 Hz
Nenneingangsleistung (Mikrowelle) 1550 W
Nennausgangsleistung (Mikrowelle) 1000 W
Nenneingangsleistung (Grill) 1100 W
Garraum-Volumen 341
Drehteller-Durchmesser 315 mm

Energiesparmodus oder -zustand wechselt

AulBRenabmessung 595 x 408 x 397 mm
Nettogewicht 18.3 kg
Leistungsaufnahme im Standby-Betrieb 0,8W

Maximale Zeit, nach der die Mikrowelle

automatisch in den entsprechenden 20 Minuten

Besuchen Sie fir das Herunterladen der vollstandigen Bedienungsanleitung www.ikea.com.
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Description du produit

7

|

Pivot du plateau tournant
Bandeau de commande
Systeme de verrouillage de sécurité

Remarques :

24

@ 0

Fenétre d'observation
Ensemble porte
A cavité du four

* Le plateau du gril ne doit pas étre placé a l'intérieur du four lorsque le mode de chauffage
est micro-ondes uniquement. Reportez-vous au tableau suivant pour plus de détails.
+ Sivous utilisez le plateau du gril pour la cuisson, placez-le toujours sur le plateau en verre.

Mode de chauffage

Plateau du gril

il

Micro-ondes uniquement Non

G-1 (Gril uniquement) Oui

o C-1 (micro-ondes + gril) Oui
Combiné : : :
C-2 (micro-ondes + gril) Oui

Pour télécharger la version complete, visitez www.ikea.com
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Bandeau de commande

Ecran LED

. Bouton du menu de cuisson
automatique

Bouton pour préparation de popcorn

4] Bouton de démarrage/confirmation/
chauffage rapide

Bouton de décongélation
A Bouton d'ouverture de la porte
Molette de sélection

E Bouton d'arrét/annulation/sécurité
enfants

El Bouton de I'horloge/minuterie
Bouton du mode micro-ondes
Bouton du mode combiné/gril

Installation

Avant de commencer

* Retirez tous les matériaux d'emballage et
les accessoires.

+ Retirez le film de protection de la surface
du four.

* Ne retirez pas le revétement en mica brun
clair qui est fixé a la cavité du four pour
protéger le magnétron.

+ Examinez le four pour vérifier 'absence
de tout dommage, tel qu'un choc ou une
porte cassée. N'installez pas le four s'il est
endommage.
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Installation du four

 Suivez les instructions d'installation
séparées pour installer ce four.

« Ce four a été congu pour une utilisation
domestique uniquement.

+ Le four a micro-ondes a été congu pour
étre encastré. Il n‘a pas été cong¢u pour
étre utilisé sur un comptoir ou dans une
armoire.

 Le four peut étre installé dans un placard
mural dont la largeur est de 60 cm.

Pour télécharger la version complete, visitez www.ikea.com
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+ Le four est doté d'une fiche d’alimentation
qui doit uniquement étre branchée a une
prise électrique correctement installée et
mise a la terre.

+ Avant de brancher le four, vérifiez que
la tension et la fréquence de votre
réseau électrique correspondent a celles
indiquées sur la plaque signalétique du
four.

* Vous devez brancher le four directement
a une prise murale, et non a une rallonge
ou a une multiprise déplacable. Assurez-
vous également que la prise murale
que vous utiliserez n'est pas utilisée par
d'autres appareils.

+ La prise électrique doit étre installée et
les cables de branchement doivent étre
remplacés uniqguement par un électricien
qualifié.

+ Silafiche n'est plus accessible aprés
I'installation, un dispositif de déconnexion
omnipolaire avec une distance d’isolement
d’au moins 3 mm entre les contacts doit
étre installé a proximité du four.

La surface accessible peut étre chaude au
cours du fonctionnement.

Installation du plateau en verre

Avant d'utiliser I'appareil pour préparer des
aliments pour la premiére fois, vous devez
installer correctement le plateau en verre
(plateau tournant).

1. Placer le pivot du plateau tournant (2)
sur 'arbre du moteur (4) dans la partie
centrale du fond de la cavité.

2. Placez le support du plateau tournant (3)
dans la rainure circulaire du fond de la
cavité.

3. Placez le plateau en verre (1) sur le support
du plateau tournant (3). Assurez-vous que
le pivot du plateau tournant (2) est engagé
dans le plateau en verre et qu'il le fait
tourner.
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Remarques :

a) Ne placez jamais le plateau en verre a
I'envers.

b) Assurez-vous que le plateau en verre peut
tourner librement.

) Utilisez toujours le plateau en verre et le
support du plateau tournant pendant la
cuisson.

d) Placez toujours les aliments et les
récipients sur le plateau en verre avant la
cuisson.

e) En cas de fissure ou de cassure du plateau
en verre ou du support du plateau
tournant, contactez le centre de service
agréé le plus proche.

Pour télécharger la version complete, visitez www.ikea.com
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Fonctionnement

Instructions générales

+ Avant d'utiliser 'une des fonctions de
chauffage (y compris la décongélation),
assurez-vous que le plateau en verre est
correctement installé, puis placez vos
aliments au centre du plateau en verre
et fermez la porte. Le chauffage du four
ne démarre que lorsque la porte est
completement fermée.

+ Sivous manquez d'expérience et que
vous ne savez pas combien de temps de
chauffage est nécessaire, commencez
par un temps de chauffage court, puis
augmentez le temps si nécessaire.

La surchauffe des aliments n'est pas
seulement un gaspillage délectricité, elle
présente également des risques pour la
sécurité.

* Plus l'aliment est froid et plus il contient
d'eau, plus le temps de chauffage
nécessaire est long.

* Avant d'utiliser le panneau de commande,
assurez-vous qu'il est déverrouillé.

+ Par défaut, vous entendez un signal
sonore lorsque vous appuyez sur un
bouton du panneau de commande.

* En mode veille, I'écran affiche I'neure
actuelle si vous avez réglé I'horloge, ou
« 00:00 » si vous n'avez pas réglé I'norloge.

* Le chauffage ne peut commencer qu'a
partir du mode veille du four. Pour
remettre le four en mode veille a tout
moment, appuyez sur 3.

« Alafin du chauffage, si vous ouvrez la
porte, le four cesse d'émettre des signaux
sonores et revient en mode veille en
affichant « 00:00 ».

* Pour terminer le chauffage plus tét,
appuyez sur €3,

* Il n'est pas possible de modifier le niveau
de puissance pendant le chauffage.

+ Pendant le chauffage, le four peut émettre
un signal sonore pour vous inviter a
retourner les aliments. Dés que vous

27

entendez le signal sonore, ouvrez la porte,
retournez les aliments, refermez la porte,
puis appuyez sur [>+30 pour continuer le
chauffage. Sans intervention de votre part,
le four continuera le chauffage.

« Pendant tous les modes de chauffage, a
l'exception de la décongélation selon le
poids, appuyez sur > pour augmenter
la durée de chauffage par incréments
de 30 secondes. Remarque : Si vous
démarrez le chauffage a l'aide de la
fonction de menu automatique, il n'est pas
possible de modifier la durée de chauffage
en cours de route.

 Sivous réglez le four pour gqu'il chauffe
pendant plus de 20 minutes avec un
niveau de puissance de micro-ondes a
100 %, aprés les 20 premiéres minutes, le
four réduira automatiquement le niveau
de puissance a 80 % pour protéger le
magnétron.

Mise sous tension du four

Une fois le four branché, un signal sonore
retentit, 'ecran s'allume et le four passe en
mode veille.

Mise hors tension du four

Pour éteindre le four, débranchez sa fiche
d'alimentation de la prise murale.

Ouverture de la porte

Le four prévoit une ouverture électronique

de la porte. Pour ouvrir la porte par cette

méthode, appuyez sur {7 lorsque le four est

allumé.

Si le systéme de porte électronique ne

fonctionne pas ou si vous voulez ouvrir la

porte, le four étant éteint, procédez comme

suit :

1. Fixez la ventouse fournie a la surface de la
porte.

2. Tirez la ventouse vers vous pour ouvrir la
porte.

Pour télécharger la version complete, visitez www.ikea.com
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Réglage de I'horloge

Il est possible d'utiliser le four sans régler

I'horloge. Pour régler 'horloge, procédez

comme suit :

1. Le four étant en mode veille, appuyez
deux fois sur @) pour accéder au mode
de réglage de I'horloge. Les chiffres des
heures se mettent a clignoter a I'écran.

2. Tournez la molette de sélection pour
régler les heures.

3. Appuyez sur @) pour confirmer. Les
chiffres des minutes se mettent a clignoter
a l'écran.

4. Tournez la molette de sélection pour
régler les minutes.

5. Appuyez sur (@) pour enregistrer I'heure
et sortir du mode de réglage de I'horloge.
L'écran affiche I'heure en permanence.

Remarques:

* Pour modifier I'heure par la suite, répétez
la procédure précédente.

* Pour sortir du mode de réglage de
I'horloge a tout moment, appuyez sur €3,

* Le four affiche toujours I'horloge au
format 24 heures.
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+ Sivous ne réglez pas I'horloge, le four
affichera toujours « 00:00 » comme heure.

 Sivous débranchez le four ou en cas de
panne électrique, vous devez régler a
nouveau I'horloge.

Utilisation de la minuterie

La minuterie vous permet de suivre

la progression de la cuisson ou

d'autres activités. Le temps restant de

fonctionnement du four est affiché tant que

la minuterie est en cours d’exécution.

Pour régler la minuterie, procédez comme

suit:

1. Le four étant en mode veille, appuyez sur
@) pour accéder au mode de réglage de la
minuterie. L'indication « 00:00 » se met a
clignoter a l'écran.

2. Tournez la molette de sélection pour
régler le temps voulu. Le temps
maximal réglable sur la minuterie est de
95 minutes.

3. Appuyez sur Dm pour lancer la minuterie.
Le temps restant est affiché a I'écran.

Remarques:

« Alafin de la minuterie, le four émet
5 signaux sonores et revient en mode
veille.

* Pour interrompre la minuterie plus tét,
appuyez sur €3,

 Les autres fonctions du four ne sont pas
utilisables lorsque la minuterie est en
cours.

Chauffage par micro-ondes uniquement

Pour le chauffage par micro-ondes
uniquement, il est possible de sélectionner
I'un des 5 niveaux de puissance suivants.
Plus le niveau de puissance est élevé, plus le
temps de chauffage nécessaire est court.

Ni\!eau de Code affiché Puis_sance de
puissance sortie

100 % P100 1000 W

80 % P80 800 W

50 % P50 500 W

Pour télécharger la version complete, visitez www.ikea.com
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Nl\{eau de Code affiché Pu|s§ance de
puissance sortie
30 % P30 300 W
10 % P10 100 W

Pour commencer le chauffage par micro-

ondes uniquement, procédez comme suit :

1. Appuyez sur (&). L'écran affiche « P100 », ce
qui signifie que le niveau de puissance est
de 100 %.

2. Sivous voulez diminuer la puissance,
appuyez une ou a plusieurs reprises sur
ou tournez le bouton de sélection pour
régler un niveau de puissance plus faible.

3. Appuyez sur Dﬁo,pou.r con,flrmer le niveau
de puissance sélectionné.

4. Tournez la molette de sélection pour
régler le temps voulu. Le temps
maximal réglable sur la minuterie est de
95 minutes.

5. Appuyez sur I>+30 pour commencer le
chauffage.

Décongélation

Il est possible de décongeler des aliments
surgelés qui viennent d'étre sortis du
congélateur a l'aide du four a micro-

ondes. Le four emploie toujours 30 % de la
puissance des micro-ondes pour décongeler
les aliments.

Décongélation en fonction du poids

Pour commencer a décongeler des aliments

en fonction de leur poids, procédez comme

suit :

1. Appuyez sur 906. L'écran affiche « d-1 ».

2. Tournez la molette de sélection pour
choisir le poids de l'aliment entre 100 g et
2 000 g. Conseil : Le four fixe le temps de
décongélation nécessaire en fonction du
poids indiqué.

3. Appuyez sur D pour commencer la
décongélation.
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Remarque : Lavertisseur émettra un son
pour vous rappeler de retourner l'aliment
pendant la décongélation.

Sans intervention, le four continue de
fonctionner.

Décongélation en fonction du temps

Pour commencer la décongélation des

aliments en fonction du temps, procédez

comme suit :

1. Appuyez deux fois sur 90@. L'écran affiche
« d-2 ».

2. Tournez la molette de sélection pour
régler le temps voulu. Le temps
maximal réglable sur la minuterie est de
95 minutes.

3. Appuyez sur I>+30 pour commencer la
décongélation.

Remarque : Lavertisseur émettra un son

pour vous rappeler de retourner l'aliment

pendant la décongélation.

Sans intervention, le four continue de

fonctionner.

Utilisation du gril uniquement ou de la
cuisson combinée (micro-ondes + gril)

Pour commencer le chauffage en utilisant

uniquement le gril, ou le chauffage combiné

(micro-ondes + gril), procédez comme suit :

1. Appuyez sur (). L'écran affiche « G-1 », ce
qui signifie que le mode de chauffage est
défini sur gril uniquement.

2. Sivous voulez utiliser le chauffage
combiné (micro-ondes + gril), appuyez
une ou plusieurs fois sur () ou tournez
la molette de sélection pour choisir les
fonctions « C-1 » ou « C-2 ».

3. Appuyez sur Dm pour confirmer.

4. Tournez la molette de sélection pour
régler le temps voulu. Le temps

maximal réglable sur la minuterie est de
95 minutes.

5. Appuyez sur Dm pour commencer le
chauffage.

Pour télécharger la version complete, visitez www.ikea.com
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Tableau de source de puissance:

Mode de Puissance .
. Puissance du

chauffage des micro- .

gril

ondes

G-1 0% 100 %
C-1 55 % 45 %
C-2 34 % 66 %

Utilisation du chauffage en deux phases

Remarques :

* Il est possible d'utiliser cette fonction pour
permettre au four de cuire vos aliments
en deux phases. Les méthodes de
chauffage pour les deux phases doivent
étre différentes.

+ Sila méthode de chauffage de l'une
des phases est la décongélation, le four
décongélera toujours vos aliments lors de
la premiére phase.

Par exemple, pour décongeler vos aliments

pendant 5 minutes, puis les passer au

micro-ondes pendant 7 minutes en utilisant

une puissance de micro-ondes de 80 %,

procédez comme suit :

1. Appuyez deux fois sur 906. L'écran affiche
« d-2 ».

2. Tournez la molette de sélection pour
régler le temps de décongélation sur
5 minutes.

3. Appuyez sur (&). L'écran affiche « P100 ».

4. Appuyez sur (=) ou tournez la molette
de sélection pour régler le niveau de
puissance sur « P80 ».

5. Appuyez sur D+30 pour confirmer.

6. Tournez la molette de sélection pour régler
le temps de chauffage sur 7 minutes.

7. Appuyez sur [>+30 pour commencer le
chauffage.

Utilisation du chauffage rapide

Il est possible d'utiliser le chauffage rapide
pour commencer le chauffage avec un
niveau de puissance de micro-ondes a 100 %
a partir d'un seul bouton.
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Méthode 1:
1. Appuyez sur D+30 pour commencer le
chauffage pendant 30 secondes.

2. Sivous voulez augmenter le temps de
chauffage, appuyez a nouveau sur [>+30
pour augmenter le temps de chauffage
par incréments de 30 secondes. Le temps
maximal que vous pouvez régler est de
95 minutes.

Méthode 2 :

1. Tournez la molette de sélection pour
régler le temps voulu. Le temps
maximal réglable sur la minuterie est de
95 minutes.

2. Appuyez sur P> pour commencer le
chauffage.

3. Si vous voulez augmenter le temps de
chauffage, appuyez a nouveau sur D>
pour augmenter le temps de chauffage
par incréments de 30 secondes. Le temps
maximal que vous pouvez régler est de
95 minutes.

Préparation du popcorn

Pour commencer a préparer du popcorn en

utilisant le niveau de puissance de micro-

ondes a 100 %, procédez comme suit :

1. Appuyez sur fff}.. Lécran affiche « 50 g », ce
qui signifie 50 g de popcorn.

2. Sivous devez préparer 100 g de popcorn,
appuyez a nouveau sur fffj pour changer
le poids affiché sur « 100 g ».

3. Appuyez sur I>+30 pour commencer le
chauffage.

Utilisation de la fonction de sécurité enfants

La fonction de sécurité enfants permet
d'empécher les jeunes enfants d'utiliser le
four a partir du panneau de commande. Si la
sécurité enfants est activée, I'écran affiche le
symbole correspondant et tous les boutons
du panneau de commande sont sans effet.
Pour activer ou désactiver la sécurité
enfants, appuyez sur €3 pendant 3 secondes
alors que le four est en mode veille. Le four
émet un signal sonore avant de passer en

mode sécurité enfants.
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Controle des informations pendant le

chauffage

Le four permet de consulter certaines
informations pendant le chauffage.

+ Sivous avez réglé I'horloge, appuyez sur
@) pour afficher I'heure actuelle. L'écran

affiche I'heure pendant 3 secondes.
* Lorsque le four chauffe en utilisant
uniquement les micro-ondes, appuyez sur
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pour connaitre le niveau de puissance.
L'écran affiche le niveau de puissance
pendant 3 secondes.

* Lorsque le four chauffe en utilisant le gril
uniquement ou le chauffage combiné,
appuyez sur () pour connaitre le mode
de chauffage. L'écran affiche le mode de
chauffage pendant 3 secondes.

Utilisation du menu de cuisson automatique

Il est possible d'utiliser le menu de cuisson automatique pour cuire ou réchauffer rapidement
les 21 types d'aliments répertoriés dans le tableau suivant.

Procédez comme suit pour utiliser le menu de cuisson automatique :

1. Appuyez sur &. Lécran affiche « A01 », ce qui signifie pizza surgelée.

2. Sivous voulez changer d'aliment, appuyez sur @ ou tournez la molette de sélection pour
faire défiler les éléments du menu jusqu’a ce que le code du type d'aliment désiré s'affiche

a I'écran.

3. Appuyez sur |>+30 pour confirmer. Lécran affiche la quantité prédéfinie pour ce type d'aliment.

4. Sile menu comporte plus d'une quantité préréglée pour ce type d'aliment et que vous
désirez modifier la quantité, tournez la molette de sélection pour choisir la bonne

guantité.

5. Appuyez sur Dﬁo pour commencer le chauffage.
Tableau du menu de cuisson automatique :

Code Quantité de Quantité N|veau.de puissance Temps de
(Type d’aliment) nourriture affichée de micro-ondes/ chauffage
mode de chauffage

2min 30s/
2009 2009 6 min 00's
AO01 ) 3min20s/
(Pizza congelée) 3009 3004 P100/G-1 6min00s
4 min 00 s/
400g 400g 6 min 00 s
150 g 150 g 2min30s
AO2 300g 300g 4 min00s

: P100 ,
(Viande) 450 g 450 g 5min30s
600 g 600 g 6min30s
150 g 150 g 2min30s
250 g 250 g 3min00s

A03 .
(Poisson) 3509 3509 P80 4min30s
450 g 450 g 5min00s
650 g 650 g 6 min 00 s
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Code Quantité de Quantité N|veau_de puissance Temps de
(Type d’aliment) nourriture affichée de micro-ondes/ chauffage
mode de chauffage
150 g 150 g 2min00s
A04 ,
(Légumes) 35049 3509 P100 3min30s
500 g 500 g 4 min 30s
A05
(Pommes de terre 400 g 4009 P100 5min30s
pelées)
AO6 1(230q) 1 5min30s
(Pommes de terre non 2 (460 g) 2 P100 8 min00s
pelées) 3(690 g) 3 10 min 00's
A07 .
(Epinard frais) 200 g 200 g P100 2min30s
A08
(Haricots verts 2009 200¢ P100 4 min00s
surgelés)
A09 .
(Petits pois surgelés) 200 g 200 g P100 3min30s
A10
(Mélange de Iégumes 200 g 200 g P100 3min30s
surgelés)
ATl 200 200 P100 4min 00's
(Brocoli surgelé) 9 9
50 g (avec 4509 :
d'eau froide) 509 18 min 00 s
100 g (avec 800 g :
612 d'eau froide) 1004 P80 21 min 00 s
(Pates)
150 g (avec
1200 g d'eau 150 g 24 min 00 s
froide)
A13 :
(Lasagnes surgelées) 3009 300g C-1 13min 00 s
Al4 2) 3 min 00 s/
(Quinoa) 100 g 100 g P100/P50 10 mMin 00 s
A15 2) 3 min 00 s/
(Couscous) 20049 2009 P100/P50 8 min 00 s
A16 ,
(Macaroni) 1009 100 g P80 6min00s
A17 2) 5 min 00 s/
(Riz brun) 2009 2009 P100/P50 20min 00 s
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Code Quantité de Quantité N|veau_de puissance Temps de
(Type d’aliment) nourriture affichée de micro-ondes/ chauffage
mode de chauffage
A18 . 2) 3min 00 s/
(Flocons d'avoine) 2 portions (57.9) >79g P100/P50 3min00s
A19 50g 509 P100 1 min 20s
(Popcorn) 100 g 100 g 2min10s
1 tasse (120 ml) 1 Tmin00s
AZO 2 tasses (240 ml) 2 P100 1Tmin40s
(Boissons)
3 tasses (360 ml) 3 2min30s
A21 .
(Beurre surgelé)? 230 g 230 g P100 1Tmin10s

1) Le four chauffera les aliments en utilisant un niveau de puissance de micro-ondes a

100 %, puis le gril uniquement.

2) Le four chauffera les aliments en utilisant un niveau de puissance de micro-ondes a

100 %, puis a 50 %.

3) Sélectionnez cette option pour faire fondre le beurre surgelé qui vient d'étre sorti du

congélateur.

Spécifications techniques

mode ou la condition de faible consommation
applicable

Modele STENABY 806.002.82
STENABY 506.002.45

Tension nominale 2302240\

Fréquence nominale 50 Hz

Puissance d’entrée nominale (micro-ondes) 1550 W

Puissance de sortie nominale (micro-ondes) 1000 W

Puissance d'entrée nominale (gril) 1100 W

Capacité du four 34 litres

Diameétre du plateau tournant 315 mm

Dimensions externes 595 x 408 x 397 mm

Poids net 18,3 kg

Consommation en mode veille 0,8W

Temps maximal nécessaire pour que le four

a micro-ondes atteigne automatiquement le 20 minutes

Pour télécharger la version complete, visitez www.ikea.com
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Descrizione del prodotto

7 2

N O |

g
Perno di azionamento del piatto girevole Finestra di ispezione
Pannello di controllo Sportello
Sistema di blocco di sicurezza A Camera del forno

Note:

* Non collocare il supporto per cottura alla griglia all'interno del forno quando e impostata
la modalita di riscaldamento solo microonde. Fare riferimento alla tabella sequente per
maggiori dettagli.

+ Se si desidera utilizzare il supporto per cottura alla griglia per cucinare, posizionarlo
sempre sul vassoio di vetro.

Supporto per cottura alla griglia
Modalita riscaldamento

Solo microonde

G-1 (solo griglia) Si

o C-1 (microonde + griglia) Si
Combinazione -
C-2 (microonde + griglia) Si

Per scaricare la versione completa, visitare il sito web www.ikea.com
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Pannello di controllo

Schermo LED
Pulsante menu modalita automatica
Pulsante popcorn

4] Pulsante di avvio/conferma/
riscaldamento rapido

Pulsante scongelamento

A Pulsante apertura sportello

Manopola di selezione

3| Pulsante di arresto/annullamento/blocco
bambini

El Pulsante orologio/timer

Pulsante modalita microonde

1] Pulsante cottura alla griglia/modalita
combinata

Installazione

Prima di iniziare

* Rimuovere tutto il materiale di
imballaggio e gli accessori.

* Rimuovere la pellicola protettiva dalla
superficie del forno.

* Non rimuovere la copertura di mica
marrone chiaro che si trova all'interno
della camera di cottura del forno e che
serve a proteggere il magnetron.

+ Effettuare un'ispezione visiva del forno
per verificare che non sia danneggiato,
che non presenti ammaccature o che lo
sportello non sia rotto. Non installare il
forno se € danneggiato.
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Installazione del forno

* Per una corretta installazione del
forno, sequire le istruzioni fornite
separatamente.

* Il forno & pensato unicamente per un uso
domestico.

* Il forno é pensato per un'installazione a
incasso. Non e adatto per un uso su un
piano di appoggio o per l'uso all'interno di
un mobile.

* |l forno puo essere installato in un
mobiletti montato a parete con una
larghezza di 60 cm.

Per scaricare la versione completa, visitare il sito web www.ikea.com
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Il forno e dotato di una spina che deve
essere collegata solo a una presa di
corrente con messa a terra correttamente
installata.

Prima di collegare il forno, accertarsi
che la tensione e la frequenza della rete
elettrica corrispondano a quelle indicate
sull'etichetta del forno.

Il forno deve essere collegato
direttamente a una presa di corrente,
non a una prolunga o a una ciabatta
removibile. Inoltre, assicurarsi che la
presa a muro che viene utilizzata non sia
condivisa da altri elettrodomestici.

La presa deve essere installata e il cavo
di collegamento deve essere sostituito
unicamente da un elettricista qualificato.
Se dopo l'installazione la spina non € piu
accessibile, installare vicino al forno un
dispositivo di disconnessione onnipolare
con una distanza di contatto di almeno
3 mm.

La superficie accessibile puo essere calda
durante il funzionamento.

Installazione del vassoio di vetro

Prima del primo utilizzo dell'apparecchio
per la preparazione degli alimenti, pulire la
camera del forno e il vassoio di vetro (piatto
girevole).

1.

Posizionare il perno di azionamento del
piatto girevole (2) sull'albero motore (4) al
centro del fondo della camera del forno.

. Posizionare il supporto del piatto girevole

(3) nella scanalatura circolare presente nel
fondo della camera del forno.

. Posizionare il vassoio di vetro (1) sul

supporto del piatto girevole (3). Assicurarsi
che il perno di azionamento del piatto
girevole (2) si incastri nel vassoio di vetro e
ne consenta la rotazione.

36

Note:

a) Non capovolgere il vassoio di vetro.

b) Assicurarsi che il vassoio di vetro possa
ruotare liberamente.

c) Durante la cottura, utilizzare sempre sia
il vassoio di vetro che I'anello di supporto
del piatto girevole.

d) Collocare sempre gli alimenti e i
contenitori sul vassoio di vetro prima
della cottura.

e) Se il vassoio di vetro o I'anello di supporto
del piatto girevole crepano o si rompono,

contattare il centro assistenza autorizzato

piu vicino.
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Funzionamento

Linee guida generali

* Prima di utilizzare qualsiasi funzione
di riscaldamento (compreso lo
scongelamento), accertarsi che il vassoio
di vetro sia installato correttamente,
quindi posizionare gli alimenti al centro
del vassoio di vetro e chiudere lo sportello.
Il forno inizia a riscaldarsi solo quando lo
sportello € completamente chiuso.

+ Sesi e inesperti e non si conosce il
tempo di riscaldamento esatto, iniziare
con un tempo di riscaldamento breve e
aumentare il tempo successivamente,
se necessario. Il surriscaldamento degli
alimenti non solo comporta uno spreco
di elettricita, ma anche un rischio per la
sicurezza.

* Quanto piu freddo é l'alimento e quanta
piu acqua contiene, tanto piu lungo sara il
tempo di riscaldamento necessario.

* Prima di utilizzare il pannello di controllo,
accertarsi che sia sbloccato.

+ Come impostazione predefinita, ogni
volta che si tocca un pulsante sul pannello
di controllo viene emesso un segnale
acustico.

* In modalita stand-by, il display visualizza
l'ora corrente se e stato impostato
l'orologio, oppure "00:00" se non e stato
impostato l'orologio.

« E possibile avviare il riscaldamento solo
quando il forno € in modalita stand-by. Per
riportare il forno in modalita stand-by in
qgualsiasi momento, toccare C@

* Al termine del riscaldamento, se si apre
lo sportello, il forno smette di emettere
segnali acustici e torna in modalita
stand-by con l'indicazione "00:00".

* Per terminare prima il riscaldamento,
toccare €,

* Non e possibile modificare il livello di
potenza durante il riscaldamento.

* Durante il riscaldamento, il forno puo
emettere un segnale acustico per ricordare
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di girare gli alimenti. Quando si sente

il segnale acustico, aprire lo sportello,
girare gli alimenti, richiudere lo sportello e
toccare [, per continuare il riscaldamento.
Se non si interviene in questo modo, il
forno continua a riscaldare.

+ Durante tutte le modalita di
riscaldamento, tranne lo scongelamento
in base al peso, & possibile toccare [>+30 per
aumentare il tempo di riscaldamento con
incrementi di 30 secondi. Nota: Se si avvia
il riscaldamento utilizzando la funzione
menu di impostazione automatica, non
e possibile modificare la durata del
riscaldamento durante il riscaldamento.

« Sesiimposta il forno per riscaldare per
piu di 20 minuti al 100% della potenza
delle microonde, dopo i primi 20 minuti
il forno ridurra automaticamente il livello
di potenza all'80% per proteggere il
magnetron.

Accensione del forno

Dopo aver inserito la spina, il forno emette
un segnale acustico, il display si accende e si
imposta la modalita stand-by.

Spegnimento del forno

Per spegnere il forno, estrarre la spina dalla
presa di corrente.

Apertura dello sportello

Lo sportello del forno puo essere aperto

elettronicamente. Per aprire lo sportello in

questo modo, toccare \y quando il forno e

acceso.

Se il sistema elettronico dello sportello non

funziona, o se si desidera aprire lo sportello

quando il forno é spento, procedere nel

modo seguente:

1. Fissare la ventosa fornita in dotazione
sullo sportello.

2. Tirare la ventosa verso l'esterno per aprire
lo sportello.
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Impostazione dell'orologio

E possibile utilizzare il forno senza impostare
l'orologio. Per impostare I'orologio,
procedere nel modo seguente:

1. Quando il forno & in modalita stand-by,
toccare due volte @) per accedere alla
modalita di impostazione dell'orologio. Le
cifre delle ore iniziano a lampeggiare sul
display.

2. Ruotare la manopola di selezione per
impostare le ore.

3. Toccare (9) per confermare. Le cifre dei
minuti iniziano a lampeggiare sul display.

4. Ruotare la manopola di selezione per
impostare i minuti.

5. Toccare (@) per salvare I'ora e uscire dalla
modalita di impostazione dell'orologio. Il
display visualizza costantemente l'ora.

Note:

+ Per modificare 'ora in un secondo
momento, ripetere la procedura
precedente.

* Per uscire dalla modalita di impostazione
dell'orologio in qualsiasi momento,
toccare 43,

38

* Il forno visualizza sempre l'orologio in
modalita 24 ore.

* Se non siimposta l'orologio, il forno
visualizza sempre l'ora "00:00".

» Sesiscollegail forno, o in caso di
interruzione di corrente, sara necessario
impostare nuovamente l'orologio.

Uso del timer

Il timer puo essere utilizzato per tenere
sotto controllo il tempo durante la cottura
0 mentre si fanno altre cose. Quando il
timer e in funzione, il forno non fa altro che
visualizzare il tempo rimanente.

Per impostare il timer, procedere nel modo

seguente:

1. Quando il forno é in modalita stand-by,
toccare (@) per accedere alla modalita di
impostazione del timer. "00:00" inizia a
lampeggiare sul display.

2. Ruotare la manopola di selezione per
selezionare il tempo desiderato. Il tempo
di impostazione massimo consentito e di
95 minuti.

3. Toccare Dm per avviare il timer. Sul display
viene visualizzato il tempo rimanente.

Note:

« Al termine del tempo impostato con il
timer, il forno emette 5 segnali acustici e
torna in modalita stand-by.

* Perinterrompere prima il timer, toccare
N\

o

* Non e possibile utilizzare altre funzioni del

forno quando il timer & in funzione.

Riscaldamento in modalita solo microonde

Quando si riscalda in modalita solo
microonde, e possibile selezionare uno
dei 5 livelli di potenza sequenti. Maggiore
e il livello di potenza, minore é il tempo di
riscaldamento richiesto.

Livello di Codice Potenzain
potenza visualizzato |uscita
100% P100 1000 W
80% P80 800 W
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Livello di Codice Potenza in
potenza visualizzato |uscita
50% P50 500 W

30% P30 300 W

10% P10 100 W

Per avviare il riscaldamento in modalita solo

microonde, procedere nel modo seguente:

1. Toccare (&]. Sullo schermo viene
visualizzato "P100", che indica che il livello
di potenza é al 100%.

2. Se si desidera ridurre il livello di potenza,
toccare (=] una o piu volte o ruotare la
manopola di selezione per selezionare un
livello di potenza inferiore.

3. Toccare D per confermare il livello di
potenza selezionato.

4. Ruotare la manopola di selezione per
selezionare il tempo desiderato. Il tempo
di impostazione massimo consentito é di
95 minuti.

5. Toccare > per awviare il riscaldamento.

Scongelamento

E possibile utilizzare il forno a microonde per
scongelare gli alimenti congelati appena tolti
dal freezer. Il forno utilizza sempre il 30%

di potenza a microonde per scongelare gli
alimenti.

Scongelamento in base al peso

Per avviare lo scongelamento gli alimenti in

base al peso, procedere nel modo seguente:

1. Toccare 906. Sul display viene visualizzato
"d-1".

2. Ruotare la manopola di selezione per
selezionare un peso dell'alimento
compreso tra 100 g e 2000 g.
Suggerimento: Il forno determinera il
tempo di scongelamento necessario in
base al peso indicato.

3. Toccare [, per awviare lo scongelamento.

Nota: Il segnale acustico suona per
ricordare di girare gli alimenti durante lo
scongelamento.
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Il forno continuera a funzionare
normalmente se non viene eseguita alcuna
operazione.

Scongelamento in base al tempo

Per avviare lo scongelamento gli alimenti
in base al tempo, procedere nel modo
seguente:

1.

3.

Toccare due volte %. Sul display viene
visualizzato "d-2".

. Ruotare la manopola di selezione per

selezionare il tempo desiderato. Il tempo
di impostazione massimo consentito e di
95 minuti.

Toccare D per awviare lo scongelamento.

Nota: Il segnale acustico suona per
ricordare di girare gli alimenti durante lo
scongelamento.

Il forno continuera a funzionare
normalmente se non viene eseguita alcuna
operazione.

Utilizzo della modalita solo cottura

alla griglia o della cottura combinata
(microonde+griglia)

Per avviare il riscaldamento utilizzando la
modalita solo cottura alla griglia o la cottura
combinata (microonde+griglia), procedere
come nel modo seguente:

1.

Toccare (7). Sullo schermo viene
visualizzato "G-1", che indica che la
modalita di riscaldamento & impostata
come solo cottura alla griglia.

. Se si desidera utilizzare il riscaldamento

combinato (microonde+cottura alla
griglia), toccare ("] una o pili volte o
ruotare la manopola di selezione per
selezionare "C-1" 0 "C-2".

. Toccare > per confermare.
. Ruotare la manopola di selezione per

selezionare il tempo desiderato. Il tempo
di impostazione massimo consentito e di
95 minuti.

. Toccare > per awviare il riscaldamento.

Per scaricare la versione completa, visitare il sito web www.ikea.com
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Tabella delle sorgenti di alimentazione:

Modalita Potenza
. Potenza

riscaldamento . cottura alla

microonde . 1
griglia

G-1 0% 100%

C-1 55% 45%

C-2 34% 66%

Utilizzo del riscaldamento in due fasi

Note:

« E possibile utilizzare questa funzione per
cuocere gli alimenti in due fasi. | metodi
di riscaldamento per le due fasi devono
essere diversi.

* Se per una delle due fasi di riscaldamento
e impostato lo scongelamento, il forno
scongela sempre gli alimenti nella prima
fase.

Ad esempio, per scongelare gli alimenti per
5 minuti e poi passare alla cottura a
microonde per 7 minuti con una potenza
dell'80%, procedere nel modo seguente:

1. Toccare due volte %. Sul display viene

) ) 0
visualizzato "d-2".

2. Ruotare la manopola di selezione per
impostare il tempo di scongelamento su
5 minuti.

3. Toccare (&). Sul display viene visualizzato
"P100".

4. Toccare (=) o ruotare la manopola di
selezione per impostare il livello di
potenza su "P80".

5. Toccare D per confermare.

6. Ruotare la manopola di selezione per
impostare il tempo di riscaldamento su
7 minuti.

7. Toccare > per awviare il riscaldamento.

Utilizzo del riscaldamento rapido

E possibile utilizzare il riscaldamento rapido
per iniziare a riscaldare al 100% della potenza
del microonde toccando un solo pulsante.
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Metodo 1:
1. Toccare I>+30 per avviare il riscaldamento per
30 secondi.

2. Se si desidera aumentare il tempo di
riscaldamento, toccare nuovamente > el
tempo di riscaldamento verra aumentato
con incrementi di 30 secondi. E possibile
impostare un tempo massimo di 95 minuti.

Metodo 2:

1. Ruotare la manopola di selezione per
selezionare il tempo desiderato. Il tempo
di impostazione massimo consentito e di
95 minuti.

2. Toccare D per awviare il riscaldamento.

3. Se si desidera aumentare il tempo di
riscaldamento, toccare nuovamente>_ e il
tempo di riscaldamento verra aumentato
con incrementi di 30 secondi. E possibile
impostare un tempo massimo di 95 minuti.

Preparazione dei popcorn

Per avviare la preparazione dei popcorn

utilizzando al 100% della potenza del

microonde, procedere nel modo seguente:

1. Toccare fff}. Sul display viene visualizzato
"50 g", che indica che verranno preparati
50 g di popcorn.

2. Se si desidera preparare 100 g di popcorn,
toccare di nuovo fffj per cambiare il peso
visualizzato e impostarlo su "100 g".

3. Toccare >, per awviare il riscaldamento.

Utilizzo della funzione di blocco bambini

La funzione di blocco bambini & pensata
per impedire ai bambini piccoli di azionare
il forno utilizzando il pannello di controllo.
Quando il blocco bambini & attivato, sul
display viene visualizzato il simbolo del
blocco bambini e tutti i pulsanti del pannello
di controllo sono disattivati.

Per attivare o disattivare il blocco bambini,
toccare e tenere premuto €3 per 3 secondi
quando il forno e in modalita stand-by. Il
forno emette un segnale acustico prima di
modificare lo stato di blocco bambini.

Per scaricare la versione completa, visitare il sito web www.ikea.com
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Controllo delle informazioni durante il controllare il livello di potenza. Sul display
riscaldamento viene visualizzato il livello di potenza per
E possibile tenere sotto controllo alcune 3 secondi.
informazioni durante il riscaldamento del * Seeimpostato il riscaldamento del forno
forno. in modalita cottura alla griglia o cottura
- Se @ stato impostato l'orologio, toccare @) combinata, toccare () per controllare
per controllare I'ora corrente. Sul display la modalita di riscaldamento. Sul
visualizzata l'ora per 3 secondi. dlsplay viene visualizzata la modalita di
+ Se & impostato il riscaldamento del forno riscaldamento per 3 secondi.

in modalita solo microonde, toccare (&) per

Utilizzo del menu di impostazione automatica

[l menu di impostazione automatica consente di cuocere o riscaldare rapidamente 21 tipi di
alimenti elencati nella tabella sequente.
Per utilizzare il menu di impostazione automatica, procedere nel modo seguente:

1.
2.

5

Toccare [%] Sul display viene visualizzato "A01", ovvero pizza surgelata.

Se si desidera selezionare un altro tipo di alimento, toccare & o ruotare la manopola di
selezione per scorrere le voci di menu finché sul display appare il codice corrispondente al
tipo di alimento desiderato.

. Toccare I>+30 per confermare. Sul display viene visualizzata la quantita preimpostata per

questo tipo di alimento.

. Se nel menu é prevista piu di una quantita preimpostata per questo tipo di alimento e

si desidera modificare la quantita, ruotare la manopola di selezione per selezionare la
quantita desiderata.

. Toccare > per awviare il riscaldamento.

Tabella menu di impostazione automatica:

Livello di potenza
Codice Quantita di Quantita microonde/ Tempo di
(Tipo di alimento) alimenti visualizzata Modalita di riscaldamento
riscaldamento
200 g 200 g 2'30"/6'00"
AO1 _ 1) 1 n 1 "
(Pizza surgelata) 300 g 300 g P100/G-1 3'20"/6'00
400 g 400 g 4'00"/6'00"
150 g 150 g 2'30"
A02 3004g 3004¢ 4'00"
P100
(Carne) 450 g 450 g 530"
600 g 600 g 6'30"
150 g 150 g 2'30"
250 ¢ 250 ¢ 3'00"
AO3 350 350 P80 4'30"
(Pesce) 9 9
450 g 450 g 5'00"
650 g 650 g 6'00"
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Livello di potenza
Codice Quantita di Quantita microonde/ Tempo di
(Tipo di alimento) alimenti visualizzata Modalita di riscaldamento
riscaldamento
150 g 150 g 2'00"
A04 350 350 P100 330"
(Verdure) 9 9
500 g 500 g 4'30"
A05 1 n
(Patate senza buccia) 400g 4009 P100 >'30
1(230q) 1 5'30"
A6 2 (460 g) 2 P100 800"
(Patate con la buccia) 9
3(6909) 3 10'00"
A07 1 n
(Spinaci freschi) 2009 2009 P100 230
A08 AN
(Fagiolini surgelati) 200g 20049 P100 400
A09 1 n
(Piselli surgelati) 200g 200g P100 330
A10
(Mix di verdure 200 g 200 g P100 3'30"
surgelate)
Al 200 200 P100 400"
(Broccoli surgelati) 9 9
50 g (con
450 g di acqua 50 g 18'00"
fredda)
A12 100 g (con
800 g di acqua 100 g P80 21'00"
(Pasta) fredda)
150 g (con
1200 g di acqua 150 g 24'00"
fredda)
A13 AN
(Lasagne surgelate) 3009 3009 1 1300
A14 2) 1 n 1 n
(Quinoa) 100 g 100 g P100/P50 3'00"/10'00
AlS 200 200 P100/P50? 3'00"/8'00"
(Couscous) 9 9
A16 1 n
(Maccheroni) 100 g 100 g P80 6'00
Al7 200 g 200 g P100/P50? 5'00"/20'00"

(Riso integrale)

Per scaricare la versione completa, visitare il sito web www.ikea.com
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Livello di potenza
Codice Quantita di Quantita microonde/ Tempo di
(Tipo di alimento) alimenti visualizzata Modalita di riscaldamento
riscaldamento
A18 2 porzioni (57 q) 57 P100/P50” 3'00"/3'00"
(Farina d'avena) P 9 9
50 50 1'20"
A19 g g P100
(Popcorn) 100 g 100 g 2'10"
1 tazza (120 ml) 1 1'00"
A20 AAN
(Bevande) 2 tazze (240 ml) 2 P100 1'40
3 tazze (360 ml) 3 2'30"
A2 230 g 230 g P100 110"

(Burro surgelato)?

1) Il forno riscaldera gli alimenti al 100% della potenza del microonde e passera poi alla
modalita di cottura solo alla griglia.
2) Il forno riscaldera gli alimenti al 100% della potenza del microonde e passera poi al 50%
della potenza del microonde.
3) Selezionare questa opzione per sciogliere il burro congelato appena tolto dal freezer.

Specifiche tecniche

Modello STENABY 806.002.82
STENABY 506.002.45

Tensione nominale 230-240 V~

Frequenza nominale 50 Hz

Potenza nominale di ingresso (microonde) 1550 W

Potenza nominale di uscita (microonde) 1000 W

Potenza nominale di ingresso (griglia) 1100 W

Capacita del forno 34 litri

Diametro del piatto girevole 315 mm

Dimensioni esterne 595x408%x397 mm

Peso netto 18,3 kg

Consumo in modalita standby 0,8W

Il tempo massimo necessario affinché il forno

a microonde raggiunga automaticamente la 20 minuti

modalita o la condizione di basso consumo
applicabile

Per scaricare la versione completa, visitare il sito web www.ikea.com
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Beskrivelse af produktet

7

N O |

L
Nav til drejetallerken Ovnvindue
Kontrolpanel Lage
Sikkerhedslasesystem B ovnrum

Bemaerkninger:

* Placer ikke grillbakken i ovnen, nar opvarmningsfunktionen er indstillet til Kun
mikrobeglger. Du kan finde flere oplysninger i fglgende tabel.

* Placer altid grillbakken pa glastallerkenen, nar du bruger grillbakken til tilberedning.

Grillbakke
Opvarmningsfunktion @E@
Kun mikrobealger Nej
G-1 (kun grill) Ja
o C-1 (mikrobglger + grill) Ja
Kombination
C-2 (mikrobglger + grill) Ja

Du kan hente den komplette version pa www.ikea.com
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Kontrolpanel

LED-skaerm
Knap til menuen Auto
Knappen Popcorn

Knappen Start/Bekraeft/Hurtig
opvarmning

Knappen Optg

A Knappen Abn lage

Knappen Velg

B} Knappen Stop/Annuller/Bornelds

El Knappen Ur/Timer

Knappen Mikrobglgefunktion
Knappen Grill/Kombinationsfunktion

Installation

For du starter

* Fjern alt emballagemateriale og tilbehar.
* Fjern beskyttelsesfilmen fra ovnens
overflader.

* Fjern ikke det lysebrune mica-daeksel, der

er fastgjort til ovnrummet for at beskytte
magnetronen.

* Ovnen skal undersgges for eventuelle
skader, som f.eks. buler eller gdelagt
dar. Installer ikke ovnen, hvis den er
beskadiget.

mi
m—}@ o——
EBl——F0o 1 &—
Bi

s & soao

Installation af ovnen

Falg den saerskilte installationsvejledning
for oven.

Ovnen er kun beregnet til
husholdningsbrug.

Ovnen er kun beregnet til brug ved
indbygning. Den er ikke beregnet til
anvendelse pa et bord eller i et skab.
Ovnen kan installeres i et 60 cm bredt,
vaeegmonteret skab.

Ovnen er forsynet med et stik og ma kun
sluttes til en korrekt installeret stikkontakt
med jordforbindelse.

Du kan hente den komplette version pa www.ikea.com
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* For du seetter stikket i stikkontakten,
skal du kontrollere, at speendingen
og frekvensen i elsystemet i din bolig
stemmer overens med oplysningerne pa
ovnens typeplade.

+ Stikket skal saettes direkte i stikkontakten
uden brug af en forlaengerledning eller
en stikdase. Serg ligeledes for, at den
anvendte stikkontakt ikke bruges af andre
apparater.

+ Stikkontakten skal veere installeret, og
tilslutningskablet ma kun udskiftes af en
kvalificeret elektriker.

* Huvis stikket ikke laengere er tilgeengeligt
efter installationen, skal der installeres
en afbryderenhed i neerheden af ovnen
for alle poler med en kontaktafstand pa
mindst 3 mm.

AN

Den tilgengelige overflade er maske varm
under drift.

Montering af glasdrejetallerkenen

Glasdrejetallerkenen skal monteres korrekt,
for du ferste gang tilbereder mad i ovnen.

1. Placer navet til drejetallerkenen (2) pa
motorakslen (4) i midten af ovhrummet.

2. Placer rullestogtten til drejetallerkenen (3) i
den runde rille i bunden af ovhrummet.

3. Placer glastallerkenen (1) pa rullestgtten til
drejetallerkenen (3). Kontrollér, at navet til
drejetallerkenen (2) griber fat i tallerkenen
og drejer den rundt.
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Bemeaerkninger:

a) Vend aldrig bunden i vejret pa
glastallerkenen.

b) Kontrollér, at glastallerkenen uhindret
kan dreje rundt.

) Brug altid bade glastallerkenen og
rullestgtten til tallerkenen under
tilberedningen.

d) Placer altid mad og madbeholdere pa
glastallerkenen fgr tilberedningen.

e) Hvis glastallerkenen eller rullestgtten til
tallerkenen revner eller gar i stykker, skal
du kontakte dit nsermeste, autoriserede
servicecenter.

Du kan hente den komplette version pa www.ikea.com
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Betjening

Generelle retningslinjer

* Fer du bruger opvarmningsfunktionerne
(herunder optening), skal du kontrollere,
at glastallerkenen er korrekt installeret,
og derefter placere maden i midten af
tallerkenen. Luk lagen. Ovnen starter forst
opvarmningen, nar lagen er helt lukket.

* Hvis du er en uerfaren bruger og
ikke kender lzengden af den kraevede
opvarmningstid, skal du starte med
en kort opvarmningstid og derefter
om ngdvendigt tilfgje mere tid.
Overopvarmning af mad er ikke kun
spild af elektricitet men udger ogsa en
sikkerhedsrisiko.

+ Jo koldere maden er, og jo mere vand den
indeholder, desto laengere tid kraeves der
til opvarmning.

* Serg for, at kontrolpanelet er last op fer
brugen.

+ Der lyder som standard et bip, nar du
trykker pa en knap pa kontrolpanelet.

+ Skaermen viser det aktuelle klokkeslaet i
standbytilstand, hvis du har indstillet uret.
Er uret ikke indstillet, vises "00:00".

« Du kan kun starte opvarmningen, nar
ovnen er i standbytilstand. Tryk pa €3 for
nar som helst at saette ovnen tilbage i
standbytilstand.

* Hvis du abner lagen efter opvarmningen,
holder ovnen op med at bippe og vender
tilbage til standbytilstand. Kontrolpanelet
viser "00:00".

* Tryk pa € for at stoppe opvarmningen
tidligere.

+ Effekttrinnet kan ikke sendres under
opvarmningen.

* Ovnen kan bippe unde opvarmningen som
en pamindelse om at vende maden. Abn
lagen, nar du harer bippet, vend maden,
luk lagen, og tryk derefter paD_for at
fortsaette opvarmningen. Ovnen fortsaetter
opvarmningen, hvis du intet foretager dig.

+ Du kan trykke pa [>+30 under alle opvarmnings-
funktioner med undtagelse af optegning
efter vaegt for at for@gge opvarmningstiden
i trin pa 30 sekunder. Bemaerk: Hvis du
starter opvarmningen ved at bruge menuen
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Auto, kan opvarmningstiden ikke a&ndres
under opvarmningen.

* Hvis du indstiller ovnen til at opvarme
i mere end 20 minutter med 100 %
mikrobglgeeffekt, reducerer ovnen
automatisk effekten til 80 % efter de forste
20 minutter for at beskytte magnetronen.

Teending af ovnen

Nar du seetter stikket til ovnen i
stikkontakten, bipper ovnen én gang, taender
skaermen og gar i standbytilstand.

Slukning af ovnen

Traek stikket til ovnen ud af stikkontakten for
at slukke ovnen.

Abning af lagen

Du kan abne lagen til ovnen elektronisk. Det

ger du ved at trykke pad 7, ndr ovnen er

teendt.

Hvis det elektroniske lagesystem ikke

fungerer, eller du vil dbne lagen, ndr ovnen

er slukket, skal du fglge disse trin for at abne

lagen:

1. Seet den medfelgende sugekop pa ldgens
overflade.

2. Traek sugekoppen udad for at abne lagen.

Du kan hente den komplette version pa www.ikea.com
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Indstilling af uret

Ovnen kan bruges, uden at uret er indstillet.

Felg disse trin for at indstille uret:

1. Tryk to gange pa @) for aktivere
funktionen til indstilling af uret, nar ovnen
er i standbytilstand. Timetallet begynder
at blinke pa skaermen.

2. Drej knappen Vaelg for at indstille timerne.

3. Tryk pa @) for at bekraefte. Minuttallet
begynder at blinke pa skaermen.

4. Drej knappen Veelg for at indstille
minutterne.

5. Tryk pa (@) for at gemme klokkesleaettet og
afslutte funktionen til indstilling af uret.
Skaermen viser klokkeslzettet hele tiden.

Bemeaerkninger:

+ Gentag de foregaende trin ved senere
a&ndring af klokkeslaettet.

* Tryk pa €2 for nar som helst at afslutte
funktionen til indstilling af uret.

* Ovnen viser altid klokkeslaettet i 24-timers
format.

* Ovnen viser altid klokkeslaettet "00:00",
hvis du ikke indstiller uret.

* Du skal indstille uret igen, hvis du traekker
stikket til ovnen ud af stikkontakten eller

efter en stremafbrydelse.

Brug af timeren

Du kan bruge timeren til at kontrollere
tiden under tilberedningen, eller hvis du
foretager dig andre ting. Ovnen viser kun
den resterende tid, nar timeren kerer.
Folg disse trin for at indstille timeren:
1. Tryk pa @) for aktivere funktionen til
indstilling af timeren, nar ovnen er
i standbytilstand. "00:00" blinker pa
skaermen.

2. Drej knappen Vaelg for at vaelge en tid.
Timeren kan indstilles til maksimalt
95 minutter.

3. Tryk pa D, for at starte timeren. Den
resterende tid vises pa skaermen.
Bemaerkninger:

« Ovnen bipper 5 gange, nar timeren
udlgber, og vender tilbage til
standbytilstand.
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» Tryk pa €3 for at afslutte timeren tidligere.

« Ovnens gvrige funktioner kan ikke bruges,
nar timeren kerer.

Opvarmning kun med mikrobealger

Du kan veaelge et af felgende 5 effekttrin, nar
du bruger funktionen til opvarmning kun
med mikrobglger. Jo hgjere effekttrinnet

er, jo kortere er den ngdvendige
opvarmningstid.

Effekttrin Vist kode |Udgangseffekt
100 % P100 1000 W

80 % P80 800 W

50 % P50 500 W

30 % P30 300 W

10 % P10 100 W

Falg disse trin for at bruge funktionen til

opvarmning kun med mikrobglger:

1. Tryk pa (&) Skaermen viser "P100", hvilket
angiver et effekttrin pa 100 %.

2. Hvis du vil reducere effekttrinnet, skal
du trykke en eller flere gange pa () eller
dreje knappen Valg for at vaelge et lavere
effekttrin.

3. Tryk pa [>+30 for at bekraefte det valgte
effekttrin.

4. Drej knappen Veelg for at vaelge en tid.
Timeren kan indstilles til maksimalt
95 minutter.

5. Tryk pa [>+30 for at starte opvarmningen.

Optening
Ovnen kan bruges til optgning af frosne

madvarer fra fryseren med mikrobglger. Ovnen
bruger altid effekttrin 30 % til optening af mad.

Optening efter vaegt
Folg disse trin til optening af mad efter vaegt:
1. Tryk pa 906. Skaermen viser "d-1".

2. Drej knappen Vealg for at vaelge vaegten af
maden i intervallet 100-2.000 g. Tip: Ovnen
fastleegger den kraevede optgningstid
baseret pa den indtastede vaegt.

3. Tryk pa D, for at starte opteningen.

Du kan hente den komplette version pa www.ikea.com
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Bemaerk: Et bip minder dig om at vende
maden under optgningen.

Hvis du ikke foretager dig noget, fortseetter
ovnen.

Optening efter tid
Falg disse trin til optening af mad efter tid:
1. Tryk to gange pa 9§. Skaermen viser "d-2".
2. Drej knappen Vaelg for at vaelge en tid.
Timeren kan indstilles til maksimalt
95 minutter.

3. Tryk pa D, for at starte opteningen.

Bemaeerk: Et bip minder dig om at vende
maden under optgningen.

Hvis du ikke foretager dig noget, fortsaetter
ovnen.

Brug af kun grill eller
kombinationstilberedning (mikrobelger +
grill)

Folg disse trin for udelukkende at opvarme

med grill eller kombinationstilberedning

(mikrobglger + grill):

1. Tryk pa (™). Skeermen viser "G-1", der
betyder, at opvarmningen kun er med
grill.

2. Hvis du vil bruge
kombinationsopvarmning (mikrobglger +
grill), skal du trykke én eller flere gange pa
(") eller dreje knappen Vaelg for at vaelge
"C-1" eller "C-2".

3. Tryk pa D_ for at bekraefte.

4. Drej knappen Veelg for at vaelge en tid.
Timeren kan indstilles til maksimalt
95 minutter.

5. Tryk pa D+3o for at starte opvarmningen.
Tabel over effekttrin:

%mvlftrig\nnmgs ﬂ;‘;ﬁbmge Grilleffekt
.y 0% 100 %

C-1 55 % 45 %

C-2 34 % 66 %
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Brug af opvarmning i to trin

Bemeaerkninger:

* Funktionen kan bruges til at tilberede din
mad i to trin. Opvarmningsmetoderne for
de to trin skal vaere forskellige.

* Huvis et af trinnene er optening, opter
ovnen altid maden i fgrste trin.

Folg disse trin, hvis du eksempelvis vil opta

maden i 5 minutter og derefter tilberede med

en mikrobglgeeffekt pa 80 % i 7 minutter:

1. Tryk to gange pa 9§. Skeermen viser "d-2".

2. Drej knappen Valg for at indstille
opt@ningstiden til 5 minutter.

3. Tryk pa (&) Skaermen viser "P100".

4. Tryk pa (&), eller drej knappen Vaelg for at
indstille effekttrinnet til "P80".

5. Tryk pa D for at bekraefte.

6. Drej knappen Veelg for at indstille
opvarmningstiden til 7 minutter.

7. Tryk pa [>+30 for at starte opvarmningen.

Brug af hurtigopvarmning

Du kan bruge hurtigopvarmning til at starte
opvarmning med 100 % mikrobglgeeffekt
ved et tryk pa en enkelt knap.

Metode 1:

1. Tryk pa [>+30 for at starte opvarmning i
30 sekunder.

2. Tryk igen pa D, hvis du vil forege
opvarmningstiden under opvarmningen i
trin pa 30 sekunder. Den lengste periode,
der kan indstilles, er 95 minutter.

Metode 2:

1. Drej knappen Vaelg for at vaelge en tid.
Timeren kan indstilles til maksimalt 95
minutter.

2. Tryk pa D, for at starte opvarmningen.
3. Tryk igen pa D>, hvis du vil forege
opvarmningstiden under opvarmningen i

trin pa 30 sekunder. Den laengste periode,
der kan indstilles, er 95 minutter.

Tilberedning af popcorn

Folg disse trin for at tilberede popcorn med
100 % mikrobelgeeffekt:

Du kan hente den komplette version pa www.ikea.com
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1. Tryk pa fff}. Skaermen viser "50 g", hvilket
betyder 50 g popcorn.

2. Hvis du skal tilberede 100 g popcorn, skal
du igen trykke pa fff}, for at eendre den
viste vaegt til "100 g".

3. Tryk pa Dﬁo for at starte opvarmningen.

Brug af bornelas

Borneldsen er designet til at forhindre

sma bern i at betjene ovnen ved hjzlp af
kontrolpanelet. Nar bgrneldsen er aktiveret,
viser skarmen symbolet for bernelas, og alle
knapper pa kontrolpanelet er deaktiverede.
Tryk og hold pa C@ i 3 sekunder for at
aktivere eller deaktivere bernelasen, nar
ovnen er i standbytilstand. Ovnen bipper, far
status for begrneldsen aendres.

Brug af menuen Auto
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Kontrol af oplysninger under

opvarmningen

Ovnen giver mulighed for at kontrollere visse

oplysninger under opvarmningen.

* Hvis du har indstillet uret, kan du trykke
pa @) for at kontrollere det aktuelle
klokkeslaet. Skeermen viser klokkeslaettet i
3 sekunder.

 Nar ovnen opvarmer kun med
mikrobglger, kan du trykke pa (=] for at

kontrollere effekttrinnet. Skaermen viser
effekttrinnet i 3 sekunder.

« Nar ovnen opvarmer kun med grill
eller kombinationsopvarmning, kan
du trykke pa (™) for at kontrollere
opvarmningsfunktionen. Skaermen viser
opvarmningsfunktionen i 3 sekunder.

Du kan bruge menuen Auto til hurtigt at tilberede eller opvarme 21 madtyper i felgende

tabel.
Falg trinnene for at bruge menuen Auto:

1. Tryk pa @ Skaermen viser "A01", hvilket betyder frossen pizza.

2. Tryk pa @ for at vaelge en anden madtype, eller drej knappen Vaelg for at bladre gennem
menupunkterne, indtil koden for din enskede madtype vises pa skaermen.

3. Tryk pa Dﬁo for at bekraefte. Skeermen viser den forudindstillede maengde for madtypen.

4. Hvis menuen viser mere end én forudindstillet maengde for madtypen, og du vil endre
mangden, skal du dreje knappen Veelg for at veelge den snskede maengde.

5. Tryk pa Dm for at starte opvarmningen.
Oversigt over menuen Auto:

Kode . Mikrobelgeeffekttrin/ . .
(madtype) Madmeaengde |Vist maengde opvarmningsfunktion Opvarmningstid
200 200 2 min. 30 sek./6
g g min.
A01 ) ,
(frossen pizza) 300 g 3009 P100/G-1 3 mln.mzi(r)] sek /6
4009 4009 4 min./6 min.
150 g 150 g 2 min. 30 sek.
A02 3004g 300¢g P100 4 min.
(ked) 450 g 450 g 5 min. 30 sek.
600 g 600 g 6 min. 30 sek.

Du kan hente den komplette version pa www.ikea.com
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Kode . Mikrobelgeeffekttrin/ . .
(madtype) Madmangde |Vist maengde opvarmningsfunktion Opvarmningstid
150 g 150 g 2 min. 30 sek.
250¢g 250¢g 3 min.
(?igi) 350 ¢g 3509 P80 4 min. 30 sek.
450 g 450 g 5 min.
650 g 650 g 6 min.
150 g 150 g 2 min.
AD4 350 g 350 ¢ P100 3 min. 30 sek.
(grentsager)
500 ¢ 500 g 4 min. 30 sek.
A05
(kartofler uden 400 g 400 g P100 5 min. 30 sek.
skind)
AO6 1(230q) 1 5 min. 30 sek.
(kartofler med 2 (460 g) 2 P100 8 min.
skind) 3(690 g) 3 10 min.
AQ07 :
(frisk spinat) 200 g 2009 P100 2 min. 30 sek.
A08
(frosne grenne 200 g 200 g P100 4 min.
banner)
AQ09 :
(frosne arter) 200 g 200 g P100 3 min. 30 sek.
A10
(frosne blandede 200 g 2009 P100 3 min. 30 sek.
grentsager)
A1 :
(frossen broccoli) 200 g 200¢g P100 4 min.
50 g (med
450 g koldt 50g 18 min.
vand)
A12 100 g (med
800 g koldt 100 g P80 21 min.
(pasta) vand)
150 g (med
1.200 g koldt 150 g 24 min.
vand)
A13 .
(frossen lasagne) 3009 300 g C-1 13 min.
Al4 100 g 100 g P100/P50? 3 min./10 min.
(quinoa)
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Kode . Mikrobelgeeffekttrin/ i ]
(madtype) Madmangde | Vist mangde opvarmningsfunktion Opvarmningstid
(coﬂcsous) 2009 2009 P100/P50” 3 min./8 min.
(maﬁlﬁoni) 100g 100 g P80 6 min.
A17 ) . .
(brune ris) 200 g 200 g P100/P50 5 min./20 min.
A18 2 portioner 2) . .
(havregrad) (57 g) 579 P100/P50 3 min./3 min.
A19 5049 509 5100 1 min. 20 sek.
(popcorn) 100 g 100 g 2 min. 10 sek.
1 kop (120 ml) 1 1 min.
2 kopper _
A20 2 1 min. 40 sek.
(drikkevarer) (240 ml) P100
3(>3k600prp:]el)r 3 2 min. 30 sek.
(frosseAtzlmgrP) 2309 2309 P100 1 min. 10 sek.

1) Ovnen opvarmer maden med 100 % mikrobglgeeffekt og derefter kun med grill.
2) Ovnen opvarmer maden med 100 % mikrobglgeeffekt og derefter med 50 %

mikrobglgeeffekt.

3) Veelg dette for at smelte frosset smar, der er taget direkte ud af fryseren.

Tekniske specifikationer

Model STENABY 806.002.82
STENABY 506.002.45

Nominel spaending 230-240V

Nominel frekvens 50 Hz

Nominel indgangseffekt (mikrobalger) 1550 W

Nominel udgangseffekt (mikrobglger) 1000 W

Nominel indgangseffekt (grill) 1100 W

Ovnkapacitet 34|

Drejetallerkens diameter 315 mm

Ydre mal 595x408%397 mm

Nettovaegt 18,3 kg

Effektforbrug i standbytilstand 0,8W

Den ngdvendige maksimale tid for at

mikrobglgeovnen automatisk nar den .

relevante tilstand for lav stram eller 20 minutter

betingelse

Du kan hente den komplette version pa www.ikea.com
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Produktbeskrivelse

7

L
Dreieplatenav Observeringsvindu
Kontrollpanel Dorramme
Sikkerhetsl3ssystem A ovnsrom

Merk:
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+ lkke plasser grillbrettet inne i ovnen nar oppvarmingsmodusen kun er mikrobglgeovn.

Se folgende tabell for mer informasjon.

« Nar du bruker grillbrettet til matlaging, ma du alltid plassere det pa glassbrettet.

Grillbrett
Varmemodus iﬁ[ﬂ:@
Kun mikrobglge Nei
G-1 (kun grill) Ja
o C-1 (mikrobeglge + grill) Ja
Kombinasjon : :
C-2 (mikrobglge + grill) Ja

Besgk www.ikea.com for a laste ned den komplette versjonen




NORSK

Kontrollpanel

LED-skjerm

Automenyknapp

Popcorn-knapp
Start/bekreft/hurtigoppvarming-knapp
Tining-knapp

A Apne der-knapp

Velg knott

B stopp/avbryt/barnesikring-knapp
El Klokke/timerknapp
Mikrobglgemodusknapp
Grill/lkombinasjonsmodus-knapp

Installasjon

For du starter

* Fjern all emballasje og tilbehgar.

* Fjern all beskyttelsesfilmen fra
ovnoverflaten.

+ Ikke fjern det lysebrune Mica-dekselet
som er festet inne i ovnen for a beskytte
magnetronen.

* Undersok ovnen for skader, som f.eks.
bulker eller gdelagt dar. Ikke installer
ovnen hvis det er skadet.

LT

s & soao

Installasjon av ovnen

Folg de separate
monteringsinstruksjonene for a installere
denne ovnen.

Denne ovnen er kun beregnet til
husholdningsbruk.

Ovnen er kun tiltenkt til innebygd

bruk. Den er ikke beregnet for bruk pa
benkeplaten eller inne i et skap.

Ovnen kan installeres i et 60 cm bredt
vegghengt skap.

Ovnen er utstyrt med et stapsel og ma
kun kobles til en korrekt installert jordet
stikkontakt.
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For du kobler stgpselet til ovnen, ma du
sgrge for at spenningen og frekvensen til
stremnettet samsvarer med det som er
vist pa ovnens typeskilt.

Du ma koble ovnen direkte til en
stikkontakt, ikke en skjgteledning eller
flyttbar grenuttak. Serg ogsa for at
stikkontakten du skal bruke ikke brukes av
andre apparater.

Stikkontakten ma veere installert og
ledningen ma kun byttes av en kvalifisert
elektriker.

Hvis stopselet ikke lenger er tilgjengelig
etter installasjon, ma en allpolet
frakoblingsenhet med en kontaktavstand
pa minst 3 mm installeres i neerheten av
ovnen.

Den tilgjengelige overflaten kan vaere varm
ved bruk.

Installasjon av glassbrett

Fer du bruker apparatet til a tilberede mat
for farste gang, ma du installere glassbrettet
(dreietallerkenen) riktig.

1.

Plasser dreietallerkennavet (2) pa
motorakselen (4) i midten av bunnen av
ovnsrommet.

. Plasser dreietallerkenstatten (3) i det

sirkuleere sporet i bunnen av ovhsrommet.

. Plasser glassbrettet (1) pa

dreietallerkenstgtten (3). Serg for at
dreietallerkennavet (2) griper inn i
glassbrettet og roterer det.

55

Merk:

a) Plasser aldri tallerkenen opp-ned.
b) Serg for at glassbrettet kan rotere fritt.

c) Bruk alltid bade glassbrettet og
dreietallerkenringen under matlaging.

d) Plasser alltid mat og matbeholdere pa
glassbrettet for tilberedning.

e) Hvis glasstallerken eller dreieringen slar
sprekker eller knuses, kontakter du ditt
naermeste autoriserte servicesenter.

Besgk www.ikea.com for a laste ned den komplette versjonen
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Drift

Generelle retningslinjer

* Fer du bruker noen av oppvarmings-
funksjonene (inkludert tining), ma du serge
for at glassbrettet er riktig installert, deretter
plassere maten i midten av glassbrettet
og lukke dgren. Ovnen vil bare begynne a
varme opp nar dgren er helt lukket.

* Hvis du er en uerfaren bruker og ikke vet
hvor mye oppvarmingstid som trengs, kan
du starte med en kort oppvarmingstid og
deretter legge til mer tid om ngdvendig.
Overoppheting av mat slgser ikke
bare med strem, men utgjer ogsa en
sikkerhetsrisiko.

+ Jo kaldere maten er og jo mer vann den
inneholder, desto lengre er ngdvendig
oppvarmingstid.

* Fer du bruker kontrollpanelet, ma du
serge for at det er last opp.

« Som standard herer du et pip nar du
trykker pa en knapp pa kontrollpanelet.

+ | standby-modus viser skjermen gjeldende
klokkeslett hvis du har stilt klokken, eller
«00:00» hvis du ikke har stilt klokken.

+ Du kan bare starte oppvarmingen nar
ovnen er i standby-modus. For a sette
ovnen tilbake i standby-modus nar som
helst, kan du trykke pa 3.

+ Etter at oppvarmingen er ferdig, hvis du
apner deren, vil ovnen slutte a pipe og ga
tilbake til standby-modus og vise «00:00».

+ For a avslutte oppvarmingen tidligere,
trykker du pa €.

+ Du kan ikke endre effektnivaet under
oppvarming.

+ Under oppvarming kan ovnen pipe for a
minne deg pa a snu maten. Nar du herer
pipelyden, apner du dgren, snur maten,
lukker deren og trykker deretter pa,_for a
fortsette oppvarmingen. Hvis du ikke foretar
deg noe, fortsetter ovnen a varme opp.

+ | alle oppvarmingsmoduser unntatt tining
etter vekt, kan du trykke pa D, for a gke
oppvarmingstiden i trinn pa 30 sekunder.
Merk: Hvis du starter oppvarmingen ved
hjelp av den automatiske menyfunksjonen,
kan du ikke endre oppvarmingstiden
under oppvarmingen.
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* Hvis du stiller inn ovnen til 4 varme
i mer enn 20 minutter pa 100 %
mikrobglgeeffekt, reduserer ovnen
automatisk effektnivaet til 80 % etter
de ferste 20 minuttene for a beskytte
magnetronen.

Sla pa ovnen

Etter at du har koblet til ovnen, piper den
én gang, slar seg pa skjermen og gar inn i
standby-modus.

Sla av ovhen

For & sla av ovnen, trekker du stepselet ut av
stikkontakten.

Apning av deren

Ovnen lar deg dpne deren elektronisk. For a
apne degren pa denne maten, trykker du pa
7 nar ovnen er pa.
Hvis det elektroniske dgrsystemet ikke
fungerer, eller du vil apne dgren nar ovnen er
av, felger du disse trinnene for & dpne deren:
1. Fest den medfelgende sugekoppen til
degroverflaten.

2. Trekk sugekoppen utover for & apne deren.
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Stille klokken

Du kan bruke ovnen uten a stille klokken.
Felg disse trinnene for a stille klokken:

1.

Nar ovnen er i standby-modus,
dobbelttrykker du pad @) for a gd inn i
klokkeinnstillingsmodus. Timesifrene
begynner & blinke pa skjermen.

. Vri pa valgknotten for 4 stille inn timene.
. Trykk pa @) for & bekrefte. Minuttsifrene

begynner a blinke pa skjermen.

. Vri pa valgknotten for a stille inn

minuttene.

. Trykk pa @) for & lagre tiden og avslutte

klokkeinnstillingsmodus. Skjermen viser
tiden konstant.

Merk:

Gjenta de foregdende trinnene for & endre
tiden senere.

VY

Trykk pa € for & avslutte
klokkeinnstillingsmodus nar som helst.
Ovnen viser alltid 24-timersklokken.
Hvis du ikke stiller inn klokken, vil ovnen
alltid vise «00:00» som klokkeslett.

Hvis du kobler fra ovnen eller ved

strembrudd, ma du stille klokken pa nytt.

Bruk av timeren

Du kan bruke timeren til & spore tiden nar du
lager mat eller gjer andre ting. Nar timeren
gar, viser ikke ovnen den gjenvarende tiden.
Felg disse trinnene for a stille timeren:

1.

Nar ovnen er i standby-modus, trykker du
pa @) for & ga inn i timerinnstillingsmodus.
«00:00» begynner a blinke pa skjermen.

. Vri pa valgknotten for a velge en

tidsperiode. Maksgrensen for tidtakeren
er 95 minutter.

. Trykk pa I>+30 for a starte timeren. Skjermen

begynner a vise den gjenveerende tiden.

Merk:

Nar timeren er ferdig, piper ovnen 5 ganger
og gar tilbake til standby-modus.

For a avslutte timeren tidligere trykker du
pa &3,

Du kan ikke bruke andre funksjoner i
ovnen nar timeren gar.
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Oppvarming kun med mikrobelgeovn

Nar du varmer opp kun med mikrobglgeovn,
kan du velge ett av falgende 5 effektnivaer.
Jo hayere effektniva, jo kortere er ngdvendig
oppvarmingstid.

Effektniva |Vist kode |Utgangseffekt
100 % P100 1000 W

80 % P80 800 W

50 % P50 500 W

30 % P30 300 W

10 % P10 100 W

Felg disse trinnene for a starte oppvarming

kun med mikrobglgeovn:

1. Trykk pa (&) Skjermen viser «P100», som
betyr at effektnivaet er 100 %.

2. Hvis du vil senke effektnivaet, trykker
du pa (=) én eller flere ganger eller vri
pa Velg-knotten for a velge et lavere
effektniva.

3. Trykk pa D, for & bekrefte det valgte
effektnivaet.

4. Vri pa valgknotten for a velge en
tidsperiode. Maksgrensen for tidtakeren
er 95 minutter.

5. Trykk pa D>_ for & starte oppvarmingen.

Tining

Du kan bruke mikrobglgeovnen til 3
tine frossen mat som nettopp er tatt ut
av fryseren. Ovnen bruker alltid 30 %
mikrobglgeovnseffekt for a tine mat.

Tining basert pa vekt

Felg disse trinnene for a starte tinging av

mat etter vekten:

1. Trykk pa 906. Skjermen viser «d-1».

2. Vri pa valgknappen for a velge matens
vekt, mellom 100g og 2000g. Tips: Ovnen
bestemmer ngdvendig tinetid basert pa
den gitte vekten.

3. Trykk pa D, for & starte tiningen.

Merk: Summeren heres for 8 minne deg om
a snu maten under tining.
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Hvis det ikke utferes noen operasjoner,
fortsetter ovnen med matlagingen.

Tining basert pa tid

Felg disse trinnene for a starte tinging av
mat etter tid:

1. Dobbelttrykk pa 906. Skjermen viser «d-2».

2. Vri pa valgknotten for a velge en
tidsperiode. Maksgrensen for tidtakeren
er 95 minutter.

3. Trykk pa D, for a starte tiningen.

Merk: Summeren hgres for 8 minne deg om
a snu maten under tining.

Hvis det ikke utferes noen operasjoner,
fortsetter ovnen med matlagingen.

Bruk av kun grill eller kombinasjonsvarme

(mikrobelgeovn + grill)

For a starte oppvarming med kun grill eller

kombinasjonsvarme (mikrobglgeovn + grill),

felger du disse trinnene:

1. Trykk pa (™). Skjermen viser «G-1», som
betyr at oppvarmingsmodusen kun er
grill.

2. Hvis du vil bruke kombinasjonsvarme
(mikrobglgeovn + grill), trykker du én eller
flere ganger pa (™) eller vri pa valgknotten
for a velge «C-1» eller «C-2».

3. Trykk pa D, for & bekrefte.

4. Vri pa valgknotten for a velge en
tidsperiode. Maksgrensen for tidtakeren
er 95 minutter.

5. Trykk pa D>, for & starte oppvarmingen.
Stremkildetabell:

Varmemodus |Mikrobelge- | . cc .
effekt

o 0% 100 %

o1 55 % 45 %

C2 34 % 66 %

Bruk av totrinns oppvarming

Merk:

* Du kan bruke denne funksjonen til
la ovnen tilberede maten i to trinn.
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Oppvarmingsmetodene for de to trinnene
ma veere forskjellige.

+ Hvis oppvarmingsmetoden for begge
trinnene er tining, tiner ovnen alltid maten
i det forste trinnet.

Eksempel: For a tine maten i 5 minutter og

deretter varme den i mikrobglgeovn i

7 minutter med 80 % mikrobglgeovnseffekt,

felger du disse trinnene:

1. Dobbelttrykk pa 906. Skjermen viser «d-2».

2. Vri pa valgknotten for a stille inn
tiningstiden til 5 minutter.

3. Trykk pa (=] Skjermen viser «P100>».

4. Trykk pa (=] Trykk eller vri pa valgknappen
for a stille inn effektnivaet til «<P80».

5. Trykk pa D>, for & bekrefte.

6. Vri pa valgknotten for a stille inn
oppvarmingstiden til 7 minutter.

7. Trykk pa D, for a starte oppvarmingen.

Bruke hurtigoppvarming

Du kan bruke hurtigoppvarming

for a starte oppvarming med 100 %

mikrobglgeovnseffekt ved a trykke pa en

enkelt knapp.

Metode 1:

1. Trykk pa D> for a starte oppvarming i
30 sekunder.

2. Hvis du vil gke oppvarmingstiden under
oppvarming, trykker du pa_igjen for a gke
oppvarmingstiden i trinn pa 30 sekunder.
Den lengste tiden du kan angi er 95 minutter.

Metode 2:

1. Vri pa valgknotten for a velge en
tidsperiode. Maksgrensen for tidtakeren
er 95 minutter.

2. Trykk pa D, for & starte oppvarmingen.

3. Hvis du vil gke oppvarmingstiden under
oppvarming, trykker du pa Dm igjen for a
gke oppvarmingstiden i trinn pa
30 sekunder. Den lengste tiden du kan
angi er 95 minutter.

Lage popcorn
For & begynne a lage popcorn med 100 %
mikrobglgeeffekt falger du disse trinnene:
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1. Trykk pa fff}.. Skjermen viser «50g», som
betyr 50g popcorn.

2. Hvis du trenger a lage 100 g popcorn,
trykker du pa fffj, igjen for a endre den
viste vekten til «100g».

3. Trykk pa D, for & starte oppvarmingen.

Bruk av barnesikringsfunksjonen

Barnesikringsfunksjonen er laget

for a forhindre at sma barn betjener
ovnen ved hjelp av kontrollpanelet. Nar
barnesikringen er aktivert, viser skjermen
barnesikringssymbolet, og alle knappene
kontrollpanelet er deaktivert.

pa

For a aktivere eller deaktivere barnesikringen
trykker du pa og holder inne €2 i 3 sekunder

nar ovnen er i standby- modus. Ovnen gir

Bruke av automenyen
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fra seg et pip for den endrer statusen for
barnesikringen.

Se informasjon under oppvarming

Ovnen lar deg se noen informasjonstyper

under oppvarming.

* Hvis du har stilt klokken, trykker du pa @)
for a se gjeldende klokkeslett. Skjermen
viser tiden i 3 sekunder.

« Nar ovnen kun varmes opp med
mikrobeglger, trykker du pa (&) for &
kontrollere effektnivaet. Skjermen viser
effektnivaet i 3 sekunder.

« Nar ovnen varmes opp kun med grill eller
kombinasjonsvarme, trykker du pa (™)
for a kontrollere oppvarmingsmodusen.
Skjermen viser oppvarmingsmodusen i
3 sekunder.

Du kan bruke automenyen til a raskt tilberede eller varme opp 21 mattyper som er oppfert i

tabellen nedenfor.

Felg disse trinnene for a bruke automenyen:
1. Trykk pa &. Skjermen viser «AQ01», som betyr frossenpizza.

2. Hvis du vil velge en annen mattype, trykker du pa & eller vri pa valgknappen for a bla
gjennom menyelementene til koden for gnsket mattype vises pa skjermen.

3. Trykk pa D_ for & bekrefte. Skjermen viser den forhandsinnstilte mengden for denne

mattypen.

4. Hvis menyen har mer enn én forhandsinnstilt mengde for denne mattypen, og du vil
endre mengden, vrir du pa velgeknotten for a velge snsket mengde.

5. Trykk pa > for & starte oppvarmingen.
Automenytabell:

Kode Mikrobelgeovns-
Matmengde |Vist mengde effektniva/ Oppvarmingstid
(Mattype) .
oppvarmingsmodus
200g 200g 2'30"/6'00"
AOT . 3009 300g P100/G-1" 3'20"/6’00"
(Frossen pizza)
4009 4009 4'00"/6'00"
150g 1509 2'30"
300 300 4'00”
702 J J P100
(Kjatt) 450¢ 450q 530"
600g 600g 6'30"
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Mikrobelgeovns-

(MI;:tde e) Matmengde |Vist mengde effektniva/ Oppvarmingstid
P oppvarmingsmodus
150g 150g >30"
AO3 250g 250g 300"
(Fisk) 3509 3509 P80 430
4509 4509 S00"
6509 6509 500"
150g 150g 500"
A04 ——
(Grgnnsaker) 309 3509 P100 330
5009 500g 230"
AO05 -
(Poteter uten skall) 400g 400g P100 530
1(230q) 1 =30"
AO6 —
(Poteter med skall) 2 (4609) 2 P100 8'00
3(6909) 3 10'00”
AQ7 -
(Fersk spinat) 200g 200g P100 2'30
AO8
(Frosne grgnne 200g 200g P100 400"
banner)
A09 -
(Frosne erter) 2009 200g P100 3'30
A10
(Frossen 200g 200g P100 330"
grennsaksblanding)
A11 ! n
(Frossen brokkoli) 2009 200g P100 400
50g (med 450g N
kaldt vann) 209 18'00
100g (med
A12 800g kaldt 1009 P8O 21'00"
(Pasta) vann)
150g (med
12009 kaldt 1509 24'00"
vann)
A13 -
(Frossen lasagne) 300g 300g C-1 13'00
A14 2) I n I n
(Quinoa) 1009 1009 P100/P50 3'00"/10'00
A15 2) I n I n
(Couscous) 2009 2009 P100/P50 3'00"/8'00

Besgk www.ikea.com for a laste ned den komplette versjonen
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Kode Mikrobelgeovns-
Matmengde |Vist mengde effektniva/ Oppvarmingstid
(Mattype) ;
oppvarmingsmodus
A16 I n
(Makaroni) 100g 1009 P80 6'00
Al7 200 200 P100/P50? 5'00"/20'00"
(Brun ris) 9 9
A18 2 porsjoner 2) O /200"
(Havregrat) (57q) 579 P100/P50 3'00"/3'00
50 50 120"
A19 g g P100
(Popcorn) 100g 100g 210"
1 kopp (120 ml) 1 100"
2 kopper "AQ
A20 140
(Drikkevarer) (2k40 ml) P100
3 kopper A
(360 ml) 230
A21 I n
(Fryst smor)? 2309 2309 P100 110

1) Ovnen varmer opp maten med 100 % mikrobglgeovnseffekt og deretter kun grillen.
2) Ovnen varmer opp maten med 100 % mikrobglgeovnseffekt og deretter 50 %

mikrobglgeovnseffekt.

3) Velg dette for & smelte det frosne smaret som nettopp er tatt ut av fryseren.

Tekniske spesifikasjoner

gjeldende laveffektmodus eller tilstand

Modell STENABY 806.002.82
STENABY 506.002.45

Nominell spenning 230-240 V~

Nominell frekvens 50 Hz

Nominell inngangseffekt (mikrobglge) 1550 W

Nominell utgangseffekt (mikrobglge) 1000 W

Nominell inngangseffekt (grill) 1100 W

Ovnens kapasitet 34|

Dreieskivens diameter 315 mm

Eksterne dimensjoner 595x408x397 mm

Nettovekt 18,3 kg

Strem i standbymodus 0,8W

Den maksimale tiden ngdvendig for at

mikrobglgeovnen automatisk skal na 20 minutter

Besgk www.ikea.com for a laste ned den komplette versjonen
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Beskrivning av produkten
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L
Axel fér roterande glastallrik Observationsfénster
Kontrollpanel Lucka
Sakerhetssparrsystem A uUgnensinsida

Obs:

* Placera inte grillgallret i ugnen nar uppvarmningslaget ar endast mikrovagor. Mer

information finns i féljande tabell.

+ Nar grillgallret anvands fér matlagning ska den alltid placeras pa glasbrickan.

Grillgaller
Uppvarmningslage iﬁ[ﬂ@
Endast mikrovagor Nej
G-1 (endast grill) Ja
C-1 (mikrovagor + grill) Ja
Kombination - :
C-2 (mikrovagor + grill) Ja

Ga till www.ikea.com for att ladda ner den fullstandiga versionen
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Kontrollpanel

LED-skarm
Knapp for automatisk meny
Popcornknapp

Knapp for start/bekraftelse/
snabbuppvarmning

Knapp fér upptining

A Knapp fér lucképpning
Instéliningsvred

B} Knapp for stopp/avbryt/barnlas
Bl Knapp for klocka/timer

Knapp for mikrovagslage

Knapp for grill-/kombinationslage

Installation

Innan du bérjar

+ Ta bort allt férpackningsmaterial och alla
tillbehor.

* Ta bort all skyddsfilm fran ugnens ytskikt.

+ Tainte bort den ljusbruna beldaggningen
av glimmer som sitter inuti ugnen for att
skydda magnetronen.

« Undersok om det finns nagra skador pa
ugnen, som t.ex. bucklor eller att luckan
ar trasig. Installera inte ugnen om den ar
skadad.
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Installation av ugnen

F6lj de separata installationsanvisningarna
for ugnen.

Ugnen ar endast avsedd for hushallsbruk.
Ugnen ar endast avsedd for inbyggnad.
Den ar inte avsedd for placering pa en
bankskiva eller i ett skap.

Ugnen kan installeras i ett 60 cm brett
vaggmonterat skap.

Ugnen ar férsedd med stickpropp och far
endast anslutas till ett jordat uttag som ar
korrekt installerat.

Ga till www.ikea.com for att ladda ner den fullstandiga versionen
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* Innan ugnen ansluts ska det kontrolleras
att elnatets spanning och frekvens
Overensstammer med de varden som
anges pa ugnens markskylt.

« Ugnen maste anslutas direkt till ett
vagguttag, inte till en férlangningssladd
eller en flyttbar férgreningsdosa.
Kontrollera aven att vagguttaget som
ska anvandas inte anvands av andra
apparater.

« Uttaget maste installeras och
anslutningskabeln far endast bytas ut av
en behorig elektriker.

« Om det inte gar att komma at
stickproppen efter installationen maste en
allpolig brytare med ett kontaktavstand
pa minst 3 mm installeras i narheten av
ugnen.

Den tillgangliga ytan kan bli varm vid
anvandning.

Montering av glastallriken

Innan produkten anvands for att varma upp
mat for forsta gangen maste den roterande
glastallriken monteras pa ratt satt.

1. Placera tallrikens nav (2) pa motoraxeln (4)
mitt i ugnens botten.

2. Placera glastallrikens stodring (3) i det
cirkuldra sparet i ugnens botten.

3. Placera glastallriken (1) pa stoédringen (3).
Kontrollera att tallrikens nav (2) hakar i
glastallriken och vrider den.

64

Obs:

a) Placera glastallriken upp och ned.

b) Kontrollera att glastallriken kan snurra
obehindrat.

c) Anvand alltid bade glastallriken och
stédringen nar ugnen ar igang.

d) Placera alltid livsmedel och
livsmedelsbehallare pa glastallriken innan
ugnen startas.

e) Om glastallriken eller stédringen
spricker eller gar sénder ska narmaste
auktoriserade servicecenter kontaktas.

Ga till www.ikea.com for att ladda ner den fullstandiga versionen
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Drift

Allmanna riktlinjer

* Innan nagon av
uppvarmningsfunktionerna (inklusive
upptining) anvands ska du kontrollera att
glastallriken ar korrekt monterad. Placera
darefter maten mitt pa glastallriken och
stang luckan. Ugnen bérjar varmas upp
forst nar luckan ar helt stangd.

* Om du inte ar van att anvanda
mikrovagsugnar och inte vet hur lang
uppvarmningstid som behdvs, bor du
bdrja med en kort uppvarmningstid och
sedan lagga till mer tid om det behdvs. Att
Overhetta maten innebar inte bara sloseri
med el, utan aven sakerhetsrisker.

* Ju kallare maten ar och ju mer vatten den
innehaller, desto langre uppvarmningstid
kravs.

« Kontrollera att kontrollpanelen ar upplast
innan du anvander den.

+ Som standard hors ett pip nar du trycker
pa en knapp pa kontrollpanelen.

+ |vantelaget visar skarmen aktuell tid om
klockan har stallts in, eller "00:00” om
klockan inte har stallts in.

* Uppvarmningen kan endast startas nar
ugnen ar i vanteldge. Ugnen kan nar som
helst sattas i vantelage igen genom att
trycka pa €3,

* Om luckan 6ppnas efter avslutad
uppvarmning slutar ugnen att pipa,
atergar till vantelaget och visar "00:00".

* Uppvarmningen kan avbrytas i fortid
genom att trycka pa €3,

« Det gar inte att andra effektnivan under
uppvarmningen.

* Under uppvarmningen kan ugnen pipa
som en paminnelse om att vanda pa
maten. Nar pipet hors ska du éppna
luckan, vanda pa maten, stanga luckan
och sedan trycka pa Dm for att fortsatta
uppvarmningen. Om du inte gor detta
fortsatter ugnen med uppvarmningen.

* Under alla uppvarmningslagen utom
upptining efter vikt gar det att trycka
pa Dm for att 6ka uppvarmningstiden
i steg om 30 sekunder. Obs: Om
uppvarmningen startas med hjalp av den
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automatiska menyfunktionen gar det
inte att andra uppvarmningstiden under
uppvarmningen.

« Om ugnen stéalls in pa uppvarmning i mer
an 20 minuter med 100 % mikrovagseffekt,
minskar ugnen automatiskt effektnivan till
80 % efter de forsta 20 minuterna for att
skydda magnetronen.

Paslagning av ugnen
Nar ugnen har anslutits piper den en gang,
slar pa skarmen och gar in i vantelage.

Avstangning av ugnen

Stang av ugnen genom att dra ut kontakten
ur vagguttaget.

Oppning av luckan

Ugnsluckan kan 6ppnas elektroniskt. For att

Oppna luckan pa det sattet trycker du pa \y

nar ugnen ar paslagen.

Om det elektroniska lucksystemet inte

fungerar, eller om du vill 6ppna luckan

nar ugnen ar avstangd, ska du félja de har

stegen for att 6ppna luckan:

1. Fast den medfdljande sugkoppen pa
luckans yta.

2. Dra sugkoppen utat for att 6ppna luckan.

Ga till www.ikea.com for att ladda ner den fullstandiga versionen
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Installning av klockan

Ugnen kan anvandas utan att klockan stalls

in. GOr sa har for att stalla in klockan:

1. Dubbeltryck pa @) nér ugnen ar
i vantelage for att ga till [aget for
klockinstallning. Timsiffrorna bérjar blinka
pa skarmen.

2. Vrid pa installningsvredet for att stalla in
timmarna.

3. Tryck pa @) for att bekrafta. Minutsiffrorna
bérjar blinka pa skarmen.

4. Vrid pa installningsvredet for att stalla in
minuterna.

5. Tryck pa @) for att spara tiden och avsluta
laget for klockinstallning. Skarmen visar
klockan hela tiden.

Obs:

« GOr om de foregaende stegen om du vill
andra klockan senare.

+ Laget for klockinstallning kan avslutas nar
som helst genom att trycka pa <.

+ Ugnen visar alltid 24-timmarsklockan.

* Om klockan inte stalls in visar ugnen alltid
"00:00” som klockslag.

* Om ugnens kontakt dras ur eller om det
blir stromavbrott maste klockan stéllas in
pa nytt.

Anvandning av timern

Timern kan anvandas for att halla koll pa

tiden vid matlagning eller andra aktiviteter.

Nar timern ar igdng visar ugnen bara den

aterstaende tiden.

GOr sa har for att stalla in timern:

1. Nar ugnen &r i vantelage trycker du pa
@ for att ga till laget for timerinstalining.
"00:00” bérjar blinka pa skarmen.

2. Vrid pa installningsvredet for att valja en
tid. Maximal tid ar 95 minuter.

3. Tryck pa D for att starta timern. Skarmen
borjar visa den aterstaende tiden.

Obs:

* Nar timern avslutas piper ugnen fem
ganger och atergar till vantelaget.

VO

* Tryck pa € om du vill avsluta timern

tidigare.
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 Det gar inte att anvanda ugnens 6vriga
funktioner nar timern ar igang.

Uppvarmning med endast mikrovagor

Vid uppvarmning med enbart mikrovagor
gar det att valja nagon av féljande fem
effektnivader. Ju hogre effektniva, desto
kortare uppvarmningstid behdvs.

Effektniva  |Kod som Utgangseffekt
visas

100 % P100 1000 W

80 % P80 800 W

50 % P50 500 W

30 % P30 300 W

10 % P10 100 W

F6lj de har stegen for att starta

uppvarmningen med endast mikrovagor:

1. Tryck pa (&). "P100” visas pa skarmen,
vilket betyder att effektnivan ar 100 %.

2. Om du vill sénka effektnivan trycker du
pa (=) en eller flera ganger eller vrider pa
installningsvredet for att valja en lagre
effektniva.

3. Tryck pa [>+30 for att bekrafta den valda
effektnivan.

4. Vrid pa installningsvredet for att valja en
tid. Maximal tid ar 95 minuter.

5. Tryck pa D>_ for att pabérja uppvarmningen.

Upptining

Det gar att anvanda mikrovagsugnen for att
tina upp frysta livsmedel som precis tagits
ut ur frysen. Ugnen anvander alltid 30 %
mikrovagseffekt for att tina upp livsmedel.

Upptining efter vikt

Folj de har stegen for att borja tina upp

livsmedel efter vikt:

1. Tryck pa 906. "d-1" visas pa skarmen.

2. Vrid installningsvredet for att valja en
livsmedelsvikt mellan 100 g och 2 000 g.
Tips: Ugnen faststaller den upptiningstid
som behdvs baserat pa den angivna
vikten.

Ga till www.ikea.com for att ladda ner den fullstandiga versionen
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3. Tryck pa p_ for att paborja upptiningen.
Obs: En ljudsignal hors for att paminna dig
om att vanda pa maten under upptiningen.
Om ingen atgard utfors fortsatter
mikrovagsugnen att tillaga maten.

Upptining efter tid

Folj de har stegen for att borja tina upp

livsmedel efter tid:

1. Dubbeltryck pa 906. "d-2" visas pa skarmen.

2. Vrid pa installningsvredet for att valja en
tid. Maximal tid ar 95 minuter.

3. Tryck pa D_ for att paborja upptiningen.
Obs: En ljudsignal hors for att paminna dig
om att vanda pa maten under upptiningen.

Om ingen atgard utfors fortsatter
mikrovagsugnen att tillaga maten.

Anvandning av endast grillen eller
kombinationsmatlagning (mikrovagor +
grill)

GOr sa har for att starta uppvarmning

med endast grillen eller

kombinationsuppvarmning (mikrovagor +

grill):

1. Tryck pa (7). "G-1" visas pa skarmen, vilket
betyder att uppvarmningslaget ar endast
grill.

2. Om du vill anvéanda
kombinationsuppvarmning (mikrovagor +
grill) trycker du pa (™) en eller flera gdnger
eller vrider pa installningsvredet for att
valja "C-1" eller "C-2".

3. Tryck pa _ for att bekrafta.

4. Vrid pa installningsvredet for att valja en
tid. Maximal tid ar 95 minuter.

5. Tryck pa D>_ for att pabérja uppvarmningen.

Tabell over effektkallor:

zgg‘frm"i"g' S':’:f';;‘f(‘;ag Grilleffekt
G-1 0% 100 %
C-1 55 % 45 %
2 34 % 66 %
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Anvandning av tvastegsuppvarmning

Obs:

* Den har funktionen kan anvandas for
att Iata ugnen tillaga maten i tva steg.
Uppvarmningsmetoderna for de tva
stegen maste skilja sig at.

« Om uppvarmningsmetoden ar upptining
i nagot av stegen tinar ugnen alltid upp
maten i det forsta steget.

Om du exempelvis vill tina upp maten i

5 minuter och sedan anvanda mikrovagor i

7 minuter med 80 % mikrovagseffekt ska du

félja de har stegen:

1. Dubbeltryck pa 906. "d-2" visas pa skarmen.

2. Vrid installningsvredet till upptining i
5 minuter.

3. Tryck pa (&). "P100” visas pa skarmen.
4. Tryck pa (&) eller vrid instéllningsvredet till
effektnivan "P80".

5. Tryck pa D_ for att bekrafta.

6. Vrid installningsvredet till uppvarmning i
7 minuter.

7. Tryck pa D for att pabérja uppvarmningen.

Anvandning av snabbuppvarmning

Med snabbuppvarmning gar det att starta

uppvarmningen med 100 % mikrovagseffekt

genom att trycka pa en enda knapp.

Metod 1:

1. Tryck pa [>+30 for att starta uppvarmningen i
30 sekunder.

2. Om du vill 6ka uppvarmningstiden under
uppvarmningen trycker du pa [>+30 igen
for att 6ka tiden i steg om 30 sekunder.
Den langsta tiden som kan stallas in ar
95 minuter.

Metod 2:

1. Vrid pa installningsvredet for att valja en
tid. Maximal tid ar 95 minuter.

2. Tryck paD_ for att paborja uppvarmningen.
3. Om du vill 6ka uppvarmningstiden under
uppvarmningen trycker du pa Dm igen
for att 6ka tiden i steg om 30 sekunder.

Den langsta tiden som kan stallas in ar
95 minuter.

Ga till www.ikea.com for att ladda ner den fullstandiga versionen
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Poppa popcorn

GOr sa har for att poppa popcorn med 100 %

mikrovagseffekt:

1. Tryck pa fff}.. "50 g” visas pa skarmen, vilket
betyder 50 g popcorn.

2. Om du vill poppa 100 g popcorn trycker du
pa {ff]. igen for att andra vikten som visas
till 100 g".

3. Tryck pa D>, for att paborja uppvarmningen.

Anvandning av barnlaset

Barnlaset ar avsett att forhindra att

sma barn anvander ugnen med hjalp av
kontrollpanelen. Nar barnlaset ar aktiverat
visas symbolen for barnlas pa skarmen

och alla knappar pa kontrollpanelen ar
inaktiverade.

For att aktivera eller inaktivera barnlaset
haller du C@ intryckt i 3 sekunder nar ugnen

Anvandning av den automatiska menyn
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ar i vantelage. Ugnen avger en ljudsignal
innan barnlaset andras.

Kontroll av information under

uppvarmning

Det gar att kontrollera viss typ av information

nar ugnen ar igang.

« Om klockan &r installd trycker du pa @)
for att se vad klockan ar. Tiden visas pa
skarmen i 3 sekunder.

« Nar ugnen endast varms med mikrovagor
kan du trycka pa (&) for att kontrollera
effektnivan. Skarmen visar effektnivan i
3 sekunder.

* Nar ugnen varms upp med endast grill
eller kombinationsvdarme kan du trycka pa
(7] for att kontrollera uppvarmningslaget.
Skarmen visar uppvarmningslaget i
3 sekunder.

Med den automatiska menyn kan du snabbt tillaga eller varma upp 21 olika matratter enligt

féljande tabell.

Folj de har stegen for att anvanda den automatiska menyn:
1. Tryck pa @ "A01" visas pa skarmen, vilket betyder fryst pizza.

2. Om du vill valja en annan livsmedelstyp trycker du pa & eller vrider pa installningsvredet
for att bladdra igenom menyalternativen tills koden for dnskad livsmedelstyp visas pa

skarmen.

3. Tryck pa D for att bekrafta. Skarmen visar den férinstallda mangden for denna

livsmedelstyp.

4. Om menyn har mer an en forinstalld mangd for den aktuella livsmedelstypen och du vill
andra mangden vrider du pa installningsvredet for att valja 6nskad mangd.

5. Tryck pa D, for att paborja uppvarmningen.

Tabell for automatisk meny:

Kod Livsmedels- Visad manad Effektniva i MW/ Uobvarmninastid
(Livsmedelstyp) mangd 9 uppvarmningslage PP 9
2009 2009 2'30"/6'00"
AO1 _ 1) r NI ”
(Fryst pizza) 300 g 300 g P100/G-1 3'20"/6'00
400 g 400 g 4'00"/6'00"
150 g 150 g 2'30"
300 300 4'00"
A02 g g P100
(Kott) 450 g 450 g 530"
600 g 600 g 6'30”

Ga till www.ikea.com for att ladda ner den fullstandiga versionen
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Kod Livsmedels- Visad manad Effektniva i MW/ Uobvarmninastid
(Livsmedelstyp) mangd 9 uppvarmningslage PP 9
150 g 150 g 2'30"
250 ¢ 250 ¢ 3'00”
AO3 350 350 P80 4’30
(Fisk) 9 9
450 g 450 g 500"
650 g 650 g 6'00"
150 g 150 g 2'00"
AO4 350 350 P100 3'30"
(Gronsaker) 9 9
5009 5009 4'30"
AO05 ny
(Skalad potatis) 400 g 400 g P100 530
1(2309) 1 530"
A6 2 (460 g) 2 P100 800"
(Oskalad potatis) 9
3(690 q) 3 10'00”
A07 In A
(Férsk spenat) 200 g 200 g P100 2'30
AO08
(Frysta grona 200 g 200 g P100 4'00"
boénor)
A09 o
(Frysta artor) 200 g 200 g P100 3'30
A10
(Frysta blandade 200 g 200 g P100 3'30"
gronsaker)
Al 200 200 P100 400"
(Fryst broccoli) 9 9
50 g (med
450 ml kallt 509 18'00”
vatten)
A12 100 g (med
800 ml kallt 100 g P80 21'00"
(Pasta) vatten)
150 g (med
1200 ml kallt 150 g 24°00"
vatten)
A13 I n
(Fryst lasagne) 300 g 300 g C1 13'00
Al4 100 100 P100/P50” 3'00”/10'00"
(Quinoa) 9 9

Ga till www.ikea.com for att ladda ner den fullstandiga versionen
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Kod Livsmedels- Visad manad Effektniva i MW/ Uobvarmninastid
(Livsmedelstyp) mangd 9 uppvarmningslage PP 9
(COL'JA\;csous) 2009 2009 P100/P50? 3'00"/8'00"
A16 I n
(Makaroner) 1009 1009 P80 6'00
A17 2) ’ " ’ "
(R&ris) 2009 2009 P100/P50 5'00"/2000
(Ha\ﬁ;zryn) 2 pg;'g)”er 57 P100/P50? 3'00"/3'00"
A19 509 509 P100 120"
(Popcorn) 1009 1009 210"
1 kopp (120 ml) 1 100"
2 koppar A(
A20 2 140
(Dryck) (2k40 ml) P100
3 koppar nar
(360 ml) 3 230
A21 I n
(Fryst smor)? 230g 2309 P100 110

1) Ugnen varmer maten med 100 % mikrovagseffekt och darefter endast grillen.

2) Ugnen varmer maten med 100 % mikrovagseffekt och sedan med 50 % mikrovagseffekt.

3) Valj detta for att smalta fryst smdr som just tagits ut ur frysen.

Tekniska specifikationer

lageffektlage eller 1ageffekttillstand

Modell STENABY 806.002.82
STENABY 506.002.45

Markspanning 230-240 V AC

Markfrekvens 50 Hz

Nominell ingangseffekt (mikrovagor) 1550 W

Nominell utgangseffekt (mikrovagor) 1000 W

Nominell ingangseffekt (grill) 1100 W

Ugnskapacitet 34|

Diameter pa roterande glastallrik 315 mm

Utvandiga matt 595 x 408 x 397 mm

Nettovikt 18,3 kg

Effekt i vantelage 0,8W

Den maximala tid som kravs for att

mikrovagsugnen automatiskt ska na tillampligt |20 minuter

Ga till www.ikea.com for att ladda ner den fullstandiga versionen



ex_laimx
矩形


SUOoMI

Tuotteen kuvaus
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L
Pyéritysalustan napa Valvontaikkuna
Kayttdpaneeli Luukkukokoonpano
Turvalukkojarjestelméa A vunitila

Huomautukset:

« Al3 aseta grillialustaa uunin sisalle, kun lammitystapa on vain mikroaaltouuni. Katso

lisatietoja oheisesta taulukosta.

+ Kun kaytat grillialustaa ruoanlaittoon, aseta se aina lasialustalle.

Grillialusta
Lammitystila @E@
Vain mikroaalto Ei
G-1 (Vain grilli) Kylla
C-1 (Mikroaalto + grilli Kylla
Yhdistelma ( : J : ,) y -
C-2 (Mikroaalto + grilli) Kylla

Voit ladata taydellisen version osoitteesta www.ikea.com
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Kayttopaneeli

LED-n&yttd
Automaattinen valikkopainike
Popcorn-painike

Kaynnistys-/vahvistus-/
pikaldmmityspainike

Sulatuspainike

A Luukun avauspainike

Valintanuppi

B Pysaytys-/peruutus-/lapsilukkopainike
El Kello-/ajastinpainike

Mikroaaltouunin tilapainike
Grilli-/yhdistelmatilan painike

Asennus

Ennen kuin aloitat

+ Poista kaikki pakkausmateriaali ja
varusteet.

+ Poista kaikki suojakalvot uunin pinnasta.

+ Al irrota vaaleanruskeaa mica-suojusta,

joka on kiinnitetty uunitilaan magnetronin

suojaamiseksi.

+ Tarkista uuni mahdollisten vaurioiden,
kuten kolhujen ja luukun vaurioitumisen,
varalta. Al4 ota uunia kayttdéon, jos se on
vaurioitunut.
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Uunin asennus

« Noudata uunin asentamisessa erillisia
asennusohijeita.

« Tama laite on tarkoitettu vain
kotikayttoon.

« Tama uuni on tarkoitettu vain kalusteisiin
asennettavaksi. Sita ei ole tarkoitettu
sijoitettavaksi tydtason paalle tai kaapin
sisalle.

* Uunivoidaan asentaa 60 cm leveaan
seinaan kiinnitettyyn kalusteeseen.

+ Uuni on varustettu pistokkeella, joka
tulee yhdistaa oikein asennettuun
maadoitettuun pistorasiaan.

Voit ladata taydellisen version osoitteesta www.ikea.com
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+ Varmista ennen uunin kytkemista, etta
verkkovirran jannite ja taajuus vastaavat
uunin tyyppikilvessa ilmoitettuja arvoja.

* Uuni on kytkettava suoraan
seinapistorasiaan, ei jatkojohtoon tai
siirrettavaan pistorasiaan. Varmista myas,
etta kayttamasi pistorasia ei ole muiden
laitteiden kaytossa.

+ Vain pateva sahkdasentaja saa asentaa
pistorasian ja vaihtaa virtajohdon.

+ Jos pistorasiaan ei enda ylla asennuksen
jalkeen, uunin laheisyyteen on
asennettava kaikkien napojen erotuslaite,
jossa on vahintaan 3 mm:n kosketusvali.

Kosketuspinnat voivat tulla kuumiksi kayton
aikana.

Lasialustan asennus

Ennen kuin kaytat laitetta ensimmaista
kertaa ruoanvalmistukseen, lasialusta
(pyoritysalusta) on asennettava oikein.

1. Aseta pyoritysalustan napa (2) moottorin
akselille (4) keskelle uunin sisapuolen
pohjaa.

2. Aseta pyoritysalustan tuki (3) uunin pohjan
pyoreaan uraan.

3. Aseta lasialusta (1) pydritysalustan tuen (3)
paalle. Varmista, etta pydritysalustan napa
(2) tarttuu lasialustaan ja kiertaa sita.
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Huomautukset:

a) Ala aseta lasialustaa ylésalaisin.

b) Varmista, etta lasialusta pystyy pyérimaan
vapaasti.

¢) Kayta kypsennyksen aikana aina seka
lasialustaa etta pyoritysalustaa.

d) Aseta ruoka ja ruoka-astiat aina
lasialustalle ennen kypsennysta.

e) Jos lasialustassa tai pydritysalustassa

on murtumia tai halkeamia, ota yhteytta
valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

Voit ladata taydellisen version osoitteesta www.ikea.com
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Kaytto

Yleisia ohjeita

+ Varmista ennen minkaan
lammitystoiminnon (myds sulatuksen)
kayttamista, etta lasialusta on asennettu
oikein, aseta ruoka sitten lasialustan
keskelle ja sulje luukku. Uuni alkaa ldmmeta
vasta, kun luukku on kokonaan kiinni.

+ Jos olet kokematon kayttaja etka tieda,
kuinka pitka lammitysaika tarvitaan, aloita
lyhyella [ammitysajalla ja pidenna aikaa
tarvittaessa. Ruoan ylikuumentaminen ei
ainoastaan tuhlaa sahk6a, vaan aiheuttaa
my®os turvallisuusriskin.

* Mité kylmempi ruoka on ja mita enemman
siina on vetta, sita pidempi aika tarvitaan
sen [ammitykseen.

« Ennen kuin kaytat kayttépaneelia,
varmista, etta se on avattu.

+ Oletusarvoisesti kuulet merkkiaanen, kun
napautat mita tahansa kayttépaneelin
painiketta.

+ Valmiustilassa naytéssa nakyy nykyinen
kellonaika, jos olet asettanut kellon, tai
"00:00", jos et ole asettanut kelloa.

+ Voit aloittaa lammityksen vasta sitten,
kun uuni on valmiustilassa. Voit palauttaa
uunin takaisin valmiustilaan milloin
tahansa napauttamalla €.,

+ Jos avaat luukun [ammityksen paatyttya,
uuni lakkaa piippaamasta ja palaa
valmiustilaan, jossa nakyy "00:00".

+ Jos haluat keskeyttaa lammityksen
aiemmin, napauta <3,

+ Lammitystehoa ei voi muuttaa
lammityksen aikana.

+ Lammityksen aikana uuni saattaa
piipata muistuttaakseen sinua ruoan
kaantamisesta. Kun kuulet danimerkin,
avaa luukku, kaanna ruoka, sulje luukku
ja jatka sitten lammitysta napauttamalla
>..- Jos et tee mitaan, uuni jatkaa
lammittamista.

+ Kaikkien lammitystilojen aikana, paitsi
painon mukaan tapahtuvan sulatuksen
aikana, voit pidentaa lammitysaikaa
30 sekunnin valein napauttamalla]_.
Huomaa: Jos kaynnistat [ammityksen
automaattisella valikkotoiminnolla, et
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voi muuttaa lammitysaikaa lammityksen
aikana.

 Jos asetat uunin lammittamaan yli 20
minuuttia 100 %:n mikroaaltotehotasolla,
uuni laskee ensimmaisen 20 minuutin
jalkeen tehon automaattisesti 80 %:iin
magnetronin suojaamiseksi.

Uunin kytkeminen paalle

Kun olet kytkenyt uunin pistorasiaan, se
piippaa kerran, kytkee nayton paalle ja siirtyy
valmiustilaan.

Uunin sammutus

Voit sammuttaa uunin vetamalla pistokkeen
irti pistorasiasta.

Luukun avaaminen

Uunin luukun voi avata sahkdisesti. Jos

haluat avata luukun talla tavalla, napauta 7,

kun uuni on paalla.

Jos sahkokayttoinen luukkujarjestelma ei

toimi tai haluat avata luukun, kun uuni on

pois paalta, avaa luukku seuraavasti:

1. Kiinnitda mukana tuleva imukuppi luukun
pintaan.

2. Veda imukuppia ulospain luukun
avaamiseksi.

Voit ladata taydellisen version osoitteesta www.ikea.com
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Kellon asettaminen

Voit kayttaa uunia asettamatta kelloa. Kello

asetetaan seuraavasti:

1. Kun uuni on valmiustilassa,
kaksoisnapauta (@), niin paaset
kellonasetustilaan. Tunnin numerot
alkavat vilkkua naytossa.

2. Kdanna valintanuppia tuntien
asettamiseksi.

3. Vahvista napauttamalla @). Minuutin
numerot alkavat vilkkua naytossa.

4, Kaanna valintanuppia minuuttien
asettamiseksi.

5. Napauta (@) tallentaaksesi ajan ja
poistuaksesi kellon asetustilasta. Naytto
ndyttaa ajan jatkuvasti.

Huomautukset:

+ Jos haluat muuttaa aikaa myéhemmin,
toista edelliset vaiheet.

+ Voit poistua kellonasetustilasta milloin
tahansa napauttamalla €.,

* Uuni nayttaa aina ajan 24 tunnin
muodossa.

+ Jos et aseta kelloa, uuni nayttaa aina
kellonaikaa "00:00".

+ Jos irrotat uunin pistorasiasta tai
sahkdkatkoksen sattuessa, kello taytyy
asettaa uudelleen.

Ajastimen kayttaminen

Voit kayttaa ajastinta ajan seuraamiseen

ruoanlaitossa tai muita asioita tehdessasi.

Kun ajastin on kdynnissa, uuni ei tee muuta

kuin nayttaa jaljella olevan ajan.

Aseta ajastin seuraavasti:

1. Kun uuni on valmiustilassa, napauta @)
siirtyaksesi ajastimen asetustilaan. "00:00"
alkaa valkkya naytossa.

2. Kaanna valintanuppia ajan valitsemiseksi.
Pisin aika on 95 minuuttia.

3. Kéynnista ajastin napauttamalla D_. Naytto
nayttaa jaljella olevan ajan.

Huomautukset:

* Kun ajastin loppuu, uuni piippaa 5 kertaa
ja palaa valmiustilaan.

+ Jos haluat keskeyttaa ajan aiemmin,
napauta €.,
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* Uunin muita toimintoja ei voi kayttaa
ajastimen ollessa kaynnissa.

Lammittaminen vain mikroaallolla

Kun ldammitys tapahtuu pelkalla
mikroaallolla, voit valita minka tahansa
seuraavista 5 tehotasosta. Mita korkeampi
tehotaso, sita lyhyempi on tarvittava
lammitysaika.

Tehotaso ::I:g;tietty Lihtéteho
100 % P100 1000 W

80 % P80 800 W

50 % P50 500 W

30 % P30 300 W

10 % P10 100 W

Jos haluat aloittaa ldmmityksen vain

mikroaallolla, toimi seuraavasti:

1. Napauta (&). Naytossa nakyy "P100", mika
tarkoittaa, etta [ammitysteho on 100 %.

2. Jos haluat laskea tehotasoa, napauta
kerran tai useammin tai kaanna
valintanuppia valitaksesi pienemman
tehotason.

3. Vahvista valittu tehotaso napauttamalla .

4. Kaanna valintanuppia ajan valitsemiseksi.
Pisin aika on 95 minuuttia.

5. Aloita lammitys napauttamalla D>_.

Sulatus

Voit sulattaa juuri pakastimesta otetut
elintarvikkeet uunissa mikroaallolla. Uuni
kayttaa aina 30 %:n mikroaaltotehoa ruoan
sulattamiseen.

Sulatus painon mukaan

Jos haluat aloittaa ruoan sulattamisen
painon mukaan, noudata seuraavia ohjeita:
1. Napauta 9§. Naytdssa nakyy "d-1".

2. Valitse ruoan paino 100-2000 g:n valilta
kaantamalla valintanuppia. Vinkki: Uuni
maarittaa tarvittavan sulatusajan annetun
painon perusteella.

3. Kaynnista sulatus painamalla I>+30.
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Huomaa: Adnimerkki muistuttaa sinua
ruoan kaantamisesta sulatuksen aikana.
Jos mitaan toimintoa ei valita, uuni jatkaa
toimintaa.

Sulatus ajan mukaan

Jos haluat aloittaa ruoan sulattamisen ajan
mukaan, noudata seuraavia ohjeita:
1. Kaksoisnapauta 909. Ruudussa nakyy “d-2".

2. Kaanna valintanuppia ajan valitsemiseksi.
Pisin aika on 95 minuuttia.

3. Kaynnista sulatus painamalla I>+30.

Huomaa: Adnimerkki muistuttaa sinua
ruoan kaantamisesta sulatuksen aikana.
Jos mitaan toimintoa ei valita, uuni jatkaa
toimintaa.

Vain grillin tai yhdistelmdakypsennyksen

(mikroaaltouuni+grilli) kayttaminen

Jos haluat aloittaa lammityksen kayttamalla

vain grillia tai yhdistelmalammitysta

(mikroaaltouuni+grilli), toimi seuraavasti:

1. Napauta (7). Naytossa nakyy "G-1", mika
tarkoittaa, etta lammitystapa on pelkka
grilli.

2. Jos haluat kayttaa yhdistelmalammitysta
(mikroaaltouuni+grilli), napauta (™)
kerran tai useamman kerran tai kaanna
valintanuppia valitaksesi "C-1" tai "C-2".

3. Vahvista napauttamallaD_.

4. Kaanna valintanuppia ajan valitsemiseksi.
Pisin aika on 95 minuuttia.

5. Aloita lammitys napauttamalla [>+30.
Virtaldhdetaulukko:

Lammitystila |Mikroaaltoteho |Grilliteho
G-1 0% 100 %

C1 55 % 45 %

C-2 34 % 66 %
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Kaksivaiheisen lammityksen kaytto

Huomautukset:

« Taman toiminnon avulla voit antaa
uunin kypsentaa ruoan kahdessa
vaiheessa. Molempien vaiheiden
lammitysmenetelmien on oltava erilaisia.

+ Jos jommankumman vaiheen
lammitysmenetelmana on sulatus, uuni
sulattaa elintarvikkeet aina ensimmaisessa
vaiheessa.

Jos haluat esimerkiksi sulattaa ruokaa

5 minuutin ajan ja sitten mikroaaltouunissa
7 minuutin ajan 80 prosentin
mikroaaltoteholla, toimi seuraavasti:

1. Kaksoisnapauta 909. Ruudussa nakyy “d-2".

2. Kadanna valintanuppia sulatusajan
asettamiseksi 5 minuuttiin.

3. Napauta (=). Naytossa nakyy "P100".

4. Napauta (=] tai kdanna valintanupista
tehotasoksi "P80".

5. Vahvista napauttamalla]_.

6. Kdadnna valintanuppia lammitysajan
asettamiseksi 7 minuuttiin.

7. Aloita lammitys napauttamalla Dm.

Pikalammityksen kaytto

Voit kayttaa pikalammitysta aloittaaksesi

lammityksen 100 % mikroaaltoteholla

napauttamalla yhta painiketta.

Menetelma 1:

1. Kaynnista lammitys 30 sekunniksi
napauttamallalD>, .

2. Jos haluat lisata lammitysaikaa
lammityksen aikana, napauta > uudelleen
pidentadksesi lammitysaikaa 30 sekunnin
askelin. Pisin asetettava aika on
95 minuuttia.

Menetelma 2:
1. Kaanna valintanuppia ajan valitsemiseksi.
Pisin aika on 95 minuuttia.

2. Aloita lammitys napauttamalla]>_.

3. Jos haluat lisata lammitysaikaa
lammityksen aikana, napauta > uudelleen
pidentadksesi lammitysaikaa 30 sekunnin
askelin. Pisin asetettava aika on
95 minuuttia.
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Popcornin valmistus

Voit aloittaa popcornin valmistuksen 100 %:n

mikroaaltoteholla seuraavasti:

1. Napauta fff}. Naytossa nakyy "50 g”, joka
tarkoittaa 50 g popcornia.

2. Jos haluat tehda 100 g popcornia, napauta
fifi uudelleen muuttaaksesi ndytetyn
painon arvoon "100 g”.

3. Aloita lammitys napauttamalla>_.

Lapsilukkotoiminnon kaytté

Lapsilukkotoiminto on suunniteltu
estamaan pienia lapsia kayttamasta uunia
kayttépaneelin kautta. Kun lapsilukko on
aktivoitu, naytéssa nakyy lapsilukon symboli
ja kaikki kayttépaneelin painikkeet ovat
poissa kaytosta.

Automaattivalikon kaytto
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Voit ottaa lapsilukon kayttoon tai poistaa
kaytdsta napauttamalla j@;ja pitamalla sita
painettuna 3 sekunnin ajan, kun uuni on
valmiustilassa. Uunista kuuluu aanimerkki
ennen lapsilukkotilan muuttamista.

Tietojen tarkistus lammityksen aikana

Uunin avulla voit tarkistaa tietyntyyppisia

tietoja lammityksen aikana.

+ Jos olet asettanut ajan, ndet nykyisen ajan
napauttamalla ). Naytto nayttas aikaa
3 sekunnin ajan.

« Kun uuni kayttaa vain mikroaaltoja, naet
tehotason napauttamalla (). Naytto
nayttaa tehotasoa 3 sekunnin ajan.

* Kun uuni ldmmittaa kayttamalla vain
grillia tai yhdistelmalammitysta, tarkista
lammitystila napauttamalla (™). Naytto
nayttaa lammitystilan 3 sekunnin ajan.

Automaattivalikon avulla voit valmistaa tai lammittaa nopeasti 21 seuraavassa taulukossa

lueteltua ruokatyyppia.

Noudata ndita ohjeita automaattivalikon kayttamiseksi:
1. Napauta . Naytdssa nakyy "A01”, mika tarkoittaa pakastepizzaa.

2. Jos haluat valita toisen ruokatyypin, napauta & tai kaanna valintanuppia valikkokohtien
selaamiseksi, kunnes haluamasi ruokatyypin koodi ilmestyy nayttéon.

3. Vahvista napauttamalla D_. Naytossa nakyy taman ruokatyypin esiasetettu maara.

4. Jos valikossa on useampi kuin yksi esiasetettu maara talle ruokatyypille ja haluat muuttaa
maaraa, valitse haluamasi maara kaantamalla valintanuppia.

5. Aloita lammitys napauttamalla I>+30.
Automaattivalikkotaulukko:

Koodi - Naytetty | MA tehotaso/ |, .. . .
. Ruoan maara A e . . Lammitysaika
(Ruoan tyyppi) maara lammitystila
2009 2009 2'30"/6'00"
AO1 _ 1) ] n 1 n
(Pakastepizza) 30049 30049 P100/G-1 3'20"/6'00
400 g 400 g 4'00"/6'00"
1509 1509 2'30"
300 300 4'00"
A02 & J P100
(Liha) 450 g 450 g 5'30"
600 g 600 g 6'30"
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Koodi I Naytetty | MA tehotaso/ |, .. . .
. Ruoan maara e 2o en . . . Lammitysaika
(Ruoan tyyppi) maara lammitystila
150 g 150 g 30"
AO03 —
(Kala) 3509 3509 P80 4'30
450 g 450 g 500"
650 g 650 g 200"
AO04 p
(Kasvikset) 3504¢ 3509 P100 3'30
500 g 500 g 4'30"
AQ05 -
(Kuoritut perunat) 40049 4009 P100 5'30
1(230q) 1 5'30"
AO6 —
(Kuorelliset perunat) 2(4609) 2 P100 8'00
3(690 g) 3 10'00"
AQ7 -
(Tuore pinaatti) 2009 20049 P100 2'30
A08
(Pakastetut vihreat 200 g 200 g P100 4'00"
pavut)
AQ9 -
(Pakasteherneet) 2009 20049 P100 330
A10
(Vihannespakas- 200 g 200 g P100 3'30"
tesekoitus)
A1 -
(Pakastettu parsakaali) 2009 200g P100 4'00
50 g (450 g 1 n
kylméaa vettd) 209 18'00
A12 100 g (800 g —
(Pasta) kylmaa vett3) 100g P80 21'00
150 g (1200 g .
kylméaa vettd) 1504 24'00
A13 1 n
(Pakastelasagne) 3009 300¢ C-1 13'00
A14 2) 1 n 1 n
(Kvinoa) 100 g 1009 P100/P50 3'00"/10'00
A15 2) 1 n 1 n
(Kuskus) 2009 200 g P100/P50 3'00"/8'00
A16 -
(Makaroni) 1009 1009 P80 6'00
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Koodi I Naytetty | MA tehotaso/ |, .. . .
. Ruoan maara A N . . Lammitysaika
(Ruoan tyyppi) maara lammitystila
A17 2) 1 n 1 n
(Ruskea riisi) 200g 2009 P100/P50 5'00"/20'00
Al 2 annosta (57g) 57 P100/P50? | 3'00"/3'00"
(Kaurapuuro) 9 9
50 50 1'20"
A19 g g P100
(Popcorn) 100 g 100 g 210"
1 kuppi (120 ml) 1 1'00"
A20 . 1 n
(Juoma) 2 kuppia (240 ml) 2 P100 1'40
3 kuppia (360 ml) 3 2'30"
A21 1 n
(Pakastettu voi)® 2309 2309 P100 1o

1)

Uuni lammittaa ruoan 100 %:n mikroaaltoteholla ja sen jalkeen vain grillilla.
2) Uuni lammittaa ruoan ensin 100 % mikroaaltoteholla ja sitten 50 % mikroaaltoteholla.
3) Valitse tama, kun haluat sulattaa pakastimesta juuri poistetun pakastetun voin.

Tekniset tiedot

Malli STENABY 806.002.82
STENABY 506.002.45

Nimellisjannite 230-240 V~

Nimellistaajuus 50 Hz

Nimellissyottoteho (mikroaalto) 1550 W

Nimellislahtoteho (mikroaalto) 1000 W

Nimellissyottoteho (grilli) 1100 W

Uunin tilavuus 341

Pydritysalustan halkaisija 315 mm

Ulkomitat 595x408x397 mm

Nettopaino 18,3 kg

Valmiustilan teho 0,8W

Enimmaisaika, joka tarvitaan, jotta
mikroaaltouuni saavuttaa automaattisesti
sovellettavan tehonsaastotilan

20 minuuttia
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Descricao do Produto

7

N O |

L
Cubo do prato rotativo Janela de observacio
Painel de controlo Porta

Sistema de bloqueio de sequranca @ Cavidade do forno

Notas:

* Nao coloque o tabuleiro para grelhar dentro do forno quando o modo de aquecimento
for apenas micro-ondas. Consulte a tabela a seqguir para obter mais informacao.

* Quando utilizar o tabuleiro para grelhar, coloque-o sempre em cima do prato de vidro.

Tabuleiro para grelhar

Modo de aquecimento m

Apenas micro-ondas Nao

G-1 (Apenas grelhador) Sim

, C-1 (Micro-ondas + Grelhador) Sim
Combinado

C-2 (Micro-ondas + Grelhador) Sim

Para transferir a versao completa visite www.ikea.com
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Painel de controlo

Visor LED

Botdo do menu automaético

Bot3o de pipocas

4] B,otéo de iniciar/confirmar/aquecimento
rapido

Botdo de descongelacao

A Botio de abertura da porta

Botdo de selecdo

3| Botao de parar/cancelar/bloqueio de
seguranga para criangas

Bl Bot3o do reldgio/temporizador
Botao do modo Micro-ondas
Botao do modo Grelhador/Combinado

Instalagao

Antes de comecgar

* Remova todos os materiais e acessorios
da embalagem.

* Remova a pelicula protetora da superficie
do forno.

* Ndo remova a cobertura de mica de cor
castanha que se encontra no interior do
forno para protecdao do magnetrao.

+ Examine o forno verificando a existéncia
de quaisquer danos, como mossas ou
porta partida. Nao instale o forno se
estiver danificado.

Sl i 6
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AU CORN SO B i i
m \
8 0 88—
B——o 5 &—
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v
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Instalagao do forno

+ Siga as instrucdes de instalacdo separadas
para instalar este forno.

+ Este forno destina-se apenas para
utilizacao doméstica.

« Este aparelho destina-se apenas a ser
utilizado encastrado. Nao se destina a ser
utilizado em cima de bancadas ou dentro
de armarios.

« O forno pode ser instalado num armario
com 60 cm de largura, montado na
parede.

Para transferir a versao completa visite www.ikea.com
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O forno esta equipado com uma ficha

e s6 deve ser ligado a uma tomada
devidamente instalada e aterrada.

Antes de ligar o forno a corrente,
assegure-se de que atensdo e a
frequéncia da rede correspondente as
apresentadas na etiqueta de classificacao
do forno.

O forno deve ser ligado diretamente a
uma tomada elétrica e ndo a extensdes
ou similares. Assegure-se ainda de que a
tomada elétrica nao é utilizada por outros
aparelhos.

A tomada deve estar instalada e o cabo de
ligacdo apenas deve ser substituido por
um eletricista qualificado.

Se a ficha nao estiver acessivel apos a
instalacdo, deve ser instalado perto do
forno um dispositivo de corte de todos
os polos, com uma distancia de contacto
minima de 3 mm.

A superficie acessivel podera aquecer
durante o funcionamento.

Instalacdo do prato de vidro

Antes de utilizar o aparelho para preparar
alimentos pela primeira vez, deve instalar o
prato de vidro (prato rotativo) corretamente.

1.

Coloque o cubo do prato rotativo (2) no
eixo do motor(4), no centro do fundo do
forno.

. Coloque o suporte do prato rotativo (3) na

ranhura circular no fundo do forno.

. Coloque o prato de vidro (1) no suporte do

prato rotativo (3). Confirme se o cubo do
prato rotativo (2) esta encaixado no prato
de vidro e se o roda.
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Notas:

a) Nunca coloque o prato de vidro ao
contrario.

b) Certifique-se de que o prato de vidro roda
livremente.

) Utilize sempre o prato de vidro em
conjunto com o anel do prato rotativo
quando cozinhar.

d) Coloque sempre os alimentos e
recipientes em cima do prato de vidro
antes de cozinhar.

e) Se o prato de vidro ou o anel do prato
rotativo rachar ou partir, contacte o
servi¢co de assisténcia técnica autorizada
mais proximo de si.
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Funcionamento

Orientacoes gerais

* Antes de utilizar qualquer func¢ao de
aquecimento (incluindo a descongelacao),
confirme se o prato de vidro esta instalado
corretamente, coloque os alimentos no
centro do prato de vidro e feche a porta.
O forno s6 comecga a aquecer quando a
porta esta completamente fechada.

+ Se ndo tiver experiéncia e ndo souber
quanto tempo de aquecimento €
necessario, comece com um tempo de
aquecimento curto e va acrescentando
tempo, caso necessario. Aquecer
demasiadamente os alimentos ndo so
desperdica eletricidade, como também
comporta riscos de seguranca.

* Quanto mais frios estiverem os alimentos
e mais agua tiverem, maior sera o tempo
de aquecimento necessario.

+ Antes de utilizar o painel de controlo,
confirme se esta desbloqueado.

* Por predefini¢ao, é ouvido um sinal sonoro
ao tocar em qualquer botdo do painel de
controlo.

* No modo de espera, o visor mostra a hora
real se tiver acertado o reldgio ou "00:00"
se ndo tiver acertado.

+ S6 é possivel iniciar o aquecimento
qguando o forno esta no modo de espera.
Para colocar novamente o forno no modo
de espera em qualquer altura, toque em
“.

* Quando terminar o aquecimento, se abrir
a porta, o forno deixa de apitar, regressa
ao modo de espera e mostra "00:00".

+ Para parar o aquecimento antes do
tempo, toque em 2.

* Nao é possivel mudar o nivel de poténcia
durante o aquecimento.
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« Durante o aquecimento, o forno pode
apitar para relembrar que deve virar 0s
alimentos. Quando ouvir o sinal sonoro,
abra a porta, vire os alimentos, feche
a porta e toque em > para retomar o
aquecimento. Se nao fizer nada, o forno
continuara a aquecer.

» Pode tocar em [ para aumentar o
tempo de aquecimento em incrementos
de 30 segundos em todos os modos de
aquecimento, a excecao do modo de
descongelacdo por peso. Nota: Ndo é
possivel alterar o tempo de aquecimento
durante o aquecimento, se o tiver iniciado
através da fun¢dao de menu automatico.

+ Seregular o forno para aquecer durante
mais de 20 minutos a uma poténcia de
100%, apds os primeiros 20 minutos, o
forno reduzi automaticamente a poténcia
para 80% para protecdo do magnetrao.

Ligar o forno

Depois de ligar o forno a corrente, este
emite um sinal sonoro, liga o visor e entra no
modo de espera.

Desligar o forno

Para desligar o forno, retire a ficha da
tomada.

Abrir a porta

O forno permite-lhe abrir a porta

eletronicamente. Para abrir a porta

eletronicamente, toque em 7 quando o

forno estiver ligado.

Se o sistema de abertura eletrénica da porta

nao funcionar ou quiser abrir a porta quando

o forno esta desligado, siga os passos a

sequir para abrir a porta:

1. Fixe a ventosa fornecida na superficie da
porta.

2. Puxe pela ventosa para abrir a porta.
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Configurar o relégio

O forno pode ser utilizado sem acertar o
reldgio. Para acertar o reldgio, siga os passos
a seqguir:

1. Com o forno no modo de espera, toque
duas vezes em (@) para entrar no modo de
definicdo do reldgio. Os digitos das horas
comecam a piscar no ecra.

2. Rode o botdo de sele¢ao para definir as
horas.

3. Toque em (@) para confirmar. Os digitos
dos minutos comegam a piscar no ecra.

4. Rode o botdo de sele¢ao para definir os
minutos.

5. Toque em (@) para guardar a hora e sair
do modo de definicdo do relégio. O visor
mostra a hora constantemente.

Notas:

* Para mudar a hora mais tarde, repita os
passos anteriores.

+ Para sair do modo de defini¢cao do relégio
em qualquer altura, toque em €3,

+ O forno mostra sempre a hora n formato
de 24 horas.

+ Se ndo acertar o relégio, o forno mostra
sempre a hora como "00:00".
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» Se desligar o forno da corrente ou a
energia falhar, é necessario acertar
novamente o reldgio.

Utilizar o temporizador

Pode utilizar o temporizador para controlar o
tempo quando cozinha ou faz outras coisas.
Quando o temporizador esta ligado, o forno
nado faz nada, mas mostra o tempo restante.
Siga 0s passos a seqguir para definir o
temporizador:

1. Com o forno no modo de espera, toque
em (@) para entrar no modo de definigdo
do temporizador. "00:00" comeca a piscar
no ecra.

2. Rode o botdo de sele¢do para selecionar
um periodo de tempo. O maximo de
tempo é 95 minutos.

3. Toque em [>+30 para iniciar o temporizador.
O visor comecga a apresentar o tempo
restante.

Notas:

* Quando o tempo termina, o forno apita
5 vezes e regressa ao modo de espera.

« Para terminar o tempo mais cedo, toque
em £,

« As outras fun¢des do forno nao podem
ser utilizadas quando o temporizador esta
a funcionar.

Aquecer apenas com micro-ondas

E possivel selecionar qualquer um dos 5
niveis de poténcia a sequir, quando utilizar
apenas o micro-ondas para aquecer. Quanto
mais alto for o nivel de poténcia, menor sera
o tempo de aquecimento necessario.

Nivel de Cédigo Poténcia de
poténcia apresentado |saida

100% P100 1000 W

80% P80 800 W

50% P50 500 W

30% P30 300 W

10% P10 100 W
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Para aquecer apenas com o micro-ondas,

siga os passos a seqguir:

1. Toque em (&). "P100" aparece no visor,
isto significa que o nivel de poténcia é de
100%.

2. Se quiser reduzir o nivel de poténcia,
toque uma ou mais vezes em (=) ou rode 0
botdo de selecdo para selecionar um nivel
de poténcia mais baixo.

3. Toque em [>+30 para confirmar o nivel de
poténcia selecionado.

4. Rode o botdo de sele¢ao para selecionar
um periodo de tempo. O maximo de
tempo € 95 minutos.

5. Toque em [>+30 para iniciar o aquecimento.

Descongelacao

Pode utilizar o forno micro-ondas para
descongelar alimentos acabados de tirar
do congelador. O forno utiliza sempre
uma poténcia de micro-ondas de 30% para
descongelar alimentos.

Descongelacao por peso

Para iniciar a descongelacdo de alimentos
por peso, siga oS passos a seguir:

1. Toque em 906. "d-1" aparece no visor.

2. Rode o botado de sele¢ao para selecionar
um peso entre 100 g e 2000 g. Dica:
O forno determinara o tempo de
descongelacao necessario com base no
peso indicado.

3. Toque em I>+30 para iniciar a descongelacao.

Nota: O sinal sonoro soa para o lembrar de
virar os alimentos durante a descongelacao.
Se ndo executar esta operacao, o forno
continuara a funcionar.

Descongela¢ao por tempo

Para iniciar a descongela¢ao de alimentos

por tempo, siga 0s passos a sequir:

1. Toque duas vezes em 909. "d-2" aparece no
visor.

2. Rode o botdo de sele¢do para selecionar
um periodo de tempo. O maximo de
tempo € 95 minutos.

3. Toque em I>+30 para iniciar a descongelacao.

85

Nota: O sinal sonoro soa para o lembrar de
virar os alimentos durante a descongelacao.
Se ndo executar esta operacao, o forno
continuara a funcionar.

Utilizar apenas o grelhador ou o modo
combinado (micro-ondas + grelhador)

Para aquecer apenas com o grelhador ou
com o aquecimento combinado (micro-ondas
+ grelhador), siga os passos a sequir:

1. Toque em (7). "G-1" aparece no visor, isto
significa que o modo de aquecimento esta
definido para grelhador apenas.

2. Se quiser utilizar o aquecimento
combinado (micro-ondas + grelhador),
toque uma ou mais vezes em () ou rode o
botdo de selecdo para selecionar "C-1" ou
"C-2".

3. Toque em Dm para confirmar.

4. Rode o botdo de sele¢do para selecionar

um periodo de tempo. O maximo de
tempo é 95 minutos.

5. Toque em [>+30 para iniciar o aquecimento.
Tabela de poténcia:

Modo de Poténcia do |Poténcia do
aquecimento micro-ondas |grelhador
G-1 0% 100%

C1 55% 45%

C-2 34% 66%

Utilizar o aquecimento em duas etapas

Notas:

« Pode utilizar esta funcionalidade para o
forno cozinhar alimentos em duas etapas.
Os métodos de aquecimento das duas
etapas devem ser diferentes.

« Se o método de aquecimento de qualquer
das etapas for descongelacao, o forno
descongela sempre os alimentos na
primeira etapa.

Por exemplo, para descongelar alimentos
durante 5 minutos e depois aquecé-los
com micro-ondas durante 7 minutos a uma
poténcia de 80%, siga 0s passos a seguir:
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1. Toque duas vezes em 906. "d-2" aparece no
visor.

2. Rode o botdo de selecao para definir o
tempo de descongelagao para 5 minutos.

3. Toque em (&). "P100" aparece no visor.

4. Toque em (=] ou rode o botdo de sele¢do
para definir o nivel de poténcia para "P80" .

5. Toque em > para confirmar.

6. Rode o botdo de selecdo para definir o
tempo de aquecimento para 7 minutos.

7. Toque em [>+30 para iniciar o aquecimento.

Utilizar o aquecimento rapido

Pode utilizar o aquecimento rapido para
aquecer no micro-ondas a uma poténcia de
100%, tocando num unico botao.
Método 1:
1. Toque em [>+30 para aquecer durante

30 segundos.

2. Se quiser aumentar o tempo de
aquecimento durante o aquecimento,
toque novamente em > para aumentar o
tempo de aquecimento em incrementos
de 30 segundos. O tempo maximo que
pode ser definido é 95 minutos.

Método 2:

1. Rode o botdo de sele¢ao para selecionar
um periodo de tempo. O maximo de
tempo é 95 minutos.

2. Toque em I>+30 para iniciar o aquecimento.

3. Se quiser aumentar o tempo de
aquecimento durante o aquecimento,
toque novamente em > para aumentar o
tempo de aquecimento em incrementos
de 30 segundos. O tempo maximo que
pode ser definido é 95 minutos.

Fazer pipocas

Para comecar a fazer pipocas no
micro-ondas a uma poténcia de 100%, siga
0S passos a sequir:
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1. Toque em @ "50 g" aparece no visor, isto
significa 50 g de pipocas.

2. Se precisar de fazer 100 g de pipocas,
toque novamente em fff} para mudar o
peso apresentado para "100 g".

3. Toque em >, para iniciar o aquecimento.

Usar a funcao de bloqueio de seguranca
para criangas

A funcao de bloqueio de seguranca para
criancas foi concebida para impedir criangas
pequenas de utilizarem o forno com recurso
ao painel de controlo. Quando o bloqueio de
seguranca para criangas esta ativado, o visor
apresenta o simbolo de bloqueio respetivo e
todos os botdes do painel de controlo estao
desativados.

Para ativar ou desativar o bloqueio de
seguranga para criangas, toque sem soltar
%2 durante 3 segundos, quando o forno
estiver no modo de espera. O forno emitira
um sinal sonoro antes de mudar o estado do
bloqueio de seguranca para criangas.

Consultar informacao durante o
aquecimento

O forno permite verificar determinado tipo

de informacgdo durante o aquecimento.

« Se tiver definido o tempo, toque em @)
para ver o tempo atual. O visor mostrara o
tempo durante 3 segundos.

* Quando utilizar o forno para aquecer
apenas com micro-ondas, toque em
para verificar o nivel de poténcia. O visor
mostrara o nivel de poténcia durante
3 segundos.

* Quando o forno estiver a aquecer apenas
com o grelhador ou o aquecimento
combinado, toque em (™) para verificar o
modo de aquecimento. O visor mostrara o
modo de aquecimento durante
3 segundos.
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Utilizar o menu automatico
Pode utilizar o menu automatico para cozinhar ou aquecer rapidamente os 21 tipos de

alimentos apresentados na tabela a seqguir.

Siga os passos a seqguir para utilizar o menu automatico:
Toque em @ "AO01" aparece no visor, o que significa pizza congelada.

1.
2.

4.

5.

tipo de comida.
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Se quiser selecionar outros tipos de alimentos, toque em & ou rode o botdo de sele¢do
para percorrer os itens do menu, até aparecer o cédigo do tipo pretendido.

. Toque em [>+30 para confirmar. O visor mostra a quantidade predefinida para o respetivo

Se o menu tiver varias quantidades predefinidas para um tipo de alimento e quiser mudar

a quantidade, rode o botao de selecdo para selecionar a quantidade pretendida.

Toque em [>+30 para iniciar o aquecimento.

Tabela do menu automatico:

Nivel de
Cédigo Quantidade de | Quantidade | poténcia MW/ Tempo de
(Tipo de alimento) alimentos apresentada Modo de aquecimento
aquecimento
2009 200g 2'30"/6'00"
AO1 _ 1) r T ”
(Pizza congelada) 300g 300¢g P100/G-1 3'20"/6'00
400 g 400 g 4'00"/6'00"
150 g 150 g 2'30"
AO2 300¢g 300¢g 4'00"
P100
(Carne) 450 g 450 g 5'30"
600 g 600 g 6'30"
150 g 150 g 2'30"
2509 25049 3'00”
A03 350 350 P80 4'30"
(Peixe) g g
450 g 450 g 5'00"
650 g 650 g 6'00"
150 g 150 ¢g 2'00"
A0O4 a0
(Legumes) 3509 3509 P100 330
500 g 500 g 4'30"
AOQ5 n A
(Batatas descascadas) 400g 4004 P100 >30
1(230 g) 1 5'30"
AD6 2 (460 g) 2 P100 800"
(Batatas com casca) 9
3(690 g) 3 10'00"
AO7 200 g 200 g P100 230"

(Espinafres frescos)
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Nivel de
Cédigo Quantidade de | Quantidade | poténcia MW/ Tempo de
(Tipo de alimento) alimentos apresentada Modo de aquecimento
aquecimento
AO08
(Feijao verde 200 g 200 g P100 4'00"
congelado)
A09 1 n
(Ervilhas congeladas) 2009 2009 P100 330
A10
(Mistura de legumes 200 g 200 g P100 3'30”
congelados)
Al 200 200 P100 400"
(Brécolos congelados) 9 9
50g(com450g nar
de aqua fria) 09 18°00
A12 100 g (com 800 g aa"
(Massa) de agua fria) 1004 P80 2100
150g(com1200g) 4544 24'00"
de aqua fria)
A13 I n
(Lasanha congelada) 3009 3004 C-1 1300
A14 2) ] " ’ "
(Quinoa) 100 g 100 g P100/P50 3'00"/10'00
ATS 200 200 P100/P50? 3'00"/8'00"
(Cuscuz) 9 9
A16 AN
(Macarrio) 100 g 100 g P80 6’00
Al7 200 200 P100/P507 | 500"/20°00"
(Arroz integral) 9 9
A18 2) r "y "
(Papas de aveia) 2 doses (57 g) 579 P100/P50 3'00"/3'00
50 50 120"
.A19 g g P100
(Pipocas) 100 g 100 g 2'10”
1 copo (120 ml) 1 100"
A20 AOH
(Bebidas) 2 copos (240 ml) 2 P100 140
3 copos (360 ml) 3 2'30"
A2l 230 g 230 g P100 110"

(Manteiga congelada)®

1) O forno aquecera os alimentos a uma poténcia de 100% e depois utilizara apenas o

grelhador.

2) O forno aquecera os alimentos a uma poténcia de 100% e depois a uma poténcia de 50%.
3) Selecione esta definicao para derreter manteiga congelada acabada de tirar do congelador.

Para transferir a versao completa visite www.ikea.com




PORTUGUES

Especificagdes técnicas

Modelo STENABY 806.002.82
STENABY 506.002.45

Tensdo nominal 230-240 V~

Frequéncia nominal 50 Hz

Poténcia de entrada nominal (micro-ondas) 1550 W

Poténcia de saida nominal (micro-ondas) 1000 W

Poténcia de entrada nominal (grelhador) 1100 W

Capacidade do forno 34L

Diametro do prato rotativo 315 mm

Dimensdes externas 595x408x397 mm

Peso liquido 18,3 kg

Poténcia em modo de espera 0,8W

Tempo maximo necessario para o forno

micro-ondas atingir automaticamente o modo |20 minutos

ou a condi¢ao de baixo consumo aplicavel

Para transferir a versao completa visite www.ikea.com


ex_laimx
矩形


ESPANOL 90

Descripcion del producto

7

N O |

L
Eje del plato giratorio Ventana de observacion
Panel de control Ensamblaje de puerta

Sistema de bloqueo de seguridad A Compartimento del horno

Notas:

* No coloque la bandeja para grill en el interior del horno cuando el modo de calentamiento
sea solo de microondas. Consulte la tabla siguiente para mas detalles.
+ Cuando utilice la bandeja para grill, coléquela siempre sobre la bandeja de vidrio.

Bandeja para grill
Modo de calentamiento

Sélo microondas No

G-1 (sélo grill) Si

C-1 (microondas + grill) Si

Combinado : - -
C-2 (microondas + grill) Si
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ESPANOL

Panel de control

Pantalla LED

Botdn de menus automaticos

Botdn de palomitas

4] Botén de inicio/confirmar/calentamiento
rapido

Botdn de descongelacion

A Botdn de apertura de puerta

Mando (de seleccién)

3| Botdén de parada/cancelar/bloqueo
infantil

El Botén de reloj/temporizador
Botén de modo microondas
Botén de modo grill/combinado

Instalacion

Antes de empezar

* Retire todos los materiales de embalaje y
los accesorios.

+ Retire toda la pelicula protectora de la
superficie del horno.

* No retire la cubierta de mica de color
marron claro fijada en el interior del
horno para proteger el magnetron.

* Examine el horno en caso de que presente
dafios como abolladuras o tenga la puerta
rota. No instale el horno si esta dafiado.
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Instalaciéon del horno

+ Siga las instrucciones de instalacion
aparte para instalar este horno.

« Este horno esta disefiado Unicamente
para uso domeéstico.

« Este horno esta disefiado Unicamente
para ser empotrado. No esta diseflado
para ser utilizado sobre una encimera o
en el interior de un mueble.

« Este horno puede instalarse en un mueble
de cocina montado en la pared de 60 cm
de ancho.
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+ Este horno esta equipado con un conector
y solo debe conectarse a una toma de
corriente correctamente instalada con
toma a tierra.

* Antes de enchufar el horno, asegurese
de que la tension y la frecuencia de la red
coinciden con las que se muestran en la
etiqueta de caracteristicas del horno.

* El'horno debe enchufarse directamente
a una toma de pared, no a un cable
alargador ni a una regleta movil.
Asegurese también de que la toma de
pared que utiliza no sea utilizada por
otros electrodomésticos.

* El enchufe debe estar instalado y el cable
de conexion solo debe ser reemplazado
por un electricista profesional.

+ Sino es posible acceder al enchufe
después de la instalacion, debe instalarse
cerca del horno un dispositivo de
desconexién omnipolar con un espacio de
contacto de al menos 3 mm.

La superficie accesible puede estar caliente
durante el funcionamiento.

Colocacion de la bandeja de vidrio

Antes de utilizar el aparato para preparar
alimentos, debe colocar correctamente la
bandeja de vidrio (plato giratorio).

1. Coloque el eje del plato giratorio (2) sobre
el eje del motor (4) en el centro de la parte
inferior del compartimento.

2. Coloque el soporte del plato giratorio (3)
en la ranura circular de la parte inferior
del compartimento.

3. Coloque la bandeja de vidrio (1) sobre el
soporte del plato giratorio (3). Asegurese
de que el eje del plato giratorio (2) se
acople a la bandeja de vidrio y la haga
girar.
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Notas:

a) No coloque nunca la bandeja de vidrio
boca abajo.

b) Compruebe que la bandeja de vidrio gira
libremente.

c) Utilice siempre tanto la bandeja de
vidrio como el soporte del plato giratorio
durante el cocinado.

d) Coloque siempre los alimentos y sus
recipientes sobre la bandeja de vidrio
antes de cocinarlos.

e) Si la bandeja de vidrio o el soporte del
plato giratorio se agrietan o se rompen,
pongase en contacto con su servicio
técnico autorizado mas préximo.
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Funcionamiento

Instrucciones generales

* Antes de utilizar cualquiera de las
funciones de calentamiento (incluida
la descongelacién), asegurese de que
la bandeja de vidrio esta colocada
correctamente, coloque a continuacién
los alimentos en el centro de la mismay
cierre la puerta. El horno solo comenzara
a calentar cuando la puerta esté
completamente cerrada.

+ Sino tiene experiencia o no sabe
cuanto tiempo de calentamiento es
necesario, empiece por poco tiempoy
vaya afiadiendo segun sea necesario.

El sobrecalentamiento de los alimentos
no solo malgasta electricidad, sino que
también implica riesgos para la seguridad.

+ Cuanto mas frios estén los alimentos y
mMas agua contengan, sera necesario mas
tiempo de calentamiento.

+ Compruebe que el panel de control esta
desbloqueado antes de usarlo.

+ De forma predeterminada, escuchara un
pitido cuando toque cualquier botén del
panel de control.

* En el modo en espera, la pantalla muestra
la hora actual, si ha configurado el reloj, o
«00:00» si no lo ha hecho.

* Solo puede comenzar a calentar cuando el
horno esté en el modo en espera. Toque
%3 para volver a poner el horno en espera
en cualquier momento.

+ Una vez finalizado el calentamiento, si abre
la puerta, el horno dejara de pitar y volvera
al modo en espera, mostrando «00:00».

* Para terminar antes de tiempo el
calentamiento, toque 3.

* No es posible cambiar el nivel de potencia
durante el calentamiento.
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* Puede que el horno pite durante el
calentamiento para recordarle que le de la
vuelta a los alimentos. Cuando escuche los
pitidos, abra la puerta, de la vuelta a los
alimentos, cierre la puerta y pulse D+3o para
continuar calentando. Si no hace nada, el
horno sequira calentando.

* En todos los modos de calentamiento,
excepto en el de descongelacion por peso,
puede tocar Dﬁo para aumentar el tiempo de
calentamiento en periodos de 30 segundos.
Nota: Si inicia el calentamiento utilizando
la funcidon de menu automatico, no puede
cambiar el tiempo mientras esta calentando.

+ Siselecciona un tiempo superior a
20 minutos a la maxima potencia, pasados
los primeros 20 minutos el horno reducira
automaticamente la potencia al 80 % para
proteger el magnetrén.

Conectar el horno

Una vez enchufado, el horno emite un pitido,
la pantalla se enciende y pasa al modo en
espera.

Desconectar el horno

Para desconectar el horno, saque el enchufe
de la toma de pared.

Abrir la puerta

El horno ofrece la posibilidad de abrir

electronicamente la puerta. Para abrirla de

este modo, toque \y cuando el horno esté

conectado.

En caso de que no funcione el sistema

electrénico de la puerta o si quiere abrir

el horno cuando esta apagado, siga estos

pasos para hacerlo:

1. Pegue la ventosa suministrada a la
superficie de la puerta.

2. Tire hacia afuera de la ventosa para abrir
la puerta.
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Configuracion del reloj

Puede utilizar el horno sin configurar el reloj.

Para hacerlo, realice los pasos siguientes:

1. Cuando el horno esta en modo en espera,
toque dos veces (@) para acceder al modo
de configuracion del reloj. Los digitos
de la hora comienzan a parpadear en la
pantalla.

2. Gire el mando para ajustar las horas.

3. Toque (@) para confirmar. Los digitos de
los minutos comienzan a parpadear en la
pantalla.

4. Gire el mando para ajustar los minutos.

5. Toque @) para guardar la hora y salir
del modo de configuracion del reloj. La
pantalla muestra constantemente la hora.

Notas:

+ Para cambiar posteriormente la hora,
repita los pasos anteriores.

N

+ Toque ¥ para salir del modo de
configuracion del reloj en cualquier
momento.

* El horno muestra siempre el reloj de
24 horas.

* Si no configura el reloj, el horno mostrara

siempre en la pantalla la hora «00:00».
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+ Sidesenchufa el horno o si hay un fallo de
corriente, tendra que volver a configurar
el reloj.

Uso del temporizador

Puede utilizar el temporizador para seguir

el tiempo de cocinado o para otros fines.

Cuando el temporizador estan funcionando,

el horno no hace otra cosa que mostrar el

tiempo restante.

Para configurar el temporizador, realice los

pasos siguientes:

1. Con el horno en modo en espera, toque
@) para acceder al modo de configuracién
del temporizador. En la pantalla empieza a
parpadear «00:00».

2. Gire el mando para seleccionar un tiempo.
El tiempo maximo seleccionable es
95 minutos.

3. Toque I>+30 para iniciar el temporizador.
La pantalla empieza a mostrar el tiempo
restante.

Notas:

« Cuando termina el temporizador, el horno
emite 5 pitidos y vuelve al modo en espera.

+ Para finalizar el temporizador antes de
tiempo, toque €,

* No podra utilizar otras funciones del
horno mientras esté funcionando el
temporizador.

Calentar usando solo el microondas

Cuando se calienta utilizando solo el
microondas, puede seleccionar cualquiera
de los siguientes 5 niveles de potencia.
Cuando mayor sea el nivel, menos tiempo de
calentamiento necesitara.

Nivel de Cédigo Potencia de
potencia mostrado salida

100 % P100 1000W

80 % P80 800W

50 % P50 500W

30 % P30 300W

10 % P10 100W
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Para comenzar a calentar usando solo el

microondas, realice los pasos siguientes:

1. Toque (&). La pantalla muestra «P100», lo
que indica que el nivel de potencia es el
100 %.

2. Si desea seleccionar un nivel de potencia
menor, toque (=] una o varias veces o
gire el mando para seleccionar un nivel
inferior.

3. Toque [>+30 para confirmar el nivel de
potencia seleccionado.

4. Gire el mando para seleccionar un tiempo.

El tiempo maximo seleccionable es
95 minutos.

5. Toque [>+30 para empezar a calentar.

Descongelacion

Puede utilizar el horno para descongelar
alimentos congelados, recién sacados del
congelador, utilizando las microondas.

El horno comienza siempre utilizando el
30 % de la potencia de microondas para
descongelar alimentos.

Descongelacion por peso

Para iniciar la descongelacién por peso,
realice los pasos siguientes:
1. Toque 906. La pantalla muestra «d-1».

2. Gire el mando para seleccionar un peso
entre 100 g y 2000 g Consejo: El horno
determina el tiempo de descongelacién
necesario basandose en el peso
introducido.

3. Toque I>+30 para iniciar la descongelacion.

Nota: El zumbador sonara para recordarle
que dé la vuelta a los alimentos durante la
descongelacion.

Si no se hace nada, el horno continuara
funcionando.

Descongelaciéon por tiempo

Para iniciar la descongelacién por tiempo,

realice los pasos siguientes:

1. Toque dos veces 906. La pantalla muestra
«d-2».
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2. Gire el mando para seleccionar un tiempo.
El tiempo maximo seleccionable es
95 minutos.

3. Toque D+30 para iniciar la descongelacion.

Nota: El zumbador sonara para recordarle
gue dé la vuelta a los alimentos durante la
descongelacion.

Si no se hace nada, el horno continuara
funcionando.

Utilizar solo grill o cocinado combinado

(microondas + grill)

Para comenzar a calentar utilizando solo

el grill o el calentamiento combinado

(microondas + grill), realice los pasos

siguientes:

1. Toque (7). La pantalla muestra «G-1», lo
que indica que el modo de calentamiento
es solo grill.

2. Si desea utilizar el calentamiento
combinado (microondas + grill), toque (7]
una o varias veces o gire el mando para
seleccionar «C-1» 0 «C-2».

3. Toque [>+30 para confirmar.

4. Gire el mando para seleccionar un tiempo.
El tiempo maximo seleccionable es
95 minutos.

5. Toque I>+30 para empezar a calentar.
Tabla de potencias:

Modo de Potencia del |Potencia
calentamiento |microondas |del grill
G-1 0% 100 %

C-1 55 % 45 %

C-2 34 % 66 %

Uso de calentamiento en dos etapas

Notas:

« Puede utilizar esta funcion para hacer
gue el horno cocine los alimentos en dos
etapas. Los métodos de calentamiento
para las dos etapas deben ser diferentes.

+ Sien alguna de las etapas el método de
calentamiento es descongelacion, el horno
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descongelara siempre los alimentos en la
primera etapa.

Por ejemplo, para descongelar los alimentos

durante 5 minutos y calentarlos luego con

microondas durante 7 minutos al 80 % de

potencia, realice los pasos siguientes:

1. Toque dos veces 906. La pantalla muestra
«d-2».

2. Gire el mando para seleccionar un tiempo
de descongelacion de 5 minutos.

3. Toque (&). La pantalla muestra «P100».

4. Toque (&) o gire el mando para seleccionar
el nivel de potencia «P80».

5. Toque [>+30 para confirmar.

6. Gire el mando para seleccionar un tiempo
de calentamiento de 7 minutos.

7. Toque [>+30 para empezar a calentar.

Uso del calentamiento rapido

Puede utilizar el calentamiento rapido para

comenzar a calentar a la maxima potencia

del microondas tocando un solo boton.

Método 1:

1. Toque [>+30 para comenzar a calentar
durante 30 segundos.

2. Si desea aumentar el tiempo mientras
esta calentando, vuelva a tocar > para
aumentarlo en intervalos de 30 sequndos.
El tiempo maximo que puede seleccionar
es de 95 minutos.

Método 2:

1. Gire el mando para seleccionar un tiempo.
El tiempo maximo seleccionable es
95 minutos.

2. Toque I>+30 para empezar a calentar.

3. Si desea aumentar el tiempo mientras
estd calentando, vuelva a tocar [ para
aumentarlo en intervalos de 30 sequndos.
El tiempo maximo que puede seleccionar
es de 95 minutos.
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Hacer palomitas de maiz

Para comenzar a hacer palomitas a

la maxima potencia, realice los pasos

siguientes:

1. Toque fff}. La pantalla muestra «50 g» que
significa 50 g de palomitas.

2. Si necesita hacer 100 g de palomitas,
vuelva a tocar fff} para cambiar el peso
que se muestra a «100 g».

3. Toque > para empezar a calentar.

Uso de la funcién de bloqueo infantil

La funcidén de bloqueo infantil esta disefiada
para evitar que los nifios pequefios utilicen
el microondas. Cuando esta activado, la
pantalla muestra el simbolo de bloqueo
infantil y todos los botones del panel de
control estan inhabilitados.

Para activar o desactivar el bloqueo infantil,

N\

mantenga pulsado ¥ durante 3 segundos
cuando el horno esté en modo en espera. El
horno emitira un pitido antes de cambiar el

estado de bloqueo infantil.

Comprobacién de informacién durante el
calentamiento

El horno le ofrece la posibilidad de
comprobar alguna informacion durante el
calentamiento.

» Si ha configurado el reloj, toque @) para
comprobar la hora actual. La pantalla
mostrara la hora durante 3 sequndos.

« Cuando el horno esta calentando
utilizando solo el modo microondas, toque
para comprobar el nivel de potencia.
La pantalla mostrara el nivel de potencia
durante 3 sequndos.

« Cuando el horno esta calentando
utilizando solo el modo de grill o
combinado, toque () para comprobar
el modo de calentamiento. La pantalla
mostrara el modo de calentamiento
durante 3 sequndos.
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Uso del menu automatico

Puede utilizar el menu automatico para cocinar rapidamente o calentar 21 tipos de alimentos

especificados en la tabla siguiente.

Realice los pasos siguientes para utilizar el menu automatico:

1. Toque @ La pantalla muestra «AO1», que significa pizza congelada.

2. Si desea seleccionar otro tipo de alimento, toque & o gire el mando para recorrer los
elementos del menu hasta el cédigo del tipo de alimento que desee aparezca en la pantalla.

3. Toque [>+30 para confirmar. La pantalla muestra la cantidad preestablecida para este tipo de
alimento.

4. Si el menu tiene mas de una cantidad preestablecida para ese tipo de alimento y desea
cambiarla, gire el mando para seleccionar la que desee.

5. Toque [>+30 para empezar a calentar.

Tabla de menus automaticos:

Nivel de
. C6digo Cantidad Cantidad potencia de Tiempo'de
(Tipo de alimento) mostrada MW/Modo de |calentamiento
calentamiento
200 g 200 g 2 min 30 s/6 min
AT 300 g 300 g P100/G-1" |3 min 20 5/6 min
(Pizza congelada) : _
400 g 400 g 4 min/6 min
150 g 150 g 2min30s
A02 30049 300 g P100 4 min
(Carne) 450 g 450 g 5min30s
600 g 600 g 6 min 30 s
150 g 150 g 2min30s
250 g 250 g 3 min
(Peégjdo) 3509 350 g P80 4min30s
450 g 450 g 5 min
650 g 650 g 6 min
150 g 150 g 2min
(Veﬁjojras) 350 g 350 g P100 3min30s
500 g 500 g 4 min30s
(Patatef;OSSIn piel) 400 g 400 g P100 5min30s
1(230 qg) 1 5min30s
AD6 2 (460 g) 2 P100 8 min
(Patatas con piel) :
3(690 Q) 3 10 min
(Espins g‘?!frescas) 200 g 200 g P100 2min30s
A08
(Judias verdes 200 g 200 g P100 4 min
congeladas)
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Nivel de
Cédigo Cantidad Cantidad potencia de Tiempo de
(Tipo de alimento) mostrada MW/Modo de |calentamiento
calentamiento
A09 :
(Guisantes congelados) 2009 2009 P100 3min 30's
A10
(Verduras variadas 200 ¢ 200 g P100 3min30s
congeladas)
A1 .
(Brocoli congelado) 200g 200g P100 4 min
50 g(con450¢g :
de agua fria) 09 18 min
100 g (con
A12 800 g de agua 100 g P80 21 min
(Pasta) fria)
150 g (con
1200 g de agua 150 g 24 min
fria)
A13 .
(Lasafia congelada) 3009 3009 C1 13 min
Al4 2 : :
(Quinoa) 100 g 100 g P100/P50 3 min/10 min
A15 2) , .
(Cuscds) 200 g 200 g P100/P50 3 min/8 min
A16 .
(Macarrones) 1009 1009 P80 6 min
A17 2) : :
(Arroz integral) 200 g 200 g P100/P50 5 min/20 min
A18 2 raciones 2) . .
(Avena) (57 9) 5749 P100/P50 3 min/3 min
A19 50g 50¢g P100 1min 20s
(Palomitas) 100 g 100 g 2min10s
1 vaso (120 ml) 1 1 min
A2p 2 vasos (240 ml) 2 P100 Tmin40s
(Bebidas) :
3 vasos (360 ml) 3 2min30s
Al 230 g 230 g P100 1min10's

(Mantequilla congelada)?

1) El horno calentara los alimentos usando la maxima potencia de microondasy a
continuacién usara solo el grill.
2) El horno calentara los alimentos usando la maxima potencia de microondasy a
continuacién el 50 % de la potencia de microondas.
3) Selecciénelo para fundir la mantequilla congelada recién sacada del congelador.
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Especificaciones técnicas

29

el modo o la condicién de bajo consumo
correspondiente

Modelo STENABY 806.002.82
STENABY 506.002.45

Tension nominal 230-240 V~

Frecuencia nominal 50 Hz

Potencia de entrada nominal (microondas) 1550 W

Potencia de salida nominal (microondas) 1000 W

Potencia de entrada nominal (grill) 1100 W

Capacidad del horno 341

Diametro del plato giratorio 315 mm

Dimensiones externas 595 x 408 x 397 mm

Peso neto 18,3 kg

Consumo en modo en espera 0,8W

Tiempo maximo necesario para que el

horno microondas alcance automaticamente 20 minutos
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MepLypawrn) tpoiovtog

7

N O |

L
AEovag TIEPLOTPEPOPEVOL S{oKOU MNapdBupo Tapatrpnong
Nivakag eAéyxou Aldtagn éptag

Z00TNUA KAELSWHATOC acaAelag B Kowotnta povpvou

ZNMELWOELG:

* Mnv tomoBeteite To tayl ykpLA peca otov poupvo otav n Asttoupyia BEppavong sivat
MOVO pLkpokUpata. Avatpe€te otov akOAouBo Tiivaka yLa TEEPLOCOTEPEG AETITOPEPELEG.

« 'Otav xpnotyoroteite to tadl yKpA yla payeipepa, Tomobetelte To TAVTA TTAVW OTOV
yudAwvo &loko.

Tayi ykpLA
AsLtoupyia B€ppavong m
Movo pikpokupata OxL
G-1 (uOvo yKpA) Nat
Tautdypovn C-1 (Mkpokupata + yKpLA) Nat
xpnon C-2 (MkpokUpaTa + yKpLA) Nat

Ma va paypatotmolioste AfYn Ttng ANPouG €kdoong,
eTiLokeOeite tn SteBuvon www.ikea.com
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Mivakag eAéyxou

086vn LED

p4 Kouptii Autopatou pevou

HE Koup patou p

Kouprti MoTkdpv

Kouputi Evap&ne/EmBeBaiwong/
rpriyopng 6éppavong

Kouprti Amtougng

A Koupmi avolypatog méptag

MePLOTPOPLKOG SLAKOTITNG ETILAOYNG

3] KoupTtt Atakotiri¢/AkUpwonc/Matdikou
KAELSWHATOG

Bl Koupri PoAoyloU/Xpovosiakdren
KoupTtl Aettoupylag PLKpOKUPATWY
KoupTtil Aettoupylag ykph\/cuvduacpou

Eykatdotaon

Mpotou &ekivnoete

« Apalpgote OA0 TO UALKO cuokeuacotiag Kat
Ta e€aptrpata.

*  AQALPECTE TNV TIPOOTATEVUTLKN PEUPBPAVN
amo TNV EMLYAVELD TOU YOUPVOU.

« MnVv a@alpgoeTe TNV avolyth Kage
KAAuyn mica mou Bploketal oto
E0WTEPLKO TOU (POUPVOU YyLa Ttpootacia
TOU payvntpou.

« EAgy€te tov poupvo yLa Tuxov pBopsg,
omw¢ BabouAwpata rj Bpavon tng
TopTaG. MnV €yKabLoTATE TOV POUPVO av
€xEL uttootel nuLa.
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LT

s & soao

Eykatdaotacn oUpvou

« AkoAouBnote T Eexwploteg Odnyleg
£YKATAOTAONG YLA VA EYKATACTOETE
QUTOV TOoV POoUpVO.

* O @oUpPVOG TTAPEXETAL HOVO YLA OLKLOKNA
xpnon.

« O poupvog TtpoopileTal Povo yLa xprion
WG EVTOLYLOPEVOG. Agv TTpoopiletal
yla Xpron o€ TAyKo I OTO ECWTEPLKO
vTouAarLou.

« O poUpvog uttopet va tomtoBetnBel o€
€TILTOLYLO VTOUAATTL TTAATOUG 60 cm.

Ma va paypatotmolioste AfYn Ttng ANPouG €kdoong,
eTiLokeOeite tn SteBuvon www.ikea.com
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O poupvog SlaBetel BUoPA KAL TIPETIEL VA
OUVSEETAL HOVO OE CWOTA EYKATECTNHEVN
KaL yeLwpevn mplla.

MNpotol CUVSECETE TOV POUPVO,
BeBalwBeite 6TL N TAON KaL N cuxvoTNTa
Tpowodoaoiag tou SlkTtuou oag tatplalouv
ME QUTEG TIOU avaypa@ovTal OTNV ETIKETA
TOU (OUpVOoU.

MPETIEL VA CUVSECETE TOV (POUPVO
amneuBelag oe ipila tolxou, OxL o€
KaAWSLO eMEKTAONG I 0€ TIOAUTIPLLO.
Entiong, BeBawwBeite 6tL n mpila ou Ba
XPNOLJoTIOLOETE €V XpnoLpoToLeitat
a0 AAANEC OUOKEUEC.

H eykatdotaon tng pilag Kat n

oUVEEON TOU KAAWSLOU TIPETIEL

va TipaypatoTiolovvtal Jovo amo
ELOLKEVUPEVO NAEKTPOAOYO.

Eav to Buopa &ev elval TAcov
TIPOCRACLYO PETA TNV EyKATACTAON,
TIPETIEL VA eyKataotabel cuokeun
amoolVEeonG OAWV TWV TIOAWV

KOVTA OTOV (POUPVO, HE KEVO ETTAPNG
TOUAd)LoTOV 3 mm.

OL TpOOPBACLUEG ETILPAVELEG EVEEXETAL VA
BeppavBouv TTOAU Katd tn SLAPKELA TNG
AeLtoupylag.

TomoB£tnon yudAilvou Sickou

MPOoTOU XPNOLPOTIOLOETE TN CUOKEUN yLa

Va TIPOETOLUACETE PaynTo yLa Tpwtn Yopq,
TIPETIEL VA EYKATAOTHOETE CWOTA TOV YUAALVO
SL0KO (TIEPLOTPEPOUEVO SLTKO).

1.

TomoBetrote Tov dgova tou
TiepLOTPEPOUEVOL Slokou (2) otov dfova
TOU HOTEP (4) OTO KEVTPO TOU KATW PEPOUG
ToUu BaAdpou.

. ToTtoBETrOTE TO OTr)pLypa Tou

TIEPLOTPEPOHEVOU SLOKOU (3) OTNV KUKALKN
EYKOTII TOU KATW PEPOUC TOU BaAdpou.

. TottoBetrote Tov yudAwvo &ioko (1)

0TO OTAPLYHA TOU TIEPLOTPEPOHEVOU
Slokou (3). BeBawwbeite 0tL 0 d€ovag

TOU TIEPLOTPEPOUEVOU SLOoKOU (2) £XEL
ao@aAlogL oTov yUaALVo SLoKO Kal Tov
TIEPLOTPEWEL.

ZNMELWOELG:

a) Mnv totoBeteite ote avamnoda tov
yudAwo &ioko.

b) BeBawwBelite 6TL 0 yUdALVOG §L0KOG
TIEPLOTPEPETAL EAEVOEpPQ.

C) XpnotlpoToleite Avta Tov YUdALvo
Sloko kat tn Ltdtagn SaktuAiou
TIEPLOTPEPOPEVOL S{0KOU Katd TN
SLAPKELA TOU PAYELPEPATOC.

d) TomtoBeteite mAvta ta TPOYLUA KAl TA
Soxela tpowlpwyv otov yudAwvo Sioko
TIPLV ATIO TO Payeipepa.

Ma va paypatotmolioste AfYn Ttng ANPouG €kdoong,
eTiLokeOeite tn SteBuvon www.ikea.com
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e) Z& TEpLMTWon Tou 0 YUAALWoG §{oKoG N

N &tata&n SaKTUALOU TTEPLOTPEPOPEVOU
Slokou payioouv 1 omtdoouy,

AeLtoupyia

Fevikég odnyieg

MPOTOU XPNOLPOTIOLOETE OTIOLASATIOTE
amo T Asttoupyieg Beppavong
(oupmepAapBavopevng tng anoPuing),
BeBawwbeite 6TL 0 yudAvog Slokog elvat
OWOTA TOTIOBETNPEVOG. 2T OUVEXELQ,
TOTIOBETNOTE TA TPOPLUA OTO KEVTPO TOU
yUdAwou &lokou Kat kKAelote Tnv topta. O
poupvog Ba apxloel va Bepuaivetal pévo
otav n mopta elvat EVTEAWG KAELOTH).

Eav elote anelpog xprotng Kat gv
yvwpilete méoog Xpovog Beppavong
arntatteital, EeKLvnoTe pe GUVTOUO XPOVO
Bepuavong Kat, otn CUVEXELQ, TIPOCBEDTE
TIEPLOCOTEPO XPOVO, €AV xpetaletal. H
uTIEPBEPUAVON TWV TPOYPIUWV OXL HOVO
OTIATAAA NAEKTPLKI] EVEPYELQ, AANA Kal
EVEXEL KLVSUVOUG yLa TNV aoPAAELQ.

‘000 1o KPUO Elvat To Yaynto Kat

000 TIEPLOCOTEPO VEPO TIEPLEXEL, TOCO
MEYAAUTEPOG €lval O ATALTOUHEVOG XPOVOG
Bepuavong.

MPoTOU XPNOLPOTIOLHOETE TOV Tilvaka
eAeyxou, BeBalwBeite oTL elvat
EekeldwToc.

Ao TipoeTiAoyn, 6a aKOUOETE €va NYNTLKO
Orpa Katd To TATNPa OTIOLOUSATIOTE
KOUMTILOU TOU TIlvaka AEYXOU.

Y& KOTAOTAON QVAPOVNG, N 08dvn
gP@avieL TNV TpEYOLOA WPA EQV EXETE
puBuioeL To poAoL. Eav bev exete pubpuioet
TO POAOL, epavidetl «00:00x.

Mmopeite va Eekvnoete tn BEppavon
HovVo Otav o Youpvog Bploketal o
KATAOoTaoN avapovie. Na va emavag@epete
TOV OUPVO O€ AELTOUPYLa avapovig ava
ndoa otLypn, atiote 43

Metd to téAog tnG Bepuavong, eav
avoi&ete TNV OPTA, 0 YOUPVOG CTAPATA
VA EKTIEUTIEL X0 KAL ETILOTPEPEL OF
Katdotaon avapovig epgpavidovtag
«00:00».
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ETILKOLVWVIOTE HE TO TIANGCLECTEPO
€€ouoLoS0TNUEVO KEVTPO GEPPLC.

[l va teppatioete tn Bepuavon vwplitepa,
TaTroTE 43,

* Aev pmopelte va aA\agete to emnimnedo
LoxV0oG Katd tn SLapkeLa tng Bepuavong.

« Katd tn stdpkela tng BEpuavaong, o
(POUPVOC EVEEXETAL VA EKTIEPPEL Eva
NXNTLKO ONMa, TIPOKELUEVOU VA 0aG
uttevBupioel va yuploete to paynto.
MOALG aKOUOETE ToV X0, avol&te tnv
TIOPTA, yuplote To payntod, KAELOTE TNV
TIOPTA KA, 0T OUVEXELD, TIATAOTE D
yla va cuveyioete tn Beppavon. Eav dev
KAVETE TLTOTa, 0 Youpvog Ba cuveyioesl tn
Beppavon.

« Katd tn Stapkela OAWV TWV AELTOUPYLWV
Beppavong pe e€aipeon tnv anoPuén
BdoeL Bapoug, pmopeite va matroete P
yla va augroete Tov xpovo BEpuavong
o€ Bripata twv 30 SEUTEPOAETITWV.
Znpeiwon: Eav &ekwvnoete tn Beppavon
XPNOLUOTIOLWVTAG T AELToupyla
auUTOpATOU pEVoU, Sgv pttopeite va
aAdG&ete Tov Xpovo Beppavong Kata tn
SLapkela tng BEppavong.

+ Edv puBpliogte tn BEppavaon poupvou oe
TIEPLOCOTEPO Ao 20 AETITA HE ETIMTESO
LoXVOG HLKpOoKUpAtwy 100%, peta ta
Tipwta 20 AETTTA, 0 POUPVOG PELWVEL
autopata to emninedo toxvog oto 80%,
TIPOKELPEVOU VA TIPOCTATEVCEL TO

payvnTpo.

Evepyomoinon tou poupvou

A@OU OUVEECETE TOV (POUPVO, AKOUYETAL
€vag Nxog, n 06ovn avafel kat petaBaivel o
KATAoTaon avapovig.

Amevepyottoinon Tou poupvou

Lo va amevepyoTioLoETE ToV PoUpVo,
Tpapnéte to L amo tnv mpida.

Ma va paypatotmolioste AfYn Ttng ANPouG €kdoong,
eTiLokeOeite tn SteBuvon www.ikea.com
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AvoLypa TnG ToptTag

O oUpPVOG OAG ETILTPETIEL VA AVOLEETE TNV

Topta nAeKTpovikd. MNa va avoiete tnv

TIOPTA PJE QUTOV TOV TPOTIO, TIATHOTE \y 000

0 (POUPVOG lval EVEPYOTIOLNHEVOG.

Ze TeplMTWON TIOU TO NAEKTPOVLKO cuoTnuaA

TNG TIOPTAG €V AELTOUPYEL N €AV BEAETE

va avol&ete tnv opta 0tav o Youpvog

glvat amevepyoTolnpEVoG, akoAouBrote

TA TIAPAKATW Brjpata yLa va avolgete tnv

mopta;

1. TomtoBetriote TNV TIapexoOpevn Baon pe
Bevtoula otnv eMuPAvELa TNG TIOPTAG.

2. Tpapnéte tn Baon pe Bevroula pog ta
€€w ylLa va avol&ete tnv mopta.

PUOpLON poAoyLov
Mrtopeite va XpnOLUOTIOLCETE TOV POUPVO
XWpPLg va pubpuioete To poAoL. AkoAoubrote
auTa ta Brjpata yia pubuilon tou poAoyLou:
1. ‘'Otav o Ypoupvoc Bploketal og Asttoupyla
avapovig, matriote () §Vo PopEg yLa
va petaBeite otn Asttoupyla pubulong
poAoyLou. Ta Yneia tng wpag apyidouv va
avaBoofrjvouv otnv o0Bovn.
2. TupLOTE TOV TTEPLOTPOPLKO SLAKOTITN
ETILAOYNG YL VA pUBULCETE TLG WPEG.
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3. Natrote @) yta emPBePBatwon. Ta Pneta
TWV AeTITWV apyifouv va avaBoofrivouv
otnv 0Bovn.

4. N'uploTe TOV TIEPLOTPOPLKO SLAKOTITN
ETILAOYNG yLa va pubpuloete ta Aemta.

5. Natote @) yLa va amoBnkeUOETE TNV wpa
Kat va Byette amd tn Asttoupyia pubuiong
poAoyloU. H 08dvn eppavidel cuvexwg tnv
wpa.

ZNHELWOELG:

« [ava aA\daEete tnv wpa apyotepaq,
eMavaAdfete ta ponyoupeva Bripata.

« [a va Byeite amno tn Asttoupyla pubuiong

Vay

poAoyloU avd Taoa OTLydr), TTatr)ote €2,

« O @oUupvog epavilel tavta to 24wpo
POAOL.

« Edv &ev puBpuioete To poAoL, 0 polpvog
Ba eppavilel avta «00:00» wW¢ wpa.

« Edv amoocuvéeoete Tov PoUpVo 1) o€
Teplmtwon SLakoTN g peuAToG, Ba TPETIEL
va pubpioete Eava to poAoL.

Xprion tou XpovoSLaKOTITN

MTtopelte va XpnOLUOTIOLHOETE TOV

XPOVOSLAKOTITN yLa va TtapakoAoubeite

TOV XPOVO OTaV PaYELPEVETE I KAVETE

AAAa Tipdypata. ‘Otav o XpovosLakottng

Bploketal og Asttoupyla, o0 Youpvog Sev

KAVEL Timota mépa arod To va ppavidet tov

UTTOAELTIOHIEVO X POVO.

AkoAouBrjote autd ta Brjpata yla pubpuion

TOU XpOvVOSLaKoTTN:

1. ‘'Otav o Youpvoc Bploketal og Asttoupyla
avapovig, matriote @) yta va petapeite
otn AsLttoupyla pubuLong xpovosdLakoTen.
H évéel€én «00:00» apxilel va avaBoofrvel
otnv 0Bovn.

2. NepLotpePte TOV TIEPLOTPOPLKO SLAKOTITN
ETILAOYNG yLa va eTiAEEETE XpOvo. O
MEYLOTOC XPOVOG €lvat 95 Aerttd.

3. Matrote D yLa va eKKVrCETE Tov
xpovodiakorrtn. H 08dvn apxiletl va
EMPAVIZEL TOV UTIOAELTIOPEVO XPOVO.

ZNMELWOELG:

*  MOALG 0OAOKANPWOEL 0 xpOVOG TOU
XPOVOSLAKOTITN, O POUPVOG EKTIEUTIEL

Ma va paypatotmolioste AfYn Ttng ANPouG €kdoong,
eTiLokeOeite tn SteBuvon www.ikea.com
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5 NXNTLKA orjUata Kat ETILOTPEWPEL O
KATAoTacon avapovig.

 Tla va teppatioste Tov XpovoSLaKOTITN
vwpltepa, matrote €2,

« A&V PTIOPELTE VA XPNOLUOTIOLNOETE
AAAEG AELTOUPYLEC TOU (POUPVOU OCO O

xpovodLakottng Bploketal og Asttoupyla.

OEPHavaor MOVO HE XPNOTN HLKPOKUHATWY
‘Otav Bepualvete povo Pe PLkpokLpata,
uTIopElte va emAEEETE OTIOLOSATIOTE ATIO TA
5 tapakAtw emnineda Loxvog. Oco
uPnAoTEPO lval To emimedo Loxvog, TOCO
MLKPOTEPOG €lval O ATTALTOUPEVOC XPOVOG
Bppavong.

E‘I'ti.1"t£50 EpcpuV}Zépsvog loyog £E650U
Loxvog KWOLKOG

100% P100 1000 W

80% P80 800 W

50% P50 500 W

30% P30 300 W

10% P10 100 W

MNa va Eekwnoete tn Bepuavon povo ue

MLKPOKUUATA, aKOAOUBNOTE Ta TIAPAKATW

BApata:

1. Natrote (&) TNV 086vn gppavidetal n
€v8eLEn «P100», n omtola UTTOSELKVUEL OTL
1o eminedo Loyvo¢ eivat 100%.

2. EQv BeAete va xapunAwoete to emimnedo
LoxVO0¢, Ttatnote (Z] hila r mepLoocoTEPEG
(POPEG I OTPEPTE TOV TIEPLOTPOPLKO
SLAKOTITN ETILAOYNG yLa Va ETILAEEETE
XapnAotepo emninedo LoxvoG.

3. Natrote P yLa va emiBePBaltioete To
ETUAEYHEVO €TILTTESO LOYVOC.

4. NepLoTPePTE TOV TIEPLOTPOPLKO SLAKOTITN
ETILAOYNG YyLa va ETIAEEETE xpOVO.

O pEyLoTOoG XpOvogG elvat 95 Aemta.

5. Natrjote P yLa évapgn tng 6€ppavong.

Amtopuin

Mrtopelte va xpnOLUOTIOLACETE TOV (POUPVO
yla va Eemaywoete katePpuypeva TpopLua
TIOU MOALG €XETE ByAAEL amd Tov KatauKTn
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XPNOLHOTIOLWVTAG TA PLKpOoKUpata. O goupvog
XpnotpotoLel tavta 30% tng LoxUog Twv
MIKPOKUMATWY yLa va EEMaywaoeL Ta TpO@LuaL.

Amtouén Baocel Bapoug

Ma va Eekvnoete tnv anoPpuin tpo@iuwy

Bdaoel Bapoug, akoAoubroTe Ta TTAPAKATW

Brpata:

1. Matrote *. Ztnv 006vn eppavidetat n
evéeLlgn «§-1».

2. TuploTe TOV TIEPLOTPOPLKO SLAKOTITN
ETILAOYNG yLa va eTAEEETE BApOg
TpoWipwv petagu 100 g kat 2000 g.
ZupBouAn: O poupvog Ba kaboploel Tov
aTattoupevo xpovo anoPuéng pe Baon to
Sedopevo Bapoc.

3. Natrote D, ya évapén g amopuéng.

Znpeiwon: O BouPntrg Ba nxnoeL yLa va

oag uttevBupioeL va yuploete to @aynto

Katd tn Sldpkela tng anouéng.

Edv &ev mpaypatomolnBel kauta evépyela, o

poupvog Ba ouveyioel va Asttoupyet.

Antopuén BaceL xpovou

Mla va &ekwvnoete tnv andoPpuin tpoipwy

BdoeL xpovou, akoAoUBNOTE Ta TIAPAKATW

BrApata:

1. Natrjote V0 Yopeg X. Ztnv 00dvn
eppavidetal n éVSELE?‘] «d-2».

2. NepLotpePte TOV TIEPLOTPOPLKO SLAKOTITN
ETILAOYNG YL VA ETUAEEETE XPOVO.
O pEyLoTog Xpovog slvat 95 Aemtta.

3. Natnote [> , Yla evapén tng anoPuing.

Znpeiwon: O BouPntrg Ba nxnoeL yLa va
oag uttevBupioel va yuploete To paynto

Katd tn Sldpkela tng amoPuénc.
Edv Sev mpaypatomolnBel kauia evépyelq,
0 poupvog Ba cuveyioel va Asttoupyel.

Movo xprion YKpPLA 1} GUVSUAGTLKOU
HAYELPEPATOG (MLKPOKUHATA + YKPLA)
Mla va Eekwvioete tn B€ppavon
XPNOLUOTIOLWVTAG HOVO TO YKPLA 1} TN
ouVSUAOTLKN BEpuavaon (UkpokUpata +
YKPW), akoAouBrote ta apakdtw Brpata:
1. Natrote (7). ZTnv 086vn eppavidetat n
evoeLEn «G-1», N omtola UTTOSELKVUEL OTL N
Asltoupyla Beppavong elvat povo ykpLA.

Ma va paypatotmolioste AfYn Ttng ANPouG €kdoong,
eTiLokeOeite tn SteBuvon www.ikea.com
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2. EQv BeAete va xpnoLPOTIOLOETE
ouvSUAOTLKN Bepuavon (UkpokUpata +
YKPW), tatrote () pia fj epLoooTeEpES
(POPEG I OTPEYTE TOV TIEPLOTPOPLKO
SLakoTtn emAoyng yla va etiiegete «C-1»
r'] «C-2».

3. Natrote D yLa emBeBaiwon.

4. MNepLoTpePTE TOV TIEPLOTPOPLKO SLAKOTITN
ETILAOYNG yLa va eTAEEeTE xpovo. O
MEYLOTOG XpOVoG elvat 95 Aemta.

5. Natrote P_ yla évapén tng Béppavong.
Nivakag mnyng tpowodoaoiag:

Aewtoupyia |loxog loxug
0éppavong |MLKPOKUMATWY YKPLA
G-1 0% 100%
C-1 55% 45%
C-2 34% 66%

Xprion 8€ppaveong 8Vo otadiwv

ZNMELWOELG:

+  Mropeite va XpnOLUOTIOLNOETE AUTA TN
A€LToupyla yla va payeLlpePete To aynto
oag og Vo otadla. OL peBodol BEpuavong
yla ta SUo otadla TpETeL va lval
SLAPOPETLKEC.

« Edv n péBodog BEpuavaong os ottoLodrTote
amd ta Suo otddla elvat andoPugn, o
poUpvog Ba amoPuxeL tdvta To paynto
0ag OTO TIPWTO OTASLO.

Ma apadelyua, yla va armoPugete To paynto

0aG yLa 5 AETITA KAL, 0TN CUVEXELD, VA TO

HayeLpEPETE OTOV (POUPVO PLKPOKUUATWY yla

7 AETTTA XPNOLUOTIOLWVTAG LOXU HLKPOKUHUATWY

80%, akoAoubrote Ta TTapakdatw Pripata:

1. Natrjote §V0o YopEg X. Stnv 08dvn
gppavidetal n éVSELE(ﬁ «d-2».

2. ZTPEYTE TOV TIEPLOTPOPLKO SLAKOTITN
ETILAOYNG YLa VA OPLOETE TOV XPOVO
anoYuéng o€ 5 Aemtd.

3. Natriote (&). £TnV 006vn gpavidetal n
evéelgn «P100».

4. MNatnote (Z] N oTpEYPTE TOV TIEPLOTPOPLKO
SLaKOTITN ETILAOYNG yLa va oploETe To
eTtinedo Loyvog og «P80x».
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5. Natrjote P yLa emPBeBaiwon.
6. ZTPEYTE TOV TIEPLOTPOPLKO SLAKOTITN

ETILAOYNG yLa va OpLOETE TOV XPOVO
Beppavong o 7 Aettta.

7. Natnote D, yla évapén tng Bépuavon.

Xprion ypnyopng 8€ppavong

MTtopeite va xpnOLUOTIOLACETE TN YPryopn

B¢puavon yLa va Eekvrioete tn Bepuavon

XPNOLUOTIOLWVTAG LOXU ULKPOKUHATWY 100%

TIATWVTAG €va POVO KOUUTIL.

M£6o&og 1:

1. Matnote D, yla évapén Béppavong ya 30
SeutepoOAeTTa.

2. Eav BéAete va augnoete tov Xpovo
Bepuavong katd tn SLApkeLa tng
Béppavong, atriote Eavd D yla va
au&noete Tov xpovo BEppavong os Bripata
TWV 30 SeUTEPOAETITWVY. TO PEYAAUTEPO
SLaotnua xpovou Tou ptopeite va
oploete elvat 95 Aemtd.

M£Bodog 2:

1. NepLoTpePTe TOV TIEPLOTPOPLKO SLAKOTITN
ETILAOYNG yla va eTAEEETE Xpovo. O
MEYLOTOG XPOVOoG lval 95 Aemtd.

2. Natrote P yla évapén tng 6€ppavong.

3. Eav B¢Aete va augrjoete tov Xpovo
BEppavong katd tn SLapkeLa TG
Bépuavong, matriote Eava D yava
au&roete Tov Xpovo BEppavong o€ Bripata
TwV 30 deutepoAemtwy. To peyaAUTepPoO
SLdotnpa xpovou Tou propeite va
oploete elvat 95 Aemtd.

MNapackeur) TTOTIKOPV

Mla va EEKLVAOETE TNV TIAPACKEUN TIOTIKOPV
XPNOLHOTIOLWVTAG LoYXU pLkpoKupdtwy 100%,
akoAoUBNOoTE Ta TTAPAKATW Prpata:

1. Natfjote fff}. TNV 086vn eppaviletat n
evéeLlEn «50 g», n omtola utTtodelkvueL 50 g
TIOTIKOPV.

2. Eav BeAete va ptidete 100 g TtoTkOpy,
natrjote §avd ff], yta va aAdgete to
epavi{opevo Bapog oe «100 g».

3. Natrote D yLa évapén tng 6€ppavong.

Ma va paypatotmolioste AfYn Ttng ANPouG €kdoong,
eTiLokeOeite tn SteBuvon www.ikea.com
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XpnRon tng AsLttoupyiag matdikou
KAELSWHATOG

H Aettoupyila matdkou KAELSWPATOG

elvat oxedlaopevn yla va epmodilel ta
MLKpA TtatdLa va xetpilovtal Tov oupvo
XPNOLUOTIOLWVTAG ToV Tiivaka gAeyyou. Otav
TO TIALSLKO KAELS WA Elval EVEPYOTIOLNPEVO,
otnVv 00ovn epavidetal To cUPPOAO
TIALSLKOU KAELSWPATOG KAl OAQ TA KOUMTILA
TOU TIlvaKa EAEYXOU ATIEVEPYOTIOLOUVTAL.

Ma va eVEPYOTIOLNOETE I va
QTIEVEPYOTIOLIOETE TO TIALSLKO KAELSWHQ,
TaTrOTE apatetapéva €3 yia 3
SeutepOAeTTa 000 0 PoUpVoG PplokeTal o
Asttoupyia avapovng. O oUPVOG EKTIEUTIEL
€va NXNTLKO orpa TpotoU yivel evalayr) o
KATAOoTaoN TaLSLKoU KAELSWPATOG.

Xprion Tou auTtOpaToU MEVOU
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‘EAEYX0G TIANPOYOPLWYV KATA TN SLAPKELA

™G B€ppavong

O OoUpPVOG 0AG ETILTPETIEL VA EAEYXETE

OPLOPEVEG TIANPOYOPLEG KaTA TN SLApKELa

¢ BEppavong.

« Edv €xete pubploel To poAoL, Ttatnote
@) yLa va eréyEete TV Tpéxouca wpa. H
08ovn gpavidel TNV wpa yLa
3 SeutepOAeTtTa.

« ‘Otav o poupvog ekteAel Beppavon poévo
HE XProN HLKPOKUUATWY, TIatrote (F) yla
va eAeyEete to eminedo Loyvoc. H 0Bovn
epavilel To enimedo LoxLoG yLa
3 SeutepOAeTTTa.

« 'Otav o poupvog ekteAel Bepuavon
HOVO PE XPron YKPW 1] CUVSUAOTLKNAG
Béppavong, matriote ) yla va eAEyEeTe T
AeLtoupyla BEpuavong. H 08ovn epgavidel
Tn AeLtoupyla Beppavonc yla
3 SeutepOAeTTTa.

MTtopeite va XpNOLUOTIOLOETE TO AUTOPATO PevoU yla va payelpedete ) va (eotdvete
ypryopa 21 (6N paynTwv TIoU avag@EPOVTaL OTOV TIAPAKATW TIivaka.

AkoAouBrote autd ta Brjpata yLa va XpnoLPoTIOLOETE TO AUTOUATO PEVOU:

1. Matrote &. H 086vn eppavilet tnv €vSelEn «A0T», ) oTtola UTIOSELKVUEL KATEPLYHEVN

mitoa.

2. EQv B€AeTe va eMNEEETE AANOV TUTIO YaynToy, Ttatrote & ) oTpéPte Tov MEPLOTPOPLKO
SLAKOTITN ETILAOYNG yLa evaAlayr] peta&l Twv oTtolyelwv PEVOU, £wg OTOU oTtnv 006vn
EPPAVLOTEL 0 KWSELKOG yLa Tov emBupnto tuTo ayntou.

3. Natrote P yla emiBePaiwon. H 086vn eppavilet tnv mpokabopLopévn mosodTNTa yia

QUTOV ToV TUTIO payntou.

4. EQv To peVoU €XEL TIEPLOCOTEPEG ATIO Pia TIPOKABOPLOPEVEG TTIOOOTNTEG YLA AUTOV TOV TUTIO
TpoWipou Kal BEAeTE va aANAgETE TNV TTOCOTNTA, OTPEYTE TOV TIEPLOTPOPLKO SLAKOTITN
ETILAOYNG yLa VA ETIAEEETE TNV €LBUUNTH TTOCOTNTA.

5. Natrjote P yLa évapgn tng 6€ppavong.

Ma va paypatotmolioste AfYn Ttng ANPouG €kdoong,
eTiLokeOeite tn SteBuvon www.ikea.com
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Nivakag autopatou pevou:

. 2 . Ertimtedo woxvog .
Kwsikog Nocétnta | Eppaviiopevn | o v | Xpévog
(TOToG TPOPipoU) payntov TooéTNnTA \ELTOUPYLA | g2 aveng
0eppavong
2009 20049 2'30"/6/00"
A01 - 1) I n ! n
(Kateuypévn tiitoa) 300¢ 3009 P100/G-1 3'20"/6'00
4009 400 g 4'00"/6'00"
150 g 150 g 530"
- P100
150 g 150 g 530"
250 g 250 g 300"
o 350 350 P80 230"
(Wapu) g9 g
po4 350 350 P100 330"
(Aaxavikd) g g
500 g 500 g 230"
AQ5 -
(Matdreg xwpig YAoLSQ) 400¢ 400 g P100 530
1(230 ) 1 =307
A0S 2(460 g) 2 P100 800"
(Matdteg pe pAovda) 9
3 (690 g) 3 000"
AQ7 -
(Ppéoko oTIavakL) 2009 20049 P100 2'30
A08 ! n
(Katepuypéva @acoldkLa) 2009 2009 P100 400
A09 I n
(Kateuypévog apakdg) 2009 200g P100 330
A10
(Metypa katepuypevwy 200 g 200 g P100 330"
AQXQVLKWV)
Al 200 200 P100 400"
(Kateuypévo ptpOKoo) 9 9

Ma va paypatotmolioste AfYn Ttng ANPouG €kdoong,
eTiLokeOeite tn SteBuvon www.ikea.com
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, KwSLKc')g’ I'Iocétr]t'a Epcpav&(épsvn EA%?;:&;?S‘:S 'Xpévoq
(TuTtog Tpoptpov) payntou mocotnta Béppavanc 0gppavong

20 glne a0 5049 18'00”
KPUO VEPO)
100 g (pe
A12 800 g kpuo 100 g P80 21'00"
(Zupapika) VEPO)
150 g (pe
1200 g kpuo 150 ¢g 24'00"
VEPO)
A13 -
(Katepuypéva Aadavia) 3009 300g C-1 13’00
A14 2) I n I n
(Kwoa) 100 ¢ 100 g P100/P50 3'00"/10'00
A15 2) I n I n
(KouakoUc) 2009 200 g P100/P50 3'00"/8'00
A16 I n
(Makapdvia) 1009 1009 P30 6'00
A17 2) I n I n
(Kaotavé puly) 2009 200 g P100/P50 5'00"/20'00
A18 2 “EP'LSEC 2) I n 1 n
. 57 P100/P50 3'00"/3'00
(Bpwpn) (57 ) g
(Mort-kopv) 100 g 100 g 2'10"
1 kouma -
(120 ml) ! 100
A20 2 KOUTIEG -
(Motd) (240 ml) 2 P100 140
3 KOUTIEC o
(360 ml) 3 2130
A21 —
(Maywpévo Boltupo)? 2309 2309 P100 110

1) O @oUpvog Ba Bepudvel To YaynTto xpnotpormolwvtag 100% LoxV YIKPOKUPATWY Kal, 0T

OUVEXELQ, JOVO TO YKPLA.

2) O @ouUpvog Ba Beppudvel To Yaynto xpnotpormolwvtag 100% LoxV YIKPOKUPATWY Kal, 0T
ouvexeLa, 50% LoxU PLKPOKUPATWV.
3) Em\e€te auto yla va Alwoete To katePuypevo Boltupo TTou POALG ByaAate amd Tov

kataukn.

Ma va paypatotmolioste AfYn Ttng ANPouG €kdoong,
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TEXVLKEG TTPOSLAYPAPEG

Movteho STENABY 806.002.82
STENABY 506.002.45

OvopaoTtikn tdon 230-240 V~

OvopaoTLKA cuxvotnta 50 Hz

OvopaoTtikn LoxUg eLoodou (Mikpokupata) 1550 W

OvopaoTLkn Loy ug e€06ou (MikpokUpata) 1000 W

OvopaoTikn LoxUg eLoodou (TKPLA) 1100 W

XwpnTkéTNTA (POUPVOU 34 L

Aldpetpog TeplotpepoOuevou Slokou 315 mm

EEwtepLkEG SLOOTACELG 595x408%x397 mm

KaBapo Bapog 18,3 kg

lox UG o€ Kataotaon avapovig 0,8W

O pEyLoTOoC XPOVOC TIOU attalteltal yla va

(PTACEL O POUPVOG PLKPOKUUATWY autopata |20 Aemtd

oTNV Loyuouaoa Asttoupyia xapnAng Loxvog

Ma va paypatotmolioste AfYn Ttng ANPouG €kdoong,

eTiLokeOeite tn StevlBuvon www.ikea.com
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Productbeschrijving

7

N O |

L
Draaiplateaunaaf Kijkvenster
Bedieningspaneel Deur-set

Veiligheidsvergrendelingssysteem @ Ovenruimte

Opmerkingen:

+ Plaats het grillrooster niet in de oven wanneer de verwarmingsstand alleen op magnetron
staat. Raadpleeg de volgende tabel voor meer informatie.

+ Wanneer u het grillrooster gebruikt voor voedselbereiding, plaats het dan altijd op de
glazen tray.

Grillschaal
Verwarmingsstand iﬁm@
Alleen magnetron Nee
G-1 (Alleen grill) Ja
o C-1 (Magnetron+Grill) Ja
Combinatie :
C-2 (Magnetron+Grill) Ja
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Bedieningspaneel

LED-display

Auto menu-knop

Popcorn-knop
Start/Bevestigen/Snel-verwarmingsknop
Ontdooien-knop

A Deur-openenknop
Selecteren-knop

B} stop/Annuleren/Kinderslotknop
Bl Klok/Timerknop
Magnetronstandknop
Grill/Combinatiestandknop

Installatie

Voordat u begint

+ Verwijder al het verpakkingsmateriaal en
de accessoires.

+ Verwijder alle beschermfolie van de
buitenkant van de oven.

+ Verwijder de lichtbruine mica-laag niet
die aan de ovenruimte is bevestigd om de
magnetron te beschermen.

+ Controleer de oven op schade zoals
deuken of een gebroken deur. Installeer
de oven niet als deze beschadigd is.
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Installatie van de oven

+ Volg de afzonderlijke installatie-instructies
om deze oven te installeren.

+ Dit apparaat is uitsluitend bedoeld voor
huishoudelijk gebruik.

« Deze oven is uitsluitend bedoeld voor
inbouw. De oven is niet bedoeld voor
gebruik op een aanrecht of voor gebruik
in een kast.

« Het apparaat kan worden geinstalleerd
in een 60 cm brede aan de muur
gemonteerde kast.
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* Het apparaat is uitgerust met een stekker
en mag alleen worden aangesloten
op een correct geinstalleerd geaard
stopcontact.

+ Controleer voordat u de stekker in het
stopcontact steekt of de netspanning
en frequentie overeenkomen met de
gegevens op het typeplaatje van de oven.

* U moet de stekker van de oven
rechtstreeks in een stopcontact
steken, niet in een verlengsnoer of een
verplaatsbare stekkerdoos. Zorg er ook
voor dat het stopcontact dat u gebruikt
niet door andere apparaten wordt
gebruikt.

* Het stopcontact moet zijn geinstalleerd
en de aansluitkabel mag alleen worden
vervangen door een gekwalificeerde
elektricien.

* Als de stekker na de installatie niet meer
toegankelijk is, dan moet in de buurt van
de oven een alpolige uitschakelinrichting
met een contactopening van tenminste
3 mm worden geinstalleerd.

Het toegankelijke oppervlak kan heet zijn
tijdens gebruik.

De installatie van de glazen tray

Voordat u het apparaat voor het eerst
gebruikt om voedsel te bereiden, moet u de
glazen tray (draaiplateau) op de juiste wijze
plaatsen.

1. Plaats de draaiplateaunaaf (2) op de
motoras (4) in het midden van de bodem
van de ovenruimte.

2. Plaats de draaiplateau-steunring (3) in de
ronde groef van de ovenruimtebodem.

3. Plaats de glazen tray (1) op de
draaiplateau-steunring (3). Zorg ervoor
dat de draaiplateaunaaf (2) in de glazen
tray grijpt en deze meedraait.
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Opmerkingen:

a) Plaats het glazen draaiplateau nooit
ondersteboven.

b) Verifieer of de glazen tray vrij kan draaien.

¢) Gebruik tijdens de bereiding altijd zowel
de glazen tray als de draaiplateau-ring.

d) Plaats voedsel en voedselbakjes altijd
op de glazen tray voordat u begint met
bereiden.

e) Als de glazen tray of de draaiplateau-
ring barst of breekt, neem dan contact
op met uw dichtstbijzijnde erkende
servicecentrum.
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Bediening

Algemene richtlijnen

* Voordat u een van de verwarmingsfuncties
(inclusief ontdooien) gebruikt, moet u
controleren of de glazen tray correct is
geinstalleerd, vervolgens uw voedsel in
het midden van de glazen tray plaatsen
en de deur sluiten. De oven begint pas
met verwarmen als de deur volledig is
gesloten.

* Als u een onervaren gebruiker bent en niet
weet hoeveel verwarmingstijd nodig is,
begin dan met een korte verwarmingstijd
en voeg indien nodig meer tijd toe.
Oververhitting van voedsel is niet alleen
verspilling van elektriciteit, maar vormt
ook een veiligheidsrisico.

* Hoe kouder het voedsel en hoe meer
water het bevat, hoe langer de benodigde
verwarmingstijd.

+ Controleer voordat u het
bedieningspaneel gebruikt of het
ontgrendeld is.

* U hoort standaard een pieptoon wanneer
u op een bedieningspaneelknop tikt.

* In de standbystand geeft het display
de huidige tijd aan als u de klok hebt
ingesteld, of “00:00” als u de klok niet hebt
ingesteld.

* U kunt uitsluitend met verwarmen
beginnen wanneer de oven in de

VY

standbystand staat. Tik op ¢+ om de oven
op een willekeurig tijdstip weer in de
standbystand te zetten.

* Alsuna het einde van het
verwarmingsproces de deur opent, dan
stopt de oven met piepen en keert hij
terug naar de standbystand met weergave
"00:00".

* Om het verwarmingsproces vroegtijdig te
beéindigen, tikt u op €,

* U kunt het vermogensniveau tijdens het
verwarmingsproces niet wijzigen.

+ Tijdens het verwarmingsproces kan de
oven piepen om u eraan te herinneren
het gerecht om te draaien. Wanneer
u het piepen hoort, dan opent u de

114

deur, draait u het gerecht om, sluit u
de deur en tikt u vervolgens op > om
het verwarmingsproces voort te zetten.
Als u niets doet, gaat de oven door met
verwarmen.

+ Tijdens alle verwarmingsstanden,
behalve ontdooien op gewicht, kunt u
op [>+30 tikken om de verwarmingstijd met
stappen van 30 seconden te verlengen.
Opmerking: Als u het verwarmingsproces
met de auto-menufunctie start, dan
kunt u de verwarmingstijd tijdens het
verwarmingsproces niet wijzigen.

* Als u de oven instelt om langer dan
20 minuten op 100% magnetronvermogen
te verwarmen, dan zal de oven na de
eerste 20 minuten automatisch het
vermogen verminderen tot 80% om de
magnetron te beschermen.

De oven inschakelen

Nadat u de stekker van de oven in het
stopcontact hebt gestoken, piept het
apparaat eenmaal, wordt het scherm
ingeschakeld en gaat het apparaat in de
standbystand.

De oven uitschakelen

Om de oven uit te schakelen, trekt u de
stekker uit het stopcontact.

De deur openen

U kunt de deur van de oven elektronisch

openen. Om de deur op deze manier te

openen, tikt u op \y wanneer de oven is

ingeschakeld.

Als het elektronische deursysteem niet werkt

of als u de deur wilt openen terwijl de oven is

uitgeschakeld, volgt u de volgende stappen

om de deur te openen:

1. Bevestig de meegeleverde zuignap op het
oppervlak van de deur.

2. Trek de zuignap naar buiten om de deur
te openen.
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De klok instellen

U kunt de oven gebruiken zonder de klok in
te stellen. Ga als volgt te werk om de klok in
te stellen:

1. Wanneer de oven in de standbymodus
staat, dubbeltikt u op @) om de
klokinstellingsmodus te openen. De
urencijfers beginnen op het scherm te
knipperen.

2. Draai aan de selecteren-knop om de uren
in te stellen.

3. Tik op @) om te bevestigen. De
minutencijfers beginnen op het scherm
te knipperen.

4. Draai aan de selecteren-knop om de
minuten in te stellen.

5. Tik op @) om de tijd op te slaan en de
klokinstellingsmodus te verlaten. De tijd

wordt continu op het scherm weergegeven.

Opmerkingen:
* Om de tijd later te wijzigen, herhaalt u de

voorgaande stappen.
* Om de klokinstellingsmodus op een

willekeurig tijdstip te verlaten tikt u op €3,

* De oven geeft altijd de 24-uursklok weer.
+ Als u de klok niet instelt, geeft de oven
altijd "00:00" als tijd weer.
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+ Als u de stekker van de oven uit het
stopcontact trekt of als de stroom uitvalt,
dan moet u de klok opnieuw instellen.

De timer gebruiken

U kunt de timer gebruiken om de tijd bij te

houden tijdens het koken of tijdens andere

activiteiten. Wanneer de timer loopt, doet de

oven niets anders dan de resterende tijd op

het display weergeven.

Volg onderstaande stappen om de timer in

te stellen:

1. Tik, wanneer de oven in de standbymodus
staat, op @) om de timerinstellingsmodus
te openen. Op het display begint "00:00"
te knipperen.

2. Draai aan de selecteren-knop om een
tijdsduur te selecteren. De maximale
tijdsduur is 95 minuten.

3. Tik op >, om de timer te starten. Het scherm
begint de resterende tijd weer te geven.

Opmerkingen:

« Wanneer de timer is afgelopen geeft de
oven 5 pieptonen en keert terug naar de
standbystand.

« Tik op gﬁ;om de timer eerder te stoppen.

* U kunt geen andere functies van de oven
gebruiken zolang de timer loopt.

Verwarmingsproces met alleen de
magnetron

Wanneer u alleen met de magnetron
verwarmt, dan kunt u een van de volgende
5 vermogensniveaus selecteren. Hoe
hoger het vermogensniveau, hoe korter de
benodigde verwarmingstijd.

Vermogens- |Weergegeven |Uitgangs-
niveau code vermogen
100% P100 1000 W
80% P80 800 W
50% P50 500 W
30% P30 300 W
10% P10 100 W

Download de volledige versie op www.ikea.com



NEDERLANDS

Om het verwarmingsproces met alleen de

magnetron te starten, volgt u onderstaande

stappen:

1. Tik op (). Op het display verschijnt "P100",
wat betekent dat het vermogen 100% is.

2. Tik, als u het vermogen wilt verlagen een
of meerdere keren op (Z] of draai aan de
selecteren-knop om een lager vermogen
te selecteren.

3. Tik op [>+30 om het geselecteerde
vermogensniveau te bevestigen.

4. Draai aan de selecteren-knop om een
tijdsduur te selecteren. De maximale
tijdsduur is 95 minuten.

5. Tik op >, om het verwarmingsproces te
starten.

Ontdooien

U kunt de oven gebruiken om bevroren
voedsel dat u net uit de vriezer hebt
gehaald, te ontdooien met behulp van de
magnetron. De oven gebruikt altijd 30% van
het magnetronvermogen om voedsel te
ontdooien.

Ontdooien per gewicht

Volg onderstaande stappen om voedsel op
basis van gewicht te ontdooien:
1. Tik op *X. Op het display verschijnt ‘d-1".
2. Draai aan de selecteren-knop om
een gewicht tussen 100g en 2000g te
selecteren. Tip: De oven bepaalt de
benodigde ontdooitijd op basis van het
opgegeven gewicht.

3. Druk op > om het ontdooien te starten.

Opmerking: De zoemer zal klinken om
u eraan te herinneren het voedsel om te
draaien tijdens het ontdooien.

Als u geen actie uitvoert, zal de oven
doorgaan met werken.

Ontdooien per tijdsduur

Volg onderstaande stappen om het

ontdooien van voedsel per tijdsduur te

starten:

1. Dubbeltik op 909. Op het display verschijnt
‘d-2".
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2. Draai aan de selecteren-knop om een
tijdsduur te selecteren. De maximale
tijdsduur is 95 minuten.

3. Druk op > om het ontdooien te starten.

Opmerking: De zoemer zal klinken om
u eraan te herinneren het voedsel om te
draaien tijdens het ontdooien.

Als u geen actie uitvoert, zal de oven
doorgaan met werken.

Alleen de grill gebruiken of combikoken

(magnetron + grill)

Om alleen de grill of een combinatie van

verwarmingsstanden (magnetron+grill) te

gebruiken, volg u onderstaande stappen:

1. Tik op (7). Op het display verschijnt ‘G-1',
wat betekent dat de verwarmingsstand op
alleen grill staat.

2. Tik, als u een combinatie van
verwarmingsstanden (magnetron+grill)
wilt gebruiken een of meer keer op (7] of
draait u de selecteren-knop om ‘C-1" of ‘C-2'
te selecteren.

3. Tik op [, om te bevestigen.

4. Draai aan de selecteren-knop om een
tijdsduur te selecteren. De maximale
tijdsduur is 95 minuten.

5. Tik op I>+30 om het verwarmingsproces te
starten.

Stroombrontabel:

Verwarmings- [ Magnetron- | _ .
Grillvermogen

stand vermogen

G-1 0% 100%

C-1 55% 45%

C-2 34% 66%
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Verwarming in twee fasen gebruiken

Opmerkingen:

* U kunt deze functie gebruiken om uw
gerechten in twee fasen te bereiden. De
verwarmingsmethoden voor de twee
fasen moeten van elkaar verschillen.

+ Als de verwarmingsmethode voor een van
beide fasen ontdooien is, dan zal de oven
uw gerechten altijd eerst ontdooien.

Als u bijvoorbeeld uw gerechten 5 minuten

wilt ontdooien en vervolgens 7 minuten wilt

bereiden met een vermogen van 80%, dan

volgt u onderstaande stappen:

1. Dubbeltik op 909. Op het display verschijnt
'd-2".

2. Draai aan de selecteren-knop om de
ontdooitijd in te stellen op 5 minuten.

3. Tik op (&). Op het display verschijnt "P100".

4. Tik op (5] of draai aan de selecteren-knop
om het vermogensniveau in te stellen op
"P80".

5. Tik op P om te bevestigen.
6. Draai aan de selecteren-knop om de

verwarmingstijd in te stellen op 7 minuten.

7. Tik op I>+30 om het verwarmingsproces te
starten.

Snelverwarmen gebruiken

U kunt snelverwarmen gebruiken om

het verwarmingsproces met 100%

magnetronvermogen te starten door op één

knop te tikken.

Methode 1:

1. Tik op I>+30 om het verwarmingsproces voor
30 seconden te starten.

2. Tik, als u de verwarmingstijd tijdens
het verwarmingsproces wilt verlengen
nogmaals op Dm om de verwarmingstijd
met stappen van 30 seconden te
verlengen. De langste tijd die u kunt
instellen is 95 minuten.

Methode 2:

1. Draai aan de selecteren-knop om een
tijdsduur te selecteren. De maximale
tijdsduur is 95 minuten.
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2. Tik op I>+30 om het verwarmingsproces te
starten.

3. Tik, als u de verwarmingstijd tijdens
het verwarmingsproces wilt verlengen
nogmaals op Dm om de verwarmingstijd
met stappen van 30 seconden te
verlengen. De langste tijd die u kunt
instellen is 95 minuten.

Popcorn maken

Volg onderstaande stappen om popcorn

te maken met 100% vermogen van de

magnetron:

1. Tik op fffi.. Op het display verschijnt "50g",
wat 50g popcorn betekent.

2. Als u 100g popcorn wilt maken, tikt u
nogmaals op fffj om het weergegeven
gewicht te wijzigen in "100g".

3. Tik op [>+30 om het verwarmingsproces te
starten.

De kinderslotfunctie gebruiken

De kinderslotfunctie is bedoeld om te
voorkomen dat kleine kinderen de oven met
het bedieningspaneel bedienen. Wanneer de
kinderslot is geactiveerd, dan wordt op het
display het kinderslot-symbool weergegeven
en zijn alle knoppen op het bedieningspaneel
uitgeschakeld.

Om het kinderslot te activeren of deactiveren,
houdt u €3 3 seconden lang ingedrukt
wanneer de oven in de standbystand staat.
De oven geeft een pieptoon voordat de
kinderslotstatus wordt gewijzigd.

Gegevens controleren tijdens het
verwarmingsproces

Tijdens het verwarmingsproces kunt u

bepaalde gegevens controleren.

+ Als u de klok hebt ingesteld, dan tikt u op
@ om de huidige tijd te controleren. De
tijd wordt gedurende 3 seconden op het
display weergegeven.

+ Tik, wanneer de oven alleen met de
magnetron verwarm op (=] om het
vermogensniveau te controleren. Het
display geeft het vermogensniveau
gedurende 3 seconden weer.
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+ Tik, wanneer de oven alleen met om de verwarmingsstand te controleren.
de grill of met een combinatie van Het display geeft de verwarmingsstand
verwarmingsstanden verwarmt op (™) gedurende 3 seconden weer.

Het auto-menu gebruiken

U kunt het auto-menu gebruiken om snel de 21 soorten voedsel te bereiden of op te warmen
die in de volgende tabel staan vermeld.

Volg onderstaande stappen om het auto-menu te gebruiken:

1. Tik op &. Op het scherm verschijnt “A01”, wat bevroren pizza betekent.

2. Tik op & als u een ander soort voedsel wilt selecteren of draai aan de selecteren-knop om
door de menu-items te bladeren totdat de code voor het gewenste soort voedsel op het
scherm verschijnt.

3. Tik op I>+30 om te bevestigen. Op het display wordt de vooraf ingestelde hoeveelheid voor
dit type voedsel weergegeven.

4. Als het menu meer dan één vooraf ingestelde hoeveelheid voor dit type voedsel bevat
en u de hoeveelheid wilt wijzigen, dan draait u aan de selecteren-knop om de gewenste
hoeveelheid te selecteren.

5. Tik op [>+30 om het verwarmingsproces te starten.
Auto-menutabel:

Code Hoeveelheid |Weergegeven MW- . . .
(Voedseltype) voedsel hoeveelheid vermogensniveau/ | Verwarmingstijd
verwarmingsstand
200g 200g 2'30"/6'00"
AOT 300g 3009 P100/G-1" 3'20"/6'00"
(Bevroren pizza)
4009 4009 4'00"/6'00"
1509 1509 2'30"
A02 300g 300g 4'00"
P100
(Vlees) 4509 4509 5'30"
600g 600g 6'30"
1509 1509 2'30"
250g 250g 3'00"
AO3 350 350 P80 4'30"
(Vis) g g
4509 4509 5'00"
6509 6509 6'00"
1509 1509 2'00"
A04 350 350 P100 3'30"
(Groente) 9 9
500g 500g 4'30"
A05
(Aardappelen 4009 4009 P100 5'30"
zonder schil)
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MW-

Code Hoeveelheid |Weergegeven . . .
(Voedseltype) voedsel hoeveelheid vermogensniveau/ | Verwarmingstijd
verwarmingsstand
AOG 1(2309) 1 5'30"
(Aardappelen met 2 (4609) 2 P100 8'00"
schil) 3(6909) 3 10'00"
AO7 1 n
(Verse spinazie) 200g 200g P100 2'30
A08
(Bevroren 200g 2009 P100 4'00"
sperziebonen)
A09 1 n
(Bevroren erwten) 200g 200g P100 330
A10
(Bevroren 200g 2009 P100 3'30"
groentenmix)
ATl 200 200 P100 400"
(Bevroren broccoli) 9 9
50g (met
4509 koud 50g 18'00"
water)
A12 100g (met
800g koud 100g P80 21'00"
(Pasta) water)
150g (met
1200g koud 150g 24'00"
water)
A13 (A
(Bevroren lasagne) 3009 3009 C-1 13'00
(Q:\:n“oa) 100g 100g P100/P50 3'00"/10'00"
A15 2) 1 " 1 n
(Couscous) 200g 200g P100/P50 3'00"/8'00
A16 1 n
(Macaroni) 1009 1009 P80 6'00
A17 2) 1 n 1 n
(Bruine rijst) 200g 200g P100/P50 5'00"/20'00
A18 2 porties 2) A" /2N
(Havermout) (570) 579 P100/P50 3'00"/3'00
A19 509 509 5100 120"
(Popcorn) 100g 100g 210"
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Code Hoeveelheid |Weergegeven MW= . .
(Voedseltype) voedsel hoeveelheid vermogensniveau/ | Verwarmingstijd
verwarmingsstand

1 kopje nA"

(120ml) ! 100

A20 2 koppen A

(Dranken) (240ml) 2 P100 140

3 koppen "

(360ml) 3 230

A2 230q 230g P100 110"

(Bevroren boter)?

1)
de grill.
2)

magnetronvermogen.

3)

Technische specificaties

De oven verwarmt het gerecht met 100% magnetronvermogen en vervolgens alleen met
De oven verwarmt het gerecht met 100% magnetronvermogen en vervolgens met 50%

Selecteer deze functie om bevroren boter te smelten die net uit de vriezer is gehaald.

Model STENABY 806.002.82
STENABY 506.002.45

Nominale spanning 230-240V~

Nominale frequentie 50Hz

Nominaal ingangsvermogen (magnetron) |1550W

Nominaal uitgangsvermogen (magnetron) |1000W

Nominaal ingangsvermogen (grill) 1100W

Oven inhoud 34L

Diameter draaiplateau 315mm

Buitenafmetingen 595x408x397mm

Nettogewicht 18,3 kg

Verbruik in standbymodus 0,8W

De tijd die de magnetronoven maximaal

nodig heeft om automatisch de relevante |20 minuten

spaarstandmodus of status te bereiken
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Opis urzadzenia

7

N O |

L
Piasta szklanego talerza Szyba inspekcyjna
Panel sterowania Drzwiczki
System blokad bezpieczenstwa A Komora kuchenki

Uwagi:

* Nie umieszczaj rusztu wewnatrz kuchenki, kiedy ustawiony jest tryb grzania ,tylko
mikrofale”. Wiecej informacji mozna znalez¢ w ponizszej tabeli.

+ W przypadku korzystania z rusztu zawsze umieszczaj go na szklanym talerzu.

Ruszt
Tryb grzania @E@
Tylko mikrofale Nie
G-1 (tylko grill) Tak
C-1 (mikrofale i grill) Tak
taczone : —
C-2 (mikrofale i grill) Tak

Petna wersja dostepna jest w witrynie: www.ikea.com



POLSKI

Panel sterowania

Ekran LED
Przycisk menu automatycznego

Przycisk kukurydzy prazonej
4] Przycisk rozpoczecia / potwierdzenia

/ szybkiego grzania

Przycisk rozmrazania

A Przycisk otwarcia drzwiczek
Pokretto wyboru
2] Przycisk zatrzymania / anulowania

/ zabezpieczenia przed dzie¢mi

Bl Przycisk zegara/minutnika
Przycisk trybu mikrofalowki
Przycisk trybu grilla/tgczonego

Montaz

Czynnosci do wykonania przed
uzytkowaniem

Usunh opakowanie i wyjmij akcesoria.
Usun folie ochronng z powierzchni
kuchenki mikrofalowe;j.

Nie usuwaj jasnobrgzowej ostony z miki,
ktora jest przymocowana wewngatrz
kuchenki w celu ochrony magnetronu.
Sprawdz, czy kuchenka jest wolna od
uszkodzen, takich jak wgniecenia lub

pekniecia drzwiczek. Nie montuj kuchenki,

jezeli jest uszkodzona.
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Montaz kuchenki

Kuchenke zamontuj zgodnie z oddzielng
instrukcjg montazu.

Kuchenka przeznaczona jest wytgcznie do
uzytku w gospodarstwach domowych.
Kuchenka przeznaczona jest do zabudowy
w szafce kuchennej. Nie mozna jej uzywac
jako urzadzenia wolnostojgcego na blacie
ani w szafce kuchenne,j.

Kuchenke mozna zamontowa¢ w szafce
wiszgcej o szerokosci 60 cm.

Petna wersja dostepna jest w witrynie: www.ikea.com
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+ Kuchenka wyposazona jest w przewod
zasilajgcy z wtyczkg, ktéry mozna
podtgczy¢ wytgcznie do prawidtowo
zamontowanego, uziemionego gniazda
sieci elektryczne,j.

* Przed podtgczeniem kuchenki upewnij sie,
ze napiecie i czestotliwos¢ w instalacji
elektrycznej sg zgodne z danymi
podanymi na tabliczce znamionowe;j.

* Musisz podtgczy¢ kuchenke bezposrednio
do gniazda sciennego. Nie uzywaj
przedtuzaczy ani listw zasilajgcych.

Nie podtgczaj innych urzgdzen do tego
samego gniazda sieciowego.

* Instalacje gniazda zasilajgcego i
wymiane przewodu zasilajgcego moze
przeprowadzi¢ wytgcznie elektryk
posiadajgcy stosowne uprawnienia.

+ Jezeli po zamontowaniu wtyczka
nie bedzie juz dostepna, w poblizu
kuchenki musisz zamontowac urzgdzenie
odtgczajgce wszystkie bieguny ze szczeling
stykowg o szerokosci co najmniej 3 mm.

/N

Podczas dziatania urzadzenia jego
powierzchnia moze sie silnie rozgrzewac.

Montaz szklanego talerza

Przed pierwszym uzyciem urzgdzenia
do przygotowywania zywnosci musisz
prawidtowo zainstalowac szklany talerz
(obrotowy).

1. Umies¢ piaste szklanego talerza (2)
na watku silnika (4) posrodku komory.

2. Umies¢ pierscien obrotowy (3) w okrggtym
rowku na spodzie komory.

3. Umiesc¢ szklany talerz (1) na pierscieniu
obrotowym (3). Upewnij sie, ze piasta
szklanego talerza (2) jest prawidtowo
zaczepiona do szklanego talerza
i obraca sie wraz z nim.

123

Uwagi:

a) Nigdy nie umieszczaj szklanego talerza do
gory dnem.

b) Upewnij sie, ze szklany talerz moze sie
obracac swobodnie.

¢) Podczas gotowania zawsze uzywaj
zaréwno szklanego talerza, jak
i pierscienia obrotowego.

d) Przed gotowaniem zawsze umieszczaj
zywnosc i pojemniki na szklanym talerzu.

e) W razie pekniecia lub sttuczenia szklanego
talerza lub uszkodzenia pierscienia
obrotowego skontaktuj sie z najblizszym
autoryzowanym serwisem.

Petna wersja dostepna jest w witrynie: www.ikea.com
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Obstuga

Ogodlne zalecenia

* Przed uzyciem dowolnej z funkg;ji
grzania (w tym rozmrazania) upewnij sie,
ze szklany talerz jest zainstalowany
prawidtowo, a nastepnie umies¢ zywnos¢
posrodku szklanego talerza i zamknij
drzwiczki. Kuchenka zacznie grzanie
dopiero po catkowitym zamknieciu
drzwiczek.

+ Jezeli nie wiesz, ile czasu potrzeba
do przygotowania danej potrawy, najpierw
ustaw krotki czas grzania, a nastepnie
stopniowo go zwiekszaj w razie potrzeby.
Przegrzanie zywnosci nie tylko marnuje
energie elektryczng, ale réwniez moze
powodowac zagrozenie bezpieczenstwa.

* Im zimniejsza potrawa i im wiecej wody
zawiera, tym dtuzszy wymagany czas
grzania.

* Przed uzyciem panelu sterowania
upewnij sie, czy jest odblokowany.

+ Domyslnie po nacisnieciu dowolnego
przycisku panelu sterowania emitowany
jest sygnat dzwiekowy.

* W trybie gotowosci na ekranie
wyswietlana jest aktualna godzina, jezeli
zegar jest ustawiony. W przeciwnym razie
wyswietlany jest komunikat ,00:00".

* Grzanie mozna rozpoczac tylko wtedy,
gdy kuchenka jest w trybie gotowosci.
Aby przetgczy¢ kuchenke w tryb
gotowosci w dowolnym momencie,
dotknij pozycji €3,

+ Jezeli drzwiczki zostang otwarte
po zakonczeniu grzania, kuchenka
przestanie emitowac sygnat dzwiekowy
i przetgczy sie w tryb gotowosci,
wyswietlajgc komunikat ,00:00".

+ Aby wytgczy¢ grzanie wczesniej, dotknij
pozycji €,

* Nie mozna zmieni¢ poziomu mocy
kuchenki mikrofalowej po uruchomieniu
grzania.

+ W trakcie grzania kuchenka moze
emitowac sygnat dzwiekowy
przypominajacy o koniecznosci
odwrdécenia zywnosci. Kiedy emitowany
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jest sygnat dzwiekowy, otworz drzwiczki,
odwrdé¢ potrawe, zamknij drzwiczki,
a nastepnie dotknij pozycji[>_, aby
kontynuowad program. Jezeli nic nie
zrobisz, kuchenka bedzie kontynuowac
grzanie.

« We wszystkich trybach grzania z wyjgtkiem
rozmrazania wedtug wagi mozna
dotkngc¢ pozycji [>+30, aby zwiekszy¢ czas
grzania. Kazde nacisniecie zwieksza
go o 30 sekund. Uwaga: jezeli grzanie
zostanie uruchomione przez funkcje menu
automatycznego, nie mozna zmieni¢ czasu
grzania w trakcie pracy kuchenki.

+ Jezeli kuchenka zostanie ustawiona
na grzanie przez ponad 20 minut
z poziomem mocy kuchenki mikrofalowej
100%, po pierwszych 20 minutach
kuchenka automatycznie ograniczy
poziom mocy do 80%, aby chronic
magnetron.

Wiaczanie kuchenki

Po podtgczeniu kuchenki do zasilania
zostanie wyemitowany sygnat dzwiekowy,
wigczy sie ekran i kuchenka przetgczy sie
w tryb gotowosci.

Wytaczanie kuchenki

Aby wytgczy¢ kuchenke mikrofalows,
wyciggnij wtyczke przewodu zasilajgcego
z gniazda Sciennego.

Otwieranie drzwiczek

Kuchenka umozliwia elektroniczne
otwieranie drzwiczek. Aby otworzy¢ drzwiczki
w ten sposéb, dotknij pozycji S, gdy
kuchenka jest wtgczona.
Jezeli system elektronicznego otwierania
drzwiczek nie dziata, lub gdy kuchenka jest
wytgczona, a chcesz otworzy¢ drzwiczki,
wykonaj nastepujgce czynnosci:
1. Zamocuj dostarczong przyssawke

do powierzchni drzwiczek.

2. Pociggnij przyssawke na zewnatrz, aby
otworzy¢ drzwiczki.

Petna wersja dostepna jest w witrynie: www.ikea.com
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Ustawianie zegara

Kuchenki mozna uzywac réwniez bez
ustawiania zegara. Aby ustawic zegar,
wykonaj ponizsze czynnosci:

1. Kiedy kuchenka jest w trybie gotowosci,
dwukrotnie dotknij pozycji @), aby wigczy¢
tryb ustawiania zegara. Cyfry godziny
na ekranie zaczng migac.

2. Obracaj pokretto wyboru, aby ustawic
godzine.

3. Dotknij pozycji @), aby potwierdzi¢. Cyfry
minut na ekranie zaczng migac.

4. Obracaj pokretto wyboru, aby ustawic
minuty.

5. Dotknij pozycji @), aby zapisa¢ godzine
i wytgczyc tryb ustawiania zegara.
Ustawiona godzina bedzie wySwietlana
na ekranie.

Uwagi:

* Aby w pd6zZniejszym czasie zmieni¢ godzine,
wystarczy powtorzy¢ powyzsze czynnosci.

+  Aby wylgczyc¢ tryb ustawiania zegara
w dowolnym momencie, dotknij pozycji €.

+ Kuchenka zawsze wyswietla godzine
w formacie 24-godzinnym.
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+ Jezeli zegar nie zostanie ustawiony,
kuchenka bedzie zawsze wysSwietlac
komunikat ,00:00"” zamiast godziny.

« Po odtgczeniu przewodu zasilajgcego
kuchenki lub w razie awarii zasilania
trzeba bedzie ponownie ustawic zegar.

Korzystanie z minutnika

Minutnika mozna uzywac do monitorowania
czasu gotowania lub wykonywania innych
czynnosci. Kiedy minutnik jest uruchomiony,
kuchenka wyswietla jedynie pozostaty czas.
Aby ustawi¢ minutnik, wykonaj ponizsze
Czynnosci:

1. Kiedy kuchenka jest w trybie gotowosci,
dotknij pozycji @), aby wigczy¢ tryb
ustawiania minutnika. Na ekranie zacznie
miga¢ komunikat ,00:00".

2. Obracaj pokretto wyboru, aby ustawic
zgdany czas. Maksymalny okres wynosi
95 minut.

3. Dotknij pozycji D>, , aby uruchomi¢
minutnik. Na ekranie bedzie wyswietlany
pozostaty czas.

Uwagi:

» Po uptywie czasu kuchenka wyemituje
piec sygnatéw dzwiekowych i przetgczy sie
w tryb gotowosci.

« Aby wczesniej wytgczy¢ minutnik, dotknij
pozycji €,

* Nie mozna uzywac innych funkgji
kuchenki, gdy minutnik jest uruchomiony.

Grzanie przy uzyciu tylko mikrofal

Podczas grzania potraw przy uzyciu tylko
mikrofal mozna wybrac jeden z pieciu
poziomow mocy. Im wyzszy poziom mocy,
tym krétszy czas grzania.

Poziom mocy|Wyswietlany |Moc

kod wyjsciowa
100% P100 1000 W
80% P80 800 W
50% P50 500 W
30% P30 300 W
10% P10 100 W

Petna wersja dostepna jest w witrynie: www.ikea.com



POLSKI

Aby rozpoczg¢ grzanie przy uzyciu tylko
mikrofal, wykonaj ponizsze czynnosci:

1. Dotknij pozycji (=). Na ekranie wyswietlany

jest komunikat ,,P100", co oznacza,

ze wybrany jest poziom mocy 100%.
2. Aby zmniejszy¢ poziom mocy, dotknij

pozycji (=) co najmniej raz lub obracaj

pokretto wyboru w celu wybrania nizszego

poziomu mocy.
3. Dotknij pozycji D  aby potwierdzi¢

+3

wybrany poziom mocy.

4. Obracaj pokretto wyboru, aby ustawic¢ zagdany

czas. Maksymalny okres wynosi 95 minut.
5. Dotknij pozycji D>, aby rozpocza¢ grzanie.

Rozmrazanie
Kuchenki mikrofalowej mozna uzywac

do rozmrazania zamrozonej zywnosci wyjetej

z zamrazarki. Kuchenka zawsze uzywa 30%
mocy mikrofal do rozmrazania zywnosci.

Rozmrazanie wedtug masy

Aby uruchomic rozmrazanie wedtug masy,
wykonaj ponizsze czynnosci:
1. Dotknij pozycji %. Na ekranie zostanie
wyswietlony komunikat ,d-1".
2. Obracaj pokretto wyboru, aby
wybraé mase zywnosci w zakresie
od 100 do 2000 g. Wskazéwka: kuchenka
dobierze wymagany czas rozmrazania
na podstawie podanej wagi.
3. Dotknij pozydjil>_,
Uwaga: W trakcie rozmrazania rozlegnie
sie brzeczyk przypominajgcy o obrdéceniu
Zywnosci.
W przypadku braku dziatania, kuchenka
bedzie kontynuowac prace.

Rozmrazanie wedtug czasu

Aby uruchomic rozmrazanie wedtug czasu,

wykonaj ponizsze czynnosci:

1. Dwukrotnie dotknij pozycji 906. Na ekranie
zostanie wyswietlony komunikat ,d-2".

2. Obracaj pokretto wyboru, aby ustawic zagdany

czas. Maksymalny okres wynosi 95 minut.
3. Dotknij pozycji I>+30, aby rozpoczgc
rozmrazanie.

aby rozpoczgc rozmrazanie.
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Uwaga: W trakcie rozmrazania rozlegnie
sie brzeczyk przypominajgcy o obrdéceniu
Zywnosci.

W przypadku braku dziatania, kuchenka
bedzie kontynuowac prace.

Korzystanie tylko z grilla lub trybu

taczonego (mikrofale i grill)

Aby rozpoczg¢ grzanie tylko z grillem lub w

trybie tgczonym (mikrofale i grill), wykonaj

ponizsze czynnosci:

1. Dotknij pozycji (™). Na ekranie zostanie
wyswietlony komunikat ,G-1", co oznacza,
ze kuchenka uzywa tylko grilla.

2. Aby korzystac z trybu grzania tgczonego
(mikrofale i grill), co najmniej raz dotknij
pozycji () lub obracaj pokretto wyboru
w celu wybrania pozycji ,C-1" lub ,C-2".

3. Dotknij pozycji Dm, aby potwierdzic.

. Obracaj pokretto wyboru, aby ustawi¢

zgdany czas. Maksymalny okres wynosi
95 minut.

5. Dotknij pozycji D>, aby rozpoczg¢ grzanie.

N

Tabela poziomu mocy zrédtowej:

Tryb grzania M9c kuchenlfi Moc grilla
mikrofalowej

G-1 0% 100%

C-1 55% 45%

C-2 34% 66%

Korzystanie z grzania dwuetapowego

Uwagi:

« Funkcji tej mozna uzywag, aby
przygotowac potrawe w kuchence
w dwodch etapach. Metody grzania obu
etapow muszg sie roznic.

« Jezeli jeden z trybdw grzania jest
ustawiony na rozmrazanie, kuchenka
zawsze bedzie rozmrazac zywnos¢
W pierwszym etapie.

Aby przyktadowo rozmrazac zywnos¢ przez piec

minut, a nastepnie podgrzewac jg za pomocg

mikrofal przez siedem minut z poziomem
mocy 80%, wykonaj ponizsze czynnosci:

Petna wersja dostepna jest w witrynie: www.ikea.com
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1. Dwukrotnie dotknij pozycji 906. Na ekranie
zostanie wyswietlony komunikat ,d-2".

2. Obracaj pokretto wyboru, aby ustawic czas
rozmrazania na pie¢ minut.

3. Dotknij pozycji (=). Na ekranie zostanie
wyswietlony komunikat ,P100".

4. Dotknij pozycji (=) lub obracaj pokretto
wyboru w celu ustawienia poziomu mocy
na,P80".

5. Dotknij pozycji D>, aby potwierdzic.

6. Obracaj pokretto wyboru, aby ustawic czas
grzania na siedem minut.

7. Dotknij pozycjiD_, aby rozpocza¢ grzanie.

+3

Korzystanie z funkcji szybkiego grzania

Mozna uzywac funkcji szybkiego grzania

do podgrzewania potrawy przy uzyciu 100%

mocy, dotykajgc pojedynczego przycisku.

Metoda 1:

1. Dotknij pozycji I>+30, aby rozpoczgc¢ grzanie
na 30 sekund.

2. Aby zwiekszy¢ czas grzania podczas
pracy kuchenki, ponownie dotknij
pozycji P_. Kazde nacisnigcie zwieksza
go o 30 sekund. Maksymalny czas, jaki
mozna ustawi¢, to 95 minut.

Metoda 2:

1. Obracaj pokretto wyboru, aby ustawic
zgdany czas. Maksymalny okres wynosi 95
minut.

2. Dotknij pozycji Dm, aby rozpoczac¢ grzanie.
3. Aby zwiekszy¢ czas grzania podczas
pracy kuchenki, ponownie dotknij
pozycji[>_. Kazde nacis$niecie zwieksza
go o 30 sekund. Maksymalny czas, jaki
mozna ustawi¢, to 95 minut.

Przygotowywanie kukurydzy prazonej

Aby rozpoczg¢ przygotowywanie kukurydzy
prazonej z mocg kuchenki mikrofalowe;j
100%, wykonaj ponizsze czynnosci:
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1. Dotknij pozycji fff}.. Na ekranie wyswietlany
jest komunikat ,,50 g”, co oznacza,
ze wybrana jest masa 50 g ziaren
kukurydzy.

2. Aby przygotowac 100 g kukurydzy
prazonej, ponownie dotknij fffj, aby
zmieni¢ wyswietlang mase na 100 g".

3. Dotknij pozycji Dm, aby rozpoczg¢ grzanie.

Korzystanie z funkcji zabezpieczenia przed
dzie€mi

Zabezpieczenie przed dzie¢mi uniemozliwia
matym dzieciom obstuge kuchenki
mikrofalowej przy uzyciu panelu sterowania.
Kiedy funkcja zabezpieczenia przed dzie¢mi
jest wigczona, na ekranie wyswietlany jest
symbol ktédki i wszystkie przyciski panelu
sterowania sg wytgczone.

Aby aktywowac lub dezaktywowac
blokade przed dzie¢mi, dotknij pozycji C@
i przytrzymaj jg przez trzy sekundy, gdy
kuchenka jest w trybie gotowosci. Kuchenka
wyemituje sygnat dzwiekowy przed zmiang
ustawienia zabezpieczenia przed dziec¢mi.

Sprawdzanie informacji w trakcie grzania

Kuchenka mikrofalowa umozliwia
sprawdzanie niektorych rodzajow informacji
podczas grzania.

+ Jezeli zegar jest ustawiony, dotknij pozycji
@), aby wyswietli¢ biezaca godzine.

Na ekranie zostanie wyswietlona godzina.
Bedzie wySwietlana przez trzy sekundy.

* Kiedy kuchenka uzywa tylko mikrofal,
dotkniecie pozycji (=) umozliwia
wyswietlenie poziomu mocy. Poziom mocy
zostanie wyswietlony na ekranie. Bedzie
wyswietlany przez trzy sekundy.

* Kiedy kuchenka uzywa tylko grilla lub
trybu taczonego, dotkniecie pozycji (™)
umozliwia wyswietlenie trybu grzania. Tryb
grzania bedzie wyswietlany na ekranie
przez trzy sekundy.

Petna wersja dostepna jest w witrynie: www.ikea.com
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Korzystanie z menu automatycznego

Mozna uzywa¢ menu automatycznego do szybkiego przygotowywania lub podgrzewania
21 rodzajéw zywnosci wymienionych w ponizszej tabeli.
Aby korzysta¢ z menu automatycznego, wykonaj ponizsze czynnosci:
Dotknij pozycji @ Na ekranie wyswietlany jest komunikat ,,A01", ktéry oznaczana mrozong

1.

4.

5.

pizze.
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. Aby wybra¢ inny rodzaj zywnosci, dotknij pozycji & lub obracaj pokretto wyboru w celu

przetgczania sie miedzy pozycjami menu, az na ekranie pojawi sie zagdany rodzaj potrawy.

ilos¢ tego rodzaju zywnosci.
Jezeli menu ma wiecej niz jedng wstepnie ustawiong ilo$¢ tego rodzaju zywnosci, mozna
uzy¢ pokretta wyboru, aby wybrac zadang ilosc¢.
Dotknij pozycji >, aby rozpocza¢ grzanie.

+3

Tabela menu automatycznego:

. Dotknij pozycji D>, aby potwierdzi¢. Na ekranie zostanie wyswietlona wstepnie ustawiona

Poziom mocy

Kod s . . |WysSwietlana . Czas
- - llos¢ zywnosci oz mikrofal / tryb .
(rodzaj zywnosci) ilos¢ . grzania
grzania
2009 200¢ 2'30"/6'00"
AOT 300 g 300 g P100/G-1" | 320"76'00"
(Zamrozona pizza)
400 g 400 g 4'00"/6’'00"
150 g 150 g 2'30"
AO2 300 g 300 g 400"
. P100
(Migso) 450 g 450 g 530"
600 g 600 g 6'30”
150 g 150 g 2'30"
250 g 250 g 3'00"
AO3 350 350 P80 430"
(Ryba) 2 2
450 g 450 g 5'00”
650 g 650 g 6'00”
150 g 150 g 2'00"
A04 350 350 P100 330"
(Warzywa) 9 9
500 g 500 g 430"
AQ05 2\
(Ziemniaki bez skorki) 400g 4004 P100 >30
1(230 q) 1 530"
A06 2 (460 q) 2 P100 8'00”
(Ziemniaki ze skérka) 9
3(690 Q) 3 10'00”
AD7 200 g 200 g P100 230"

(Swiezy szpinak)

Petna wersja dostepna jest w witrynie: www.ikea.com
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Poziom mocy

(Mrozone masto)®

Kod s . . | WysSwietlana . Czas
.- - llos¢ zywnosci ooz mikrofal / tryb .
(rodzaj zywnosci) ilos¢ . grzania
grzania
AO08 A"
(Mrozona zielona fasolka) 2009 2009 P100 400
A09 I n
(Mrozony groszek) 200 g 200g P100 3'30
A10
(Mrozona mieszanka 200 g 200 g P100 3'30”
warzyw)
ATl 200 200 P100 400"
(Mrozone brokuty) 9 9
09145049 50 g 18'00"
zimnej wody)
A12 100 g (i 800g A
(Makaron) zimnej wody) 1004 P80 2100
1509(i1200g 150 g 24'00"
zimnej wody)
A13 I n
(Mrozona lasagna) 3009 300g 1 1300
A4 100 g 100 g P100/P50? | 3'00"/10°00"
(Komosa ryzowa)
A15 2) /] "nyiQr n
(Kuskus) 200 g 200g P100/P50 3'00"/8'00
Al16 N
(Makaron rurki) 1009 1009 P80 600
Al 200 200 P100/P507 | 500"/20°00"
(Ryz brgzowy) g 9
A18 . 2) ] "o "
(Owsianka) 2 porcje (57 g) 574 P100/P50 3'00"/3'00
50 50 120"
A19 g g P100
(Popcorn) 100 g 100 g 2'10”
1 filizanka (120 ml) 1 100"
(NA;ZFJ%j) 2 filizanki (240 ml) 2 P100 140"
3 filizanki (360 ml) 3 2'30"
A21 230 g 230 g P100 110"

1) Kuchenka bedzie podgrzewac zywnos¢ przy uzyciu 100% mocy mikrofal, a nastepnie tylko

grilla.

2) Kuchenka bedzie podgrzewac zywnos¢ przy uzyciu 100% mocy mikrofal , a nastepnie 50%

poziomu mocy mikrofal.

3) Wybierz ten program, aby stopi¢ mrozone masto wyjete z zamrazarki.

Petna wersja dostepna jest w witrynie: www.ikea.com
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Dane techniczne
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Model STENABY 806.002.82
STENABY 506.002.45

Napiecie znamionowe 230=240V=

Czestotliwos¢ znamionowa 50 Hz

Znamionowa moc wejsciowa (mikrofale) 1550 W

Znamionowa moc wyjsciowa (mikrofale) 1000 W

Znamionowa moc wejsciowa (grill) 1100 W

Pojemnos¢ kuchenki 341

Srednica szklanego talerza 315 mm

Wymiary zewnetrzne 595 x 408 x 397 mm

Masa netto 18,3 kg

Pobdr mocy w trybie czuwania 0,8W

Maksymalny czas, po ktérym kuchenka

mikrofalowa automatycznie osigga tryb lub |20 minut

stan niskiej mocy

Petna wersja dostepna jest w witrynie: www.ikea.com
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Gaminio apraSymas
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L
Sukamojo padéklo stebulé Stebéjimo langelis
Valdymo skydelis Dury mechanizmas
Saugos blokatoriaus sistema 3B Krosnelés vidus

Pastabos:

* Nedékite grilio padéklo j krosnelés vidy, kai naudojamas tik mikrobangy rezimas. Daugiau
informacijos rasite Sioje lenteléje.
+ Kepimui naudojant grilio padékla, visada dékite jj ant stiklinio padéklo.

Grilio padeéklas

Sildymo rezimas iﬁm@

Tik mikrobangos Ne

G-1 (tik grilis) Taip

_ C-1 (mikrobangos + grilis) Taip
Derinys : — -

C-2 (mikrobangos + grilis) Taip

Norédami atsisiysti visg versijg apsilankykite www.ikea.com
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Valdymo skydelis

LED ekranas
Automatinio meniu mygtukas
Y9

Spragésiy mygtukas
Paleidimo / patvirtinimo / sparciojo

kaitinimo mygtukas
Atitirpinimo mygtukas

P Y9

A Dury atidarymo mygtukas
Pasirinkimo ratukas

3| Sustabdymo / atSaukimo / uZzrakto nuo
vaiky mygtukas

Bl LaikrodZio / laikmacio mygtukas
Mikrobangy reZzimo mygtukas
Grilio / kombinuotojo rezimo mygtukas

Irengimas

PriesS pradedant

+ ISimkite visas pakavimo medZiagas ir
priedus.

* Nuo krosnelés pavirSiaus nuimkite visg
apsaugine plévele.

* Nenuimkite Sviesiai rudo Zérucio dangcio,
pritvirtinto prie krosnelés ertmés, kad
apsaugotuméte magnetrona.

+ Patikrinkite, ar krosnelé nepaZzeista,
pavyzdZziui, ar néra jlenkimy, ir ar
nepaZeistos durelés. Nejrenginékite
krosnelés, jei ji yra pazeista.
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s & soao

Krosnelés jrengimas

« Krosnele jrenkite vadovaudamiesi atskirais
montavimo nurodymais.

* Prietaisas skirtas tik buitiniam naudojimui.

« Krosnelé skirta naudoti tik jmontuota |
baldus. Krosnelé néra skirta naudoti ant
stalvirSio arba spinteléje.

* Prietaisg galima sumontuoti 60 cm plocio
sieningje spinteléje.

* Prietaisas komplektuojamas su kiStuku;
ji batina jungti j tinkamai sumontuotg ir
jZemintg lizda.

Norédami atsisiysti visg versijg apsilankykite www.ikea.com
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PrieS jungdami krosnele prie elektros
tinklo, jsitikinkite, kad tinklo jtampa ir
daZnis atitinka nurodytus ant krosnelés
techninés informacijos etiketés.

Krosnele reikia jungti tiesiai j sieninj
elektros lizdg, o ne jilgintuvg ar
perskirstomg maitinimo juostg. Taip

pat jsitikinkite, kad elektros lizdas, kurj
naudosite, néra naudojamas kitiems
prietaisams.

Lizdg jrengti ir jungiamajj kabelj keisti gali
tik kvalifikuotas elektrikas.

Jei po jrengimo kiStukas nebus lengvai
pasiekiamas, Salia krosnelés turi bati
jrengtas visy poliy atjungimo jtaisas su ne
mazesniu kaip 3 mm tarpu tarp kontakty.

/N

Krosnelei veikiant, pasiekiamas pavirsius gali
bati karstas.

Stiklinio padéklo montavimas

PrieS pirmg kartg ruoSiant maistg su Siuo
prietaisu, batina teisingai jdiegti stiklinj
padéklg (sukamajj padékla).

1.

2.

UZdékite sukamgajj padéklg (2) ant variklio
asies (4) krosnelés dugno centre.
Padékite sukamajj padékla (3) j apskrita
griovelj krosnelés dugno apacioje.

. Padékite stiklinj padéklg (1) ant sukamojo

padéklo (3). |sitikinkite, kad sukamojo
padéklo velenas (2) tinkamai jungiasi su
stikliniu padéklu ir jj suka.
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Pastabos:

a) Niekada nedékite stiklinio padéklo
aukstyn kojomis.

b) |sitikinkite, kad stiklinis padéklasgali
laisvai suktis.

¢) Kaitinimo metu visada naudokite tiek
stikline 1ékste, tiek sukamojo padéklo
Ziedy rinkinj.

d) PrieS gamindami visada dékite maistg ar
maisto indus ant stiklinio padéklo.

e) Jei stiklinis padéklas arba sukamojo
padeéklo ziedo mechanizmas jskyla arba
sulOzta, kreipkités j artimiausig jgaliotg
techninio aptarnavimo centra.

Norédami atsisiysti visg versijg apsilankykite www.ikea.com
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Naudojimas

Bendrosios gairés

* PrieS naudojant bet kurig is Sildymo (taip
pat ir atitirpinimo) funkcijy, jsitikinkite, kad
stiklinis padéklas yra tinkamai jdétas, tada
padékite maista jo centre ir uzdarykite
dureles. Krosnelé pradés kaitinti tik tada,
kai durelés bus visiSkai uzdarytos.

+ Jei esate nepatyres naudotojas ir neZinote,
kiek laiko Sildyti, pradékite nuo trumpo
kaitinimo laiko ir prireikus pridékite
daugiau laiko. Perkaitinant maistg ne tik
eikvojama elektros energija, bet ir kyla
pavojus saugumui.

+ Kuo 3altesnis maistas ir kuo daugiau jame
vandens, tuo ilgesnis reikalingas kaitinimo
laikas.

* PrieS naudodami valdymo skydelj,
jsitikinkite, kad jis atrakintas.

+ Pagal numatytuosius nustatymus
baksteléjus bet kurj valdymo pulto
mygtukg pasigirsta pypteléjimas.

* Budéjimo reZime ekranas rodo nustatytg
laikg arba ,,00:00“, jei laikrodis nebuvo
nustatytas.

« Sildymga galima pradéti tik tada, kai
krosnelé veikia budéjimo rezimu.
Norédami bet kada vél jjungti krosnele |
budéjimo rezima, palieskite €3,

+ Pasibaigus Sildymui, atidarius dureles,
signalas nustoja skambéti, o ekranas vél
rodo ,,00:00" ir jsijungia budéjimo rezimas.

+ Norédami baigti kaitinimg anksciau,
palieskite €3,

+ Negalima keisti galios lygio kaitinimo metu.

« Sildymo metu krosnelé gali pypteléti,
kad priminty, jog reikia apversti maista.
ISgirde pypteléjimg, atidarykite dureles,
apverskite maista, uzdarykite dureles ir
paspauskite >, kad testuméte kaitinima.
Jei nesiimsite jokiy veiksmuy, Sildymas bus
tesiamas.

* Visais Sildymo rezimais, iSskyrus atSildymg
pagal svorj, galite paspausti [>+30,
kad padidintumeéte laikg 30 sekundziy
intervalais . Pastaba: Jei pradésite Sildymg
naudodami automatinio meniu funkcija,
Sildymo metu laiko pakeisti nebegalésite.
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« Jei nustatysite Sildymg ilgesniam nei
20 minuciy laikui naudodami 100 %
mikrobangy galig, po pirmy 20 minuciy
krosnelé automatiskai sumazins galig iki
80 %, kad apsaugoty magnetrona.

Krosnelés jjungimas

Jjungus krosnele j elektros tinklg, ji pypteli
vieng kartg, jsijungia ekranas ir pereinama j
budéjimo rezima.

Krosnelés iSjungimas
Norédami iSjungti krosnele, iStraukite jos
kiStukg iS elektros lizdo.

Dureliy atidarymas

Krosnelé leidZia atidaryti duris elektroniniu

badu. Norédami atidaryti durelesSiuo badu,

palieskite 7, kai krosnelé jjungta.

Jei neveikia elektroniné dureliy sistema arba

norite atidaryti dureles, kai krosnelé iSjungta,

atlikite Siuos veiksmus:

1. Prie dureliy pavirsSiaus pritvirtinkite
pridedamg siurbtuka.

2. IStraukite siurbtuka j iSore, kad
atidarytuméte dureles.

Norédami atsisiysti visg versijg apsilankykite www.ikea.com
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LaikrodzZio nustatymas

Krosnele galite naudoti nenustate laikrodZzio.
Norédami nustatyti laikrodj, atlikite Siuos
veiksmus:
1. Kai krosnelé veikia budéjimo rezimu,
dukart palieskite (), kad pereituméte
j laikrodZio nustatymo rezimg. Ekrane
pradeda mirkséti valandy skaiciai.

2. Pasukite pasirinkimo ratukg ir nustatykite
valandas.

3. Bakstelékite (@) norédami patvirtinti.
Ekrane pradeda mirkséti minuciy skaiciai.

4. Pasukite pasirinkimo ratukg ir nustatykite
minutes.

5. Palieskite @), kad iSsaugotuméte laika ir
iSeituméte iS laikrodZio nustatymo rezimo.
Ekrane nuolat rodomas laikas.

Pastabos:

* Norédami pakeisti laikg véliau, pakartokite
ankstesnius veiksmus.

* Norédami bet kada iSeiti i laikrodZio
nustatymo rezimo, palieskite €.,

* Krosnelé visada rodo 24 valandy laikrod;.

+ Jei nenustatysite laikrodZio, krosnelés
ekranas visada rodys laikg ,,00:00".

+ Jei atjungsite krosnele nuo elektros tinklo
ar nutraks elektros tiekims, reikés iS naujo
nustatyti laikrod,j.

Laikmacio naudojimas

Galite naudoti laikmatj laikui sekti gaminant
maistg ar atliekant kitus darbus. Kai laikmatis
veikia, krosnelé neatlieka jokiy kity veiksmuy,
tik rodo likusj laika.

Norédami nustatyti laikmatj, atlikite Siuos

veiksmus:

1. Kai krosnelé veikia budéjimo rezimu,
palieskite @), kad pereituméte j laikmacio
nustatymo rezima. Ekrane pradeda
mirkseti ,,00:00".

2. Pasukite pasirinkimo ratuka ir
pasirinkite laikg. Maksimalus nustatomas
laikas - 95 minutés.

3. Palieskite >, kad paleistuméte laikmatj.
Ekrane pradedamas rodyti likes laikas.

135

Pastabos:

 Kai laikmatis baigsis, krosnelé 5 kartus
supypseés ir grjs j budéjimo rezima.
» Norédami baigti laikmatj anksciau,

VO

palieskite <.
* Laikmaciui veikiant negalima naudoti kity

krosnelés funkcijy.

Sildymas naudojant tik mikrobangas

Naudojant tik mikrobangas galite pasirinkti
vieng i$ 5 galios lygiy. Kuo aukstesnis galios
lygis, tuo trumpesnis reikiamas kaitinimo
laikas.

Galios lygis Eggzzas I5&jimo galia
100 % P100 1000 W

80 % P80 800 W

50 % P50 500 W

30 % P30 300 W

10 % P10 100 W

Norédami pradéti kaitinima tik

mikrobangomis, atlikite Siuos veiksmus:

1. Bakstelékite (=]. Ekrane rodoma ,P100", tai
reiskia, kad galios lygis yra 100 %.

2. Jei norite sumazinti galios lygj,
bakstelékite (=) vieng ar kelis kartus arba
pasukite pasirinkimo rankenéle, kad
pasirinktumeéte mazesnj galios lyg;.

3. Palieskite >, kad patvirtintuméte
pasirinktg galios lygj.
4. Pasukite pasirinkimo ratukg ir

pasirinkite laikg. Maksimalus nustatomas
laikas - 95 minutés.

5. Palieskite > , kad pradétumeéte kaitinima.

AtSildymas

Krosnele galima naudoti kg tik i$ Saldiklio
iSimtam Saldytam maistui atitirpinti
mikrobangomis. Krosnelé visada naudoja
30 % mikrobangy krosnelés galios maistui
atitirpinti.

Norédami atsisiysti visg versijg apsilankykite www.ikea.com
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AtSildymas pagal svorj

Maisto atitirpinimui pagal svorj pradéti
atlikite Siuos veiksmus:

1. Bakstelékite 906. Ekrane rodoma ,d-1".

2. Pasukite pasirinkimo ratukg ir pasirinkite
maisto svorj nuo 100 g iki 2000 g.
Patarimas: Krosnelé nustato reikiamg
atitirpinimo laikg pagal jvestg svorj.

3. Palieskite >, kad pradétuméte
atitirpinima.

Pastaba: Garsinis signalas primins, kad

atSildymo metu reikia apversti maista.

Neatlikus jokio veiksmo, maistas krosneléje

bus gaminamas toliau.

AtSildymas pagal laika

Maisto atitirpinimui pagal laikg pradéti

atlikite Siuos veiksmus:

1. Du kartus palieskite 906. Ekrane rodoma
#d-2".

2. Pasukite pasirinkimo ratukg ir
pasirinkite laikg. Maksimalus nustatomas
laikas - 95 minutés.

3. Palieskite >, kad pradétuméte
atitirpinima.

Pastaba: Garsinis signalas primins, kad

atSildymo metu reikia apversti maista.

Neatlikus jokio veiksmo, maistas krosneléje

bus gaminamas toliau.

Grilio reZimo arba kombinuoto kaitinimo

(mikrobangos + grilis) naudojimas

Norédami pradéti kaitinimg naudodami

tik grilj arba derinj (mikrobangos + grilis),

atlikite Siuos veiksmus:

1. Bakstelékite (™). Ekrane rodoma ,G-1", tai
reiSkia, kad pasirinktas tik grilio rezimas.

2. Jei norite naudoti kombinuotg Sildymg
(mikrobangos + grilis), vieng ar kelis kartus
paspauskite () arba pasukite valdymo
ratukg, kad pasirinktumete ,C-1" arba
.C-2".

3. Bakstelékite > norédami patvirtinti.

4. Pasukite pasirinkimo ratukg ir
pasirinkite laikg. Maksimalus nustatomas
laikas - 95 minutés.

5. Palieskite [>+30, kad pradétumeéte kaitinima.
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Maitinimo Saltinio lentelé:

§i|vd'ymo Milfrobangq Grilio galia
reZimas galingumas

G-1 0 % 100 %

C-1 55 % 45 %

C-2 34 % 66 %

Dviejy etapy kaitinimo naudojimas

Pastabos:

« Sig funkcija galite naudoti, jei norite, kad
krosnelé gaminty maistg dviem etapais.
Abiejy etapy kaitinimo badai turi bati
skirtingi.

 Jeigu vienas i$ Sildymo etapy yra
atitirpinimas, krosnelé visuomet
pirmiausia atitirpins maista.

PavyzdZiui, norédami 5 minutes atitirpinti

maistg ir tada 7 minutes jj pasildyti

mikrobangy krosneléje, naudodami 80 %
mikrobangy krosnelés galios, atlikite Siuos
veiksmus:

1. Du kartus palieskite 9§. Ekrane rodoma
,d-2".

2. Pasukite pasirinkimo ratukg ir nustatykite
atitirpinimo laikg - 5 minutes.

3. Bakstelékite (=). Ekrane rodoma ,P100".
4. Palieskite (=) arba pasukite pasirinkimo
ratukg ir nustatykite galios lygj ,P80".

5. Bakstelékite _ norédami patvirtinti.

6. Pasukite pasirinkimo ratukg ir nustatykite
kaitinimo laikg - 7 minutes.

7. Palieskite _, kad pradétuméte kaitinima.

Sparciojo kaitinimo naudojimas

Galite naudoti sparciojo Sildymo funkcijg

- Sildymas prasidés vienu mygtuko

paspaudimu, naudojant 100 % mikrobangy

galia.

1 badas:

1. Palieskite > , kad pradétuméte
30 sekundziy kaitinima.

2. Jei norite pratesti kaitinimo laikg Sildymo
metu, dar kartg palieskite >_, kad kaitinimo
laikg padidintuméte 30 sekundZiy

Norédami atsisiysti visg versijg apsilankykite www.ikea.com
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intervalais. Didziausias nustatomas laikas
- 95 minutes.
2 badas:
1. Pasukite pasirinkimo ratuka ir
pasirinkite laikg. Maksimalus nustatomas
laikas - 95 minutés.
2. Palieskite >, kad pradétuméte kaitinima.
3. Jei norite pratesti kaitinimo laikg Sildymo
metu, dar kartg palieskite >_, kad kaitinimo
laikg padidintuméte 30 sekundziy
intervalais. DidZiausias nustatomas laikas
- 95 minutes.

Spragésiy gaminimas

Norédami pradéti gaminti spragésius

naudodami 100 % mikrobangy galia, atlikite

Siuos veiksmus:

1. Bakstelékite fff}. Ekrane rodoma ,50 g“, tai
reiSkia 50 g spragésiy.

2. Jei norite paruosti 100 g sprageésiy, dar
kartg paspauskite fff}, kad pakeistuméte
rodomg svorj j ,100 g"“.

3. Palieskite P>, kad pradétumeéte kaitinima.

UZrakto nuo vaiky naudojimas

Automatinio meniu naudojimas
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UZrakto nuo vaiky funkcija sukurta tam, kad
mazi vaikai negaléty naudotis krosnele per
valdymo skydelj. Kai jjungtas uzraktas nuo
vaiky, ekrane rodomas uzrakto nuo vaiky
simbolis, o visi valdymo skydelio mygtukai
yra isjungti.

Norédami jjungti arba iSjungti uzraktg nuo
vaiky, palieskite ir 3 sekundes palaikykite
%3 kai krosnelé veikia budéjimo rezimu.
Krosnelé pyptelés prieS pakeisdama uzrakto
nuo vaiky bdsena.

Informacijos tikrinimas Sildymo metu

Krosnelé leidZia kaitinimo metu patikrinti kai

kurig informacija.

- Jei laikrodis nustatytas, spustelékite 3),
kad patikrintuméte dabartinj laikg. Ekrane
3 sekundes bus rodomas laikas.

 Kai krosnelé kaitina naudodama tik
mikrobangas, paspauskite (&), kad
patikrintuméte galios lygj. Ekrane
3 sekundes bus rodomas galios lygis.

+ Kai krosnelé kaitina naudodama tik grilj
arba kombinuota kaitinima, paspauskite (™),
kad patikrintuméte kaitinimo rezimg. Ekrane
3 sekundes rodomas kaitinimo rezimas.

Galite naudoti automatinj meniu, kad greitai paruostuméte ar pasildytuméte 21 rasies

maistg, iSvardytg toliau pateiktoje lenteléje.

Norédami naudotis automatiniu meniu, atlikite Siuos veiksmus:
1. Bakstelékite &. Ekrane rodoma ,,A01%, tai reiskia Saldyta pica.

2. Jei norite pasirinkti kitg maisto rasj, bakstelékite @ arba sukite ,Select” rankenéle, kad
pereituméte per meniu punktus, kol ekrane pasirodys norimos maisto rasies kodas.

3. Bakstelékite |>+30 norédami patvirtinti. Ekrane rodoma i$ anksto nustatyta pasirinkto maisto

kiekio reikSme.

4. Jei meniu pateikiama daugiau nei viena nustatyta Sio maisto kiekio parinktis ir norite
pakeisti kiekj, pasukite valdymo ratuka ir pasirinkite pageidaujama kiekj.

5. Palieskite [>+30, kad pradétumeéte kaitinima.
Automatinio meniu lentelé:

Kodas . I Rodytas | MW galios lygis/ | Sildymo
(Maisto tipas) Maisto kiekis kiekis Kaitinimo reZimas laikas
200 g 200 g 2'30"/6'00"
A01 _ 1) r mycr "
(Saldyta pica) 3009 3009 P100/G-1 3'20"/6'00
400 g 400 g 4'00"/6'00"
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Kodas : - Rodytas | MW galios lygis / | Sildymo
(Maisto tipas) Maisto kiekis kiekis |Kaitinimo reZimas| laikas
300 300 4'00"
AQZ 2 J P100
(Mésa) 450 g 450 g 530"
(Zuvis) g g
650 g 650 g S00"
o 350 350 P100 330"
(DarZoveés) 9 g
AQ05 -
(Nuskustos bulvés) 4009 4009 P100 5'30
1(230 g) 1 230"
o0 2 (460 g) 2 P100 800"
(Neskustos bulvés) 9
3 (690 g) 3 000"
AO7 I n
(SvieZi 3pinatai) 2009 20049 P100 2'30
G
(Saldytos Zaliosios 200 g 2009 P100 4'00"
pupelés)
AQ9 -
(Saldyti Firniai) 2009 2009 P100 330
A10 -
(Saldyty darZoviy misinys) 2009 20049 P100 3'30
A11 I n
(Saldyti brokoliai) 2009 2009 P100 4'00
50g(su450g .
Salto vandens) 209 1800
A12 100 g (su 800 g —
(Makaronai) Zalto vandens) 1009 P80 2100
150 g (su1200 g .
Salto vandens) 1509 24'00
A13 -
(Saldyta lazanija) 3009 3009 C-1 13'00
oy 100 g 100 g P100/P50” 3'00"/10'00"

(Boliviné balanda)
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Kodas . I Rodytas | MW galios lygis / | Sildymo
(Maisto tipas) Maisto kiekis | " yiois | Kaitinimo rezimas| laikas
A15 2) /] "niQr "
(Kuskusas) 2009 2009 P100/P50 3'00"/800
A16 I n
(Makaronai) 100 g 100 g P80 6'00
Al7 200 200 P100/P50? 5'00"/2000"
(Rudieji ryZiai) g 9
A8 2 porcijos (57g) | 57 P100/P50? | 3'00/3'00"
(Aviziné kose) porcy g g
A19 509 509 P100 120"
(Kukurazy sprageésiai) 100 g 100 g 2'10"
1 puodelis (120 ml) 1 100"
2 puodeliai
A20 2 1'40"
(Gérimai) (240dmll) P100
3 puodeliai n
(360 ml) 3 230
A21 I n
(§a|dytas sviestas)? 2309 2309 P100 110

1) Krosnelé kaitins maistg naudodama 100 % mikrobangy galig, o véliau - tik gril].

2) Krosnelé maista Sildys naudodama 100 % mikrobangy krosnelés galios, o paskui 50 %
mikrobangy krosnelés galios.

3) Pasirinkite Sig funkcijg, norédami istirpdyti kg tik iS Saldiklio iSimtg uz3aldytg sviesta.

Techninés specifikacijos

taikomg mazos galios rezimg arba bdseng

Modelis STENABY 806.002.82
STENABY 506.002.45

Nominali jtampa 230-240 V~

Nominalus daznis 50 Hz

Nominalioji jvesties galia (mikrobangos) 1550 W

Nominalioji iSvesties galia (mikrobangos) 1000 W

Nominalioji jvesties galia (grilis) 1100 W

Krosnelés talpa 341

Sukamojo padéklo skersmuo 315 mm

ISoriniai matmenys 595 x 408 x 397 mm

Grynasis svoris 18,3 kg

Budéjimo rezimo galia 0,8W

DidZiausias laikas, kurio reikia, kad

mikrobangy krosnelé automatiskai pereityj |20 min.
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Toote kirjeldus

7

L
Po6rdaluse rumm Vaateaken
Juhtpaneel Uks
Turvablokeeringu siisteem A Ahju sisemus

Markused:
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+ Arge pange ahju grillplaati, kui tééreziimiks on valitud ainult mikrolaineahi. Lisateabe

saamiseks vaadake jargmist tabelit.

+ Grillplaadi kasutamisel asetage see alati klaasalusele.

Grillialus
KuumutusreZiim iﬂﬂ:@
Ainult mikrolained Ei
G-1 (ainult grill) Jah
_ C-1 (mikrolained ja grill) Jah
Kombinatsioon : : : :
C-2 (mikrolained ja grill) Jah

Taisversiooni allalaadimiseks kulastage saiti www.ikea.com
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Juhtpaneel

LED-ekraan

Automaatsete meniide leht
Popkorni nupp
Start/kinnitus/kiirsoojendus
Sulatus

A Ukse avamisnupp

Valimisnupp

B} Peatmise/tiihistamise/lapseluku nupp
El Kella/taimeri nupp
MikrolaineZiimi nupp
Grilli’/kombineeritud reZiimi nupp

Paigaldamine

Enne, kui alustate

+ Eemaldage kogu pakkematerijal ja
tarvikud.

+ Eemaldage ahju pinnalt kaitsekile.

+ Arge eemaldage pruuni Mica-katet, mis on
ahju paigaldatud magnetroni kaitseks.

* Veenduge, et ahjul puuduvad
kahjustused, nagu mélgid vdi ukse
vead. Arge paigaldage ahju, kui see on
kahjustatud.
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LT

s & soao

Ahju paigaldamine

 Jargige ahju paigaldamisel sellega
kaasasolevaid paigaldamisjuhiseid.

« Seade on mdeldud vaid koduseks
kasutamiseks.

+ Ahi on vaid integreeritud paigaldamiseks.
See ei ole m&eldud kasutamiseks laua
peal ega kapis.

« Ahju saab paigaldada 60 cm laiusele
seinale kinnitatud kappi.

« Seadmel on pistik, mis tuleb iUhendada
digesti maandatud seinakontaktiga.

Taisversiooni allalaadimiseks kulastage saiti www.ikea.com
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* Enne ahju vooluvérguga Uhendamist
veenduge, et elektrivbrgu pinge ja
sagedus vastaksid ahju andmesildil
naidatule.

* Ahi tuleb Uhendada otse seinakontaktiga,
arge kasutage pikenduskaablit. Samuti
veenduge, et kasutatava seinakontaktiga
poleks Uhendatud teised seadmed.

+ Seinakontakti ja Uhenduskaabil peab
paigaldama asjakohase padevusega
elektrik.

+ Kui pistik pole parast paigaldamist
enam ligipaasetav, tuleb ahju |lahedale
paigaldada kdigi pooluste katkestamise
seade, mille kontaktide vahemaa on
vahemalt 3 mm.

/N

Juurdepaasetavad pinnad vdivad too ajal
kuumeneda.

Klaasaluse paigaldamine

Enne toidu valmistamist ahjus esimest korda
paigaldage poorlev klaasalus korralikult.

1. Seadke poédrdaluse rumm (2)
mootorivdllile (4), mis asub ahju pdhja
keskel.

2. Paigutage p6drdaluse tugi (3) ahju pdhjas
olevasse Ummargusesse soonde. Markused:

3. Tostke klaasalus (1) poordaluse toele . . -
(3). Veenduge, et poérdaluse rumm (2) a) Klaasalust ei tohi paigaldada tagurpidi.

haakuks k|aasa|usega' et panna see b) Veenduge, et klaasalus saaks vabalt
podrlema. poorelda.
¢) Kasutage ahju ajal koos klaasaluse ja
pdordaluse rdngakomplektiga.
d) Enne klpsetamist pange toit ja toidundu
alati klaasalusele.

e) Kui klaasalus vdi selle rdngas puruneb,
vOtke Uhendust endale lahima ametliku
teeninduskeskusega.

Taisversiooni allalaadimiseks kulastage saiti www.ikea.com
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Kasutamine

Uldised juhised

+ Enne mis tahes kuumutamisfunktsiooni
(sh sulatamise) kasutamist veenduge,
et klaasalus oleks digesti paigaldatud,
seejarel asetage toit klaasaluse keskele ja
sulgege uks. Ahi hakkab tédle vaid siis, kui
uks on taielikult suletud.

+ Kui te ei tea veel, kui kaua peaks
toitu kuumutama, alustage luhema
ajaga ja lisage vajadusel aega. Toidu
ulekuumenemisel kulub liigselt elektrit
vOib olla ohtlik toidule.

+ Mida kdlmem on toit ja mida rohkem
vett see sisaldab, seda kauem seda peab
kuumutama.

* Enne juhtpaneeli kasutamist veenduge, et
see poleks lukusatud.

+ Juhtpaneeli nuppe puudutades kostab
tavaliset piiks.

+ OotereZiimis on ekraanil kuvatud
praegune kellaaeg, kui olete selle
maaranud, vdi ,,00:00%, kui kellaaega pole
maaratud.

+ Saate kuumutamist alustada ainult siis,
kui ahi on ootereZiimis. Ahju ootereZiimi
lulitamiseks saate igal ajal puudutada 3,

* Kui parast kuumutuse |6ppu avate ukse,
piiksumine |8peb ja ahi naaseb ootereziimi,
kuvades naidu ,,00:00".

* Kuumutamise varasemaks Idpetamiseks
puudutage €,

+ Kuumutamise ajal ei saa véimsustaset
muuta.

+ Kuumutamise ajal v8ib ahi piiksuda, et
tuletada meelde toidu umberp6dramise
vajadust. Kui kuulete piiksu, avage uks,
keerake toit umber, sulgege uks ja seejarel
kuumutamise jatkamiseks puudutage
.- Kui te ei tee midagi, jatkab ahi toidu
kuumutamist.

+ Kodikide kuumutusreziimide ajal, valja
arvatud kaalu jargi sulatamine, saate
kuumutamise kestust muuta 30 sekundi
kaupa, puudutades Dm. Markus: Kui
kaivitage kuumutuse automaatmenuu
kaudu, ei saa kuumutamise ajal
programmi kestust muuta.
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« Kui valite kuumutamise kestuseks Ule
20 minuti ja mikrolaineahju 100%
vOimsuse, vahemdab ai esimese 20 minuti
moddudes vOimsustaset automaatselt
80%-ni, et magnetroni kaitsta.

Ahju sisselilitamine
Ahju vooluvérguga Uhendamissel teeb see

uhe piiksu, ekraan lulitub sisse ja ahi ldheb
ootereziimi.

Ahju viéljalilitamine
Ahju valjalulitamiseks tdmmake toitepistik
seinakontaktist valja.

Ukse avamine

Ahju ukse saab avada elektrooniliselt. Ukse
sel viisil avamiseks puudutage 7, kui ahi on
sisse lulitatud.

Kui ukse elektrooniline avamine ei to6ta voi
soovite ukse avada, kui ahi on valja lulitatud,
toimige ukse avamiseks jargmiselt:

1. Kinnitage ukse kulge kaasasolev iminapp.

2. Ukse avamiseks tdmmake iminappa.

Taisversiooni allalaadimiseks kulastage saiti www.ikea.com
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Kellaaja maaramine

Saate ahju kasutada ka ilma kellaaega
maaramata. Kellaaja maaramiseks toimige
jargmiselt:

1. Kui ahi on ootereziimis, puudutage kaks
korda (@), et siseneda kellaaja maaramise
reziimi. Tundide nait hakkab ekraanil
vilkuma.

2. Tunnindidu muutmiseks keerake
valikunuppu.

3. Kinnitamiseks puudutage (?). Minutite nait
hakkab ekraanil vilkuma.

4. Minutinaidu muutmiseks keerake
valikunuppu.

5. Kellaaja salvestamiseks ja reZiimist
valjumiseks puudutage (@). Ekraanil on
kellaaeg kuvatud pidevalt.

Markused:

+ Kellaaja hilisemaks muutmiseks korrake
eelnevaid samme.

+ Kellareziimist valjumiseks saate igal ajal
puudutada €3,

* Ahi nditab kellaaega 24 tunni vormingus.

+ Kui kellaaeg pole maaratud, on kellaajaks
kuvatud ,00:00".

+ Kui te ahju vooluvdrgust eemaldate vOoi
tekib elektrikatkestus, peate kellaaja
uuesti maarama.

Taimeri kasutamine

Saate taimerit kasutada toiduvalmistamise
vBi muude funktsioonide kestuse
jalgimiseks. Taimeri tddtades naitab ahi
ainult jarelejaanud aega.

Taimeri seadmiseks toimige jargmiselt:

1. Kui ahi on ootereziimis, puudutage taimeri
seadmiseks (@). Ekraanil hakkab vilkuma
,00:00".

2. Aja valimiseks keerake valikunuppu.
Maksimaalne aeg on 95 minutit.

3. Taimeri kéivitamiseks puudutage D>_.
Ekraanil kuvatakse jarelejaanud aeg.

Markused:

+ Kui taimer [6peb td0, teeb ahi 5 piiksu ja
naaseb ootereZiimi.

+ Taimeri varasemaks Idpetamiseks
puudutage €,
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« Taimeri to0 ajal ei saa ahju teisi
funktsioone kasutada.

Kuumutamine ainult mikrolainetega

Ainult mikrolainetega kuumutamisel saate
valida Uhe jargmistest 5 vdimsustasemest.
Mida kérgem vdimsustase, seda [Uhem on
vajalik kuumutamisaeqg.

Voimsustase |Kuvatav |.,..,. .
Valjundvéimsus
kood

100% P100 1000 W

80% P80 800 W

50% P50 500 W

30% P30 300 W

10% P10 100 W

Ainult mikrolainetega kuumutuse

kaivitamiseks toimige jargmiselt:

1. Puudutage (). Ekraanil kuvatakse ,P100",
mis tdhendab, et véimsustase on 100%.

2. Kui soovite vdimsustaset alandada,
puudutage Uks v8i mitu korda (=] voi
keerake valikunuppu, et valida madalam
vdimsustase.

3. Valitud vbimsustaseme kinnitamiseks
puudutageD>_.

4. Aja valimiseks keerake valikunuppu.
Maksimaalne aeg on 95 minutit.

5. Kuumutamise alustamiseks puudutage .

Sulatus

Saate ahju kasutada asja sugavkulmikust
vOetud kulmutatud toidu sulatamiseks
mikrolainete abil. Ahi kasutab toidu
sulatamiseks alati 30% mikrolainevdimsust.

Kaalu jargi sulatamine

Toidu sulatamiseks kaalu jargi toimige

jargmiselt:

1. Puudutage 9§. Ekraanile kuvatakse ,d-1".

2. Keerake valikunuppu, et valida toidu kaal
vahemikus 100 g kuni 2000 g. Néuanne:
Ahi valib vajaliku sulatamisaja toidu kaalu
jargi.

3. Sulatamise alustamiseks puudutage D>_.
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Markus: Kostab helisignaal, mis tuletab teile
meelde, et toit tuleb sulatamise ajal Umber
poorata.

Kui seda ei tehta, siis jatkub kipsetamine
endiselt.

Aja jaérgi sulatamine

Toidu sulatamiseks aja jargi toimige

jargmiselt:

1. Puudutage kaks korda 909. Ekraanile
kuvatakse ,d-2".

2. Aja valimiseks keerake valikunuppu.
Maksimaalne aeg on 95 minutit.

3. Sulatamise alustamiseks puudutage I>+30.

Markus: Kostab helisignaal, mis tuletab teile
meelde, et toit tuleb sulatamise ajal Umber
poOorata.

Kui seda ei tehta, siis jatkub kipsetamine
endiselt.

Ainult grilliga voi kombineeritud

(mikrolained + grill) kiipsetamine

Ainult grilliga vdi kombineeritud kupsetamise

(mikrolained + grill) alustamiseks toimige

jargmiselt:

1. Puudutage (). Ekraanil kuvatakse ,G-1,
mis tahendab, et kuumutamisreZiimiks on
ainult grill.

2. Kui soovite kasutada kombineeritud
kUpsetamist (mikrolained + grill),
puudutage ks v&i mitu korda () v&i
keerake valikunuppu, et valida ,C-1" v3i
.C-2"

3. Kinnitamiseks puudutage[>_.

4. Aja valimiseks keerake valikunuppu.
Maksimaalne aeg on 95 minutit.

5. Kuumutamise alustamiseks puudutage Dm.
Voéimsusallikate tabel:

KuumutusreZiim Mikrolainete GE!IIi
voéimsus voéimsus

G-1 0% 100%

C-1 55% 45%

C-2 34% 66%
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Kuumutus kahes etapis

Markused:

+ Selle funktsiooni abil saate ahjus toitu
valmistada kahes etapis. Kahe etapi
kasutamiseks peavad need olema
erinevad.

« Kui kummagi etapi kuumutusviisiks valida
sulatus, sulatab ahi toidu alati esimeses
etapis.

Naiteks toidu 5-minutiliseks sulatamiseks

ja seejarel 7-minutiliseks mikrolaineahjus

80% vboimsusega kuumutamiseks toimige

jargmiselt:

1. Puudutage kaks korda 906. Ekraanile
kuvatakse ,d-2".

2. Poodrake valikunuppu, et valida
sulatamisajaks 5 minutit.

3. Puudutage (&) Ekraanil kuvatakse ,P100".

4. Puudutage (=] voi keerake valikunuppu, et
valida vdéimsustase ,P80".

5. Kinnitamiseks puudutage[>_.

. Puudutage valikunuppu, et valida
kuumutamisajaks 7 minutit.

7. Kuumutamise alustamiseks puudutage Dm.

(@)

Kiirkuumutus

Kiirkuumutuse abil saate kuumutamise

alustada 100% mikrolainevdimsusega,

puudutades vaid Uhte nuppu.

1. meetod.

1. Puudutage >, et kéivitada kuumutamine
30 sekundiks.

2. Kui soovite ahju tédtades kuumutamise
kestust pikendada, puudutage uuesti[>_,
mis pikendab aega 30-sekundi kaupa.
Pikim aeg, mille saab maarata, on

95 minutit.
2. meetod.

. Aja valimiseks keerake valikunuppu.
Maksimaalne aeg on 95 minutit.

2. Kuumutamise alustamiseks puudutage D>_.

3. Kui soovite ahju tédtades kuumutamise
kestust pikendada, puudutage uuesti]_,
mis pikendab aega 30-sekundi kaupa.
Pikim aeg, mille saab maarata, on 95
minutit.

—
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Popkorni valmistamine

Popkorni valmistamiseks 100%

mikrolainevéimsusel toimige jargmiselt:

1. Puudutage fff}. Ekraanil kuvatakse ,50 g*,
mis tdhendab 50 g popkorni.

2. Kui soovite valmistama 100 g popkorni,
puudutage uuesti fffj, et kuvada kaal
.100 g“.

3. Kuumutamise alustamiseks puudutage D>_.

0

Lapseluku kasutamine

Lapselukk on vajalik selleks, et vaikesed
lapsed ei saaks ahju juhtpaneeli kaudu
kasutada. Kui lapselukk on aktiveeritud, on
ekraanil kuvatud lapseluku simbol ja Ukski
juhtpaneeli nupp ei toota.

Lapseluku aktiveerimiseks voi

Automaatmenuu kasutamine
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inaktiveerimiseks hoidke €3 3 sekundit all,

kui ahi on ootereZiimis. Enne lapseluku oleku
muutumist kostab piiks.

Info kontrollimine ahju to6tamise ajal

Kuumutamise ajal saate kontrollida teatud

infot.

* Kui kellaaeg on maaratud, puudutage @),
et vaadata kellaaega. Kellaaeg ilmub
ekraanile 3 sekundiks.

 Kui ahi té6tab ainult mikrolainetega,
puudutage (&), et kontrollida vdimsustaset.
Véimsustase ilmub ekraanile 3 sekundiks.

+ Kui ahi tooétab grilli- vdéi kombineeritud
kuumutusreziimil, puudutage (),
et kontrollida kuumutusreziimi.
Kuumutusreziim ilmub ekraanile
3 sekundiks.

Automaatmenuu abil saate kiiresti valmistada v&i soojendada 21 tuupi toitu, mis on loetletud

jargmises tabelis.

Automaatmenuu kasutamiseks toimige jargmiselt:
1. Puudutage . Ekraanil kuvatakse ,,A01”, mis tahendab kulmutatud pitsat.

2. Kui soovite valida mdne muu toidu, puudutage & vdi keerake valikunuppu, kuni ekraanil

on kuvatud soovitud toidu kood.

3. Kinnitamiseks puudutage D>_. Ekraanil kuvatakse valitud toidu vaikimisi kogus.
4. Kui menuds on selle toidu jaoks rohkem kui Uks kogus ja te soovite kogust muuta, keerake

valikunuppu, et valida sobiv kogus.

5. Kuumutamise alustamiseks puudutage D+30'
Automaatsete meniiide valikutabel:

Kood Toidu koaus Kuvatud Mikrolainevoimsus/ Kuumutusae
(Toidu tuup) g kogus kuumutusreziim 9
2min30s/
2009 2009 6 min 00 s
AO01 1 3min20s/
(Kulmutatud pitsa) 3009 3009 P100/G-1 6 min 00 s
4 min00s/
4004 4009 6min 00 s
150 g 150 g 2min30s
AO02 3009 300g P100 4min00s
(Liha) 450 g 450 g 5min30s
600 g 600 g 6min30s
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Kood Toidu koaus Kuvatud |Mikrolainevoimsus/ Kuumutusae
(Toidu tuup) g kogus kuumutusreziim g
150 g 150 g 2min30s
250 g 250 g 3min00s
(Iﬁgli) 350 g 350 ¢ P80 4 min30s
450 g 450 g 5min00s
650 g 650 g 6min00s
150 g 150 g 2min00s
A04 -
(Koogivili) 350 ¢ 3509 P100 3min30s
500 g 500 g 4 min30s
AQ5 .
(Kooritud kartulid) 4009 400 g P100 5min30s
1(230qg) 1 5min30s
A06 -
(Koorega kartulid) 2 (460 qg) 2 P100 8min00s
3 (690 g) 3 10 min 00 s
A07 .
(Toores spinat) 200 ¢ 200 g P100 2min30s
A08
(Kblmutatud 200 g 200 g P100 4 min00s
rohelised oad)
AQ9 .
(Kilmutatud herned) 200g 200¢g P100 3min30s
A10
(Kblmutatud 200 g 200 g P100 3min30s
juurviljasegu)
A11 .
(Kilmutatud brokoli) 200g 200¢g P100 4 min 00 s
50g(jad450g .
kalma vett) 509 18 min 00 s
A12 100g(ja800g :
(Pasta) kiilma vett) 100 g P80 21min00s
150 g (ja 1200 g .
kalma vett) 150 g 24 min 00 s
A13 .
(Kilmutatud lasanje) 3009 3009 < 13 min 00s
Al14 2) 3min00s/
(Kinoa) 100 g 100 g P100/P50 10 mMin 00 s
A15 2) 3min00s/
(Kuskus) 200 g 200 g P100/P50 8 min 00 s
A16 100 g 100 g P80 6min00s

(Makaronid)
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Kood Toidu koaus Kuvatud Mikrolainevoimsus/ Kuumutusae
(Toidu tuup) g kogus kuumutusreziim g
A17 2) 5min00s/
(Pruun riis) 2009 2009 P100/P50 20min 00 s
A18 2) 3min00s/
(Kaerahelbed) 2 portsu (57 g) 579 P100/P50 3 min 00 s
A19 509 50¢ P100 1min 20s
(Popkorn) 100 g 100 g 2min10s
1 tass (120 ml) 1 1Tmin00s
A20 2 tassi (240 ml) 2 P100 1min40 s
(Jook)
3 tassi (360 ml) 3 2min30s
A21 .
(Kalmutatud v&i)? 230 g 2309 P100 1min10s

1) Ahi kuumutab toitu 100% mikrolainevdimsusel ja seejarel ainult grilliga.
2) Ahi kuumutab toitu 100% mikrolainevdimsusel ja seejarel 50% mikrolainevéimsusel.
3) Valige see funktsioon, et sulatada asja sigavkulmast véetud kulmutatud vaid.

Tehnilised andmed

Mudel STENABY 806.002.82
STENABY 506.002.45

Nimipinge 230-240 V~

Nominaalsagedus 50 Hz

Sisendvdimsus (mikrolained) 1550 W

Valjundvdimsus (mikrolained) 1000 W

Sisendvdimsus (grill) 1100 W

Ahju mahutavus 341

Pddrdlaua 1abimdot 315 mm

Valisméoétmed 595x408%397 mm

Netokaal 18,3 kg

V8imsus ootereziimis 0,8W

Maksimaalne aeg, mis mikrolaineahjul

kulub automaatseks jdudmiseks madala 20 minutit

vBimsusega reZiimi vdi olekusse
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Izstradajuma apraksts

7

Rotéjo3as paplates rumba
Vadibas panelis
DroSibas blokéSanas sistéma

Piezimes:

L

149

O

Novéro3anas logs
Durvis
A Krasns kamera

* Nelieciet grila paplati krasni, ja sildiSanas rezims ir tikai mikrovilni. Plasaku informaciju
skatiet nakamaja tabula.
+ Kad gatavoSanai izmantojat grila paplati, vienmér novietojiet to uz stikla paplates.

Grila paplate
Sildisanas rezims M
Tikai mikrovilni Né
G-1 (tikai grils) Ja
S C-1 (mikrovilni + grils) Ja
Kombinacija : — : -
C-2 (mikrovilni + grils) Ja

Lai lejupieladétu pilno versiju, apmeklégjiet www.ikea.com




LATVIESU

Vadibas panelis

LED ekrans

Automatiskas izvélnes poga

Popkorna poga

4] PalaiSanas/apstiprinasanas/atras
sildiSanas poga

AtkauséSanas poga

A Durvju atvérsanas poga

AtlasiSanas grozampoga

3| ApturéSanas/atcelSanas/blokéSanas
bérniem poga

El Pulkstena/taimera poga

Mikrovilnu reZima poga

Grila/kombinacijas reZima poga

Uzstadisana

Pirms darba sakSanas

* Nonemiet visu iepakojuma materialu un
iznemiet piederumus.

+ Nonemiet visu aizsargplévi no krasns
virsmas.

* Nenonemiet gaiSi brano vizlas parseqgu,
kas ir piestiprinats krasns iekSpusg, lai
aizsargatu magnetronu.

« Parbaudiet, vai krasnij nav nekadu
bojajumu, pieméram, iespiedumi vai
salauztas durvis. Neuzstadiet krasni, ja ta
ir bojata.
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s & soao

Krasns uzstadiSana

Uzstadot krasni, ievérojiet atseviSkaja
uzstadiSanas instrukcija sniegtas norades.
St krasns ir paredzéta tikai lieto3anai
majas apstaklos.

So krasni ir paredzéts izmantot tikai ka
iebGvétu. To nav paredzéts izmantot uz
letes virsmas vai skapja iekSpuse.

Krasni var uzstadrt 60 cm plata, pie sienas
uzstadita skaprtl.

Krasns ir aprikota ar kontaktdaksu, ko
drikst pieslégt tikai pareizi uzstadrtai
iezemétai kontaktrozetei.
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* Pirms krasns pieslégSanas elektrotiklam
parliecinieties, vai elektrotikla spriegums
un frekvence atbilst krasns tehnisko datu
plaksnité noraditajiem parametriem.

+ Krasns japieslédz tieSi sienas
kontaktligzdai, nevis pagarinatajam
vai parvietojamam stravas padeves
kontaktligzdu blokam. Izmantoto sienas
kontaktrozeti nedrikst vienlaikus izmantot
citam iericem.

+ Tikai kvalificéts elektrikis drikst uzstadit
kontaktrozeti un nomainit savienoSanas
kabeli.

+ Ja péc uzstadiSanas kontaktdaksa vairs
nav pieejama, krasns tuvuma jauzstada
visu polu atvienoSanas ierice ar vismaz
3 mm atstarpi starp kontaktiem.

Pieejama virsma darbibas laika var bat
karsta.

Stikla paplates uzstadiSana

Pirms ierices pirmas lietoSanas édiena
gatavoSanai ir pareizi jauzstada stikla paplate
(rotéjosa paplate).

1. Uzlieciet rotéjosas paplates rumbu (2) uz
motora varpstas (4) kameras pamatnes
centra.

2. levietojiet rotéjosas paplates balstu (3)
kameras pamatnes apalaja rieva.

3. Uzlieciet stikla paplati (1) uz rot&josas
paplates balsta (3). Parliecinieties, ka
rotéjosas paplates rumba (2) saslédzas ar
stikla paplati un to griez.
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Piezimes:

a) Nekad nenovietojiet stikla paplati
apgrieztu otradi.

b) Parliecinieties, ka stikla paplate var brivi
griezties.

c) Gatavosanas laika vienmér izmantojiet
gan stikla paplati, gan rotéjosa gredzena
bloku.

d) Pirms gatavoSanas vienmér novietojiet
édienu un édiena traukus uz stikla
paplates.

e) Ja stikla paplate vai rotéjoSais gredzens
ieplaisa vai salUst, vérsieties tuvakaja
pilnvarotaja servisa centra.
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Darbiba

Visparigas vadlinijas

* Pirms jebkuras sildiSanas (tostarp
atkausésanas) funkcijas lietoSanas
parliecinieties, vai stikla paplate ir pareizi
uzstadita, péc tam novietojiet édienu stikla
paplates centra un aizveriet durvis. Krasns
saks sildisanu tikai tad, kad durvis bas
pilnigi aizvértas.

+ Ja esat nepieredzgjis lietotajs un nezinat,
cik ilgs sildiSanas laiks ir nepiecieSams,
saciet ar Tsu sildiSanas laiku un péc tam
pievienojiet papildu laiku, ja nepiecieSams.
Parkarséjot édienu, ne tikai tiek téréta
elektriba, bet art tiek raditi droSibas
apdraudéjumi.

+ Jo aukstaks ir édiens un jo vairak adens
tajair, jo ilgaks ir nepiecieSamais sildiSanas
laiks.

* Pirms vadibas panela lietoSanas
parliecinieties, vai tas ir atblokéts.

+ Péc nokluséjuma, pieskaroties jebkurai
vadibas panela pogai, atskanés pikstiens.

+ Gaidisanas reZima ekrana tiek radits
pasreiz€jais laiks, ja ir iestatits pulkstenis,
vai “00:00", ja pulkstenis nav iestatits.

+ SildiSanu var sakt tikai tad, kad krasns
ir gaidiSanas rezima. Lai jebkura laika
parslégtu krasni atpakal gaidiSanas
reZima, pieskarieties €3,

+ PécsildiSanas beigam, atverot durvis,
krasns partrauks pikstét un atgriezisies
gaidiSanas rezima, radot “00:00".

+ Lai beigtu sildiSanu atrak, pieskarieties C@

+ SildiSanas laika jaudas limeni nevar mainit.

+ SildiSanas laika krasns var pikstét, lai
atgadinatu apgriezt &édienu. Kad dzirdat
pikstienus, atveriet durvis, apgrieziet
édienu, aizveriet durvis un péc tam
pieskarieties [>+30, lai turpinatu sildiSanu.

Ja neveiksiet nekadas darbibas, krasns
turpinas sildisanu.

+ Visos sildiSanas reZimos, iznemot
atkauséSanu péc svara, varat pieskarties
>~ 1ai palielinatu sildidanas laiku ar
30 sekunzu soli. Piezime: Ja sakat
sildiSanu, izmantojot automatiskas
izvélnes funkciju, sildiSanas laiku nevar
maintt, kamér notiek sildisana.
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« Jaiestatat krasni sildiSanai ilgak par
20 minatém ar 100 % mikrovilnu jaudu,
péc pirmajam 20 minatém krasns
automatiski samazinas jaudas limeni Iidz
80 %, lai aizsargatu magnetronu.

Krasns stravas padeves ieslégSana

Péc krasns pieslégSanas elektrotiklam ta
vienu reizi atskano pikstienu, ieslédz ekranu
un pariet gaidisanas reZzima.

Krasns stravas padeves izsléegSana

Lai izslégtu krasns stravas padevi,
atvienojiet stravas kontaktdaksu no sienas
kontaktrozetes.

Durvju atvérSana

Krasns durvis var atvért elektroniski. Lai Sada

veida atvértu krasns durvis, pieskarieties S,

kad krasns ir ieslégta.

Ja elektroniska durvju sistéma nedarbojas vai

vélaties atvert durvis, kad krasns ir izslégta,

atveriet durvis, veicot Sadas darbibas:

1. Piestipriniet durvju virsmai piegades
komplekta ietilpstoSo piestcekni.

2. Velciet piestcekni uz arpusi, lai atvértu
durvis.
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Pulkstena iestatiSana

Krasni var lietot, neiestatot pulksteni. Lai

iestatitu pulksteni, veiciet Sadas darbibas:

1. Kad krasns ir gaidisanas rezima, divreiz
pieskarieties @), lai atvértu pulkstena
iestatiSanas rezimu. Ekrana sak mirgot
cipari, kas norada stundas.

2. Pagrieziet atlasiSanas grozampogu, lai
iestatitu stundas.

3. Pieskarieties @), lai apstiprinatu. Ekrana
sak mirgot cipari, kas norada minates.

4. Pagrieziet atlasiSanas grozampogu, lai
iestatitu minates.

5. Pieskarieties (9), lai saglabatu laika
iestatllumu un aizvértu pulkstena iestatiSanas
reZimu. Ekrana pastavigi tiek radits laiks.

Piezimes:

* Lai vélak mainttu laiku, atkartojiet ieprieks
noraditas darbibas.

* Lai jebkura laika aizvértu pulkstena
iestatiSanas rezimu, pieskarieties €.

* Krasns vienmér rada 24 stundu pulksteni.

+ Ja neiestatat pulksteni, krasns vienmér
rada laiku “00:00".

+ Ja atvienojat krasni no elektrotikla vai
rodas stravas padeves partraukums,
pulkstenis jaiestata no jauna.

Taimera lietoSana

Taimeri var izmantot, lai sekotu Iidzi laikam,

gatavojot édienu vai veicot citas darbibas.

Kad taimeris darbojas, krasns nedara neko

citu ka vien parada atlikuso laiku.

Lai iestatitu taimeri, veiciet Sadas darbibas:

1. Kad krasns ir gaidiSanas reZima,
pieskarieties (@), lai atvértu taimera
iestatiSanas reZimu. Ekrana sak mirgot
radijums “00:00".

2. Pagrieziet atlasiSanas grozampogu, lai
izvéletos laika ilgumu. Maksimalais laika
ilgums ir 95 minates.

3. Pieskarieties [>_, lai palaistu taimeri. Ekrans
sak radit atlikuSo laiku.
Piezimes:

« Kad taimeris beidzas, krasns atskano
5 pikstiena signalus un atgriezas
gaidisanas reZzima.
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* Lai beigtu taimera darbibu atrak,
pieskarieties €.,

« Kameér taimeris darbojas, citas krasns
funkcijas nevar izmantot.

SildiSana, izmantojot tikai mikrovilnus
Ja sildat, izmantojot tikai mikrovilnus, varat
izvéléties jebkuru no talak noradrtajiem

5 jaudas limeniem. Jo augstaks jaudas
lTmenis, jo Tsaks nepiecieSamais sildiSanas
laiks.

IJ_auda.s Paraditais Izejas jauda
Imenis kods

100 % P100 1000 W

80 % P80 800 W

50 % P50 500 W

30 % P30 300 W

10 % P10 100 W

Lai saktu sildiSanu, izmantojot tikai

mikrovilnus, veiciet Sadas darbibas:

1. Pieskarieties (&). Ekrana tiek paradits
“P100”, noradot, ka jaudas limenis ir 100 %.

2. Ja vélaties pazeminat jaudas limeni,
pieskarieties (=] vienu vai vairakas reizes
vai pagrieziet atlasiSanas grozampogu, lai
izvélétos jaudas ITmeni.

3. Pieskarieties Dm, lai apstiprinatu izvéléto
jaudas [Tmeni.

4. Pagrieziet atlasiSanas grozampogu, lai
izvélétos laika ilgumu. Maksimalais laika
ilgums ir 95 minates.

5. Pieskarieties [>_, lai saktu sildi$anu.

Atkausésana

Krasni var izmantot, lai ar mikrovilniem
atkausétu sasaldétu partiku, kas tikko
iznemta no saldétavas. Partikas atkauséSanai
krasns vienmeér izmanto 30 % mikrovilnu
jaudas.

AtkauséSana péc svara

Lai saktu partikas atkauséSanu péc svara,
veiciet Sadas darbibas:
1. Pieskarieties 9§. Ekrana radijums ir “d-1".
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2. Pagrieziet atlasiSanas grozampogu,
lai izvélétos partikas svaru no 100 g
ITdz 2000 g. Padoms: Krasns nosaka
nepiecieSamo atkausésanas laiku atkariba
no noradita svara.

3. Nospiediet D>, lai saktu atkausé3anu.
Piezime: Atskanés signals, lai atgadinatu
apgriezt produktus atkausésanas laika.

Ja nekadas darbibas netiek veiktas, krasns
turpina darbu.

AtkauséSana péc laika

Lai saktu partikas atkausésSanu péc laika,

veiciet Sadas darbibas:

1. Divreiz pieskarieties 9§. Ekrana radijums ir
“d-2".

2. Pagrieziet atlasiSanas grozampogu, lai
izvéletos laika ilgumu. Maksimalais laika
ilgums ir 95 minates.

3. Nospiediet >, lai saktu atkausé3anu.
Piezime: Atskanés signals, lai atgadinatu
apgriezt produktus atkausésanas laika.

Ja nekadas darbibas netiek veiktas, krasns
turpina darbu.

Tikai grila vai kombinacijas gatavoSanas

(mikrovilni + grils) lietoSana

Lai saktu sildiSanu, izmantojot tikai grilu vai

kombinacijas sildiSanu (mikrovilni + grils),

veiciet Sadas darbibas:

1. Pieskarieties (7). Ekrana tiek paradits “G-1,
noradot, ka sildiSanas rezims ir tikai grils.

2. Ja vélaties izmantot kombinacijas sildiSanu
(mikrovilni + grils), vienu vai vairakas reizes
pieskarieties () vai pagrieziet atlasiSanas
grozampogu, lai izvélétos “C-1" vai “C-2".

3. Pieskarieties Dm, lai apstiprinatu.

4. Pagrieziet atlasiSanas grozampogu, lai
izvélétos laika ilgumu. Maksimalais laika
ilgums ir 95 minates.

5. Pieskarieties D>, lai saktu sildisanu.
Jaudas avotu tabula:

Sildisanas Mikrovilnu -

- . " Grila jauda
reZims jauda
G-1 0 % 100 %
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SildiSanas Mikrovilnu N
- . o Grila jauda
reZims jauda
C-1 55 % 45 %
C-2 34 % 66 %

Divu posmu sildiSanas lietoSana

Piezimes:

« So funkciju var izmantot, lai krasn
pagatavotu édienu divos posmos.
Sildisanas metodém abos posmos jabat
atSkirigam.

+ Ja kada posma sildiSanas metode ir
atkausésana, krasns vienmér atkausés
jasu édienu pirmaja posma.

Pieméram, lai atkausétu édienu 5 minates

un péc tam to 7 mindtes karsétu, izmantojot

mikrovilnus ar 80 % jaudu, veiciet Sadas
darbibas:

1. Divreiz pieskarieties 909. Ekrana radijums ir
“d-2".

2. Pagrieziet atlasiSanas grozampogu, lai
iestatitu atkausésanas laiku 5 minates.

3. Pieskarieties (&). Ekrana radijums ir “P100".

4. Pieskarieties (=) vai pagrieziet atlasiSanas
grozampogu, lai iestatrtu jaudas limeni
“P80".

5. Pieskarieties Dm, lai apstiprinatu.

6. Pagrieziet atlasiSanas grozampogu, lai
iestatttu sildiSanas laiku 7 minates.

7. Pieskarieties >, lai saktu sildisanu.

Atras sildisanas lietoSana

Varat izmantot atro sildiSanu, lai saktu

sildisanu ar 100 % mikrovilnu jaudu,

pieskaroties tikai vienai pogai.

1. metode:

1. Pieskarieties D_, lai saktu sildisanu
30 sekundes.

2. Ja sildiSanas laika vélaties palielinat
sildisanas laiku, atkartoti pieskarieties
>, lai palielinatu sildisanas laiku ar

30 sekunzu soli. llgakais laiks, ko var
iestatit, ir 95 minutes.
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2. metode:

. Pagrieziet atlasiSanas grozampogu, lai
izvéletos laika ilgumu. Maksimalais laika
ilgums ir 95 minates.

2. Pieskarieties >_, lai saktu sildisanu.

3. Ja sildiSanas laika vélaties palielinat
sildisanas laiku, atkartoti pieskarieties
>~ 1ai palielinatu sildidanas laiku ar

30 sekunzu soli. llgakais laiks, ko var
iestatit, ir 95 minates.

—

Popkorna gatavosana

Lai saktu popkorna gatavosanu, izmantojot
100 % mikrovilnu jaudas, veiciet Sadas
darbibas:

1. Pieskarieties fff}. Ekrana radfjums ir “50 g”,
kas apzimé 50 g popkorna.

2. Ja vélaties pagatavot 100 g popkorna,
vélreiz pieskarieties fffj, lai mainitu
paradito svaru uz “100 g".

3. Pieskarieties >_, lai saktu sildisanu.

BlokéSanas bérniem funkcijas lietoSana
BlokéSanas bérniem funkcija ir paredzéta,

Automatiskas izvélnes lietoSana
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lai nelautu maziem bérniem darbinat krasni,
izmantojot vadibas paneli. Kad blokéSana
bérniem ir aktivizéta, ekrana ir redzams
blokéSanas bérniem simbols un visas vadibas
panela pogas ir deaktivizétas.

Lai aktvizétu vai deaktivizétu blokésanu
bérniem, pieskarieties C@ un turiet to
nospiestu 3 sekundes, kad krasns ir
gaidisanas reZima. Pirms bloké&sanas
bérniem statusa mainas krasns atskanos
pikstiena signalu.

Informacijas parbaude sildiSanas laika
Krasns lauj parbaudtt dazu veidu informaciju
sildiSanas laika.

- Jair iestatits pulkstenis, pieskarieties 3),
lai skatTtu pasSreiz€jo laiku. Laika radijums
ekrana bus redzams 3 sekundes.

 Ja krasns silda, izmantojot tikai
mikrovilnus, pieskarieties (&), lai skatitu
jaudas [Tmeni. Jaudas limena radijums
ekrana bus redzams 3 sekundes.

+ Ja krasns silda, izmantojot tikai grilu vai
kombinécijas sildiSanu, pieskarieties (™), lai
skatitu sildiSanas reZzimu. SildiSanas reZima
radijums ekrana bas redzams 3 sekundes.

Automatisko izvélni var izmantot, lai atri pagatavotu vai uzsilditu 21 édienu veidu, kas

uzskaititi nakamaja tabula.

Lai lietotu automatisko izvélni, izpildiet Sadas darbibas:
1. Pieskarieties @ Ekrana radijums ir “A01", kas apzimé saldétu picu.

2. Ja vélaties atlasit citu édiena veidu, pieskarieties @ vai pagrieziet atlasiSanas grozampogu,
lai parslégtos starp izvélnes vienumiem, [1dz ekrana paradas vélama édiena veida kods.

3. Pieskarieties Dm, lai apstiprinatu. Ekrana tiek paradits Sim édiena veida ieprieks iestatitais

daudzums.

4. Ja izvélne Sim ediena veidam ir vairak neka viens ieprieks iestatits daudzums un vélaties
mainit daudzumu, pagrieziet atlasiSanas grozampogu, lai izvélétos vajadzigo daudzumu.

5. Pieskarieties [>_, lai saktu sildi$anu.
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Automatiskas izvélnes tabula:

Mikrovilnu
_ Kods Ediena Paraditais | jaudas limenis/ | SildiSanas
(Ediena veids) daudzums daudzums sildiSanas laiks
reZims
2009 2004 2'30"/6'00"
A01 1) I n ! n
(Saldeta pica) 3009 3009 P100/G-1 320"/6'00
4009 400 g 400"/6/00"
300 300 4!0011
G 2 J P100
(Ga!a) 450 g 450 g 530"
250 g 250 g 300"
AO3 350 350 P80 430"
(Zivis) 9 g
A04 —
(Darzeni) 3309 3509 P100 330
500 g 500 g 230"
AQ5 -
(Kartupeli bez mizas) 4009 400 g P100 5'30
1(230 q) 1 530"
(Kartupeli ar mizu) 9
3(690g) 3 10'00”
AQ7 -
(Svaigi spinati) 2009 2009 P100 2'30
A08 ! n
(Saldétas zalas pupinas) 2009 2009 P100 400
A09 I n
(Sald&ti zirnsi) 200¢ 2009 P100 330
A1O I n
(Saldéti jaukti darzeni) 2009 2009 P100 3'30
A11 I n
(Saldéti brokoli) 2009 200 g P100 400
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Mikrovilnu
_ Kods Ediena Paraditais | jaudas limenis/ | SildiSanas
(Ediena veids) daudzums daudzums sildiSanas laiks
reZims
50g(ar450g nar
auksta Gdens) 209 18°00
A12 100 g (ar 800 g nar
(Pasta) auksta Gdens) 1004 P80 2100
150 g (ar 1200 g "nar
auksta ddens) 1509 2400
A13 1 n
(Saldéta lazanja) 300g 300g 1 1300
Al4 100 100 P100/P50” | 3'00"/10°00"
(Kvinoja) 9 9
ATS 200 200 P100/P50” | 3'00"/8'00"
(Kuskuss) 9 9
A16 A
(Makaroni) 100 g 100 g P80 6'00
A17 2) ] 7] r "
o 200 g 200g P100/P50 5'00"/20'00
(Branie risi)
AT8 2 porcijas (57 g) 57 g P100/P50? | 3'00"/3'00"
(Auzu parslas)
50 50 120"
A19 g g P100
(Popkorns) 100 g 100 g 2'10"
1 tase (120 ml) 1 100"
'6_‘2.0 . 2 tases (240 ml) 2 P100 140"
(Dzérieni)
3 tases (360 ml) 3 2'30”
A2l 230 g 230 g P100 110"

(Saldéts sviests)?

1) Krasns sildis @dienu ar 100 % mikrovilnu jaudas un péc tam tikai ar grilu.
2) Krasns sildis edienu ar 100 % mikrovilnu jaudas un péc tam ar 50 % mikrovilnu jaudas.
3) lzvélieties So, lai izkausétu saldétu sviestu, kas tikko iznemts no saldétavas.
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Tehniskas specifikacijas
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Modelis STENABY 806.002.82
STENABY 506.002.45

Nominalais spriegums 230-240 V~

Nominala frekvence 50 Hz

Nominala ieejas jauda (mikrovilni) 1550 W

Nominala izejas jauda (mikrovilni) 1000 W

Nominala ieejas jauda (grils) 1100 W

Krasns ietilpiba 34|

Rotéjosas paplates diametrs 315 mm

Aré&jie izméri 595x408x397 mm

Neto svars 18,3 kg

GaidiSanas reZzima jauda 0,8W

Maksimalais laiks, kas nepiecieSams, lai

mikrovilnu krasns automatiski sasniegtu 20 mindtes

piemérojamo zemas jaudas reZimu vai

stavokli
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PYCCKUI

OnucaHune nsgenusa

7
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= O

BTy/IKa pOAIMIKOBOW MOACTaBKY CMOTPOBOE OKOLLIKO
MaHens ynpasneHus Jlsepua
CrcTema 3aLMTHOW 610KMPOBKH B Kamepa neun

MpumeyaHus.

* He nomellanTe NOAAOH ANKA FPUASA B KaMepy neyu, Koraa Ucnosib3yeTcs TONbKO Pexxmnm
Harpesa CBY. MoapobHasa nHbopmauus nprBeseHa B ciegyroLer Tabavue.
+ Korga Bbl ncnosib3yete NPOTUBEHbL ANA TPUAA MPU NPUrOTOB/IEHNN NMULLW, BCeraa

I'IOMGLLI,&I7IT€ €ro Ha CTeK/IIHHbIV noaHOC.

Pe>xum HarpeBa

MpoTnBeHb AnsA rpuns

Tonbko CBY HeTt

G-1 (ToNbKO rpunb) Aa

. C-1(CBY + rpunb) [a
KOMBUHMPOBaHHbIN pexum

C-2 (CBY + rpunb) Aa

UT0o6bI 3arpy3nTb NONHYHO BEPCUIO PYKOBOACTBA, NoceTnTe Beb-canT www.ikea.com




PYCCKUI

NaHenb ynpasneHus
XK-3kpaH
KHOMKa aBTOMEHI0

KHorka «TonKopH»

KHonka «[1yck/TloaTBepxaeHwve/
BbICTpbIN HarpeB»

KHoMKa pexyma pa3sMopaxnBaHns
A KHonka otkpbITUs ABEpLbI
Pyuka Bbl6Opa

B KHonka «Cton/OTmeHa/bnoknpoBka oT
AeTen»

B} Kxonka yacos/Talimepa
KHonka pexxuma CBY

KHonka pexunma rpunsa/
KOMOUHNPOBAHHOIO pexunmMa

YcTaHOBKa

Nepep Hayanom pa6oTsbl

* YpanuTe Bce yNakoBOYHble MaTepuanbl 1
akceccyapbl.

* Ypanute 3alUTHYH MAEHKY C
MOBEPXHOCTU Meyn.

* He cHMMaliTe CBETIO-KOPUYHEBYHO
CNIIOASHYIO NAACTUHY, KOTopasi
3aKpensieHa B kamepe neun Aas 3aLnThbl
MarHeTpoHa.

« OCMOTpUTE MUKPOBOIHOBYHO MeYb
Ha NpeaMeT NoBpeXAeHWI, TaKnx
Kak BMATUHbI WA NONOMKa ABepLbl.

He ycTtaHaBnmBaliTe neyb, eCnm OHa
noBpexaeHa.
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YcTaHOBKA neyun

« [N yCcTaHOBKW ne4n cieayvite oTAe/IbHOMN
MOHTAXHOW VHCTPYKLNN.

« [laHHas neyb NpejHa3Ha4veHa TOJIbKO A5
6bITOBOrO NCMNONb30BaHKS.

« [laHHas MVMKPOBOJIHOBAs Meyb
npefHasHa4veHa AN19 UCNONb30BaHUS BO
BCTPOEHHOW KoMniekTauuu. Ee Henb3a
yCTaHaBAMBaTb Ha CTONELLHWLY WA Ha
NONKY NOCyAHOro wkada.

* [lMeyb MOXHO YCTaHOBUTb B CNeLManbHbIN
HaCTeHHbIV WKad WnpuHom 60 cm.

« [leub OCHalleHa LWTencensLHOM BUAKON,
KOTOPYH HEO6XOAMMO NMOAKAYATb
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TONIbKO K COOTBETCTBYHOLLVM 06pa3om
YCTaHOBJIEHHOW 1 3a3eMJIEHHO po3eTKe.

* MNepea nogxkntoyeHvieM neyn ybeanrecs,
YTO HaNpPsSXXeHWe N YacToTa 3/1IeKTPOCeTU
COOTBETCTBYHOT AaHHbIM, YKa3aHHbIM Ha
nacnopTHow Tabaunuke.

* Bbl O/MKHBI NOAKNOUNTE MeYb
HenocpeaCcTBEHHO K HAaCTeHHOW po3eTke,
a He K YAJIVIHUTEN0 UM K CbeMHOMY
pa3BeTBUTENt0. KpoMe TOoro, ybeamnTecs,
YTO HaCTeHHasi po3eTKa, K KOTOPOW Bbl
noAKnto4aeTe neyb, He NCMNob3yeTcs
APYrvMu nprnbéopamu.

* YCTaHOBKY PO3eTKM N 3aMeHy Kabens
NUTaHNA JOJIXEH NPON3BOAUTL TONBKO
KBaIMPULMPOBAHHBIN 3N1EKTPUK.

+ Ecnum Bunka okaxeTtca He AOCTynHa nocne
YCTaHOBKW, PAAOM C NeYbio JOIKHO
6bITb YCTAHOBJIEHO YHMBEpPCaibHOe
OTK/tOYatoLLee YCTPONCTBO C KOHTAKTHbIM
3330POM He MeHee 3 MM.

MNoBepPXHOCTb, C KOTOPOI BO3MOXEH
KOHTAKT, MOXeT HarpeBaTbCs BO Bpems
paboThl.

YcTaHOBKa CTeKNSAHHOro nogHoca

MNepep NepBbIM NCMOB30BaHMEM Nprbopa
AN MPUTOTOBIEHNS MULLIY HEOBXOANMO
NPaBWIbLHO YCTAaHOBUTbL CTEKNAHHbIA NOAHOC
(ponnkoByto MOACTaBKY).

1. YcTaHoBUTE BTY/IKY POJIIKOBOW NOACTaBKN
(2) Ha Ban aBuraTens (4) B LeHTpe HUKHew
4yacTn Kamepsl.

2. NomecTnTe Onopy PoINKOBOW MOACTABKN
(3) B Kpyrnyro KaHaBKy B HUXKHER YacTu
Kamepbl.

3. MomecTuTe cTekNAHHbIN nogHoc (1)
Ha OrMopy PO/INKOBOW NOACTaBKM (3).
Y6eantech, UTO BTY/IKA POSIMKOBON
MOACTaBKM (2) BXOAUT B 3aLensieHne co
CTeKNAHHbIM MOAHOCOM M MoBOpayMBaeT
ero.
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MpumeyaHwms.

a) Hukorga He ycTtaHaBnmBariTe CTEKNISAHHBIN
NOoAHOC BBEPX AHOM.

b) Y6eanTech, UTO CTEKNAHHBLIN MNOAHOC
MOXeT CBO6OAHO NOBOPAYMBATHLCA.

) Bceraa ncnonb3ayiite CTEKASAHHbIV NOAHOC
N KONbLEBYHO POJIKOBYH OMOpPY BO
BPEMS MPUrOTOBNEHNS MULLN.

d) Mepes npuroToBNeHMeM NULLM BCcerga
nomMeLLlanTe NPOAYKTbl N KOHTEHepbl A5
NPOAYKTOB Ha CTEKNAHHbIA NOAHOC.

e) Ecnm cteknsiHHbIV NO4HOC UKW POIMKOBas
noACTaBKa TPECHYAN UAW NOMHYNN,
CBSXXUTECH C 6MXKanwnm opuLmanbHbIM
CepBUCHbBIM LLEeHTPOM.
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JkcnnyaTtauuvs

O6uwmre ykasaHua

+ [lepea ncnonb3oBaHneM 0601
13 GyHKUMV Harpesa (Bkao4Yas
pasMopaxuvsaHune) ybegmntech, YTo
CTEKJIAHHbIV MOAHOC YCTaHOB/EH
NpaBWIbLHO, a 3aTeM pa3MecTuTe NuLLy B
LleHTpe CTeKNAHHOro MNoAHOCa 1 3aKpoiTe
Agepuy. Neyb HauHeT paboTaTb TONBKO
TOrAa, Korga Asepua njoTHO 3aKpbITa.

* Ecnuv Bbl HEOMbITHBLIN NONb30BaTeNb U He
3HaeTe, CKONbKO BpeMeHu TpebyeTcsa Ans
Harpesa, HaYHUTEe C KOPOTKOro BpeMeHM
Harpesa, a 3aTeM Npy Heo6XoANMOCTU
yBenv4mBanTe Bpems. lNeperpes nuiy He
TONBLKO MPUBOAUT K U3JTNLLHEMY PacxXoay
3N1eKTPO3HePruu, HO 1 CO34aeT yrposy
6e30nacHoOCTL.

* Yem xonogHee nuwa n yem 6onbLue
BO/bl B Heli cogepXnTcs, Tem 6onbLue
TpebyeTcs BpeMeHW AN Harpesa.

* lNepea ncnonb3oBaHnem naHenu
ynpasnieHus ybeamTech, 4TO OHa
pa36/10KMpoBaHa.

+ [o ymonyaHuo Npy HaxaTnu No6bom
KHOMKW Ha NaHenu ynpasieHnsa pa3gaeTtcs
3BYKOBOW CUTHaN.

* B pexvme oxXungaHua Ha aKpaHe
oTobpaxaeTcs Tekyllee BpeMs, eCnu Yachl
HacTpoeHsbl, nnn «00:00», ecnin Yackbl He
HaCTPOEHbI.

* [MpurotosneHve MUK MOXHO HaUMHaTb
TONLKO TOrAQ, KOrja neyb HaxoAUTCA
B pexume oXunaaHusa. Ytobsl cHoBa
nepeBecTy Meyb B PeXUM OXNAAHUS,
HaXXMuMTe KHOMKY €3

+ Ecnu Bbl OTKpOeTe fBepLy nocne
OKOHYaHWA paboTbl, Neyb nepecrtaHeT
N3AaBaTb 3BYKOBOW CUTHAN VI BEPHETCS B
pexmnmM oxmngaHmnsa ¢ nHamkayvein «00:00».

* YT06bI 3aBepLUINTL PaboTy paHbLLe,
HaXMu1Te KHOMKy €3,

* Bbl He MOXeTe N3MeHUTb YPOBEHb
MOLLIHOCTV BO BpeMs Harpesa.

+ Bo Bpewms paboTbl Neyb MOXeT NojaBaTb
3BYKOBOW CUTHaN, HAaNnoOMNHAKLWNIA O
Heob6Xx0AMMOCTN NepeBePHYTh MULLLY.
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Koraa Bbl yc/ibiLLINTE 3BYKOBOW CUTHAI,
OTKpOWTe ABepLly, NepeBepHUTE MULLLY,
3aKponTe ABepLly, a 3aTeM HaxXMunTe
KHOMKY Dm, YTObObI MPOAOIKNTL
npurotossieHve. Ecin Bbl He
npeanpuMeTe HUKaKux AeCTBUM, Nneyb
NPOCTO NPOAO/IKUT paboTy.

+ Bo Bcex pexmnmax HarpeBsa, Kpome
pasMopaxvBaHWA NO BecCy, Bbl MOXeTe
HaXaTb KHOMKY Dm, YTObObI YBENNUNTE
BpeMs MpuroToBaeHNSA C LLaromMm
30 cekyHa. MpmeyaHwue. Echv Bbl
HauHeTe Harpes C MOMOLLbHO aBTOMEHHO,
Bbl HE CMOXEeTe 3MEHWUTb BpeMs HarpeBsa
npwv pabéore.

« Ecnn Bbl HacTpouTe Neyb Ha
NPUroToB/IEHME NULLW AINTENBHOCTbLIO
6onee 20 MuHYT npu 100% ypoBHe
mMoLuHocT CBY, Torga uepes nepsble
20 MUHYT NeYyb aBTOMaTUYECKN CHU3UT
ypoBeHb MoLHOCTU A0 80% ANndA 3auThI
MarHeTpoHa.

Bk/itoueHve neunm

Mocne NOAKAHOYEHMS NeYn K 31eKTpoceTn
pa3jacTcst OAVH 3BYKOBOW CUTHA U
BKJIIOUNTCS 9KPaH, a neyb neperijeT B
PeXVM OXUAAHUS.

BbiK/1lOUEeHMe neuun

YT06bl BLIK/IIOUYUTL MeuUb, BbIHBTE BU/IKY U3
PO3eTKMN.

OTKpbITHE ABepLbI

JBepLy neyn MOXKHO OTKPbITb C MOMOLLbIO

3neKkTponpuBoaa. YTobbl OTKPbLIThL ABEpLY

TakuM 06pa3oM, HaXXMUTE KHOMKY Ny, KOraa

neyb BKIOUEHa.

Ecnv anekTponpuBeog ABepLbl He paboTaeT

VN Bbl XOTWTE OTKPLITb ABEpPLLY, KOrja

neyb BbIK/IKOYEHA, BbIMOMHWTE CnejyoLme

AENCTBUS:

1. MpukpenuTe NnpunaraemMyro NPUCOCKY K
NOBEPXHOCTN ABepLbl.

2. [oTAHUTe NPUCOCKY K cebe, UToObI
OTKpPbITb ABepLy.

UT06bl 3arpy3nTb NONHYH BEPCMIO PYKOBOACTBA, NoceTnTe Be6-caiT www.ikea.com



PYCCKUI

YcTaHOBKA yacoB

Bbl MOXeTe ncnonb3oBaTh Neyb 6e3
HaCTPOWKW YacoB. YTO6blI HACTPOUTL Yachl,
BbINO/IHUTE C/iefytoLme fencTBUS:

1. Korga neyb HaxoAUTCA B pexmnme
OXWUAAHNWS, ABaX/Abl HaXMUTe KHonky (@),
YTOHLI BONTY B PEXMM HAaCTPOMKIN YaCOoB.
MNocne 3Toro Ha sKpaHe HaYHYT MUTaTb
LMPpbI paspsasa Yacos.

2. NoBepHUTe pyyKy BblbOpa, YTOOLI
YCTaHOBWUTb 3HaYeHme Yacos.

3. Haxxmute kHorky (@) Ans noATBEPXAEHNS.

Mocne 3Toro Ha aKpaHe HaYHYT MUTaTb
uMdpbl paspssa MUHYT.

4. NoBepHUTe pyyKy BblbOpa, YTOObI
YCTaHOBUTb 3HaYeHMe MUHYT.

5. HaxxmuTe kHorky (@), 4Tobbl COXpPaHUTb
HaCTPOVIKM U BBIVITU N3 pexmnmMa
HaCTPOWMKWM Yacos. locsie 3Toro Ha aKkpaHe
NOCTOSAHHO byzeT oTobpaXkaTbCsi Bpems.

NMpumeyaHus.

* YT06bI NI3MEHNTL BpeMS MO3Xe,
noBTOpUTE NpeAblayLLne Lwaru.

* YT06bI BLIATU 13 pexmnmMa HaCTPOMKM
4acoB B N1t060e BpeMs, HAXXMUTE KHOMKY

VA
CANCEL
3sec (D
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« Bpewms Ha gucnnee neuu Bceraa
oTobpakaeTcs B 24-yacoBoM dopmare.

« Ecnum Bbl He HacTOMTe Yackl, NeYb BCeraa
6yaeT oTobpaxaTtb «00:00» B kauecTBe
TeKyLLLero BpeMeHW.

* [pun OTKNKOYEHUNM MeYn OT INEeKTPOCeTH
UNW B Clydae c60s NUTaHNSA Bam
noTpebyeTcs CHOBA HAaCTPOUTb Yachl.

Mcnonb3oBaHume Talimepa

Bbl MOXeTe NCNoNb30BaThb TariMep

ANA OTCIEXMNBAHUA BPEMEHW MPWU

NPUroTOB/IEHUU NULLW WAV NPU APYTNX

onepauuax. Korga Tarimep pabotaer, Ha

Avcnnee neym otobpaxaeTcs TO/bKO

oCTaBLUeecs Bpems.

YT06bl HaCTPOUTL TariMep, BbINOJHUTE

cneayrowme AencTBuS:

1. Korga neyb HaxoAUTCA B pexmnme
OXMAAHMS, HaxxMmTe KHonky (@), UTO6bI
BOWTWV B peXXMM HaCTPOMKM Tarimepa. Ha
3KpaHe HayHyT Muratb cimMBOJIbl «00:00».

2. [ToBepHUTE py4yKy BbI6Opa, UTOOLI
yCTaHOBUTbL BpeMs. Makc. Bpems TarMepa
coctaBngeT 95 MUH.

3. HaxxmuTte KHonky [>+30' YTO6bI 3aMyCTUTb
TarMep. Ha 3KpaH HayHeT oTobpaxkaTbCa
oCTaBLUeecs Bpems.

NMpumeyaHuns.

+ Korpa Bpems TaiMepa ncteyeT, Bbl
yCnblwWnTe 5 3ByKOBbIX CUTHAOB, a Neyb
BEPHETCS B PEXUM OXUAAHUSA.

* YT06bI 3aBEpPLUNTL PabOTy Tarimepa
paHbLLe, HAXMUTe KHOMKY €3

* Bbl He MOXxeTe ncnonb3oBaThb Apyrue
byHKLUMM neyn Bo BpeMs paboThl
Tarimepa.

Harpes Tonbko B pexxume CBY

MNpw Harpese TO/ILKO B pexnme CBY MoxHO
BbI6paTb 1060V 13 CefyroLnx 5 ypoBHen
MOLLHOCTW. YeM BblLLe YPOBEHb MOLLHOCTH,
TeM MeHbLLe BpeMeHV TpebyeTcs AN
Harpesa f0 3aAaHHON TeMnepaTypsbl.

YpoBeHb |OTO6parkaembiin|BbixogHas
MOLLHOCTU |KOA, MOLLHOCTb
100% P100 1000 BT
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YpoBeHb |OTO6parkaemMbivi|BbixoaHas
MOLLLHOCTM [ KOp, MOLLHOCTb
80% P80 800 Bt
50% P50 500 Bt
30% P30 300 BT
10% P10 100 Bt

UT06bI HaUaTb Harpes TO/ILKO B pexume

CBY, BbINONHUTE CneaytoLime AeCTBUS:

1. HaxmuTe kHomMKy (&) Koraa skpaHe
nosiBATCA cMBOJbl «P100». 9TO 03Hauvaer,

UTO ypoBeHb MoLHocTK coctaBngeT 100%.

2. EC/in Bbl XOTUTE CHU3UTb YPOBEHb
MOLLIHOCTW, HaXMUTE KHOMKY =) 04MH
NNV HECKOJIbKO pa3 v NoBepHuUTe
pyuyKy Bbl60pa, UTOb6bI yCTaHOBUTL Honee
HU3KWIA YpOBEHb MOLLHOCTMW.

3. YTo6bI NOATBEPANTL BbIOPAHHbIN
YPOBEHb MOLLHOCTY, HaXMu1Te KHomky D>_.

4. NoBepHUTEe pyyKy Bblbopa, YTOOLI
yCTaHOBUTbL BpeMs. Makc. BpeMsi TanMepa
cocTtasnset 95 MUH.

5. HaxxmuTe KkHonky [, uTo6bl HauaTb
Harpes.

Pa3M0pa)KVIBaHI/Ie

Bbl MOXeTe ncrnonbL3oBaTb MUKPOBOJIHOBYHO
neyb 419 pa3sMopaxmBaHUA NPOAYKTOB,
TONBbKO YTO M3BJIEYEHHbIX 13 MOPO3U/IbHON
Kamepsbl. 19 pa3MopaxvBaHUs NPOAYKTOB
Bcerga ncnosnb3yetca 30% mowHoctm CBY.

Pa3M0pa>|<V|Ba|-|v|e no Becy

UTOo6bI HaYaTb pa3MopaxBaHMe NPOAYKTOB

Mo Becy, BbIMOJIHUTE C/iegytoLie AenCcTBUA:

1. Haxxmute KHonKy 906. Ha s3kpaHe noaBATcs
CMBOJbI «D-1».

2. [NoBepHUTE pyyKy BbI6Opa, YTOObI
BblOpaTh BeC NMLLEeBbIX MPOAYKTOB OT
100 po 2000 r. CoBerT. [leyb onpeaennt
Tpebyemoe BpeMsi pa3MOpaXKMBaHUA Ha
OCHOBe 33/laHHOro Beca.

3. UT0bbl HauaTb pa3MopaxuBaHue,
HaXXMUTe KHOMKY Dm.
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MpumeyaHue. Bo Bpems pasMmopa)kmBaHus
nepuognyeckn byseT pasfaBaTbCs 3BYKOBOV
CUrHan, HaNnoOMMHAaKLWKWIA O HEOHXOAMMOCTU
nepeBepHYTb MNPOAYKTHI.

Ecnn Bbl He NepeBepHeTe NuLLy, Nevb
NPOAO/IXUT PaboTy B MPeXXHEM pexnme.

Pasmopa)kmuBaHue nNo BpeMeHu

UT06bI HaUaTb pa3MopaXkmBaHme NPoOAYKTOB

Nno BPeMeHMW, BbINOJIHUTE c/ieayroLme

AEeNCTBUS:

1. AiBaxkAbl HAXXMUTE KHOMKY 9§. Ha sakpaHe
NOSIBATCS CUMBOJIbI «d-2».

2. [NoBepHUTE pyuKy BbI6OPa, UTOOLI
YyCTaHOBWUTb BpeMs. Makc. Bpems Tarimepa
coctaBnset 95 MUH.

3. YT0o6bl HauaTb pa3mMopaxmBaHue,
HaXxmMu1Te KHonky D_.

MpumeyaHue. Bo BpemMs pasMopaxkmBaHus
nepuoanyeckn byseT pasfaBaTbCs 3BYKOBOV
CUrHan, HaNOMUHAKLWKWIA O HEOHXOAMMOCTU
nepeBepHYTb MNPOAYKTHI.

Ecnn Bbl He NepeBepHeTe NuLLy, Nevb
NPOAO/IXUT PaboTy B NpeXXHEM pexnme.

Mcnonb3oBaHMe TONLKO rpuns
WA KOMGMHNPOBaAHHOIO peXXMma
npurotoBsieHna nuwm (CBY + rpmnsb)

YT0bbl HaUaTb NPUrOTOBAEHME NULLY TOSIBKO

B pexvmMe rpuas uav B KOMOUHVUPOBAHHOM

pexvme (CBY + rpunb), BbINOAHUTE

cneayroume fecTBUS:

1. HaxmuTe kHorky (7). Ha akpaHe nosiBsTcs
CUMBOJIbl «G-1». 3TO 03HayaeT, YTo Nneyb
paboTaeT B peXxvMe «TONbKO rpUb».

2. Ecnn Bbl XOTNTE UCNONb30BaTh
KOMBMHMPOBaHHbIN Harpes (CBY + rpunb),
HaxXxmuTe KHorKy (™) OAVH UV HECKONBKO
pas UM NoBepHUTE PyyKy Bblibopa, YTOObI
BblOopaTb pexunM «C-1» nnm «C-2».

3. HaxxmmTe kHonky D Anst noaTBepXAeHUS.

4. loBepHUTE pyyKy Bblb6Opa, UTO6bI
yCTaHOBUTbL BpeMs. Makc. Bpemsi TarMmepa
coctaBngeT 95 MUH.

5. HaxmuTe kHonky D, 4To6bl HauaThb
Harpes.
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Ta6bnuua pacnpepeneHnss MOLLHOCTU:

Pe>xum MowHocTb |MouwHOCTb
HarpeBa CBY rpuvnsa

G-1 0% 100%

C-1 55% 45%

C-2 34% 66%

Mcnonb3oBaHue ABYXCTyrneH4aToro
HarpeBa

MpumeyaHus.

* Bbl MOXeTe 1CMonb30BaTh 3TY GYHKLMIO
AN1S1 TPUrOTOBAEHUS MULLN B Ba 3Tana.
Cnocobbl HarpeBa ANs ABYX CTyreHel
AOJIXKHbI 6bITb Pa3HbIMU.

« Ecnm cnocob HarpeBa Ha O4HOM K3 3TanoBs
— pasmopaxuviBaHue, neyb Bceraa byaet
pa3MopaxmBaTb MULLY Ha NepBOM 3Tare.

Hanpuvmep, ecnv Bbl XOTUTE Pa3MOpPO3nUTL
NPOAYKTbI TeYeHne 5 MUHYT, a 3aTem
NPUroToBUTL NULLY Npu MmowHocTn CBY 80%
B TeyeHve 7 MUHYT, BbIMOJIHUTE CcnejytoLime
AencTBuUA:
1. ABaxabl HAKMUTE KHOMKY 906. Ha akpaHe
NOSABATCA CUMBObI «d-2».
2. [NoBepHUTE pyyKy Bbl6Opa, UTOObI
YCTaHOBUTbL BpeMs pa3MopaxKnBaHUs
5 MUHYT.

3. HaxxmuiTe kHOMKY (&) Ha 3kpaHe nosiBATcs
c1MBO/Ibl «<P100».

4. HaxxmuTe KHOMKY (&) nan nosepHuTe
PyUKy BbI6OPA, UTO6bI YyCTaHOBUTH
ypoBeHb MOLLHOCTU «P80».

5. HaxmuTe kHonky D Anst noaTBepXAeHNs.

6. [MoBepHWUTe pyyKy BbI6GOPA, YTOOLI
YCTaHOBWUTb BpeMs Harpesa 7 MUHYT.

7. Haxmute kHorky D, 4To6bl HayaTb
Harpes.

Wcnonb3oBaHue GyHKLMN BbICTPOro
HarpeBa

Ha>kaB Bcero oHy KHOMKY, Bbl MOXeTe
NCMONb30BaTb GYHKLMIO BLICTPOro Harpesa,
YTOObI HaYaTb NPUrOTOBAEHME NULLN NPU
MowiHocTm CBY 100%.
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Cnoco6 1.
1. HaxxmuTe KHonky I>+30, yTo6bl HaYaTb
Harpes B TedeHMe 30 ceKyHA.

2. Ecnn BbI XOTWUTE yBE/INUNTE BpeMs
Harpesa BO BpeMs paboTbl neuu,
HaXXMUTe KHOMKY [>+30 eLe HeCcKo/IbKo pas.
Mpy KaXxaA0M HaxaTuy BpemMs Harpesa
byseT yBennumBaTbCa € WwaromMm 30 cekyHA,
MakcrmManbHoe BpeMs, KOTOpoe MOXHO
YCTaHOBWTb, COCTaBNAET 95 MUHYT.

Cnocob6 2.

1. MoBepHUTE pyuKy Bbl6Opa, UTOObI
yCTaHOBUTbL BpeMs. Makc. Bpems TarvMmepa
cocTtaBnset 95 MuH.

2. HaxxmuTe KHomky [, uTo6bl HauaThb
Harpes.

3. EC/in Bbl XOTUTE YBE/INUUTE BPEMS
Harpesa BO BpeMms paboTbl ey,
HaXXMuTe KHOMKY [ eLLle HeCKo/IbKO pas.
MpY KaXA0M HaxaTnum BpeMsi HarpeBsa
byaeT yBennumBaTtbCs C warom 30 cekyHA.
MakcmManbHoe BpeMsi, KOTOpOoe MOXHO
YyCTaHOBUTb, COCTaBsAeT 95 MUHYT.

npl/lI'OTOBHEHI/Ie nonkKopHa

YTO6bl HaYaTb NPUroTOB/IEHVE MOMNKOPHA,

ncnosb3ysa 100% mowHoctm CBY,

BbIMOJ/IHUTE C/iefyroLme fecTBUS:

1. HaxxmuTe KHOmMKy @ Ha skpaHe nosaBATcA
cMmBoObl «50g», UTO 03HayvaeT 50 r
NornkKopHa.

2. Ecnn BaM Hy>»kHO npurotosuTtb 100 ©
MoMNKopHa, HaxmMuTe kHorky fff), eLue pas,
nocne Yyero Ha sKpaHe NosABATCA CUMBO/IbI
«100g».

3. Haxmute kHomky P>, UTo6bl HauaTb Harpes.

Ncnonb3oBaHue pyHKLUN 610KNPOBKIU
oT AeTein

PyHKLUNA 6IOKMPOBKM OT AeTel
npeAHa3HayeHa Ans npefoTepaLleHns
C/ly4alriHOrO BK/TKOYEHUS MeYn ManeHbKUMIN
AeTbMU C MOMOLLbIO NaHeNn yrnpaBneHus.
Koraa 6noknpoBKa OT AeTei akTUBMPOBaHa,
Ha 3KpaHe oTobpaxaeTcs CUMBO
610KMPOBKN OT fieTell, a BCe KHOMKM NaHenu
ynpasieHns 3a6/10KMPOBaHbI.
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PYCCKUI

UTO6bI aKTUBMPOBATL/AEaKTVNBMPOBATL
610KMPOBKY OT AeTeld, HaXMUTe KHomMKy €3
N yaepXunBarite ee 3 ceKyH/Abl, KOrja neuyb
HaxoAuTCa B pexumMe oxunaaHus. MNepes
N3MEHeHNeM CTaTyca 6JI0OKMPOBKU OT AeTel
noZaeTcsi 3BYKOBOW CUrHan.

MpocmoTp nHpopmaLmm Bo BpemMs

pa6oTbl neun

Bbl MOXeTe NpocMaTprBaTb HEKOTOpbIe

CBeAeHVA BO Bpems paboTbl neyu.

* Ecan Bbl HaCTpoMAN Yackl, HAXMUTE
KHOMKY (3), UTO6bI NPOCMOTPETL TekyLLiee

Ncnonb3oBaHMe aBTOMEHIO
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Bpems. Bpemsa oTobpakaeTcst Ha 3KpaHe
3 ceKyHAbl.

Korga neyb HarpeBaeTcsi TO/IbKO B
pexxvime CBY, HaxxmMuTe KHOMKy (&), uTobbl

NpPOBEpPUTL YPOBEHb MOLLIHOCTU. YPOBEHb
MOLLHOCTM OTO6paXkaeTcs Ha sKpaHe

3 cekyHAbl.

Korga neyb paboTaeT TONLKO B pexvme
rpyAs NAN B KOMOUHNPOBAHHOM pexuMe,
HaXXMuTe KHorKky (™), UTo6bl IPOCMOTPETh
NHbOPMaLMIO O pexrme Harpesa.
NHbopmaums o pexmme Harpesa
oTObpaxkaeTcs Ha 3KpaHe 3 ceKyHAbI.

Bbl MOXeTe NCNoNb30BaTb aBTOMATUYECKOE MEHI0, UTOBbI BbICTPO MPUFOTOBUTL U
noZorpeTb NpoaykThl 21 BUAA, NepeUYncieHHble B CieaytoLleint Tabnuue.
YT06bl BOCMONb30BaTLCA aBTOMATUYECKMM MEHHO, BbIMOHUTE CeayroLLme AelicTBUS:

1.

Haxmute kHonky E). Ha skpaHe nosiBATCS cMBObI «AQ1», UTO O3HaYaeT 3aMOPOXKEHHY!O

nyLy.

2. Ecnm Bbl XO0TUTe BbIOGpaTh APYrov BUA NULLEBbLIX MPOAYKTOB, HAXXMMaTe KHOMNKY &) nnn
noBopayvnBanmTe pyyKky Bblbopa, UTO6bI MPONMNCTATb MYHKTLI MEHIO, MOKa Ha 3KpaHe He
NOABUTCA KO HY>KHOro Tuna.

3. HaxxmuTe KHOMKy [>+30 ANA NoATBepPXAeHUA. Ha skpaHe oTobpaxaeTca npesycTaHOBNeHHas
Macca AN KaXkaoro BnAa rnpoayKToB.

4. Ecnvi B MeHI0 eCTb HECKOJ/IbKO NpeayCcTaHOBIEHHbIX Macc A4/ OAHOro BuAa NpoAykKTa, Bbl
MOXeTe BblbpaTb HY>KHYHO Maccy, MOBEPHYB pyuyKy Bbl6opa.

5. HaxmuTe KHOMnKy I>+30, YTO6bI HaYaTb Harpes.

Tabnnua aBTOMEHI0:

Koa OTo6parkaemasn Yposenb
(engbl nuweBbIX | Macca nuwn nelacca MouiHocTt CBY/ | Bpemsa HarpeBa
NpoAyKTOB) pe>Xum HarpeBa
200t 200t 2 MuH. 30 cek./
AOT 6 MVIH.
RE
(3amopoxeHHas 300 © 300 P100/G-1 3 MUH. 20 cek./
nuuua) 6 MUH.
400r 400r 4 MUH./6 MUH.
150r 150r 2 MunH. 30 cex.
AO02 300r 300r 4 MUH.
P100
(Msico) 450 4501 5 MuH. 30 cex.
600r 600r 6 MuH. 30 cek.
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PYCCKWNIA 167
Koa OTo6parkaemas YpoBeHb
(enabl nuweBbiX | Macca nuwun Slacca MouiHocTt CBY/ | Bpemsa HarpeBa
NnpoAyKTOB) pe>XXum Harpesa
150r 150r 2 MVH. 30 cexk.
250r 250r 3 MUH.
AOQ3
350r 350r P80 4 MmuH. 30 cek.
(Pbi6a)
450 r 450 r 5 MUH.
6501 650r 6 MVH.
150r 150r 2 MUH.
A04
350r 350r P100 3 MuH. 30 cek.
(OBoOW)
500r 500r 4 MmuH. 30 cek.
A05
(OunLeHHbIN 400 r 400r P100 5 MuH. 30 cexk.
KapTodenb)
AO6 1(230T) 1 5 mMuH. 30 cexk.
(KapTodens B 2(460r) 2 P100 8 MUH.
MyHAVPE) 3(690 1) 3 10 MUH.
A07 200 1 200 1 P100 2 MUH. 30 cex.
(CBexui WnnHar)
A08
(3amopoxeHHas 200r 200r P100 4 MVIH.
3eneHas ¢aconb)
A09
(3aMOpOXKeHHBbI 200r 2001 P100 3 MuH. 30 cek.
ropox)
A10
(3amopoxeHHas 200r 200r P100 3 MuH. 30 cek.
OBOLLHas cMecCb)
A1
(3amopoXxeHHas 200r 200r P100 4 MVIH.
KanycTta 6poKKon)
50r(nd50r
XO/I0HON 50r 18 MUH.
BOAbI)
A12 100r(n800Tr
(MakapoHHble XONIOHOV 100r P80 21 MUH.
n3aenns) BOAbI)
150r(n1200r
XO/I0HON 150r 24 MUH.
BOAbI)
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Koa OTo6parkaemas YpoBeHb
(enabl nuweBbiX | Macca nuwun Slacca MouiHocTt CBY/ | Bpemsa HarpeBa
NnpoAyKTOB) pe>XXum Harpesa
A13
(3amopoxeHHas 300r 300r C1 13 MUH.
N1a3aHbsA)
Al4 2)
100r 100r P100/P50 3 MUH./10 MUH.
(KnHoa)
A15 2)
200r 200r P100/P50 3 MVH./8 MUH.
(Kyckyc)
AT6 100 r 100 r P80 6 MUH.
(MakapoHbI)
Al17 2)
. 200r 200r P100/P50 5 MUH./20 MUH.
(KopryHeBbIV prc)
A18 2)
(OBCSIHas KaLwa) 2 nopuwnm (57r) 57r P100/P50 3 MWH./3 MUH.
A19 50r 50r 1 MUH. 20 cek.
P100
(MonkopH) 100 100 2 MuH. 10 cexk.
1 yawka 1 1 MUH
(120 mn) ’
A20 2 YaLlkm
(HannTkw) (240 mn) 2 P100 1 MunH. 40 cexk.
3 yawkm
(360 M) 3 2 MUH. 30 cek.
A21
(3amopoxeHHoe 2301 2301 P100 1 MUH. 10 cek.
mMacno)?

1)

2)
3)

«TOJIbKO rprib».

N3BNIEYEHHOE N3 MOPO3UIbHON KaMepbil.

Meub 6yaeT paboTatb Npu MmoLHocTM CBY 100%, a 3aTeM NepekItoymnTCa B PeXnm

Meub 6bygeT paboTatb Npu moLgHocT CBY 100%, a 3aTeM MOLHOCTb CHM3UTCSA A0 50%.
BbibepuTe 3TOT pexunM, YTobbl pacToONUTb 3aMOPOXKEHHOE Mac/0, TOIbKO UTO
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TexHUUYecKkne XxapakTepuUcTKmn
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Mogaenb

STENABY 806.002.82
STENABY 506.002.45

HoMuHanbHoe HanpsaxXxeHme

230-240 B nepem. ToKa

HoMumnHanbHasa yacTtoTa, 'y 50Ty
HoMuHanbHas BxoaHas MoLwHOCTL (CBY) 1550 Bt
HomMumnHanbHaga BbIxoAHast MoLLHOCTL (CBY) 1000 Bt
HomnHanbHas BXogHas MOLLHOCTbL (rpw/ib) 1100 BT
O6bem neun 34 n
AnameTp ponnKoOBOW MOACTABKN 315 mm

BHellHWe pa3mepsl

595 x 408 x 397 Mmm

Bec HeTTO 18,3 kr
MNoTpebnsemas MOLLHOCTb B pexunme 08BT
OXNAaHUNA '
MakcrmanbHoe BpemMsi, Heobxoanmoe
NS TOro, YTobbl MVKPOBOJIHOBASA MeYb

20 MUH.

aBTOMATNYECKM NepeLlna B COCTOsHME
HM3KOro aHepronoTpebaeHUs
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CESKY 170

Popis spotrebice

7

N O |

L
N&boj oto¢ného taliFe Prosklené okno
Ovladaci panel Sestava dvifek

Systém bezpecnostnich zapadek A VnitFni prostor trouby

Poznamky:

+ KdyZ je rezim ohfevu nastaven na pouze mikrovinny, neumistujte do trouby grilovaci rost.
Dal3i podrobnosti naleznete v nasleduijici tabulce.

+ PfFi pouZiti grilovaciho rostu k pfipraveé jidel jej vZzdy umistéte na sklenény podnos.

Grilovaci rost

ReZim oh¥evu iﬂﬂ:@

Pouze mikroviny Ne

G-1 (pouze gril) Ano

Kombinovany C-1 (mikroviny+gril) Ano
C-2 (mikroviny+gril) Ano

Chcete-li si stahnout plnou verzi, navstivte stranku www.ikea.com.



CESKY

Ovladaci panel

Obrazovka LED
Tla¢itko automatické nabidky
Tlacitko popcornu

Tlacitko spusténi / potvrzeni / rychly
,
ohrev

Tla¢itko rozmrazovani

A Tiacitko otevieni dviFek

Knoflik pro vybér

3| Tla'c":l’tko zastaveni / zruSeni / détska
pojistka

E] Tlacitko hodin/€asovace

Tlacitko mikrovinného rezimu

Tlacitko grilu / kombinovaného rezimu

Montaz

NezZ zacnete

+ Sejméte veSkery obalovy material
a vyjmeéte prislusenstvi.

+ Odstrante z povrchu trouby vSechny
ochranné félie.

* Nesnimejte svétle hnédy kryt Mica,
ktery je pFipevnén ve vnitfnim prostoru

mikrovinné trouby, aby chranil magnetron.

+ Zkontrolujte, zda trouba nevykazuje
znamky néjakého posSkozeni - zda se
napfiklad na povrchu nenachazi dulky
nebo zda nejsou rozbita dvirka. Pokud je
trouba poSkozenad, neinstalujte ji.
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MontazZ trouby

PFi montaZi této trouby postupujte podle
samostatnych pokynd k montazi.

Tato trouba je urcena vyhradné k pouZziti
v domacnostech.

Tato trouba je urCena pouze k pouZiti

ve vestavném provedeni. Neni ur€ena

k pouzivani na pracovni ploSe nebo uvnitr
kuchynskeé linky.

Troubu Ize namontovat do kuchynské
linky hluboké 60 cm a pripevnéné ke
sténé.

Chcete-li si stahnout plnou verzi, navstivte stranku www.ikea.com.



CESKY

* Trouba je vybavena zastrckou a musi
byt pripojena do fadné namontované
a uzemnéné zasuvky.

+ Pred zapojenim trouby se ujistéte,

Ze napéti a frekvence elektrické sité
odpovidaji hodnotam uvedenym na
typovém Stitku trouby.

+ Troubu musite zapojit pfimo do zasuvky,
nikoliv do prodluzovaciho kabelu nebo
premistitelné napajeci liSty. Také se
ujistéte, Ze zasuvka, kterou budete

pouzivat, neni pouzivana jinymi spotrebici.

+ Zasuvku musi namontovat a pfipojovaci
kabel vyménit pouze kvalifikovany
elektrikar.

* Pokud zastrcka jiz neni po montazi
pristupna, musi byt v blizkosti trouby
nainstalovano odpojovaci zafizeni
odpojujici vSechny pély s rozpojenim
kontaktd nejméné 3 mm.

PFistupny povrch se miZe béhem provozu
zahrat.

Montaz sklenéného podnosu

Pred prvnim pouZzitim spotrebice k pripravé
jidel musite spravné namontovat sklenény
podnos (otocny talir).

1. Umistéte naboj oto¢ného talife (2) na
hridel motoru (4) uprostfed dna vnitfniho
prostoru trouby.

2. Umistéte podpéru otocného talife (3) do
kruhové drazky dna vnitiniho prostoru
trouby.

3. Umistéte sklenény podnos (1) na podpéru
otocného talife (3). Ujistéte se, Ze naboj
otocného talife (2) zapada do sklenéného
podnosu a otadi jim.
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Poznamky:

a) Sklenény podnos nikdy neumistujte
vzhdru nohama.

b) Ujistéte se, Ze se sklenény podnos muze
volné otacet.

c) Béhem vareni vzdy pouZivejte jak sklenény
podnos, tak i sestavu oto¢ného kruhu.

d) Pfed pripravou jidel vZdy pokladejte
potraviny a nadoby na potraviny na
sklenény podnos.

e) Jsou-li sklenény podnos nebo sestava
otocného kruhu prasklé nebo rozlomené,
obratte se na nejblizZSi autorizované
servisni stfedisko.

Chcete-li si stahnout plnou verzi, navstivte stranku www.ikea.com.
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Ovladani

Obecné pokyny

Pred pouZzitim jakékoliv funkce ohfevu
(v€etné rozmrazovani) se ujistéte, Ze je
sklenény podnos spravné nasazen, poté
poloZte potraviny na stfed sklenéného
podnosu a zavrete dvirka. Trouba zacne
ohfivat pouze tehdy, kdyZ jsou dvirka zcela
zavrena.

Pokud jste nezkuSeny uZivatel a nevite,
jak dlouhy €as ohfFevu je potfeba, zacnéte
s kratkym ¢asem ohrevu a pak v pripadé
potreby pridejte dalSi ¢as. Nadmérny
ohrev pokrmU nejen plytva elektrickou
energii, ale predstavuje také bezpecnostni
riziko.

Cim jsou potraviny studen&jsi a obsahuji
vice vody, tim delSi je potfeba doba
ohfevu.

Pred pouZzitim ovladaciho panelu se
ujistéte, Ze je odemceny.

Ve vychozim nastaveni uslySite pfi kazdém
klepnuti na tlacitko ovladaciho panelu
pipnuti.

V pohotovostnim reZzimu se na displeji
zobrazuje aktualni ¢as, pokud jste nastavili
hodiny, nebo ,,00:00, pokud jste hodiny
nenastavili.

Ohrev mUZete spustit pouze tehdy,

kdyZ je trouba v pohotovostnim rezimu.
Chcete-li troubu kdykoli pfepnout zpét

do pohotovostniho reZzimu, klepnéte na
tlacitko 3.

Pokud po ukonceni ohfevu otevrete
dvirka, trouba prestane pipat a vrati se

do pohotovostniho reZzimu se zobrazenim
,00:00".

Chcete-li ohfev ukoncit drive, klepnéte na
tlacitko €3,

Bé&hem ohrevu nelze ménit droven vykonu.
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« Béhem ohrevu muZe trouba pipanim
pripominat, Ze mate pokrm otocit. Kdyz
uslySite pipnuti, otevrete dvirka, otocte
pokrm, zavrete dvifka a poté klepnutim
na tlacitko > pokracujte v ohtevu. Pokud
neprovedete Zadnou akci, bude trouba
pokracovat v ohrevu.

« Béhem vSech reZzimd ohrevu s vyjimkou
rozmrazovani dle hmotnosti mUZete
klepnutim na tlacitko Dﬂo prodlouzit
dobu ohfevu v 30sekundovych krocich.
Poznamka: Pokud zahajite ohfev pomoci
funkce automatické nabidky, nemdzete
béhem ohfevu ménit dobu ohrevu.

* Pokud nastavite troubu na ohrev delSi nez
20 minut na 100% uroven mikrovinného
vykonu, pak po prvnich 20 minutach
trouba automaticky snizi droven vykonu
na 80 %, aby ochranila magnetron.

Zapnuti trouby

Trouba po zapojeni do zasuvky jednou pipne,
zapne obrazovku a prejde do pohotovostniho
rezimu.

Vypnuti trouby

Chcete-li troubu vypnout, vytahnéte jeji
zastrcku ze zasuvky.

Otevreni dvirek

Trouba umoznuje elektronické otevreni

dvirek. Chcete-li dvifka otevfit timto

zpusobem, klepnéte pfi zapnuté troubé na

tlacitko 7.

V pripadé, Ze elektronicky systém dvirek

nefunguje nebo chcete dvirka otevrit, kdyz

je trouba vypnuta, postupujte pfi otevirani

dvifek podle néasledujicich krok:

1. Na povrch dvirek pfipevnéte dodanou
prisavku.

2. K otevreni dvirfek zatahnéte za prisavku
smérem ven.

Chcete-li si stahnout plnou verzi, navstivte stranku www.ikea.com.
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Nastaveni hodin

Troubu mUZete pouZivat bez nastaveni
hodin. Chcete-li nastavit hodiny, postupujte
podle nasledujicich krok(:

1. KdyzZ je trouba v pohotovostnim rezimu,
dvojitym poklepanim na tlacitko @)
prejdéte do reZimu nastavovani hodin.
Na displeji za¢nou blikat Cislice hodin.

2. Otacenim knofliku pro vybér nastavte
hodiny.

3. Potvrdte klepnutim na tlacitko (@). Na
obrazovce zacnou blikat Cislice minut.

4. Otacenim knofliku pro vybér nastavte
minuty.

5. Klepnutim na tlacitko @) uloZte ¢as
a ukoncete rezim nastavovani hodin. Na
obrazovce se neustale zobrazuje cas.

Poznamky:

* Chcete-li Cas zménit pozdéji, zopakujte
predchozi kroky.

* Chcete-li kdykoli ukoncit rezim nastavovani

hodin, klepnéte na tlacitko <,
* Trouba vzdy zobrazuje hodiny ve
24hodinovém formatu.

174

« Pokud hodiny nenastavite, trouba bude
jako Cas neustale zobrazovat hodnotu

,00:00".

Pokud troubu odpojite od sité nebo

v pripadé vypadku proudu, budete pak
muset hodiny nastavit znovu.

Pouziti Casovace

Casovat muzZete pouZit ke sledovéni €asu pfi
vareni nebo jinych ¢innostech. Pri spusténém
Casovadi trouba zobrazuje pouze zbyvajici
cas.

Chcete-li nastavit ¢asovac, postupujte podle
nasledujicich krokd:

1.

KdyzZ je trouba v pohotovostnim rezimu,
klepnutim na tlacitko @) prejdéte do
rezimu nastavovani ¢asovace. Na displeji
zacne blikat hodnota ,00:00".

Otacenim knofliku pro vybér vyberte dobu.
Maximalni doba ¢asovace je 95 minut.

. Klepnutim na tlacitko > spustite ¢asovac.

Na obrazovce se za¢ne zobrazovat
zbyvajici doba.

Poznamky:

Po skonceni Casovace trouba 5krat pipne
a vrati se do pohotovostniho rezimu.
Chcete-li Casovac ukoncit drive, klepnéte
na tlacitko 3.

KdyZ bézi casovac, nemlzZete pouzivat jiné
funkce trouby.

OhfFev pouze pomoci mikrovin

PFi ohfevu pouze pomoci mikrovin mlzete
zvolit nékterou z nasledujicich 5 drovni
vykonu. Cim vy33i je Groveri vykonu, tim
kratSi je poZadovana doba ohrevu.

Uroven Zobrazeny |Vystupni
vykonu kéd vykon
100 % P100 1000 W
80 % P80 800 W

50 % P50 500 W

30 % P30 300 W

10 % P10 100 W

Chcete-li si stahnout plnou verzi, navstivte stranku www.ikea.com.
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Chcete-li zahadjit ohfev pouze pomoci mikrovin,

postupuijte podle nasleduijicich kroku:

1. Klepnéte na tlacitko (=]. Na displeji se
zobrazi text ,,P100", coz znamen3, Ze
uroven vykonu je 100 %.

2. Pokud chcete snizit uroven vykonu,
klepnéte jednou nebo vicekrat na tlacitko
nebo otocte knoflikem pro vybér

v v

3. Klepnutim na tlacitko [>+30 potvrdite
zvolenou uroven vykonu.

4. Otacenim knofliku pro vybér vyberte dobu.
Maximalni doba ¢asovace je 95 minut.

5. Klepnutim na tlacitko [ zahéjite ohrev.

Rozmrazovani

Pomoci mikrovinné trouby mlzete
rozmrazovat zmrazené potraviny prave
vyjmuté z mraznicky. Trouba k rozmrazovani
potravin pouZziva vzdy 30 % mikrovinného
vykonu.

Rozmrazovani dle hmotnosti

Chcete-li zahajit rozmrazovani potravin dle
hmotnosti, postupujte podle nasledujicich
kroku:
1. Klepnéte na tlacitko %. Na displeji se
. . 0
zobrazi text ,d-1".

2. Otacenim knofliku pro vybér zvolte
hmotnost potraviny v rozmezi 100 g az
2 000 g. Tip: Na zakladé zadané hmotnosti
trouba urci potfebnou dobu rozmrazovani.

3. Klepnutim na tlagitko > zahajite
rozmrazovani.

Poznamka: Ozve se zvukovy signal, ktery
vam pfipomene, abyste potraviny béhem
rozmrazovani otocili.

Nedojde-li k zadné operaci, trouba bude
pokracovat v provozu.

Rozmrazovani dle doby

Chcete-li spustit rozmrazovani potravin dle

doby, postupujte podle nasledujicich kroku:

1. Dvakrat klepnéte na tlagitko X. Na displeji
se zobrazi ,d-2".

2. Otacenim knofliku pro vybér vyberte dobu.
Maximalni doba ¢asovace je 95 minut.

3.
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Klepnutim na tlacitko > zahajite
rozmrazovani.

Poznamka: Ozve se zvukovy signal, ktery
vam prfipomene, abyste potraviny béhem
rozmrazovani otocili.

Nedojde-li k Zadné operaci, trouba bude
pokracovat v provozu.

PouzZivani pouze grilu nebo
kombinovaného ohFevu (mikroviny+gril)
Chcete-li zahajit ohfev pouze pomoci

grilu nebo kombinovaného ohrevu
(mikroviny+gril), postupujte podle
nasledujicich kroku:

1.

Klepnéte na tlacitko (). Na obrazovce se
zobrazi text ,G-1", coZ znamena, Ze rezim
ohrevu je pouze gril.

. Pokud chcete pouzit kombinovany

ohrev (mikroviny+gril), klepnéte jednou
nebo vicekrat na tlacitko () nebo otocte
knoflikem pro vybér, abyste zvolili moznost
.C-1"nebo ,C-2".

3. Potvrdte klepnutim na tlacitko D>_.

4. Otacenim knofliku pro vybér vyberte dobu.
Maximalni doba Casovace je 95 minut.

5. Klepnutim na tlacitko D> zahdjite ohrev.

Tabulka zdroja energie:

ReZim Mikrovinny . .

ohfevu vykon Vykon grilu

G-1 0 % 100 %

C-1 55 % 45 %

C-2 34 % 66 %

Pouziti dvoustupriového ohrevu

Poznamky:

Tuto funkci mUZete pouZit, aby trouba
pripravovala jidlo ve dvou fazich. ZpUsoby
ohrevu pro obé faze se musi lisit.

Pokud je zpUsob ohrevu v nékteré fazi
rozmrazovani, trouba vzdy v prvni fazi
rozmrazi pokrm.

Chcete-li napfiklad rozmrazovat jidlo po
dobu 5 minut a poté jej ohfivat v mikrovinné
troubé po dobu 7 minut pfi pouZiti 80%

Chcete-li si stahnout plnou verzi, navstivte stranku www.ikea.com.
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vykonu mikrovinné trouby, postupujte podle

nasledujicich kroku:

1. Dvakrat klepnéte na tlacitko 906. Na displeji
se zobrazi ,d-2".

2. Otocenim knofliku pro vybér nastavte
dobu rozmrazovani na 5 minut.

3. Klepnéte na tlacitko (=). Na displeji se
zobrazi text ,P100".

4. Klepnutim na tlacitko (=) nebo otocenim
knofliku pro vybér nastavte uroven vykonu
na hodnotu ,P80".

5. Potvrdte klepnutim na tlacitko >, .

6. OtoCenim knofliku pro vybér nastavte
dobu ohfevu na 7 minut.

7. Klepnutim na tlacitko D zahajite ohfev.

PouZiti rychlého ohfFevu

Rychly ohfev muZete pouZit ke spusténi

ohfevu pomoci 100% vykonu mikrovinné

trouby klepnutim na jedno tlacitko.

Metoda 1:

1. Klepnutim na tlacitko D> zahajite ohtev na
30 sekund.

2. Pokud chcete dobu ohfevu béhem
ohfivani prodlouzit, opétovnym klepnutim
na tlagitko [ prodlouZite dobu ohfevu
v krocich po 30 sekundach. NejdelSi doba,
kterou muZete nastavit, je 95 minut.

Metoda 2:
1. Otacenim knofliku pro vybér vyberte dobu.
Maximalni doba casovace je 95 minut.

2. Klepnutim na tlacitko D zahajite ohfev.

3. Pokud chcete dobu ohrevu béhem
ohfivani prodlouzit, opétovnym klepnutim
na tlacitko > prodlouZite dobu ohfevu
v krocich po 30 sekundach. NejdelSi doba,
kterou muZete nastavit, je 95 minut.
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Priprava popcornu

Chcete-li zacit pripravovat popcorn pomoci

100% vykonu mikrovinné trouby, postupujte

podle nasledujicich krok(:

1. Klepnéte na tlacitko fffj. Na obrazovce se
zobrazi hodnota ,50 g“, coZ znamena 50 g
popcornu.

2. Pokud potrebujete vyrobit 100 g popcornu,
opétovnym klepnutim na tlacitko i}
zmeénite zobrazenou hmotnost na hodnotu
,100 g,

3. Klepnutim na tlacitko > zahajite ohrev.

Pouziti funkce détského zamku

Funkce détského zamku je urcena k tomu,
aby se zabranilo malym détem v ovladani
trouby pomoci ovladaciho panelu. Po aktivaci
détského zamku se na displeji zobrazi
symbol détského zamku a vSechna tlacitka
ovladaciho panelu budou deaktivovana.
Chcete-li aktivovat nebo deaktivovat détsky

N

zamek, klepnéte na tlacitko ¥ a podrzte
ho po dobu 3 sekund, kdyZ je trouba
v pohotovostnim rezimu. Pfed zménou stavu

détského zamku vyda trouba zvukovy signal.

Kontrola informaci béhem ohrevu

Trouba umoznuje kontrolovat nékteré typy

informaci béhem ohrevu.

« Pokud jste nastavili hodiny, klepnutim na
tlacitko @) zkontrolujete aktudlni ¢as. Na
displeji se na 3 sekundy zobrazi cas.

+ Pokud trouba ohriva pouze pomoci
mikrovin, klepnutim na tlagitko
zkontrolujete Uroven vykonu. Na
obrazovce se na 3 sekundy zobrazi Uroven
vykonu.

« KdyZ trouba ohfiva pouze pomoci grilu
nebo kombinovaného ohfevu, klepnutim
na tlacitko () zkontrolujte reZim ohrevu.
Na obrazovce se na 3 sekundy zobrazi
rezim ohrevu.

Chcete-li si stahnout plnou verzi, navstivte stranku www.ikea.com.
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Pouzivani automatické nabidky

Pomoci automatické nabidky muzete rychle uvarit nebo ohrat 21 druht pokrmd uvedenych

v nasleduijici tabulce.

PFi pouzivani automatické nabidky postupujte podle nasledujicich krokd:

1. Klepnéte na tlacitko @ Na obrazovce se zobrazi text ,A01“, coz znamena mrazena pizza.

2. Pokud chcete vybrat jiny typ jidla, klepnéte na tlacitko & nebo otacejte knoflikem pro
vybér a prochazejte polozky nabidky, dokud se na displeji neobjevi kéd pozadovaného
typu jidla.

3. Potvrdte klepnutim na tlacitko [>_. Na obrazovce se zobrazi pfednastavené mnoZstvi pro
tento typ potravin.

4. Pokud je v nabidce pro tento typ potravin pfednastaveno vice nez jedno mnozstvi a vy
chcete mnozstvi zménit, otocenim knofliku pro vybér vyberte poZzadované mnozstvi.

5. Klepnutim na tlacitko [ zahéjite ohrev.

Tabulka automatické nabidky:

Uroven
Koéd MnoZstvi Zobrazené | mikrovinného Doba
(typ potravin) potravin mnoZstvi | vykonu /reZim ohrevu
ohrevu
200 g 200 g 2'30"/6'00"
Aot 300 g 300 g P100/G1" [ 3'20"/6'00"
(mrazena pizza)
400 g 400 g 4'00"/6'00"
150 g 150 g 2'30"
300 300 4'00"
A02 g g P100
(maso) 450 g 450 g 5'30"
600 g 600 g 6'30"
150 g 150 g 2'30"
250¢g 250 ¢ 3'00"
AO3 350 g 350 g P80 430"
(ryby)
450 g 450 g 5'00"
650 g 650 g 6'00"
150 g 150 g 2'00"
A04 e
(zelenina) 350 g 350 ¢ P100 3'30
500 ¢ 500 g 4'30"
A05 2"
(brambory bez slupky) 4009 4009 P100 >'30
1(230q) 1 5'30"
A6 2 (460 qg) 2 P100 8'00"
(brambory se slupkou) 9
3(690 q) 3 10'00"
A07 2"
(Eerstvy Epenat) 200 g 200 g P100 2'30

Chcete-li si stahnout plnou verzi, navstivte stranku www.ikea.com.
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Uroven
Kod MnozZstvi Zobrazené mikrovinného Doba
(typ potravin) potravin mnoZstvi | vykonu /reZim ohrevu
ohfFevu
A08 AT
(mrazené zelené fazolky) 2009 200 P100 400
A09 1 n
(mraZeny hragek) 200 g 200 g P100 3'30
. . A10. , . 200 g 200 g P100 3'30"
(mrazena zeleninova smes)
A1 AAT
(mrazena brokolice) 2004 20049 P100 400
509 (se450¢g nA"
studené vody) 049 18'00
A12 100 g (s 800g na"
(téstoviny) studené vody) 1004 P80 2100
150g(s1200g P
studené vody) 1504 2400
| A3 300 g 300 g C-1 13'00"
(mrazené lasagne)
Al4 100 g 100 g P100/P50?  |3'00"/10'00"
(quinoa)
A15 2) 1 n 1 n
(kuskus) 200 g 200 g P100/P50 3'00"/8'00
Al16 AN
(makarony) 100 g 100 g P80 6'00
A17 2) 1 n ] n
(hnédé ryze) 200 g 200 g P100/P50 5'00"/20'00
A18 2) 1 n 1 n
(ovesna kage) 2 porce (57 g) 579 P100/P50 3'00"/3'00
50 50 120"
A19 g g P100
(popcorn) 100 g 100 g 210"
1 Salek (120 ml) 1 1'00"
A:ZO : 2 Salky (240 ml) 2 P100 1'40"
(napoj) —
3 Salky (360 ml) 3 2'30"
A21 1 n
(mrazené maslo)? 230g 230g P100 110

1) Trouba ohfeje jidlo pomoci 100% mikrovinného vykonu a poté pouzije pouze gril.

2) Trouba ohreje jidlo pomoci 100% mikrovinného vykonu a poté pomoci 50% mikrovinného
vykonu.

3) Tuto moznost zvolte, chcete-li nechat zméknout zmrazené maslo praveé vyjmuté
z mraznicky.

Chcete-li si stahnout plnou verzi, navstivte stranku www.ikea.com.
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Technické udaje
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Model STENABY 806.002.82
STENABY 506.002.45

Jmenovité napéti 230-240 V~

Jmenovity kmitocet 50 Hz

Jmenovity vstupni pfikon (mikroviny) 1550 W

Jmenovity vystupni vykon (mikroviny) 1000 W

Jmenovity vstupni prikon (gril) 1100 W

Objem trouby 341

Primér otocného talife 315 mm

VnéjSi rozmeéry 595 x 408 x 397 mm

Cistd hmotnost 18,3 kg

Vykon pohotovostniho rezimu 0,8W

Maximalni doba potfebna k tomu, aby mikrovinna

trouba automaticky presla do prislusného rezimu 20 minut

nebo stavu nizkého vykonu

Chcete-li si stahnout plnou verzi, navstivte stranku www.ikea.com.
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Termékleiras

7

Tanyérfo

Kezel6panel
Biztonsagi zar

Megjegyzések:

L

rgaté csillag Figyel6ablak
Ajtészerkezet
A sutstér
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* Ne helyezze a grilltdlcat a sutd belsejébe, ha a melegitési médként a csak mikrohulldamu
mod van kivalasztva. Tovabbi részletekért 1dsd a kdvetkez§ tablazatot.
* Ha a grilltalcat f6zéshez hasznalja, mindig az Uvegtalcara helyezze ra.

Grill talca
Melegitési méd @H@
Csak mikrohullamud maod Nem
G-1 (csak grill) Igen
_ C-1 (mikrohullam + grill) lgen
Kombinalt mod -
C-2 (mikrohullam + grill) lgen

A teljes verzio letoltéséhez keresse fel a www.ikea.com weboldalt
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Kezel6panel

LED-kijelz6

Automatikus meni gomb
Pattogatott kukorica gomb
Start/Nyugtazas/Gyorsmelegités gomb
Kiolvasztas gomb

A Ajtonyité gomb
Valasztégomb

B stop/Mégse/Gyerekzar gomb
Bl Ora/idézit6 gomb
Mikrohulldmd méd gomb
Grill/lkombinalt méd gomb

Beszerelés

Inditas elott

+ Tavolitsa el az 6sszes csomagoldéanyagot
és tartozékot.

+ Tavolitson el minden védéfdliat a stuté
felUletérdl.

* Ne tavolitsa el a vildagosbarna Mica-takarot
a sutdtér belsejébdl, amely a magnetront

védi.

* Ellendrizze, hogy a sutén nem talalhaté-e
barmilyen sérulés, példaul benyomédasok
vagy torott ajtd. Ne szerelje be a sutét, ha

az sérult.
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A mikrohulldamu suto6 beszerelése

A mikrohulldamu sutd beszerelése soran
kovesse a kulénalld szerelési utmutatd
elGirasait.

A mikrohulldamu sutd haztartasi céld
felhasznalasra készult.

A sutd csak beépitve hasznalhaté. Pultra
allitva vagy szekrénybe helyezve nem
hasznalhaté.

A sutd 60 cm szélesséqui fali szekrénybe
épithetd be.

A sut6 csatlakozédugasszal van ellatva,
és csak megfelelen létesitett foldelt
aljzathoz szabad csatlakoztatni.

A teljes verzio letoltéséhez keresse fel a www.ikea.com weboldalt
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* Miel6tt csatlakoztatja a mikrohulldamu
sutét, gy6z6djon meg arrél, hogy a
halézati aram feszultsége és frekvencidja
megfelel a suté cimkéjén feltintetett
értékeknek.

+ A sutét kdzvetlenul a fali konnektorba kell
csatlakoztatni, nem pedig hosszabbitéba
vagy athelyezhetd konnektorba.
Gy6z8djon meg arrdl is, hogy az On altal
hasznalt fali konnektort nem hasznaljak
mas készulékek.

+ A csatlakozdaljzat beszerelését és
a tapkabel cseréjét csak képzett
villanyszerel§ végezheti.

* Ha a csatlakozédugasz a beszerelést
kovetéen mar nem hozzaférhetd, a
suté kozelében egy legaldbb 3 mm-
es érintkezési hézaggal rendelkezd,
0sszpblusu levalaszté eszkozt kell
felszerelni.

A mUkodés soran a suté felhasznalé altal
hozzaférheto feltulete felforrésodhat.

Az iivegtalca behelyezése

Miel6tt el6sz6r hasznalna a készuléket
ételkészitésre, helyezze be elGirasszerten az
Uvegtalcat (forgotanyeért).

1. Helyezze a tanyérforgatd csillagot (2) a
motortengelyre (4) a sut6tér also részének
kdzepén.

2. Helyezze a forgotanyértartét (3) a sutétér
aljanak kor alaka bemélyedésébe.

3. Helyezze az Gvegtalcat (1) a
forgétanyértartéra (3). Gy6z8djon meg
réla, hogy a tanyérforgaté csillag (2)
belefog az Uvegtalcaba, és forgatja azt.
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Megjegyzések:

a) Soha ne helyezze be az Uvegtalcat fejjel
lefelé.

b) Gy6z6djon meg arrdl, hogy az uvegtalca
szabadon forog.

c) F6zés kézben mindig hasznalja az
Uvegtalcat és a forgétanyérgydrd
szerelvényt is.

d) F6zés el6tt mindig helyezze az ételt és az
ételtartd edényeket az uvegtalcara.

e) Ha az uvegtalca vagy a forgétanyérgydru
megreped vagy eltorik, forduljon a
legkdzelebbi hivatalos markaszervizhez.

A teljes verzio letoltéséhez keresse fel a www.ikea.com weboldalt
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Kezelés

Altalanos iranyelvek

Mieldtt barmilyen melegitési funkciot
(beleértve a kiolvasztast is) hasznalna,
gy6z6djon meg arrél, hogy az Uvegtalca
megfelel6en van-e behelyezve, majd
helyezze az ételt az Uvegtalca kozepére, és
zarja be a sut6 ajtajat. A sut6 csak akkor
kezd el fiteni, ha az ajté teljesen zarva
van.

Ha On tapasztalatlan felhasznalo, és

nem tudja, mennyi ideig kell melegiteni
az ételt, kezdje rovid melegitési idével,
majd szukség esetén novelje azt. Az
ételek tulmelegitése nemcsak az aramot
pazarolja, hanem biztonsagi kockazatot is
jelent.

Minél hidegebb az élelmiszer és minél
toébb vizet tartalmaz, annal hosszabb a
szukséges melegitési id6.

A kezel8panel hasznalata el6tt gy6z6djon
meg roéla, hogy az nincs lezarva.
Alapértelmezés szerint a kezel6panel
gombjainak megérintésekor hangjelzés
hallhato.

Készenléti uzemmaddban a kijelzén az
aktualis id6 jelenik meg, ha beallitotta az
orat, vagy ,,00:00”, ha nem allitotta be az
orat.

A melegitést csak akkor indithatja el, ha
a sutd készenléti tzemmaodban van. Ha
barmikor vissza szeretné allitani a sut6t
készenléti lzemmodba, koppintson a €3
gombra.

Ha a melegités befejezése utan kinyitja az
ajtot, akkor a sutd csipogasa megszlnik,
és a készulék visszatér a készenléti
uzemmoadba, ahol a ,,00:00” kijelzés
lathatd.

A melegités korabbi befejezéséhez
koppintson a C@ gombra.

Melegités kdzben a teljesitményszint nem
modosithaté.
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* Melegités kdzben a sit6 hangjelzéssel
emlékeztetheti Ont, hogy forditsa meg
az ételt. Amikor meghallja a sipol6
hangot, nyissa ki az ajtét, forditsa meg az
ételt, zarja be az ajtét, majd a melegités
folytatasahoz koppintson a . gombra. Ha
nem tesz semmit, a suté tovabb melegit.

* A suly szerinti kiolvasztas kivételével
minden melegitési izemmaodban aD_
gomb megérintésével 30 masodperces
|épésekben novelheti a melegitési
id6t. Megjegyzés: Ha a melegitést az
automatikus menu funkcidval inditja el, a
melegitési id6t a melegités kdzben nem
tudja megvaltoztatni.

« Ha a sutét 20 percnél hosszabb ideig
100%-0s mikrohulldmu teljesitményszintre
allitja, akkor az els6 20 perc utan a suté
automatikusan 80%-ra csokkenti a
teljesitményszintet a magnetron védelme
érdekében.

A mikrohullamu siité bekapcsolasa

Miutadn csatlakoztatta a sutét, a készulék
egyszer csipog, bekapcsolja a kijelz8t, és
készenléti tzemmaodba lép.

A mikrohullamu siité kikapcsolasa

A sutd kikapcsolasahoz huzza ki a halézati
csatlakozét a fali konnektorbol.

Az ajté nyitasa

A sutd lehetbvé teszi, hogy az ajtot

elektronikusan nyissa ki. Az ajté ilyen mdédon

torténd kinyitasahoz koppintson a \y

gombra, amikor a sutd be van kapcsolva.

Ha az elektronikus ajtérendszer nem

mUikddik, vagy az ajtét kikapcsolt suté

esetén szeretné kinyitni, az ajté kinyitdsahoz

kovesse az alabbi lépéseket:

1. Régzitse a mellékelt tapaddkorongot az
ajto fellletére.

2. Az ajto kinyitasahoz huzza a
tapaddkorongot kifelé.

A teljes verzio letoltéséhez keresse fel a www.ikea.com weboldalt
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Az ora beallitasa

A sutét az ora beallitasa nélkul is
hasznalhatja. Az 6ra beadllitdsahoz kovesse az
alabbi [épéseket:

1. Amikor a sut6 készenléti Gzemmodban
van, a (@) gombra térténd dupla
koppintassal [épjen be az érabedllitasi
uzemmadba. Az 6raszamok villogni
kezdenek a kijelzdn.

2. Forgassa a valasztégombot a pontos id8
beallitasahoz.

3. A meger6sitéshez koppintson a @)
gombra. A percszamok villogni kezdenek a
kijelz6n.

4. Forgassa a valasztégombot a perc
bedllitdsahoz.

5. Koppintson a (@) gombra az id6
elmentéséhez és az érabeallitasi modbal
valo kilépéshez. A kijelz6 folyamatosan
mutatja az id6t.

Megjegyzések:

+ Ha késébb szeretné modositani az id6t,
ismételje meg az el6z6 Iépéseket.

* Az 6rabeallitasi modbodl barmikor kiléphet,
ha a € gombra koppint.

* Asutd mindig a 24 6ras éraid6t mutatja.
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* Ha nem dllitja be az 6rat, a sitd mindig
,00:00” id6t fog mutatni.

» Ha kihuzza a sutét a konnektorbdl, vagy
aramszunet utan djra be kell allitania az érat.

Az idozit6 hasznalata

Az id6zitével nyomon kovetheti az id6t f6zés
vagy egyéb tevékenységek kdézben. Amikor
az id6zit6 fut, a sutd nem csinal semmit, csak
a hatralévé id6t mutatja.

Az id8zit6 beallitdsahoz kdvesse az alabbi

lépéseket:

1. Amikor a sutd készenléti Gzemmaodban
van, koppintson a (@) gombra, és |épjen be
az id6zitébeallitasi tzemmaddba. A ,00:00”
villogni kezd a kijelzén.

2. Forgassa a valasztégombot az id6tartam
kivalasztdsahoz. A maximalisan beallithaté
id6 95 perc.

3. Az id6zit6 elinditasahoz koppintson a >
gombra. A kijelz6n megjelenik a hatralévé
idé.

Megjegyzések:

« Amikor az id6zit6 lejar, a suté 5 csipogo
hangjelzést ad, és visszatér a készenléti
uzemmadba.

* Az id6zit6 korabbi befejezéséhez
koppintson a €% gombra.

« Az id6zit6 futasa kézben nem hasznalhatja
a suté mas funkcioit.

Melegités csak mikrohullama médban

Ha csak mikrohullamu sutével melegit,

a koévetkezd 5 teljesitményszint

kozul valaszthat. Minél nagyobb a
teljesitményszint, annal rovidebb a sztukséges
melegitési id6.

Teljesitmény- | Megjelenitett |Kimeneti
szint kéd teljesitmény
100% P100 1000 W

80% P80 800 W

50% P50 500 W

30% P30 300 W

10% P10 100 W

A teljes verzio letoltéséhez keresse fel a www.ikea.com weboldalt
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Ha csak mikrohullamu sutével szeretné

elinditani a melegitést, kdvesse az alabbi

|épéseket:

1. Koppintson a (&) gombra. A kijelz6n
megjelenik a ,P100”, ami azt jelenti, hogy
a teljesitményszint 100%.

2. Ha csokkenteni szeretné a
teljesitményszintet, koppintson egy
vagy tdbb alkalommal a (=) gombra,
vagy forgassa el a valasztégombot
az alacsonyabb teljesitményszint
kivalasztasahoz.

3. Koppintson a Dm gombra a kivalasztott
teljesitményszint megerdsitéséhez.

4. Forgassa a valasztégombot az id6tartam
kivalasztasahoz. A maximalisan beallithato
id8 95 perc.

5. A melegités elinditasahoz koppintson a D>
gombra.

Kiolvasztas

A fagyasztobdl kivett fagyasztott ételeket a
mikrohulldmu sutében is kiolvaszthatja. A

sutd a mikrohullamu suté teljesitményének
30%-at hasznalja az ételek kiolvasztasahoz.

Kiolvasztas a suly beallitasaval

Az élelmiszerek suly szerinti kiolvasztasanak

megkezdéséhez kdvesse az alabbi épéseket:

1. Koppintson a % gombra. A kijelz6n
megjelenik a %1 kijelzés.

2. Forgassa a valasztégombot az élelmiszer
sulyanak 100 g és 2000 g kozotti
kivalasztasahoz. Tipp: A stuté a megadott
suly alapjan hatarozza meg a sztkséges
kiolvasztasi id6t.

3. Koppintson a ,,Dm” gombra a kiolvasztas
megkezdéséhez.
Megjegyzés: Kiolvasztas kézben egy

hangjelzés jelzi, ha az ételt meg kell forditani.
Ha nem tesz semmit, a sutd tovabb mdkodik.

Kiolvasztas az id6 beallitasaval

Ha id6 bedllitdsaval szeretné elkezdeni
az ételek kiolvasztasat, kovesse az alabbi
|épéseket:
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1. Koppintson duplan a % gombra. A kijelzén
megjelenik a ,d-2" kijelzés.

2. Forgassa a valasztégombot az id6tartam
kivalasztasahoz. A maximalisan beallithatd
idd 95 perc.

3. Koppintson a ,,DBO” gombra a kiolvasztas
megkezdéséhez.

Megjegyzés: Kiolvasztas kézben egy

hangjelzés jelzi, ha az ételt meg kell forditani.

Ha nem tesz semmit, a sutd tovabb mukodik.

Csak grillezés vagy kombinalt f6zés

(mikrohullamu suté+grill)

Ha csak a grillsutével vagy kombinalt

melegitéssel (mikrohulldamu suté+grill)

szeretné elinditani a melegitést, kdvesse az
alabbi lépéseket:

1. Koppintson a ™) gombra. A kijelzén a ,G-1"
felirat jelenik meg, ami azt jelenti, hogy a
melegitési izemmaod csak grillezés.

2. Ha kombinalt melegitést (mikrohulldamu
suté+grill) szeretne hasznalni, koppintson
egy vagy tobb alkalommal a (™) gombra,
vagy forgassa el a kivalaszté6 gombot a
.C-1"vagy a ,C-2" kivalasztasahoz.

3. A megerdésitéshez koppintson a |>+30
gombra.

4. Forgassa a valasztégombot az idétartam
kivalasztasahoz. A maximalisan beallithatd
id6 95 perc.

5. A melegités elinditasahoz koppintson a D
gombra.

Teljesitménytablazat:

Melegitési |Mikrohullamt |Grillezési
moéd teljesitmény |teljesitmény
G-1 0% 100%

C-1 55% 45%

C-2 34% 66%

Kétfokozatu melegités hasznalata
Megjegyzések:
« Ezzel a funkcidval a sutd két lépésben

f6zi meg az ételt. A két fokozat melegitési
modszereinek kulénbozének kell lennitk.
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+ Havalamelyik fokozat melegitési médja
a kiolvasztas, a sut6 mindig az elsé
fokozatban olvasztja ki az ételt.

Ha példaul 5 percig szeretné kiolvasztani az

ételt, majd 7 percig mikrohullammal szeretné

melegiteni 80%-os teljesitmény mellett,

akkor kdvesse az alabbi [épéseket:

1. Koppintson duplan a % gombra. A kijelzén
megjelenik a ,d-2" kijelzés.

2. Avalasztbgombbal allitsa be a kiolvasztasi
idét 5 percre.

3. Koppintson a (=] gombra. A kijelz6n
megjelenik a ,P100” kijelzés.

4. Koppintson a (=] gombra, vagy forgassa
el a valasztbgombot a teljesitményszint
,P80” értékre allitasahoz.

5. A megerdésitéshez koppintson a P
gombra.

6. A valasztégombbal allitsa be a melegitési
id6ét 7 percre.

7. A melegités elinditadsdhoz koppintson aD_
gombra.

Gyorsmelegités hasznalata

A gyorsmelegités funkciéval egyetlen

gombnyomassal 100%-o0s mikrohulldamu

teljesitményt hasznalva indithatja el a

melegitést.

1. médszer:

1. Koppintson a >, gombra a 30 masodpercig
tarté melegités inditasahoz.

2. Ha kdzben szeretné ndvelni a melegitési
id6t, koppintson ismét al>. gombra, hogy
30 masodperces lépésekben ndvelje a
melegitési id6t. A maximalisan beallithato
id6 95 perc.

2. médszer:

Forgassa a valasztbgombot az idétartam

kivalasztasahoz. A maximalisan beallithaté

id6 95 perc.

2. A melegités elinditasahoz koppintson a [>+30
gombra.

3. Ha kdzben szeretné ndvelni a melegitési
id6t, koppintson ismét a > gombra, hogy
30 masodperces lépésekben ndvelje a

—_—
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melegitési id6t. A maximalisan beallithato
idd 95 perc.

Pattogatott kukorica készitése

Ha 100%-0s mikrohullamu teljesitménnyel
szeretne pattogatott kukoricat késziteni,
kdvesse az alabbi [épéseket:

1. Koppintson a fffi gombra. A kijelzén
megjelenik az ,50 g” kijelzés, ami 50 g
pattogatott kukoricat jelent.

2. Ha 100 g pattogatott kukoricat szeretne
késziteni, koppintson ismét a fff, gombra,
hogy a megjelenitett sulyt , 100 g"-ra
modositsa.

3. A melegités elinditdsahoz koppintson al>
gombra.

A gyermekzar funkcié hasznalata

A gyermekzar funkciot ugy tervezték, hogy
megakadalyozza, hogy kisgyermekek a sutdt
a kezel6panellel kezeljék. A gyermekzar
aktivalasakor a kijelz8n megjelenik a
gyermekzar szimbdélum, és a kezel6panel
0sszes gombja letiltasra kerul.

A gyermekzar aktivalasahoz vagy
deaktivalasahoz koppintson a €% gombra
és tartsa lenyomva 3 masodpercig, amikor
a sutd készenléti tzemmaodban van. A suté
egy hangjelzést ad ki, miel6tt a gyermekzar
allapotat moédositana.

Informacidk ellenérzése melegités k6zben

A sut6 lehet6vé teszi, hogy a melegités soran

ellendrizzen néhany informaciot.

* Ha bedllitotta az 6rat, koppintson a @)
gombra az aktualis id6 ellen6rzéséhez. A
kijelz6n 3 masodpercig megjelenik az idé.

* Ha a sutd csak mikrohulldmmal
melegit, koppintson a (&) gombra a
teljesitményszint ellenérzéséhez. A
kijelz6n 3 masodpercig megjelenik a
teljesitményszint.

« Amikor a sut6 csak a grill vagy a kombinalt
melegités hasznalataval melegit,
koppintson a () gombra a melegitési méd
ellendrzéséhez. A kijelz6n 3 masodpercig
megjelenik a melegitési madd.
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Az automatikus menu hasznalata

Az automatikus menu segitségével az aldbbi tablazatban felsorolt 21 ételfajtat gyorsan
megfdzheti vagy felmelegitheti.
Az automatikus menu hasznalatahoz kévesse az alabbi [épéseket:
1. Koppintson a @ gombra. A kijelz6n megjelenik az ,,A01", azaz a fagyasztott pizza.

2. Ha masik ételtipust szeretne kivalasztani, koppintson a (&) gombra, vagy forgassa el a
valasztbgombot a menupontok kéz6tt, amig a kivant ételtipus kddja meg nem jelenik a

képernydén.
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3. A megerdésitéshez koppintson a ), gombra. A kijelz6n megjelenik az adott ételtipus elére

beallitott mennyisége.

4. Ha a meniuiben egynél tdbb el6re bedllitott mennyiség van ehhez az ételtipushoz, és On
meg szeretné valtoztatni a mennyiséget, forgassa el a valasztégombot a kivant mennyiség

bedllitdsahoz.

5. A melegités elinditasahoz koppintson a >, gombra.
Automatikus menuk tablazata:

(Friss spendt)

p . . MH fs s
(Eteffl'd us) Etel mennyisége M;gej::‘eri\slgett teljesitmény/ Mel;adgéteSI
P YIS€9 | Mmelegitési mod
200 g 200g 2'30"/6'00"
A01 _ 1) r mycr "
(Fagyasztott pizza) 30049 3004g P100/G-1 3'20"/6'00
400 g 400 g 4'00"/6'00"
1509 1509 2'30"
300 300 4'00"
qu J J P100
(Hus) 450 g 450 g 5'30”
600 g 600 g 6'30”
1509 1509 2'30"
2509 2509 3'00”
AO3 350 350 P80 430"
(Hal) g g
450 g 450 g 5'00"
6509 650 g 6'00"
150 g 1509 2'00"
A04 Py
(Z6ldséq) 3509 35049 P100 3'30
5009 500 g 4'30"
A05 .
(Hadmozott burgonya) 4009 4009 P100 >30
1(2309) 1 5'30"
A6 2 (460 g) 2 P100 8'00”
(Hdmozatlan burgonya) 9
3(690 qg) 3 10'00”
AD7 200 g 200 g P100 230"
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Kod < Megjelenitett MH Melegitési
(Eteltipus) Etel mennyisége mzjnn isé teljesitmény/ idgé'
P YIS€9 | Melegitési mod
AO08 A"
(Fagyasztott zéldbab) 2009 200g P100 400
A09 I n
(Fagyasztott borso) 2009 200g P100 330
A10
(Fagyasztott 2009 2009 P100 3'30"
z6ldségkeverék)
ATl 200 200 P100 400"
(Fagyasztott brokkoli) 9 9
509 (4509 nar
hideg vizzel) 209 1800
A12 100 g (800 g g
(Tészta) hideg vizzel) 1004 P80 2100
150 g (1200 g Y
hideg vizzel) 1509 2400
A13 I n
(Fagyasztott lasagna) 3009 300g 1 1300
A14 2) ’ 7] r "
(Quinoa) 100 g 100 g P100/P50 3'00"/10'00
ATS 200 200 P100/P50? | 3100"/8'00"
(Kuszkusz) 9 9
A16 N
(Makaréni) 100 g 100 g P80 6'00
A17 2) ] " 1 "
. 200 g 200g P100/P50 5'00"/20'00
(Barnarizs)
AT8 2 adag (57 g) 57 g P100/P50? | 3'00"/3'00"
(Zabpehely)
A19 50 g 50 g 120"
: P100
(Pattogatott kukorica) 100 g 100 g 210"
1 csésze (120 ml) 1 100"
(IAt?a\(I)) 2 csésze (240 ml) 2 P100 140"
3 csésze (360 ml) 3 2'30"
A21 I n
(Fagyasztott vaj)® 2309 2309 P100 110

1) A sut6 100%-os mikrohullamu teljesitménnyel melegiti az ételt, majd a csak grill funkciét

hasznalja.

2) A sut6 100%-os mikrohullamu teljesitménnyel melegiti az ételt, majd 50%-os teljesitményt

hasznal.

3) Valassza ezt a fagyasztott vaj felolvasztasahoz, amelyet épp most vettek ki a fagyasztobol.
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Miiszaki adatok
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Tipus STENABY 806.002.82
STENABY 506.002.45

Névleges feszultség 230-240 V~

Névleges frekvencia 50 Hz

Névleges teljesitményfelvétel (mikrohulldm) 1550 W

Névleges teljesitményleadas (mikrohullam) 1000 W

Névleges teljesitményfelvétel (grill) 1100 W

Sutétérfogat 34 liter

Forgétanyér atmérdje 315 mm

Kalsé méretek 595x408x%397 mm

Netté tomeg 18,3 kg

Teljesitmény készenléti Gzemmaodban 0,8W

Az a maximalis id8, amelyre a mikrohullamu

sutének szuksége van ahhoz, hogy 20 perc

automatikusan elérje az alkalmazhat6 alacsony

teljesitményl tzemmadot vagy allapotot

A teljes verzio letoltéséhez keresse fel a www.ikea.com weboldalt
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Descrierea produsului

7

N O |

L
Butuc placi rotativa Fereastra de observare
Panou de comand3 Ansamblu usa
Sistem de blocare de siguranta A Cavitatea cuptorului

Observatii:

* Nu introduceti tava pentru gratar in cuptor atunci cand modul de incalzire este Numai
microunde. Consultati tabelul urmator pentru mai multe detalii.

* Atunci cand utilizati tava pentru gratar pentru preparare, asezati-o intotdeauna pe tava de
sticla.

Tava pentru gratar
Mod de incalzire

Numai microunde Nu

G-1 (Numai gratar) Da

. C-1 (microunde+gratar) Da
Combinat : -

C-2 (microunde+gratar) Da

Pentru a descarca versiunea completad, vizitati www.ikea.com
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Panou de comanda

Ecran LED

Buton de meniu automat

Buton de popcorn

4] Buton de Pornire/Confirmare/incalzire
rapida

Buton de decongelare

g

A Buton de deschidere a usii

Buton rotativ de selectare

3| Buton de Oprire/Anulare/Blocare pentru
copii
Buton Ceas/Temporizator

E p

Buton mod Microunde

Buton mod Gratar/Combinat

Instalarea

Inainte de a incepe

+ Indepartati toate materialele si accesoriile
de ambalare.

+ Tndepértati in intregime folia de protectie
de pe suprafata cuptorului.

* Nuindepartati capacul din mica maro
deschis care este atasat la cavitatea
cuptorului pentru a proteja magnetronul.

+ Examinati cuptorul pentru eventuale
daune, cum ar fi semne de lovituri sau
usa sparta. Nu instalati cuptorul daca este
deteriorat.
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Instalarea cuptorului

« Urmati instructiunile de asamblare
separate pentru a instala acest cuptor.

+ Acest cuptor este destinat exclusiv uzului
casnic.

+ Acest cuptor este destinat numai utilizarii
incorporate. Acesta nu este destinat
utilizarii pe o suprafata de lucru sau in
interiorul unui dulap.

+ Aparatul poate fi instalat intr-un dulap
montat pe perete, cu o latime de 60 cm.

« Aparatul este dotat cu o fisa si trebuie
conectat numai la o priza impamantata
corespunzator.

Pentru a descarca versiunea completad, vizitati www.ikea.com
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+ Tnainte de a conecta cuptorul la priza,
asigurati-va ca tensiunea si frecventa
prizei corespunde celei specificate pe
eticheta de identificare a cuptorului.

* Cuptorul trebuie conectat direct la priza
de perete, nu prin intermediul unui cablu
prelungitor. De asemenea, asigurati-va ca
priza de perete pe care o utilizati nu este
utilizata si de alte aparate.

* Priza va fi instalata, iar cablul de conectare
va fi inlocuit numai de un electrician
calificat.

+ Daca stecarul nu mai este accesibil dupa
instalare, 1dnga cuptor trebuie instalat un
dispozitiv de deconectare a tuturor polilor
cu o distanta dintre contacte de cel putin
3 mm.

Suprafata accesibila poate fi fierbinte in
timpul functionarii.

Instalarea tavii de sticla

Tnainte de utilizare aparatului pentru a
prepara mancare pentru prima data, trebuie
sa instalati tava de sticla (placa rotativa).

1. Amplasati butucul placii rotative (2) pe
axul motorului (4) din centrul suprafetei
inferioare a cavitatii.

2. Asezati suportul placii rotative (3) in santul
circular al suprafetei inferioare a cavitatii.

3. Asezati tava de sticla (1) pe suportul placii
rotative (3). Asigurati-va ca butucul placii
rotative (2) angreneaza tava de sticla si o
roteste.
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Observatii:

a) Nu asezati niciodata invers farfuria din
sticla.

b) Asigurati-va ca tava de sticla se poate roti
liber.

c) Folositi intotdeauna atat tava de sticla, cat
si ansamblul placa rotativa-inel in timpul
prepararii.

d) Asezati intotdeauna alimentul si
recipientul alimentului pe tava de sticla
fnainte de preparare.

e) Daca tava de sticla sau inelul rotativ se

fisureaza sau se sparge, contactati cel mai
apropiat centru de service autorizat.

Pentru a descarca versiunea completad, vizitati www.ikea.com
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Functionarea

Instructiuni generale

+ Tnainte de a utiliza functiile de incilzire
(inclusiv functia de decongelare),
asigurati-va ca tava de sticla este instalata
corect, apoi asezati alimentul in centrul
tavii de sticla si inchideti usa. Cuptorul va
incepe sa incdlzeasca atunci cand usa este
complet inchisa.

+ Daca sunteti un utilizator neexperimentat
si nu stiti care este timpul de incalzire
necesar, incepeti cu un timp de incalzire
scurt, apoi mai adaugati timp daca este
necesar. Supraincalzirea alimentului
nu doar risipeste energie electrica, dar,
de asemenea, implica riscuri pentru
siguranta.

* Cu cat alimentul este mai rece si contine
mai multa apa, cu atat mai lung este
timpul de incalzire necesar.

« Inainte de a utiliza panoul de comands,
asigurati-va ca acesta este deblocat.

« 1n mod implicit, veti auzi un bip atunci
cand veti apasa oricare buton de pe
panoul de comanda.

* In modul de asteptare, ecranul afiseaza
ora curenta daca ati setat ceasul sau
»,00:00” daca nu ati setat ceasul.

* Puteti porniincalzirea numai cand
cuptorul este in modul de asteptare.
Pentru a readuce cuptorul in modul de
asteptare, apasati 43,

* Dupa terminarea incalzirii, daca deschideti
usa, cuptorul va inceta sa emita semnale
sonore si va reveni in modul de asteptare
afisand ,00:00".

* Pentru aincheia procesul de incalzire mai
devreme, apasati €.

* Nu puteti schimba nivelul de putere in
timpul procesului de incalzire.

« In timpul inc&lzirii, cuptorul poate emite
semnale sonore pentru a va reaminti sa
intoarceti alimentul. Atunci cand auziti
semnalul sonor, deschideti usa, intoarceti
alimentul, inchideti usa si apoi apasati
>, pentru a continua incélzirea. Daca nu
actionati in niciun fel, cuptorul va continua
sa incalzeasca.
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« n timpul tuturor modurilor de incilzire,
cu exceptia decongelarii in functie de
greutate, puteti apasa [>+30 pentru a creste
timpul de incalzire in pasi de
30 de secunde. Observatie: Daca incepeti
incalzirea utilizand functia meniu automat,
nu puteti schimba timpul de incalzire in
timpul incalzirii.

+ Daca setati cuptorul sa incalzeasca mai
mult de 20 de minute la nivelul de putere
al microundelor de 100%, dupa primele
20 de minute cuptorul va reduce automat
nivelul de putere la 80% pentru a proteja
magnetronul.

Pornirea cuptorului

Dupa ce introduceti in priza cuptorul, acesta
emite un semnal sonor, porneste afisajul si
initiaza modul de asteptare.

Oprirea cuptorului

Pentru a opri cuptorul, scoateti stecarul de
alimentare al acestuia din priza de perete.

Deschiderea usii

Cuptorul va permite sa deschideti usa
electronic. Pentru a deschide usa in acest
mod, apasati {7 atunci cand cuptorul este
pornit.

In cazul in care sistemul electronic al usii nu
functioneaza sau doriti sa deschideti usa
atunci cand cuptorul este oprit, urmati acesti
pasi pentru a deschide usa:

1. Atasati ventuza furnizata de suprafata usii.

2. Trageti ventuza catre exterior pentru a
deschide usa.

Pentru a descarca versiunea completad, vizitati www.ikea.com
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Setarea ceasului

Puteti utiliza cuptorul fara a seta ceasul.

Pentru a seta ceasul, urmati acesti pasi:

1. Atunci cand cuptorul este in modul de
asteptare, apasati de doua ori @) pentru
a initia modul de setare a ceasului. Cifrele
orei incep sa clipeasca pe ecran.

2. Rotiti butonul rotativ de selectare pentru a
seta orele.

3. Apdsati @) pentru a confirma. Cifrele
minutelor Incep sa clipeasca pe ecran.

4. Rotiti butonul rotativ de selectare pentru a
seta minutele.

5. Apasati pe @) pentru a salva ora si parasiti
modul de setare a ceasului. Ecranul
afiseaza permanent ora.

Observatii:

* Pentru a schimba ora mai tarziu, repetati
pasii anteriori.

* Pentru a parasi oricand modul de setare a
ceasului, apasati €3.

+ Cuptorul afiseaza intotdeauna ora in
formatul de 24 de ore.

+ Daca nu setati ceasul, cuptorul va afisa
mereu ora ,,00:00".
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+ Daca scoateti cuptorul din priza sau daca
se produce o pana de curent, va trebui sa
setati ceasul din nou.

Utilizarea temporizatorului

Puteti utiliza temporizatorul pentru a
monitoriza timpul pe durata prepararii sau
cand faceti alte lucruri. Cand temporizatorul
este in functiune, cuptorul nu face altceva
decat sa afiseze timpul ramas.

Pentru a seta temporizatorul, urmati acesti

pasi:

1. Atunci cand cuptorul este in modul de
asteptare, apasati @) pentru a initia modul
de setare a temporizatorului. Pe ecran
incepe sa clipeasca ,,00:00".

2. Rotiti butonul rotativ de selectare pentru
a selecta timpul. Timpul maxim al
temporizatorului de 95 de minute.

3. Apasati D+3o pentru a porni temporizatorul.
Ecranul incepe sa afiseze timpul ramas.

Observatii:

« Cand temporizarea se incheie, cuptorul

emite 5 semnale sonore si revine la modul

de asteptare.

Pentru a incheia temporizarea mai

devreme, apasati €2

* Nu puteti utiliza alte functii ale cuptorului
atunci cand temporizatorul este in
functiune.

Incalzirea numai cu microundele

Atunci cand incalziti numai cu microundele,
puteti selecta oricare dintre urmatoarele

5 niveluri de putere. Cu cat nivelul de putere
este mai ridicat, cu atat timpul de incalzire
necesar este mai scurt.

Nivelul de Codul afisat !Dut.ere de
putere lesire
100% P100 1000 W
80% P80 800 W
50% P50 500 W
30% P30 300 W
10% P10 100 W

Pentru a descarca versiunea completad, vizitati www.ikea.com
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Pentru a utiliza incalzirea numai cu

microundele, urmati pasii urmatori:

1. Apasati (=] Ecranul afiseaza ,P100", ceea
ce Inseamna ca nivelul de putere este de
100%.

2. Daca doriti sa reduceti nivelul de putere,
apasati (=] o data sau de mai multe ori sau
rotiti butonul rotativ de selectare pentru a
selecta un nivel de putere inferior.

3. Apasati Dm pentru a confirma nivelul de
putere selectat.
4. Rotiti butonul rotativ de selectare pentru

a selecta timpul. Timpul maxim al
temporizatorului de 95 de minute.

5. Apasati [>+30 pentru a porni incalzirea.

Decongelarea

Puteti utiliza cuptorul pentru a decongela
alimente congelate abia scoase din
congelator folosind microundele. Cuptorul
utilizeaza intotdeauna 30% din puterea

microundelor pentru a decongela alimentele.

Decongelarea in functie de greutate

Pentru a incepe decongelarea alimentelor in

functie de greutate, urmati acesti pasi:

1. Apasati 906. Ecranul afiseaza ,d-1".

2. Rotiti butonul rotativ de selectare pentru a
selecta o greutate a alimentelor intre 100
g si 2000 g. Sfat: Cuptorul va determina
timpul de decongelare necesar pe baza
greutatii indicate.

3. Apasati I>+30 pentru a incepe decongelarea.

Observatie: Soneria va suna pentru a va
reaminti sa intoarceti alimentul in timpul
decongelarii.

Daca nu se efectueaza nicio operatiune,
cuptorul va continua sa functioneze.

Decongelarea in functie de timp

Pentru a incepe decongelarea alimentelor in

functie de timp, urmati acesti pasi:

1. Apasati 909 de doua ori. Ecranul afiseaza
,d-2".

2. Rotiti butonul rotativ de selectare pentru
a selecta timpul. Timpul maxim al
temporizatorului de 95 de minute.
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3. Apasati D+3o pentru a incepe decongelarea.

Observatie: Soneria va suna pentru a va
reaminti sa intoarceti alimentul in timpul
decongelarii.

Daca nu se efectueaza nicio operatiune,
cuptorul va continua sa functioneze.

Utilizarea prepararii numai la gratar sau a
prepararii combinate (microunde+gratar)
Pentru a incepe incalzirea utilizand

numai gratarul sau incalzirea combinata

(microunde+gratar), urmati acesti pasi:

1. Apasati (7). Ecranul afiseaza ,G-1", ceea
ce inseamna modul de incalzire numai cu
gratar.

2. Daca doriti sa utilizati incalzirea combinata
(microunde+gratar), apasati (™) o data sau
de mai multe ori sau rotiti butonul rotativ
de selectare pentru a selecta ,C-1" sau ,,C-
2",

3. Apasati D, pentru a confirma.

4. Rotiti butonul rotativ de selectare pentru

a selecta timpul. Timpul maxim al
temporizatorului de 95 de minute.

5. Apasati D+30 pentru a porni incalzirea.
Tabel cu sursele de putere:

Mod de Puterea Puterea
incalzire |microundelor |gratarului
G-1 0% 100%

C-1 55% 45%

C-2 34% 66%

Utilizarea incalzirii in doua etape

Observatii:

 Puteti utiliza aceasta caracteristica pentru
a prepara alimentul in doua etape.
Metodele de incadlzire pentru cele doua
etape sunt diferite.

+ Daca metoda de incalzire a oricareia
dintre etape este decongelarea, in prima
etapa cuptorul va decongela intotdeauna
alimentul.

De exemplu, pentru a decongela alimentul
timp de 5 minute si pentru a-I prepara apoi

Pentru a descarca versiunea completad, vizitati www.ikea.com



ROMANA

la microunde timp de 7 minute utilizand

80% din puterea microundelor, urmati pasii

urmatori:

1. Apasati 909 de doua ori. Ecranul afiseaza
.d-2".

2. Rotiti butonul rotativ de selectare pentru a
seta timpul de decongelare la 5 minute.

3. Apasati (=). Ecranul afiseaza ,P100".

4, Apasati (=) sau rotiti butonul rotativ de
selectare pentru a seta nivelul de putere la
.P80".

5. Apasati[>  pentru a confirma.

6. Rotiti butonul rotativ de selectare pentru a
seta timpul de incalzire la 7 minute.

7. Apasati D+30 pentru a porni incalzirea.

Utilizarea incalzirii rapide

Puteti utiliza Incalzirea rapida pentru a
incepe incalzirea utilizand 100% din puterea
microundelor apasand un singur buton.
Metoda 1:

1. Apasati Dm pentru a porni incdlzirea pentru
30 de secunde.

2. Daca doriti sa cresteti timpul de incalzire
in timpul incalzirii, apasati > din nou
pentru a creste timpul de incalzire in pasi
de 30 de secunde. Cel mai lung timp pe
care il puteti seta este de 95 de minute.

Metoda 2:

1. Rotiti butonul rotativ de selectare pentru
a selecta timpul. Timpul maxim al
temporizatorului de 95 de minute.

2. Apasati D pentru a porni incalzirea.

3. Daca doriti sa cresteti timpul de incalzire
in timpul incélzirii, apasati D> din nou
pentru a creste timpul de incalzire in pasi
de 30 de secunde. Cel mai lung timp pe
care 1l puteti seta este de 95 de minute.
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Prepararea popcornului

Pentru a incepe sa preparati popcorn

utilizdnd 100% din puterea microundelor,

urmati acesti pasi:

1. Apasati fff}.. Ecranul afiseaza ,50 g”, adica
50 g de popcorn.

2. Daca doriti sa preparati 100 g de popcorn,
apasati fff], din nou pentru a modifica
greutatea afisata la ,100 g".

3. Apasati D+30 pentru a porni incalzirea.

Utilizarea functiei de blocare pentru copii

Functia de blocare pentru copii este
conceputa pentru a impiedica copiii mici sa
utilizeze cuptorul cu ajutorul panoului de
comanda. Cand blocarea pentru copii este
activata, ecranul afiseaza simbolul de blocare
pentru copii si toate butoanele panoului de
comanda sunt dezactivate.

Pentru a activa sau dezactiva blocarea
pentru copii, apasati si tineti apasat C@ timp
de 3 secunde cand cuptorul este in modul de
asteptare. Cuptorul va emite un bip inainte
de a modifica starea blocarii pentru copii.

Verificarea informatiilor in timpul

Tncalzirii

Cuptorul va permite sa verificati anumite

tipuri de informatii in timpul incalzirii.

« Daca ati setat ceasul, apasati @) pentru a
verifica ora curenta. Ecranul va afisa ora
timp de 3 secunde.

« (Cand cuptorul incalzeste numai cu
microundele, apasati (=) pentru a verifica
nivelul de putere. Ecranul va afisa nivelul
de putere timp de 3 secunde.

« (Cand cuptorul incalzeste utilizdnd numai
gratarul sau incalzirea combinata, apasati
(™) pentru a verifica modul de incalzire.
Ecranul va afisa modul de incalzire timp de
3 secunde.

Pentru a descarca versiunea completad, vizitati www.ikea.com
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Utilizarea meniului automat

Puteti utiliza meniul automat pentru a gati rapid sau incalzi 21 de tipuri de alimente

enumerate in tabelul de mai jos.

Urmati acesti pasi pentru a utiliza meniul automat:

1. Apasati @ Ecranul afiseaza ,A01", ceea ce inseamna pizza congelata.

2. Daca doriti sa selectati un alt tip de aliment, apasati & sau rotiti butonul rotativ de
selectare pentru a naviga prin elementele meniului pana cand codul pentru tipul de
aliment dorit apare pe ecran.

3. Apasati Dm pentru a confirma. Ecranul afiseaza cantitatea presetata pentru acest tip de aliment.

4. Daca meniul prezinta mai multe cantitati presetate pentru acest tip de aliment si doriti sa
schimbati cantitatea, rotiti butonul rotativ de selectare pentru a selecta cantitatea dorita.

5. Apasati [>+30 pentru a porni incalzirea.
Tabelul meniului automat:

Cod Cantitatea de | Cantitatea vae!ul de putere Timpul de
. . . . o al microundelor/ | . L.~
(Tipul de aliment) aliment afisata P incalzire
’ Modul de incalzire
200 g 200 g 2'30"/6'00"
A01 _ 1) r mycr "
(Pizza congelats) 300 g 300 ¢ P100/G-1 3'20"/6'00
400 g 400 g 4'00"/6'00"
150 g 150 g 2'30"
A02 300 g 300 g 200"
P100
(Carne) 450 g 450 g 530"
600 g 600 g 6'30"”
150 g 150 g 2'30"
250 g 250 g 3'00"
A3 350 350 P80 430"
(Peste) 9 9
450 g 450 g 500"
650 g 650 g 6'00"
150 g 150 g 2'00"”
A04 —
(Legume) 350 g 350 g P100 330
500 g 500 g 4'30"
AO5 A
(Cartofi fara coaja) 4009 4009 P100 >30
1(230q) 1 530"
AQ6 2 (460 g) 2 P100 800"
(Cartofi cu coaja) 9
3 (690 qg) 3 10'00"
A07 —
(Spanac proaspat) 200 g 200 g P100 2'30
A08 1 n
(Fasole verde congelata) 200g 200g P100 400

Pentru a descarca versiunea completad, vizitati www.ikea.com
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Nivelul de putere

(Unt congelat)?

Cod Cantitatea de | Cantitatea . Timpul de
. . . . o al microundelor/ | . ..
(Tipul de aliment) aliment afisata ~ =p_s incalzire
Modul de incalzire
A09 15 A
(Mazare congelata) 200g 200g P100 330
A10
(Amestec de lequme 200 g 200 g P100 330"
congelate)
Al 200 200 P100 4'00"
(Broccoli congelat) 9 9
SOtl) g (Cvu 450 g 50 g 18'00"
e apa rece)
A12 100 g (cu 800 g nar
(Paste) de apa rece) 10049 P80 2100
150(|) g (Cvu 1200 g 150 g 24'00"
e apa rece)
A13 A
(Lasagna congelata) 3009 300¢ 1 13'00
A14 2) ’ n 1 7]
(Quinoa) 100 g 100 g P100/P50 3'00"/10'00
AlS 200 200 P100/P50 300"/8'00"
(Cuscus) g g
A16 1 n
(Macaroane) 100 g 100 g P80 6'00
Al7 200 200 P100/P50°  |5'00"/20'00"
(Orez brun) 9 9
AT8 2 portii (57 q) 57 P100/P50” 3'00"/3'00"
(Fulgi de ovaz) port 9 9
50 50 120"
A19 g g P100
(Popcorn) 100 g 100 g 210"
1 ceasca (120 ml) 1 100"
A20 - A
(Bsuturi) 2 cesti (240 ml) 2 P100 140
3 cesti (360 ml) 3 2'30"”
A21 230 g 230 g P100 110"

1) Cuptorul va incalzi alimentul utilizand 100% din puterea microundelor si apoi numai

gratarul.

2) Cuptorul va incalzi alimentul utilizand 100% din puterea microundelor si apoi 50% din

puterea microundelor.

3) Selectati aceasta setare pentru a decongela untul congelat abia scos din congelator.

Pentru a descarca versiunea completad, vizitati www.ikea.com
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Specificatii tehnice
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Model STENABY 806.002.82
STENABY 506.002.45

Tensiune nominala 230-240V~

Frecventa nominala 50 Hz

Putere nominala de intrare (microunde) 1550 W

Putere nominala de iesire (microunde) 1000 W

Putere nominala de intrare (gratar) 1100 W

Capacitatea cuptorului 341

Diametrul placii rotative 315 mm

Dimensiuni externe 595x408x397 mm

Greutate neta 18,3 kg

Consum electric in modul de repaus 0,8W

Timpul maxim necesar cuptorului cu

microunde pentru a ajunge in modul sau |20 minute

starea de consum electric redus

Pentru a descarca versiunea completa, vizitati www.ikea.com
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Popis vyrobku

7

N O |

L
Stred oto¢ného taniera Okienko rury
Ovladaci panel Suprava dvierok
Systém s bezpecnostnymi zapadkami A Vnatorny priestor rury

Poznamky:

+ VreZime iba mikrovinného ohrevu nevkladajte do rury grilovaci podnos. DalSie informacie
najdete v nasledujucej tabulke.
* Privareni na grilovacom podnose ho vzdy umiestnite na skleneny tanier.

Grilovacia zasuvka

ReZim ohrevu iﬁ[ﬂ:@

Iba mikrovinny Nie

G-1 (iba gril) Ano

o C-1 (mikrovinny + gril) Ano
Kombinacia - : -

C-2 (mikrovinny + gril) Ano

Kompletnu verziu si méZete prevziat na www.ikea.com
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Ovladaci panel

Obrazovka LED
Tla¢idlo automatickej ponuky
Tlacidlo pukancov

Tlacidlo Startu/potvrdenia/rychleho
ohrevu

Tla¢idlo rozmrazovania

A Tiacidlo otvorenia dvierok

Gombik vyberu

3| Tla'c':idlo zastavenia/zruSenia/detskej
poistky

El Tiacidlo hodin/¢asovaca

Tlacidlo rezimu mikrovinnej rary

Tlacidlo grilu/kombinovaného rezimu

InStalacia

Pred spustenim

+ Vytiahnite vSetok obalovy material a
prisluSenstvo.

+ Odstrante vSetky ochranné félie z povrchu

rary.

* Neodstranujte sludovy kryt, ktory je
pripevneny k vnutornému priestoru rury
kvéli ochrane magnetrénu.

+ Skontrolujte, i nie je rura posSkodena,
hladajte napriklad deformacie a

poskodené dvierka. Ak je rdra poSkodena,

neinstalujte ju.
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InStalacia rary

 Priinstalacii tejto rury postupujte podla
samostatnych pokynov na inStalaciu.

« Tato rura je urCena iba na pouZivanie v
domacnosti.

 Tato rura je ur€enad na pouzivanie iba ako
zabudovany spotrebic. Nie je uréena na
pouZzivanie na pracovnej doske ani vnutri
skrinky.

« RUra sa mbéZe insStalovat do nastennej
skrinky so Sirkou 60 cm.

* Rdra je vybavena zastrckou, ktoru smiete
pripojit'iba k spravne nainstalovanej
uzemnenej zasuvke.

Kompletnu verziu si méZete prevziat na www.ikea.com
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Pred pripojenim rury sa uistite, Ze napatie
a frekvencia elektrickej siete zodpovedaju
udajom na typovom Stitku ruary.

Ruru pripojte priamo do elektrickej
zasuvky, nie do predlZzovacieho kabla ani
do zasuvkového rozbocovaca. Uistite sa
tieZ, Ze zasuvka, ktoru budete pouzivat,
nie je pouzivana inymi spotrebic¢mi.
InStalaciu zasuvky a vymenu
pripojovacieho kabla mdze vykonavat'iba
kvalifikovany elektrotechnik.

Ak po inStalacii nie je zastrcka dostupna,
v blizkosti rury je potrebné nainStalovat
zariadenie na odpojenie vSetkych pdélov s
kontakthnou medzerou minimalne 3 mm.

Pocas Cinnosti mdZe byt dostupny povrch
horuci.

InStalacia skleneného podnosu

Pred prvym pouZzitim spotrebic¢a na pripravu
jedal je potrebné spravne nainstalovat
skleneny podnos (otocny tanier).

1.

Umiestnite stred oto¢ného taniera
(2) na hriadel motora (4) v strede dna
vnutorného priestoru.

. Podstavec oto¢ného taniera (3) vlozte

do kruhovej drazky na dne vnutorného
priestoru.

. Skleneny podnos (1) umiestnite na

podstavec oto¢ného taniera (3). Uistite sa,
Ze stred otoCného taniera (2) zapada do
skleneného podstavca a otaca ho.
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Poznamky:

a) Nikdy nepokladajte skleneny podnos
naopak.

b) Uistite sa, Ze sa skleneny podnos mdze
volne otacat.

¢) Pocas varenia vzdy pouZivajte skleneny
podnos aj otocny tanier.

d) Pred varenim vzdy vloZte potraviny
a nadoby s potravinami na skleneny
podnos.

e) Ak skleneny podnos alebo suprava
prstenca otocného taniera prasknu
alebo sa zlomia, obratte sa na najblizsie
autorizované servisné stredisko.

Kompletnu verziu si méZete prevziat na www.ikea.com
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Prevadzka

VSeobecné pokyny

* Pred pouZitim akejkolvek funkcie ohrevu
(vratane rozmrazovania) sa uistite, Ze je
skleneny podnos spravne nainstalovany,
potom umiestnite potraviny do stredu
skleneného podnosu a zatvorte dvierka.
Rura zacne ohrievat' aZz po uplnom
zatvoreni dvierok.

+ Ak ste neskuseny pouZivatel a neviete, aky
Cas ohrevu je potrebny, zacnite s kratkym
Casom ohrevu a v pripade potreby ho
predlZte. Prehrievanie potravin nielenze
spOsobuje plytvanie elektrickou energiou,
ale predstavuje aj bezpecnostné riziko.

« Cim su potraviny chladnejsie a ¢im viac vody
obsahuju, tym dIhsi je potrebny ¢as ohrevu.

* Pred pouzitim ovladacieho panela sa
uistite, Ze je odomknuty.

* Pri stlaceni ktoréhokolvek tlacidla na
ovladacom paneli zaznie Standardne
pipnutie.

* V pohotovostnom reZzime sa na obrazovke
zobrazuje aktualny cas, ak ste nastavili
hodiny, alebo ,,00:00“, ak ste hodiny
nenastavili.

+ Ohrev mdzZete spustit'len vtedy, ak je rara
v pohotovostnom rezime. Ak chcete rdru
kedykolvek vratit do pohotovostného
rezimu, tuknite na €3.

+ Po ukonceni ohrevu, ak otvorite dvierka,
rdra prestane pipat'a vrati sa do
pohotovostného rezimu so zobrazenim
,00:00".

* Ak chcete ohrev ukondit'skor, tuknite na €.

+ Pocas ohrevu nemozno zmenit Uroven
vykonu.

+ Pocas ohrevu mdze rura pipat, aby vam
pripomenula, Ze je potrebné potraviny
otocit. Ked zaznie pipnutie, otvorte
dvierka, otocte potraviny, zatvorte dvierka
a potom tuknite na Dm na pokracovanie
v ohreve. Ak nevykonate Ziadnu ¢innost,
rara bude pokracovat'v ohreve.

+ Pocas vSetkych rezimov ohrevu okrem
rozmrazovania podfa hmotnosti mézete
tuknutim naD_ pred|zit ¢as ohrevu v
30-sekundovych krokoch. Poznamka:

Ak spustite ohrev pomocou funkcie
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automatickej ponuky, nemdzete pocas
ohrevu zmenit ¢as ohrevu.

Ak nastavite ruru na ohrev na viac ako
20 minut pri 100 % vykone mikrovinnej
rary, po uplynuti prvych 20 minut rdra
automaticky znizi vykon na 80 %, aby sa
chranil magnetron.

Zapnutie rury

Po zapojeni rdry rura raz zapipa, zapne sa
obrazovka a rura prejde do pohotovostného
rezimu.

Vypnutie rary
Na vypnutie rary vytiahnite jej napajaci kabel
z0 zasuvky.

Otvorenie dvierok

Rdra umoznuje elektronické otvaranie
dvierok. Na otvorenie dvierok tymto
spbsobom tuknite na 7, ked je rura zapnuta.
Ak elektronicky systém dvierok nefunguje
alebo chcete otvorit dvierka, ked je rura
vypnutd, postupujte takto:
1. Pripevnite priloZzenu prisavku na povrch
dvierok.

2. Prisavku potiahnite smerom von, aby sa
dvierka otvorili.

Kompletnu verziu si méZete prevziat na www.ikea.com
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Nastavenie hodin

Ruru moézete pouzivat bez nastavenia hodin.

Na nastavenie hodin postupujte takto:

1. Ked'je rdra v pohotovostnom rezime,
dvakrat tuknite na @), aby ste presli do
rezimu nastavenia hodin. Na obrazovke
zacnu blikat Cislice hodin.

2. OtocCenim gombika vyberu nastavte
hodiny.

3. Potvrdte tuknutim na @). Na obrazovke
zanu blikat cislice minat.

4. OtoCenim gombika vyberu nastavte
minuty.

5. Tuknutim na @) uloZite ¢as a opustite
rezim nastavenia hodin. Na obrazovke sa
Cas zobrazuje neustale.

Poznamky:

+ Ak chcete neskdér zmenit cas, zopakujte
predchadzajuce kroky.

+ Ak chcete kedykolvek opustit’ rezim
nastavenia hodin, tuknite na €.

* Rdura vZdy zobrazuje Cas v 24- hodinovom
formate.

« Ak nenastavite hodiny, rdra bude vzdy
zobrazovat ¢as ,,00:00".

+ V pripade odpojenia rury alebo vypadku
napajania budete musiet' hodiny nastavit’
znova.

Pouzivanie casovaca

Casova¢ modZete pouZit na sledovanie ¢asu
pri vareni alebo inych ¢innostiach. Ked je
Casovac v prevadzke, rdra nevykonava Ziadnu
¢innost, iba zobrazuje zostavajuci cas.

Na nastavenie Casovaca postupujte takto:

1. Ked je rdra v pohotovostnom rezime,
tuknite na @), aby ste presli do rezimu
nastavenia ¢asovaca. Na obrazovke zacne
blikat',,00:00".

2. OtocCenim gombika vyberu vyberte Cas.
Maximalna diZka trvania je 95 mindit.

3. Tuknutim na D>, spustite ¢asova¢. Na
obrazovke sa zacne zobrazovat zostavajuci
cas.

Poznamky:

* Po uplynuti ¢asu ¢asovaca rura 5-krat pipne
a vrati sa do pohotovostného rezimu.
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+ Ak chcete ¢asovac ukoncit skor, tuknite na
N\
3::/@'\’ , . . ~~

« Pocas prevadzky casovaCa nemozete
pouzivat ostatné funkcie rury.

Ohrev iba pomocou mikrovinnej rary

Pri ohreve iba pomocou mikrovinnej rary
moZete vybrat'jeden z nasledujucich

5 stupfiov vykonu. Cim vy33i je stupen
vykonu, tym kratSi je ¢as potrebny na ohrev.

Uroven Zobrazeny |Vystupny
vykonu kéd vykon
100 % P100 1000 W
80 % P80 800 W

50 % P50 500 W

30 % P30 300 W

10 % P10 100 W

Na spustenie ohrevu iba pomocou

mikrovinnej rary postupujte takto:

1. Tuknite na (Z). Na obrazovke sa zobrazi
,P100“, €0 znamena, Ze stupen vykonu je
100 %.

2. Ak chcete znizit droven vykonu, jedenkrat
alebo viackrat tuknite na (=] alebo otocte
gombikom vyberu, aby ste vybrali nizsiu
uroven vykonu.

3. Tuknite na Dﬁo na potvrdenie vybrane;j
urovne vykonu.

4. OtoCenim gombika vyberu vyberte Cas.
Maximalna dizka trvania je 95 mindit.

5. Tuknite naD_ na spustenie ohrevu.

Rozmrazovanie

Rdru mdézete pouZit'na rozmrazovanie
mrazenych potravin, ktoré ste prave vybrali z
mrazni¢ky, pomocou mikrovinnej rury. Rura
vzdy pouziva na rozmrazovanie potravin

30 % vykonu mikrovinnej rary.

Rozmrazovanie podla hmotnosti

Na spustenie rozmrazovania potravin podla

hmotnosti postupujte takto:

1. Tuknite na 9§. Na obrazovke sa zobrazi
,d-1"
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2. Otocenim gombika vyberu vyberte
hmotnost potravin v rozmedzi od 100 g
do 2000 g. Tip: Rura urci potrebny cas
rozmrazovania na zaklade zadanych
hmotnosti.

3. Stlatenim tlacidla D spustite
rozmrazovanie.

Poznamka: Bzuciak vam zvukom
pripomenie, Ze mate pocas rozmrazovania
jedlo otocit.

Ak sa nevykona ziadna ¢innost, rura bude
dalej v ¢innosti.

Rozmrazovanie podla casu

Na spustenie rozmrazovania potravin podla

casu postupuijte takto:

1. Dvakrat tuknite na 9§. Na obrazovke sa
zobrazi ,d-2".

2. OtocCenim gombika vyberu vyberte Cas.
Maximalna dlZka trvania je 95 minut.

3. Stlatenim tlacidla D> spustite
rozmrazovanie.

Poznamka: Bzuciak vam zvukom
pripomenie, Ze mate pocas rozmrazovania
jedlo otocit.

Ak sa nevykona Ziadna ¢innost, rura bude
dalej v ¢innosti.

PouZivanie iba grilu alebo kombinované

varenie (mikroviné + gril)

Ak chcete spustit ohrev len pomocou grilu

alebo kombinované ohrievanie (mikrovinné +

gril), postupuijte takto:

1. Tuknite na (7). Na obrazovke sa zobrazi
.G-1", €0 znamena, Ze reZim ohrievania je
len gril.

2. Ak chcete pouZzit kombinované ohrievanie
(mikrovinné + gril), jedenkrat alebo
viackrat tuknite na ("] alebo otocte
gombikom vyberu a vyberte ,C-1" alebo
.C-2".

3. Potvrdte tuknutim na]>_.

4. OtoCenim gombika vyberu vyberte Cas.
Maximalna dlZka trvania je 95 minut.

5. Tuknite na D_ na spustenie ohrevu.
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Tabulka zdrojov napajania:

ReZim Mikroviny Grilovaci
ohrevu vykon vykon
G-1 0 % 100 %

C-1 55 % 45 %

C-2 34 % 66 %

Pouzitie dvojstupriového ohrevu

Poznamky:

 Tato funkciu mdZete pouzit' na varenie
potravin v rure v dvoch fazach. Spésoby
ohrevu pre obe fazy musia byt odlisné.

* Ak je sp6sob ohrevu v jednej z faz
rozmrazovanie, rura vzdy rozmrazi
potraviny v prvej faze.

Ak napriklad chcete rozmrazit potraviny

pocas 5 minut a potom ich ohriat'v

mikrovinnej rdre pocas 7 minut pri 80 %
vykone mikrovinnej rury, postupujte takto:

1. Dvakrat tuknite na 9§. Na obrazovke sa
zobrazi ,d-2".

2. Otocte gombikom vyberu a nastavte cas
rozmrazovania na 5 minut.

3. Tuknite na (&). Na obrazovke sa zobrazi
,P100".

4. Tuknite na (&) alebo ototte gombikom
vyberu a nastavte uroven vykonu na ,P80".

5. Potvrdte tuknutim na[>, .

6. OtoCte gombikom vyberu a nastavte cas
ohrevu na 7 minut.

7. Tuknite na>_ na spustenie ohrevu.

Pouzitie rychleho ohrevu
Rychly ohrev mdZete pouZit na spustenie
ohrevu so 100 % vykonom mikrovinnej rary
stlacenim jediného tlacidla.
Spo6sob 1:
1. Tuknite nal>_ na spustenie ohrevu na

30 sekund.

2. Ak chcete pocas ohrevu zvysit ¢as
ohrevu, znova tuknite na >, na zvy3enie
¢asu ohrevu v 30-sekundovych krokoch.
NajdIhsi cas, ktory mbZete nastavit, je
95 minut.
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Sposob 2:
1. OtoCenim gombika vyberu vyberte Cas.
Maximalna dlZka trvania je 95 minut.

2. Tuknite nal>_ na spustenie ohrevu.

3. Ak chcete pocas ohrevu zvysit ¢as
ohrevu, znova tuknite nap>_ na zvy3enie
¢asu ohrevu v 30-sekundovych krokoch.
NajdIhsi cas, ktory mbzete nastavit, je
95 minut.

Priprava pukancov

Ak chcete zacat pripravovat pukance pri

100 % vykone mikrovinnej rury, postupujte

takto:

1. Tuknite na fffi.. Na obrazovke sa zobrazi
.50 g, o znamena 50 g pukancov.

2. Ak potrebujete pripravit 100 g pukancoy,
znova tuknite na fff}, aby sa zobrazena
hmotnost zmenila na ,100 g“.

3. Tuknite nal>_ na spustenie ohrevu.

PouzZitie automatickej ponuky
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Pouzitie funkcie detskej poistky

Funkcia detskej poistky je navrhnuta tak,
aby zabranila malym detom v pouzivani rury
pomocou ovladacieho panela. Ked je detska
poistka aktivovana, na obrazovke sa zobrazi
symbol detskej poistky a vSetky tlacidla na
ovladacom paneli su deaktivované.

Ak chcete detsku poistku aktivovat alebo
deaktivovat, tuknite a podrzte C@ pocas

3 sekund, ked je rura v pohotovostnom
rezime. Rura pred zmenou stavu detskej
poistky zapipa.

Kontrola informacii poc€as ohrevu

Rdra umoznuje kontrolovat niektoré typy

informacii pocas ohrevu.

* Ak ste nastavili hodiny, tuknutim na @)
skontrolujete aktualny cas. Na obrazovke
sa na 3 sekundy zobrazi cas.

« Ked rura ohrieva iba mikrovinne, tuknutim
na (&) skontrolujete Groveri vykonu. Na
obrazovke sa na 3 sekundy zobrazi uroven
vykonu.

« Ked rura ohrieva iba pomocou grilu alebo
kombinovaného ohrevu, tuknutim na (™)
skontrolujete rezim ohrevu. Na obrazovke
sa na 3 sekundy zobrazi rezim ohrevu.

Automaticku ponuku mézete pouZit'na rychle varenie alebo ohrev 21 druhov potravin

uvedenych v nasledujucej tabulke.

Pri pouZiti automatickej ponuky postupujte takto:
1. Tuknite na &). Na obrazovke sa zobrazi ,A01", €0 znamena mrazena pizza.

2. Ak chcete vybrat'iny druh potraviny, tuknite na & alebo oto¢te gombikom vyberu, aby
ste prechadzali polozkami ponuky, kym sa na displeji nezobrazi kod pozadovaného druhu

potraviny.

3. Potvrdte tuknutim na [>_. Na obrazovke sa zobrazi prednastavené mnoZzstvo pre tento

druh potraviny.

4. Ak ma ponuka viac ako jedno prednastavené mnozstvo pre tento druh potraviny a chcete
zmenit' mnozstvo, oto¢te gombikom vyberu, aby ste vybrali poZadované mnozstvo.

5. Tuknite na D_ na spustenie ohrevu.
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Tabulka automatickej ponuky:

Uroveri vykonu
Kéd MnoZstvo Zobrazené mikrovinnej | x
. . < - - Cas ohrevu
(druh potraviny) potraviny mnozstvo rary/rezim
ohrevu
200 g 200 g 2'30"/6'00"
A01, : 300 g 300 g P100/G-1" 3'20"/6'00"
(zmrazena pizza)
400 g 400 g 4'00"/6'00"
150 g 150 g 2'30"
300 300 4'00”
A02 9 J P100
(maso) 450 g 450 g 5'30”
600 g 600 g 6'30"
150 g 150 g 2'30"
250¢ 250¢ 3'00”
AO3 350 350 P80 430"
(ryba) J 9
450 g 450 g 5'00"
650 g 650 g 6'00”
150 g 150 g 2'00"
AO4 I n
(zelenina) 350 g 350 ¢ P100 3'30
500 g 5009 4'30"
AOS I n
(0¥Gpané zemiaky) 400 g 400 g P100 530
1(230q) 1 5'30”
AO6 I n
s ) . 2 (460 g) 2 P100 8'00
(neoSupané zemiaky)
3 (690 q) 3 10'00”
A07 v
(Eerstvy Zpenat) 200 g 200 g P100 2'30
A08 A"
(mrazené zelené fazulky) 2009 2009 P100 400
A09 n(y
(mrazeny hragok) 200 g 200 g P100 3'30
A10
(mrazena mieSana 200 g 200 g P100 330"
zelenina)
Al 200 200 P100 400"
(mrazena brokolica) 9 9
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Uroveii vykonu
Kéd MnoZstvo Zobrazené mikrovinnej | x
. . < - s Cas ohrevu
(druh potraviny) potraviny mnoZstvo rary/rezim
ohrevu
50g(so450¢g nar
studenej vody) >0g 1800
A12 100 g (so 800 g A
(cestoviny) studenej vody) 1004 P80 2100
150 g (s0 1200 g "nar
studenej vody) 1509 2400
AT3 300 g 300 g C-1 13'00"
(mrazené lazane)
Al4 100 g 100 g P100/P50? | 3'00"/10°00"
(quinoa)
A1S 200 200 P100/P50% | 3'00"/8'00"
(kuskus) 9 9
A16 N
(makarény) 100 g 100 g P80 6'00
Al 200 200 P100/P507 | 500"/20°00"
(hneda ryza) 9 9
AT8 2 porcie (57 g) 57 g P100/P50? | 3'00"/3'00"
(ovsené vlocky)
50 50 120"
A19 g g P100
(pukance) 100 g 100 g 2'10"
1 pohar (120 ml) 1 1'00"
AZO. 2 pohare (240 ml) 2 P100 140"
(napoj) -
3 pohare (360 ml) 3 2'30”
A2 230 g 230 g P100 110"

(mrazené maslo)?

1) Rdra ohreje potraviny pomocou 100 % mikrovinného vykonu a potom iba grilom.
2) Rdra ohreje potraviny pomocou 100 % mikrovinného vykonu a potom 50 % mikrovinného

vykonu.

3) Tuato poloZzku vyberte, ak chcete roztopit' mrazené maslo, ktoré ste prave vybrali z

mraznicky.
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Technické Specifikacie
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Model STENABY 806.002.82
STENABY 506.002.45

Menovité napatie 230 - 240 V~

Menovita frekvencia 50 Hz

Menovity prikon (mikrovinny) 1550 W

Menovity vykon (mikrovinny) 1000 W

Menovity prikon (gril) 1100 W

Objem rury 341

Priemer otoCného taniera 315 mm

VonkajSie rozmery 595 x 408 x 397 mm

Cist4d hmotnost 18,3 kg

Vykon v pohotovostnom rezime 0,8W

Maximalny Cas potrebny na to, aby

mikrovinna rdra automaticky dosiahla o,

prislusny rezim alebo stav nizkej spotreby 20 minut

energie

Kompletnu verziu si méZete prevziat na www.ikea.com
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Opis proizvoda
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E O |77
L
Osovina obrtnog tanjira Prozor za nadgledanje
Komandna tabla Sklop vrata
Sistem bezbednosne brave A unutradnjost peénice

Napomene:

* Ne stavljate tacnu za rostiljanje unutar pecnice kad je reZzim grejanja samo mikrotalasi. Za

viSe detalja pogledajte tabelu ispod.

+ Kad spremate hranu na tacni za rostiljanje, obavezno je stavite na stakleni obrtni tanijir.

ReZim zagrevanja

Tacna za rostiljanje

Samo mikrotalasi Ne

G-1 (samo rostilj) Da

_ C-1 (mikrotalasi+rostilj) Da
Kombinovano : —

C-2 (mikrotalasi+rostilj) Da

Da biste preuzeli kompletnu verziju, posetite www.ikea.com
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Komandna tabla

LED ekran

Dugme za automatski meni

Dugme za kokice

Dugme za pokretanje/potvrdu/brzo
grejanje

Dugme za odmrzavanje

A Dugme za otvaranje vrata

Regulator za biranje

2] Dugme za zaustavljanje/otkazivanje/
zastitu za decu

Bl Dugme za sat/tajmer
Dugme za rezim mikrotalasa
Dugme za rostilj/kombinovani rezim

Ugradnja

Pre nego Sto pocnete

+ Uklonite svu ambalaZu i dodatke.

+ Skinite svu zastitnu foliju sa povrSine
pecnice.

* Ne skidajte svetlobraon poklopac od
liskuna koji je postavljen u unutrasnjost
pecénice da bi Stitio magnetron.

* Proverite da li je pecnica oStecena, na
primer da li ima udubljenja ili su vrata
neispravna. Ne montirajte pecnicu ako je
oStecena.
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Postavljanje pecnice

Prilikom postavljanja ove pecnice postujte
zasebna uputstva za postavljanje.

Ova pecnica je namenjena samo za kuénu
upotrebu.

Ova pecnica je namenjena iskljucivo za
ugradnju. Nije namenjena za upotrebu
na radnoj povrsini ili za upotrebu unutar
ormana.

Pecnica moZe da se ugraduje u zidni
orman Sirine 60 cm.

Pecnica ima utikac i sme da se prikljucuje
samo u pravilno postavljenu i uzemljenu
uticnicu.

Da biste preuzeli kompletnu verziju, posetite www.ikea.com
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* Pre priklju¢ivanja pecnice u uticnicu,
uverite se da napon i frekvencija
naizmenicne struje odgovaraju
parametrima sa nalepnice pecnice.

+ Pecnicu morate da prikljucite direktno
u zidnu uti¢nicu, a ne u produzni kabl.
Takode, uverite se da se zidna uticnica
koju planirate da koristite ve¢ ne koristi od
strane drugih aparata.

+ Samo kvalifikovani elektricar sme da
postavlja uti¢nicu i da zamenjuje kabl.

* Ako uti¢nica viSe nije lako dostupna nakon
ugradnje, blizu peénice mora da se postavi
uredaj za iskljucivanje svih polova sa
razmakom izmedu kontakata od najmanje
3 mm.

Dostupne povrsSine mogu jako da se zagreju
tokom rada.

Postavljanje staklenog tanjira

Pre prvog spremanja hrane u ovom uredaju,
morate pravilno postaviti stakleni tanjir
(obrtni tanijir).

1. Stavite osovinu obrtnog tanjira (2)
na osovinu motora (4) na sredini dna
unutrasnjosti.

2. Stavite nosac tanjira (3) u kruzni zleb na
dnu unutrasnjosti.

3. Stavite stakleni tanjir (1) na nosac tanjira
(3). Uverite se da je osovina obrtnog tanjira
(2) ostvarila dobar kontakt sa staklenim
tanjirom i da ga okrece.
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Napomene:

a) NiposSto ne postavljajte obrtni tanjir
naopako.

b) Uverite se da stakleni tanjir moze
slobodno da se okrece.

¢) Pri svakom spremanju hrane koristite i
stakleni tanjir i prstenasti sklop tanjira.

d) Uvek stavite hranu i posude sa hranom
na stakleni tanjir pre pocetka termicke
obrade.

e) Ako stakleni tanjir ili prstenasti sklop

naprsne ili se slomi, obratite se najblizem
ovlaSéenom servisu.
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SRPSKI

Rad uredaja

OpSte smernice

* Pre koriS¢enje bilo koje od funkcija sa
zagrevanjem (u koje spada i odmrzavanje)
uverite se da je stakleni tanjir pravilno
postavljen, zatim stavite hranu na sredinu
staklenog tanjira i zatvorite vrata. Pecnica
Ce poceti da zagreva samo kad su vrata
potpuno zatvorena.

+ Ako ste neiskusan korisnik i ne znate
koliko dugo je treba zagrevati, pocnite
sa krac¢im zagrevanjem, pa po potrebi
produZavajte vreme. Pregrevanjem hrane
ne samo da se nepotrebno trosi struja, vec
i nastaju bezbednosni rizici.

« Sto je hrana hladnija i 3to ve¢i procenat vode
sadrZi, to Ce duZe trajati njeno zagrevanje.

* Pre koriS¢enja komandne table uverite se
da je otkljucana.

* Podrazumevano je da se Cuje zvuk kad
dodirnete bilo koje dugme komandne table.

* U reZimu pripravnosti, na ekranu se
prikazuje trenutno vreme ako ste podesili
sat, odnosno ,,00:00” ako niste podesili
sat.

* MozZete poceti da zagrevate samo kad je
pecnica u rezimu pripravnosti. Da biste
vratili peénicu u reZzim pripravnosti bilo
kad, dodirnite €3

+ Po zavrSetku zagrevanja, ako otvorite
vrata, pecnica Ce prestati da pisti, vratice
se u reZim pripravnosti i prikazivace
,00:00".

+ Da biste ranije zavrsili zagrevanje,
dodirnite €,

* Ne moZete da menjate nivo snage tokom
zagrevanja.

+ Tokom zagrevanja, pe¢nica moze poceti
da pisti kako bi vas podsetila da okrenete
hranu. Kad Cujete piStanje, otvorite vrata,
okrenite hranu, zatvorite vrata i dodirnite D_
da bi se nastavilo zagrevanje. Ako ne uradite
nista, pe¢nica e nastaviti da zagreva.

+ Kod svih rezima zagrevanja, osim
odmrzavanja u zavisnosti od teZine,
mozete dodirnuti> da biste povecali
vreme zagrevanja u koracima od po
30 sekundi. Napomena: Ako pocnete da
zagrevate koristeci funkciju automatskog
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menija, ne mozete da menjate vreme
zagrevanja dok ono traje.

« Ako podesite pecnicu da zagreva duze od
20 minuta pri 100% snage mikrotalasa,
pecnica ¢e nakon prvih 20 minuta
automatski smanijiti nivo snage na 80% da
bi zastitila magnetron.

Ukljucivanje pecnice

Kad prikljucite pecnicu u uti¢nicu, pisnuce
jednom, ekran ¢e se ukljuciti i uci ¢e u rezim
pripravnosti.

Iskljuc¢ivanje pecénice
Da biste iskljucili peénicu, izvucite njen utikac
iz zidne uticnice.

Otvaranje vrata

Pecnica vam omogucdava da elektronski

otvorite vrata. Da biste otvorili vrata na taj

nacin, dodirnite {7 dok je pecnica ukljucena.

Ako sistem elektronskih vrata ne radi ili

ako Zelite da otvorite vrata kada je pecnica

isklju€ena, otvorite vrata na ovaj nacin:

1. Zalepite dobijenu vakuum-¢aSicu na
povrsinu vrata.

2. Povucite vakuum-CaSicu ka spolja da biste
otvorili vrata.
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PodeSavanje sata

Pecnicu moZete koristiti bez podeSavanja

sata. Da biste podesili sat, pratite ove korake:

1. Kad je pecnica u reZzimu pripravnosti,
dvaput dodirnite (@) da biste usli u reZim
podeSavanja sata. Cifre za sat Ce treptati
na ekranu.

2. Okretanjem regulatora za biranje podesite
sate.

3. Dodirnite @) da biste potvrdili. Cifre za
minute Ce treptati na ekranu.

4. Okretanjem regulatora za biranje podesite
minute.

5. Dodirnite () da biste podesili vreme i iza3li
iz rezZima podeSavanja sata. Na ekranu se
stalno prikazuje vreme.

Napomene:

+ Da biste kasnije promenili vreme, ponovite
prethodne korake.

* Da biste izadli iz rezima pode§avanja sata
u bilo kom trenutku, dodirnite 3.

* Na pecnici se uvek prlkaZUJe 24-Easovni sat.

+ Ako ne podesite sat, na pecnici ¢e se uvek
prikazivati ,00:00” kao vreme.

+ Ako iskljucite uti¢nicu iz struje ili ako nestane
struja, bi¢e potrebno opet da podesite sat.

KoriSéenje tajmera

Tajmer moZzete da koristite da biste pratili

vreme dok spremate hranu ili radite druge

stvari. Dok tajmer odbrojava, pe¢nica samo

prikazuje preostalo vreme.

Da biste podesili tajmer, pratite ove korake:

1. Kad je pecnica u rezimu pripravnosti,
dodirnite @) da biste usli u rezim
podeSavanja tajmera. ,00:00" pocinje da
trepti na ekranu.

2. Okretanjem regulatora za biranje
izaberite vremensko trajanje. Maksimalno
vremensko trajanje je 95 minuta.

3. Dodirnite > da biste pokrenuli tajmer. Na

ekranu pocinje da se prikazuje preostalo
vreme.

Napomene:

+ Kad se odbrojavanje tajmera zavrsi,
pecnica Ce zapiStati 5 puta i vratice se u
rezim pripravnosti.
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+ Da biste ranije zavréili odbrojavanje
tajmera, dodirnite €3

* Ne moZete da korlstlte druge funkcije
pecnice dok tajmer odbrojava.

Zagrevanje koriste¢i samo mikrotalase

Kad zagrevate koriste¢i samo mikrotalase,
moZete izabrati neki od sledecih 5 nivoa
snage. Sto je vedi nivo snage, to je krace
vreme zagrevanja potrebno.

Nivo snage |Prikazana Izlazna
Sifra snaga
100% P100 1000 W
80% P80 800 W
50% P50 500 W
30% P30 300 W
10% P10 100 W

Da biste poceli zagrevanje koriste¢i samo

mikrotalase, pratite ova uputstva:

1. Dodirnite (&). Na ekranu se prikazuje
,P100“, Sto znadi da je nivo snage 100%.

2. Ako Zelite da smanjite nivo snage,
dodirnite (=) jednom ili viSe puta ili
okretanjem regulatora za biranje izaberite
niZi nivo snage.

3. Dodirnite > da biste potvrdili izabrani nivo
snage.

4. Okretanjem regulatora za biranje
izaberite vremensko trajanje. Maksimalno
vremensko trajanje je 95 minuta.

5. Dodirnite [>+30 da biste zapoceli zagrevanje.

Odmrzavanje

Pomocu pecnice mozZete mikrotalasima

da odmrzavate zamrznutu hranu upravo
izvadenu iz zamrzivaca. Pecnica uvek koristi
30% snage mikrotalasa kad odmrzava hranu.

Odmrzavanje u zavisnosti od teZine

Da biste zapoceli da odmrzavate hranu
uzimajudi u obzir njenu teZinu, pratite ove
korake:

1. Dodirnite 906. Na ekranu se prikazuje ,d-1".
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2. Okretanjem regulatora za biranje izaberite
teZinu hrane izmedu 100 g i 2000 g. Savet:
Pecnica Ce odrediti potrebno trajanje
odmrzavanja na osnovu unete tezZine.

3. Dodirnite ), da biste zapoceli
odmrzavanje.

Napomena: Zvucni signal ¢e se oglasiti

da vas podseti da okrenete hranu tokom
odmrzavanja.

Ako to ne uradite, pecnica ¢e samo nastaviti
da radi.

Odmrzavanje u zavisnosti od vremena

Da biste zapoceli da odmrzavate hranu

uzimajudi u obzir trajanje odmrzavanja,

pratite ove korake:

1. Dvaput dodirnite %. Na ekranu se
prikazuje ,d-2".

2. Okretanjem regulatora za biranje
izaberite vremensko trajanje. Maksimalno
vremensko trajanje je 95 minuta.

3. Dodirnite ), da biste zapocel
odmrzavanje.

Napomena: Zvucni signal ¢e se oglasiti

da vas podseti da okrenete hranu tokom
odmrzavanja.

Ako to ne uradite, peénica ¢e samo nastaviti
da radi.

KoriSéenje samo rostilja ili kombinovane

obrade hrane (mikrotalasi+rostilj)

Da biste zapocneli zagrevanje koristeci

samo rostilj, ili kombinovano zagrevanje

(mikrotalasi+rostilj), pratite ove korake:

1. Dodirnite (7). Na ekranu se prikazuje
.G-1", Sto znadi da je rezim zagrevanja
~S$amo rostilj”.

2. Ako Zelite da koristite kombinovano
zagrevanje (mikrotalasi+rostilj), dodirnite
(") jednom ili viSe puta ili okrenite
regulator za biranje na ,,C-1"ili ,C-2".

3. Dodirnite [, da biste potvrdili.

4. Okretanjem regulatora za biranje
izaberite vremensko trajanje. Maksimalno
vremensko trajanje je 95 minuta.

5. Dodirnite > da biste zapoceli zagrevanje.
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Tabela izvora snage:

ReZim Snaga Snaga
zagrevanja |mikrotalasa |rostilja
G-1 0% 100%
C-1 55% 45%
C-2 34% 66%

KorisSéenje dvofaznog zagrevanja

Napomene:

« Ovu funkciju moZete koristiti kada Zelite
da pecnica sprema hranu u dve faze.
Nacini zagrevanja za te dve faze se moraju
razlikovati.

+ Ako je nacin zagrevanja u bilo kojoj fazi
odmrzavanje, pecnica ¢e uvek odmrzavati
hranu u prvoj fazi.

Na primer, ako Zelite da odmrzavate

hranu 5 minuta, a potom da je obradujete

mikrotalasima 7 minuta na 80% snage

mikrotalasa, pratite ove korake:

1. Dvaput dodirnite %. Na ekranu se
prikazuje ,d-2".

2. Okretanjem regulatora za biranje podesite
vreme odmrzavanja na 5 minuta.

3. Dodirnite (=). Na ekranu se prikazuje ,P100".

4. Dodirnite (=] ili okretanjem regulatora za
biranje podesite nivo snage na ,P80".

5. Dodirnite > da biste potvrdili.

6. Okretanjem regulatora za biranje podesite
vreme zagrevanja na 7 minuta.

7. Dodirnite I>+30 da biste zapoceli zagrevanje.

KoriSéenje brzog zagrevanja

MoZete koristiti brzo zagrevanje kad Zelite

da pocnete zagrevanje na 100% snage

mikrotalasa dodirom na jedno dugme.

Nacin 1:

1. Dodirnite I>+30 da biste zapoceli zagrevanje
na 30 sekundi.

2. Ako Zelite da produzite vreme zagrevanja,
opet dodirnite Dm da biste povecali vreme
zagrevanja u koracima od po 30 sekundi.
NajduZe vreme koje moZete da podesite je
95 minuta.
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Nacin 2:

1. Okretanjem regulatora za biranje
izaberite vremensko trajanje. Maksimalno
vremensko trajanje je 95 minuta.

2. Dodirnite [>+30 da biste zapoceli zagrevanje.

3. Ako zelite da produzite vreme zagrevanja,
opet dodirnite Dm da biste povecali vreme
zagrevanja u koracima od po 30 sekundi.
NajduZe vreme koje moZete da podesite je
95 minuta.

Pravljenje kokica

Da biste zapoceli pravljenje kokica na 100%

snage mikrotalasa, pratite ove korake:

1. Dodirnite ff}.. Na ekranu se prikazuje
.50 g“, Sto znadi 50 g kokica.

2. Ako Zelite da napravite vise od 100 g
kokica, opet dodirnite fff}, da biste
promenili prikazanu tezinu na ,, 100 g“.

3. Dodirnite > da biste zapoceli zagrevanje.

KoriSéenje funkcije zastite za decu
Funkcija zastite za decu je dizajnirana da

KoriSéenje automatskog menija
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spreci malu decu da upravljaju pe¢nicom
preko komandne table. Kad je aktivirana
zastita za decu, na ekranu se prikazuje
simbol zastite za decu, a sva dugmad
komandne table su onemogucena.

Da biste aktivirali ili deaktivirali zaStitu za
decu, dodirnite i 3 sekunde drZite C@ kad je
pecnica u rezimu pripravnosti. Pecnica e
pisnuti pre promene statusa zastite za decu.

Provera informacija tokom zagrevanja

Peénica vam omogucava da proverite neke

informacije tokom zagrevanja.

» Ako ste podesili sat, dodirnite @) da biste
proverili trenutno vreme. Na ekranu ce se
prikazati vreme na 3 sekunde.

+ Kad pecnica zagreva samo pomocu
mikrotalasa, dodirnite (=] da biste proverili
rezim snage. Na ekranu se prikazuje nivo
snage na 3 sekunde.

« Kad pecnica zagreva samo pomocu rostilja
ili kombinovanog zagrevanja, dodirnite
(™) da biste proverili reZim zagrevanja. Na
ekranu Ce se prikazati vreme zagrevanja
na 3 sekunde.

Automatski meni moZete koristiti za brzu termicku obradu ili za zagrevanje 21 vrste hrane

navedene u tabeli ispod.

Pratite ove korake da biste koristili automatski meni:
1. Dodirnite . Na ekranu se prikazuje ,,A01%, Sto oznacava zamrznutu picu.

2. Ako Zelite da izaberete drugi tip hrane, dodirnite & ili okretanjem regulatora za biranje
izvrtite stavke u meniju dok se na ekranu ne pojavi Sifra za vas Zeljeni tip hrane.

3. Dodirnite > da biste potvrdili. Na ekranu se prikazuje unapred podesena koli¢ina za dati

tip hrane.

4. Ako meni ima viSe od jedne unapred podeSene koliCine za dati tip hrane, a Zelite da
promenite koli¢inu, okretanjem regulatora za biranje izaberite Zeljenu kolicinu.

5. Dodirnite > da biste zapoceli zagrevanije.
Tabela sa automatskim menijem:

5 Nivo snage
Sifra - Prikazana mikrotalasa/ Vreme
. Kolicina hrane - . .
(Tip hrane) koli¢ina ReZim zagrevanja
zagrevanja
200 g 200g 2'30"/6'00"
A01 _ 1) r mycr "
(Zamrznuta pica) 3009 3004¢ P100/G-1 3'20"/6'00
400 g 400 g 4'00"/6'00"
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< Nivo snage
Sifra - Prikazana mikrotalasa/ Vreme
. Koli¢ina hrane o s .
(Tip hrane) koli€ina Rezim zagrevanja
zagrevanja
P100
(Meso) 450 g 450 g 530"
O3 350 350 P80 4'30"
(Riba) 9 g
6509 650 g 600"
A04 —
(Povrce) 3504 3509 P100 330
A05 -
(Krompir bez ljuske) 4009 4009 P100 530
1(230 g) 1 530"
pO0 2 (460 g) 2 P100 800"
(Krompir sa ljuskom) 9
3(690 g) 3 10'00"
A07 —
(SveZ spanac) 2009 20049 P100 2'30
A08 I n
(Zamrznuta boranija) 2009 2009 P100 400
A09 -
(Zamrznuti grasak) 2009 200g P100 3'30
A10
(Zamrznuta meSavina 200 g 200 g P100 330"
povrca)
Al 200 200 P100 4'00"
(Zamrznuti brokoli) 9 g
50g(sa450¢g .
hladne vode) 049 1800
A12 100 g (sa 800 g o
(Testenina) hladne vode) 1009 P80 2100
150 g (sa 1200 g .
hladne vode) 15049 24'00

(Zamrznuta lazanja)
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5 Nivo snage
Sifra Koligina hrane Prikazana mikrotalasa/ Vreme
(Tip hrane) koli¢ina ReZim zagrevanja
zagrevanja
A14 2) ] " r "
(Kinoa) 100 g 100 g P100/P50 3'00"/10'00
A15 2) r "nyrQr n
(Kuskus) 200 g 200 g P100/P50 3'00"/8'00
(Magfone) 100 g 100 g P80 6'00”
A17 2) ] " r "
(Braon pirinag) 200 g 200 g P100/P50 5'00”/20'00
A18 .. 2) ] "o "
(Ovsena kaga) 2 porcije (57 g) 579 P100/P50 3'00"/3'00
A19 50g 50 g P100 120"
(Kokice) 100 g 100 g 2'10”
1 Solja (120 ml) 1 100"
(Nz/:\pzi?ak) 2 Solje (240 ml) 2 P100 140"
3 Solje (360 ml) 3 2'30"”
A21 A
(Smrznuti maslac)? 2309 2309 P100 110

1) Pecnica ¢e zagrevati hranu sa 100% snage mikrotalasa, a zatim ¢e raditi samo rostilj.
2) Pecnica ¢e zagrevati hranu sa 100% snage mikrotalasa, a zatim sa 50% snage mikrotalasa.
3) lzaberite ovo ako treba da odmrznete smrznuti maslac tek izvaden iz zamrzivaca.

Tehnicke specifikacije

Model

STENABY 806.002.82
STENABY 506.002.45

Nominalni napon

230=240V~

Nominalna frekvencija 50 Hz
Nominalna ulazna snaga (mikrotalasi) 1550 W
Nominalna izlazna snaga (mikrotalasi) 1000 W
Nominalna ulazna snaga (rostilj) 1100 W
Zapremina pecnice 341
Precnik obrtnog tanjira 315 mm

Spoljne dimenzije

595x408x397 mm

odgovarajuci rezim ili stanje male snage

Neto tezina 18,3 kg
Napajanje u rezimu pripravnosti 0,8W
Maksimalno vreme potrebno da

mikrotalasna pecnica automatski dostigne |20 minuta
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Opis proizvoda

7

N O |

L
Glavina rotirajuce ploce Staklo vrata
Upravljacka ploca Sklop vrata
Sustav sigurnosne brave A unutradnjost peénice

Napomene:

* Nemojte stavljati pladanj za rostilj unutar pecnice ako je uklju¢ena funkcija ,samo
mikrovalno zagrijavanje”. Vise pojedinosti potrazite u tablici u nastavku.

+ Tijekom pecenja pladanj za rostilj uvijek stavite na stakleni tanjur.

Pladanj za rostilj

Nacin zagrijavanja M

Samo mikrovalno zagrijavanje Ne

G-1 (samo rostilj) Da

L C-1 (mikrovalna + rostilj) Da
Kombinacija : —

C-2 (mikrovalna + rostilj) Da

Kako biste preuzeli potpunu verziju posjetite www.ikea.com
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Upravljacka ploca
LED zaslon
Gumb automatskog izbornika

Gumb za kokice

Gumb Pokretanje/Potvrdi/Brzo
zagrijavanje

Gumb Odmrzavanje

A Gumb za otvaranje vrata

Gumb za odabir

B} Gumb Zaustavi/Otkazi/Zastita djece
Bl Gumb Sat/Mjera¢ vremena

Gumb za mikrovalno zagrijavanje
Gumb za rostilj/kombinaciju

Montaza

Prije pokretanja

+ Uklonite svu ambalaZu i dodatke.
+ Uklonite sve zastitne plasticne folije s
povrsine pecnice.

+ Nemojte uklanjati svjetlosmedi poklopac
od tinjca koji je pri¢vrs¢en na unutrasnjost

pecnice kako biste zastitili magnetron.
* Pregledajte pecnicu za slucaj oStecenja

poput udubina ili neispravnih vrata. Ne

ugradujte pecnicu ako je oStedena.

220

s i, @
03881 —a

FANNCO I D B i I i

@ \

o—e 0 8—FH#H
B——F—o : oa——H
v H
‘ 6]

Ugradnja pecénice

Slijedite zasebne upute za ugradnju ovog
uredaja.

Pecnica je namijenjena samo za uporabu
u kucanstvu.

Uredaj je namijenjen samo za ugradbenu
uporabu. Nije namijenjena za uporabu
na radnoj povrsini ili unutar kuhinjskog
ormarica.

Pecnica se moze ugraditi u zidni kuhinjski
ormaric Sirine 60 cm.

Pecnica ima vlastiti utikac koji se mora
ukopcati u ispravno montiranu uzemljenu
uticnicu.

Kako biste preuzeli potpunu verziju posjetite www.ikea.com
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* Prije ukopfavanja pecnice, provjerite
odgovaraju li napon i frekvencija strujnog
priklju¢ka podacima navedenim na
natpisnoj plocici pecnice.

* Pecnicu morate ukopcatiizravno u
zidnu uticnicu, a ne na produzni kabel
ili razdjelnik. Takoder, zidna uti¢nica
u koju ukopcavate uredaj ne smije se
upotrebljavati za neki drugi ureda;j.

+ Uticnicu i naponski kabel smije zamijeniti
iskljucivo kvalificirani elektricar.

* Ako nakon ugradnje utikac vise nije
dostupan, potrebno je u blizini pecnice
ugraditi visepolni rastavni uredaj s
razmakom kontakta od barem 3 mm.

Tijekom rada povrsina moze biti vrela.

Ugradnja staklenog tanjura

Prije prve upotrebe uredaja za pripremu
hrane, morate ispravno ugraditi stakleni
tanjur (rotirajucu plocu).

1. Postavite glavinu rotirajuce ploce (2) na
osovinu motora (4) u srediSte na dnu
unutrasnjosti pecnice.

2. Postavite nosac rotirajuce ploce (3) u
kruzni utor na dnu unutrasnjosti.

3. Postavite stakleni tanjur (1) na nosac
rotirajuce ploce (3). Provjerite da li glavna
rotirajuce ploce (2) zahvaca stakleni tanjur
i da li ga okrece.
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Napomene:

a) Stakleni tanjur nikada ne postavljajte
naopako.

b) Osigurajte da se stakleni tanjur moze
slobodno okretati.

) Tijekom kuhanja uvijek koristite i stakleni
tanjur i sklop prstena rotirajuce ploce.

d) Uvijek prije kuhanja stavite hranu i
spremnike hrane na stakleni tanjur.

e) Ako stakleni tanjur ili sklop prstena

rotirajuce ploce napuknu ili se slome,
obratite se najblizem servisnom centru.

Kako biste preuzeli potpunu verziju posjetite www.ikea.com
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Rukovanje

Opce smjernice

* Prije koristenja bilo koje funkcije zagrijavanja
(uklju€ujuéi odmrzavanje), provjerite je i
stakleni tanjur ispravno postavljen, a zatim
stavite hranu na sredinu staklenog tanjura i
zatvorite vrata. Pecnica Ce poceti zagrijavati
tek kada su vrata potpuno zatvorena.

+ Ako ste neiskusan korisnik i ne znate koliko
je vremena potrebno za zagrijavanje,
pocnite s kratkim vremenom, a zatim po
potrebi produZite. Pregrijavanje hrane
ne samo da nepotrebno trosi elektri¢nu
energiju, vec predstavlja i sigurnosni rizik.

« Sto je hrana hladnija i sadrZi vise vode, to
je potrebno dulje vrijeme zagrijavanja.

* Prije koristenja upravljacke ploce
provjerite je li otkljucana.

* Prema zadanim postavkama zacut Cete
zvucni signal kada dodirnete bilo koji
gumb upravljacke ploce.

* U nacinu mirovanja zaslon prikazuje
trenutno vrijeme ako ste postavili sat ili
,00:00" ako niste postavili sat.

+ Zagrijavanje moZete zapoceti samo kada
je pecnica u nacinu mirovanja. Kako biste
pecnicu u bilo kojem trenutku vratili u
nacin mirovanja, dodirnite €.,

* Nakon Sto zagrijavanje zavrsi, ako otvorite
vrata, pecnica Ce prestati oglasavati zvucni
signal i vratiti se u nacin mirovanja te e
prikazivati ,00:00".

+ Zaraniji prekid zagrijavanja, dodirnite C@

+ Tijekom zagrijavanja ne moZete mijenjati
razinu snage.

+ Tijekom zagrijavanja pecnica se moze oglasiti
zvucnim signalom kako bi vas podsjetila da
okrenete hranu. Kada Cujete zvucni signal,
otvorite vrata, okrenite hranu, zatvorite vrata,
a zatim dodirnite Dﬁo za nastavak zagrijavanja.
Ako niSte ne poduzmete, pecnica ¢e nastaviti
sa zagrijavanjem.

+ Tijekom svih nacina zagrijavanja, osim
odmrzavanja prema teZini, mozete dodirnuti
Dﬁo za dulje vrijeme zagrijavanja u koracima
od 30 sekundi. Napomena: Ako pokrenete
zagrijavanje pomocu funkcije automatskog
izbornika, tijekom zagrijavanja ne mozete
mijenjati vrijeme zagrijavanja.
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« Ako postavite pecnicu da zagrijava
na 100 % mikrovalne snage dulje od
20 minuta, nakon prvih 20 minuta pecnica
¢e automatski smanijiti snagu na 80 % radi
zastitile magnetrona.

Ukljucivanje pecnice

Nakon Sto ukopcate pecnicu, oglasit Ce se
zvucni signal, ukljucit ¢e se zaslon i pecnica
¢e udi u nacin mirovanja.

Iskljuc¢ivanje pecénice
Za iskljucivanje pecnice, izvucite utikac iz
zidne uticnice.

Otvaranje vrata

Pecnica ima funkciju elektroni¢kog otvaranja

vrata. Za otvaranje vrata na ovaj nacin,

dodirnite 7 dok je pe¢nica ukljucena.

U slucaju da elektronicki sustav otvaranja

vrata ne funkcionira ili Zelite otvoriti vrata

dok je pecnica iskljuena, za otvaranje vrata

slijedite korake u nastavku:

1. Pricvrstite prilozenu vakuumsku ¢aSicu na
povrsinu vrata.

2. Povucite vakuumsku ¢aSicu prema van
kako biste otvorili vrata.

Kako biste preuzeli potpunu verziju posjetite www.ikea.com
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Postavljanje sata

Pecnicu moZete upotrebljavati bez
postavljanja sata. Za postavljanje sata,
slijedite korake u nastavku:

1. Kada je pecnica u nacinu mirovanja,
dvaput dodirnite @) za ulazak u nacin rada
za postavljanje sata. Znamenke sata pocet
Ce treperiti na zaslonu.

2. Okrenite gumb za odabir kako biste
postavili sate.

3. Dodirnite @) za potvrdu. Znamenke
minuta pocinju treperiti na zaslonu.

4. Okrenite gumb za odabir kako biste
postavili minute.

5. Dodirnite (@) za spremanje vremena i
izlazak iz nacina rada za postavljanje sata.
Zaslon ce stalno prikazivati vrijeme.

Napomene:

* Za naknadnu promjenu vremena, ponovite
prethodne korake.

+ Zaizlazak iz nacina rada za postavljanje
sata, u bilo kojem trenutku dodirnite €

* Pecnica uvijek prikazuje 24-satni format
vremena.

+ Ako ne postavite sat, pecnica ¢e uvijek
prikazivati vrijeme ,00:00".

+ Ako iskopcate pecnicu iz struje ili u slucaju
nestanka struje, morat ¢ete ponovno
postaviti sat.

Upotreba mjeraca vremena

Pomodu mjeraca vremena moZete pratiti

vrijeme kuhanja ili obavljati druge stvari.

Dok je mjerac vremena ukljucen, pecnica

prikazuje iskljucivo preostalo vrijeme.

Za postavljanje mjeraca vremena, slijedite

ove korake:

1. Kada je pecnica u nacinu mirovanja,
dodirnite @) za ulazak u nacin rada za
postavljanje mjeraCa vremena. Na zaslonu
Ce poceti treperiti ,,00:00".

2. Okrenite gumb za odabir kako biste
postavili vremenski rok. Maksimalno
vrijeme mjerenja je 95 minuta.

3. Dodirnite > za pokretanje mjeraca

vremena. Na zaslonu ¢e se prikazati
preostalo vrijeme.
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Napomene:

+ Kada se mjerac¢ vremena zaustavi, pecnica
Ce se oglasiti s 5 zvu€nih signala i vratiti u
nacin mirovanja.

* Zaranije zaustavljanje mjeraca vremena,

dodirnite €3,

Ne mozete korlstltl druge funkcije pecnice

dok radi mjerac vremena.

Zagrijavanje samo mikrovalnom
energijom

Prilikom zagrijavanja samo mikrovalnom
energijom mozete odabrati bilo koju od
sliede¢ih 5 razina snage. Sto je razina
snage visa, to je potrebno krade vrijeme
zagrijavanja.

Razina snage |Prikazani Izlazna
kod snaga
100 % P100 1000 W
80 % P80 800 W
50 % P50 500 W
30 % P30 300 W
10 % P10 100 W

Za pocetak zagrijavanja samo mikrovalnom

energijom, slijedite korake u nastavku:

1. Dodirnite (). Na zaslonu ce se prikazati
.P100", Sto znaci da je razina snage 100 %.

2. Ako Zelite smanijiti razinu snage, jednom
ili viSe puta dodirnite (5 ili okrenite gumb
za odabir kako biste odabrali nizu razinu
snage.

3. Dodirnite [ za potvrdu odabrane razine
snage.

4. Okrenite gumb za odabir kako biste
postavili vremenski rok. Maksimalno
vrijeme mjerenja je 95 minuta.

5. Dodirnite > za pocetak zagrijavanja.

Odmrzavanje

Pecnicu moZzete koristiti za odmrzavanje
smrznute hrane koju ste upravo izvadili

iz zamrzivaca koriste¢i samo mikrovalnu
energiju. Pecnica uvijek koristi 30 % snage
mikrovalne energije za odmrzavanje hrane.

Kako biste preuzeli potpunu verziju posjetite www.ikea.com
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Odmrzavanje prema teZini

Za pocetak odmrzavanja hrane prema tezini,
slijedite korake u nastavku:

1. Dodirnite 906. Na zaslonu je prikazano ,d-1".

2. Okrenite gumb za odabir kako biste
odabrali teZinu hrane od 100 g do 2000 g.
Savjet: Pecnica ¢e odrediti potrebno
vrijeme odmrzavanja na temelju zadane
tezine.

3. Dodirnite > za pocetak odmrzavanja.

Napomena: Zujalica ¢e se oglasiti da vas
podsjeti da preokrenete hranu tijekom
odmrzavanja.

Ako nema funkcije, pec¢nica ¢e nastaviti s
radom.

Odmrzavanje prema vremenu

Za pocetak odmrzavanja hrane prema

vremenu, slijedite korake u nastavku:

1. Dvaput dodirnite 9§. Zaslon ce prikazati
.d-2".

2. Okrenite gumb za odabir kako biste
postavili vremenski rok. Maksimalno
vrijeme mjerenja je 95 minuta.

3. Dodirnite > za pocetak odmrzavanja.

Napomena: Zujalica ¢e se oglasiti da vas
podsjeti da preokrenete hranu tijekom
odmrzavanja.

Ako nema funkcije, pecénica ¢e nastaviti s
radom.

KoriStenje samo rostilja ili kombinirano

pecenje (mikrovalno + rostilj)

Za pocetak zagrijavanja samo rostiljem ili

kombiniranog zagrijavanja (mikrovalno +

rostilj), slijedite korake u nastavku:

1. Dodirnite (). Na zaslonu ce se prikazati
.G-1", Sto znadi da je uklju¢en samo nacin
zagrijavanja rostil].

2. Ako Zelite koristiti kombinirano
zagrijavanje (mikrovalno + rostilj), jednom
ili viSe puta dodirnite (") ili okrenite gumb
za odabir kako biste odabrali ,,C-1"ili ,C-2".

3. Dodirnite > za potvrdu.

4. Okrenite gumb za odabir kako biste
postavili vremenski rok. Maksimalno
vrijeme mjerenja je 95 minuta.
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5. Dodirnite I>+30 za pocetak zagrijavanja.
Tablica izvora energije:

Nacin Mikrovalna |Snaga
zagrijavanja |snaga rostilja
G-1 0% 100 %
C-1 55 % 45 %
C-2 34 % 66 %

Upotreba zagrijavanja u dvije faze

Napomene:

« Ovu znacajku moZzete koristiti kako biste
omogucili da pecnica pece hranu u dvije
faze. Nacini zagrijavanja u dvije faze
moraju biti razliciti.

« Ako je nacin zagrijavanja bilo koje faze
odmrzavanje, pecnica ¢e uvijek u prvoj fazi
odmrzavati hranu.

Na primjer, za odmrzavanje hrane u
trajanju od 5 minuta, a zatim zagrijavanje u
mikrovalnoj pecnici u trajanju od 7 minuta
koristeci 80 % snage mikrovalne pecnice
slijedite korake u nastavku:
1. Dvaput dodirnite 906. Zaslon ce prikazati
,d-2".
2. Okrenite gumb za odabir kako biste
postavili vrijeme odmrzavanja na
5 minuta.

3. Dodirnite (&) Na zaslonu ce se prikazati
,P100".

4. Dodirnite (&) ili okrenite gumb za odabir
kako biste postavili razinu snage na ,,P80".

5. Dodirnite > za potvrdu.

6. Okrenite gumb za odabir kako biste
postavili vrijeme zagrijavanja na 7 minuta.

7. Dodirnite |>+30 za pocetak zagrijavanja.

Upotreba brzog zagrijavanja

Brzo zagrijavanje s poCetkom zagrijavanja

na 100 % snage mikrovalne energije mozete

koristiti pritiskom na jedan gumb.

1. metoda:

1. Dodirnite > za pokretanje zagrijavanja od
30 sekundi.

Kako biste preuzeli potpunu verziju posjetite www.ikea.com
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2. Ako Zelite povecati vrijeme zagrijavanja
tilekom zagrijavanja, ponovno dodirnite
Dﬁo za povecanje vremena zagrijavanja u
koracima od 30 s. Najdulje vrijeme koje
mozZete postaviti je 95 minuta.

2. metoda:

1. Okrenite gumb za odabir kako biste
postavili vremenski rok. Maksimalno
vrijeme mjerenja je 95 minuta.

2. Dodirnite > za pocetak zagrijavanja.

3. Ako Zelite povecati vrijeme zagrijavanja
tijekom zagrijavanja, ponovno dodirnite

D za povecanje vremena zagrijavanja u

+30

koracima od 30 s. Najdulje vrijeme koje
mozete postaviti je 95 minuta.

Priprema kokica

Za pocetak pripreme kokica koristeci 100 %

snage mikrovalne energije, slijedite korake u

nastavku:

1. Dodirnite ff}.. Na zaslonu ¢e se prikazati
,50 g”, Sto znadi 50 g kokica.

2. Ako trebate pripremiti 100 g kokica,
ponovno dodirnite fffj, kako biste
promijenili prikazanu tezinu na 100 g".

3. Dodirnite > za pocetak zagrijavanja.

Upotreba automatskog izbornika
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Upotreba funkcije za zaStitu djece

Funkcija za zastitu djece osmisljena je kako
bi se sprijecilo da mala djeca upravljaju
pec¢nicom pomocu upravljacke ploce. Kada
je funkcija za zastitu djece aktivirana, na
zaslonu se prikazuje simbol te funkcije, a svi
gumbi upravljacke ploce su onemoguceni.
Za aktiviranje ili deaktiviranje funkcije za
zastitu djece, dodirnite i 3 sekunde drZite C@
kada je pecnica u na€inu mirovanja. Pe¢nica
Ce prije promjene statusa zastite za djecu
dati zvucni signal.

Provjera informacija tijekom zagrijavanja
Pecnica omogucuje provjeru nekih
informacija tijekom zagrijavanja.
» Ako ste postavili sat, dodirnite @) za
provjeru trenutacnog vremena. Zaslon ¢e
3 sekunde prikazivati vrijeme.
Kada se pecnica zagrijava samo
mikrovalnom energijom, dodirnite (=]

za provjeru razine snage. Zaslon ce 3
sekunde prikazivati razinu snage.
kombinirano zagrijavanje, dodirnite ) za
provjeru nacina zagrijavanja. Zaslon ¢e 3
sekunde prikazivati nacin zagrijavanja.

Pomocdu automatskog izbornika moZete brzo kuhati ili zagrijavati 21 vrstu hrane navedenu u

tablici u nastavku.

Slijedite korake u nastavku za koristenje automatskog izbornika:
1. Dodirnite @ Na zaslonu ce se prikazati ,,A01", Sto oznacava smrznutu pizzu.

2. Ako Zelite odabrati drugu vrstu hrane, dodirnite & ili okrenite gumb za odabir kako biste
se kretali kroz stavke izbornika dok se na zaslonu ne pojavi kéd za vrstu hrane koju Zelite.

3. Dodirnite [>+30 za potvrdu. Na zaslonu e se prikazati unaprijed postavljena koli¢ina za tu

vrstu hrane.

4. Ako izbornik ima viSe od jedne unaprijed postavljene koliCine za tu vrstu hrane, a vi Zelite
promijeniti koli¢inu, okrenite gumb za odabir za odabir kolic¢ine koju zelite.

5. Dodirnite > za pocetak zagrijavanja.

Kako biste preuzeli potpunu verziju posjetite www.ikea.com
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Tablica automatskog izbornika:
Razina snage
Kod Koligina hrane Prikazana mikrovalne Vrijeme
(Vrsta hrane) kolic¢ina / Nacin zagrijavanja
zagrijavanja
200 g 200 g 2'30"/6'00"
A01 _ 1) ] n 1 n
(Smrznuta pizza) 300 g 300 g P100/G-1 3'20"/6'00
400 g 400 g 4'00"/6'00"
150 g 150 g 2'30"
A02 3009 3009 4'00"
P100
(Meso) 450 g 450 g 5'30"
600 g 600 g 6'30"
150 g 150 g 2'30"
250¢ 250¢ 3'00"
A03 1 n
(Riba) 3504 350 g P80 430
450 g 450 g 5'00"
650 g 650 g 6'00"
150 g 150 g 2'00"
AO4 1 n
(Povrée) 350 g 350 g P100 3'30
500 g 500 g 4'30"
AOS 1 n
(Krumpir bez kore) 4009 4009 P100 530
1(2309q) 1 5'30"
AO6 1 n
(Krumpir s korom) 2(460 g) 2 P100 8'00
3 (690 q) 3 10'00"
A07 1 n
(Sviei Epinat) 200 g 200 g P100 2'30
A08 na"
(Smrznute mahune) 2009 2009 P100 4'00
A09 20"
(Smrznuti grasak) 2009 2009 P100 330
A10
(Smrznuto mijeSano 200 g 200 g P100 3'30"
povrce)
ATl 200 g 200 g P100 400"

(Smrznuta brokula)

Kako biste preuzeli potpunu verziju posjetite www.ikea.com
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Razina snage

(Zamrznuti maslac)®

Kod Koligina hrane Prikazana mikrovalne Vrijeme
(Vrsta hrane) kolic¢ina / Nacin zagrijavanja
zagrijavanja
509(s450¢ na"
hladne vode) 209 18'00
A12 100g(s800g "nA"
(Tjestenina) hladne vode) 100g P80 2100
150g (s 1200 g AN
hladne vode) 1509 2400
A13 1 n
(Smrznute lazanje) 3009 3009 C-1 13'00
A14 2) ] n 1 n
(Kvinoja) 100 g 100 g P100/P50 3'00"/10'00
ATS 200 g 200 g P100/P50? | 3'00"/8'00"
(Kuskus)
A16 1A
(Makaroni) 100 g 100 g P80 6'00
Al7 200 g 200 g P100/P50? | 5'00"/20'00"
(Smeda riza)
AT8 2 porcije (57 g) 57 P100/P507 | 3'00"/3'00"
(Zobena kasa) porcl 9 9
50 50 120"
A19 g g P100
(Kokice) 100 g 100 g 2'10"
1 Salica (120 ml) 1 1'00"
A20 VSR AN
(Napitak) 2 Salice (240 ml) 2 P100 1'40
3 Salice (360 ml) 3 2'30"
A2l 230 g 230 g P100 110"

1) Pecnica e zagrijati hranu koristeci 100 % mikrovalne snage, a zatim samo rostilj.
2) Pecnica Ce zagrijati hranu koristeci 100 % mikrovalne snage, a zatim 50 % mikrovalne

snage.

3) Ovo odaberite za topljenje zamrznutog maslaca koji je upravo izvaden iz zamrzivaca.

Kako biste preuzeli potpunu verziju posjetite www.ikea.com
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Tehnicke specifikacije
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Model STENABY 806.002.82
STENABY 506.002.45

Nazivni napon 230 - 240 V~

Nazivna frekvencija 50 Hz

Nazivna ulazna snaga (mikrovalna) 1550 W

Nazivna izlazna snaga (mikrovalna) 1000 W

Nazivna ulazna snaga (rostilj) 1100 W

Zapremina pecnice 34|

Promjer rotirajuce ploce 315 mm

Vanjske dimenzije 595 x 408 x 397 mm

Neto teZina 18,3 kg

PotroSnja u nacinu mirovanja 0,8W

Maksimalno potrebno vrijeme da

mikrovalna pecnica dosegne primjenijivi 20 minuta

nacin ili stanje niske potrosnje

Kako biste preuzeli potpunu verziju posjetite www.ikea.com
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Opis izdelka

7

Sredis¢e vrtljivega kroZnika
Nadzorna plo3ca
Sistem varnostne zapore

Opomba:

L

229

O

Opazovalno steklo
Sklop vrat
A Notranjost pecice

* Ne postavljajte reSetke za Zar v pecico, kadar uporabljate izklju¢no nacin z mikrovalovi. Za
veC podrobnosti glejte naslednjo tabelo.
* Priuporabi reSetke za Zar za kuhanje jo vedno postavite na stekleni podstavek.

Nacin segrevanja

Re§etka za zar

il

Samo mikrovalovi Ne

G-1 (samo funkcija Zara) DA

L C-1 (mikrovalovi + funkcija zara) DA
Kombinacija : : —

C-2 (mikrovalovi + funkcija Zara) DA

Ce Zelite prenesti celotno razli¢ico, obis¢ite www.ikea.com
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Nadzorna plosca

LED-zaslon

Gumb za samodejni meni

Gumb za kokice

Gumb za .zagon/potrditev/hitro
segrevanje

Gumb za odmrzovanje

A Gumb za odpiranje vrat

Izbirni gumb

3| Gumb za zaustavitev/preklic/zascito za
otroke

E] Gumb za uro/¢asovnik
Gumb za nacin z mikrovalovi

Gumb za nacin Zara/kombinacijskega
nacina

Namestitev

Preden za€nete z uporabo naprave

+ Odstranite ves embalazni material in
dodatno opremo.

+ Odstranite vse zascitne folije s povrSine
pecice.

* Ne odstranjujte svetlo rjavega pokrova
sljude, ki je namescen v pecici, da zas(iti
magnetron.

* Preglejte pecico, e so na njej znaki
poskodb, npr. udrtine ali zlomljena vrata.

Ne namescajte pecice, Ce je poSkodovana.
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Namestitev pecice

+ Sledite loCenim navodilom za namestitev
te pecice.

+ Pecdica je namenjena samo za domaco
uporabo.

+ Pecdica je namenjena samo za vgrajeno
uporabo. Ni namenjena za uporabo na
kuhinjskem pultu ali za namestitev v
notranjosti kuhinjskih elementov.

+ Pecico lahko namestite v stensko omaro
Sirine 60 cm.

+ Pedica je opremljena z vtiCem in mora biti
prikljuena samo v ustrezno namesceno
ozemljeno vticnico.

Ce Zelite prenesti celotno razli¢ico, obis¢ite www.ikea.com
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* Preden prikljucite pecico v elektri¢no
omreZje, se prepricajte, da napetost in
frekvenca vasega elektricnega omrezja
ustrezata vrednostim, navedenim na
nazivni nalepki pecice.

+ Pecico morate prikljuciti neposredno v
stensko vti¢nico, ne prek podaljska ali
prenosnega razdelilnika. Prav tako se
prepricajte, da se vti¢nica, ki jo boste
uporabili, ne uporablja za druge naprave.

+ Vti¢nico mora namestiti in priklju¢ni
kabel lahko zamenja samo usposobljen
elektricar.

« Ce vti¢ po namestitvi ni ve¢ dostopen,
mora biti v bliZini peCice namescena
naprava za izklop z vsemi poli, s
kontaktnim razmikom vsaj 3 mm.

Dostopna povrsina se lahko med delovanjem
segreje.

Namestitev steklenega kroZnika

Pred prvo uporabo naprave za pripravo
hrane morate pravilno namestiti stekleni
kroznik (vrtljiv kroZnik).

1. Namestite srediSce vrtljivega kroznika
(2) na gred motorja (4) na sredini dna
notranjosti.

2. Nosilec vrtljivega kroznika (3) postavite v
krozni utor na dnu notranjosti.

3. Stekleni pladenj (1) postavite na nosilec
vrtljivega kroznika (3). Prepricajte se, da
srediSce vrtljivega kroZnika (2) ustreza
steklenemu kroZniku in ga obraca.
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Opomba:

a) Steklenega krozZnika nikoli ne obrnite s
spodnjo stranjo navzgor.

b) Prepricajte se, da se stekleni kroZznik lahko
prosto vrti.

¢) Med kuhanjem vedno uporabljajte
stekleni kroznik in sklop nosilca
steklenega kroZnika.

d) Hrano in posode vedno postavite na
stekleni kroZnik pred zacetkom kuhanja.

e) Ce stekleni kroZnik ali obro€ za vrtljiv
podstavek poci ali se prelomi, se obrnite
na najbliZji pooblasceni servisni center.

Ce Zelite prenesti celotno razli¢ico, obis¢ite www.ikea.com
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Delovanje

SploSna navodila

* Pred uporabo katere koli funkcije
segrevanja (vklju¢no z odmrzovanjem) se
prepricajte, da je stekleni kroznik pravilno
namescen, nato pa postavite hrano na
sredino steklenega kroznika in zaprite
vrata. Pecica bo zaCela segrevati hrano
Sele, ko bodo vrata popolnoma zaprta.

« Ce ste neizku$en uporabnik in ne veste,
koliko Casa za segrevanje potrebujete,
zacnite s krajSim ¢asom in po potrebi
podaljSujte ¢as. Prekomerno segrevanje
hrane po nepotrebnem porablja elektriko
in predstavlja tudi varnostno tveganje.

* Bolj ko je hrana hladna in vec vode
vsebuje, dlje Casa je potrebno segrevati.

* Pred uporabo nadzorne plosce se
prepricajte, da je odklenjena.

* Privzeto boste zaslisali pisk, ko se
dotaknete katerega koli gumba na
nadzorni ploSci.

+ Vstanju pripravljenosti je na zaslonu
prikazan trenutni cas, Ce ste nastavili uro,
ali »00:00«, Ce ure niste nastavili.

+ Segrevanje lahko zacnete Sele, ko je pecica
v stanju pripravljenosti. Ce Zelite pecico
kadarkoli vrniti v stanje pripravljenosti,
pritisnite €3

+ Po koncu segrevanja, Ce odprete vrata,
bo pecica prenehala piskati in se vrnila v
nacin pripravljenosti, kjer bo prikazano
»00:00«.

+ Za predcasen konec segrevanja se
dotaknite €3

* Med segrevanjem ni mogoce spreminjati
ravni moci.

* Med segrevanjem lahko pecica piska, da
vas opomni, da hrano obrnete. Ko zasliSite
piskanje, odprite vrata, obrnite hrano,
zaprite vrata in se nato dotaknite D, da
nadaljujete s segrevanjem Ce ne ukrepate,
bo pecica nadaljevala s segrevanjem.

* Med vsemi nacini segrevanja, razen pri
odtaljevanju po tezi, se lahko dotaknete
Dm, da podaljsate cas segrevanja v korakih
po 30 sekund. Opomba: Ce segrevanje
zacnete z uporabo funkcije samodejnega
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menija, med segrevanjem ne morete
spreminjati Casa segrevanja.

« Ce nastavite pecico na segrevanje za vet
kot 20 minut pri 100 % moci mikrovalov,
bo po prvih 20 minutah pecica samodejno
zmanjsala moc¢ na 80 %, da zasciti
magnetron.

Vklop pecice

Ko prikljucite pecico, enkrat zapiska, zaslon
se vklopi in preide v nacin pripravljenosti.

Izklop pecice

Za izklop pecice izvlecite napajalni kabel iz
elektricne vticnice.

Odpiranje vrat

Pecico lahko odprete elektronsko. Za

elektronsko odpiranje vrat se dotaknite 7,

ko je pecica vklopljena.

Ce elektronski sistem za odpiranje vrat ne

deluje ali Ce Zelite odpreti vrata, ko je pecica

izklopljena, sledite naslednjim korakom za

rocno odpiranje vrat:

1. Prilozen vakuumski prisek pritrdite na
povrsino vrat.

2. Potegnite ga navzven, da odprete vrata.

Ce Zelite prenesti celotno razli¢ico, obis¢ite www.ikea.com
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Nastavitev ure

Pecico lahko uporabljate tudi brez nastavitve
ure. Za nastavitev ure sledite naslednjim
korakom:

1. Ko je pecica v nacinu pripravljenosti, se
dvakrat dotaknite (), da vstopite v nacin
nastavitve ure. Na zaslonu za¢nejo utripati
Stevilke ur.

2. Z vrtenjem izbirnega gumba nastavite ure.

3. Tapnite @) za potrditev. Na zaslonu
zacnejo utripati Stevilke minut.

4. Z vrtenjem izbirnega gumba nastavite
minute.

5. Tapnite @), da shranite ¢as in zapustite
nacin nastavitve ure. Zaslon neprekinjeno
prikazuje cas.

Opomba:

+ Za spremembo Casa kasneje ponovite
zgornje korake.

+ Zaizhod iz nacina nastavitve ure se kadar
koli dotaknite €<,

+ Pecica vedno prikazuje ¢as v 24-urnem
formatu.

« Ce ure ne nastavite, bo pecica vedno
prikazovala »00:00«.

« Ce izkljutite petico iz elektrike ali pride
do izpada napajanja, boste morali uro
nastaviti znova.

Uporaba casovnika

Casovnik lahko uporabite za spremljanje ¢asa
med kuhanjem ali drugimi opravili. Ko ¢asovnik
deluje, pecica ne izvaja nobene druge funkcije
in samo prikazuje preostali Cas.

Za nastavitev ¢asovnika sledite naslednjim

korakom:

1. Ko je pecica v nacinu pripravljenosti,
tapnite (@), da vstopite v nacin nastavitve
Casovnika Na zaslonu zacne utripati
»00:00«.

2. Zvrtenjem izbirnega gumba nastavite
Zelen Cas. NajdaljSi mozni €as je 95 minut.

3. Tapnite I>+30 za zagon Casovnika. Zaslon
zacne prikazovati preostali as.

Opomba:

+ Ko Casovnik potece, pecica zapiska 5-krat
in se vrne v nacin pripravljenosti.
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+ Za predcasni konec ¢asovnika se dotaknite
* Med delovanjem €asovnika drugih funkcij
pecice ni mogoce uporabljati.

Segrevanje z uporabo mikrovalov

Pri segrevanju samo z mikrovalovi lahko
izberete katerokoli od naslednjih 5 stopenj
moci. ViSja kot je mo¢, krajSi je potreben cas
segrevanja.

Raven moci |Prikazana -

Izhodna moc¢
koda

100 % P100 1000 W

80 % P80 800 W

50 % P50 500 W

30 % P30 300 W

10 % P10 100 W

Za zaCetek segrevanja samo z mikrovalovi

sledite naslednjim korakom:

1. Tapnite (=). Na zaslonu se prikaze »P100x,
kar pomeni 100 % moc.

2. Ce Zelite zmanij3ati mo¢, enkrat ali veckrat
tapnite (=] ali zavrtite izbirni gumb za
izbiro nizje modi.

3. Tapnite D+30 za potrditev izbrane moci.

4. Z vrtenjem izbirnega gumba nastavite
Zelen Cas. NajdaljSi mozni €as je 95 minut.

5. Tapnite D+3o za zacCetek segrevanija.

Odtaljevanje

Pecico lahko uporabite za odtaljevanje
zamrznjene hrane neposredno iz
zamrzovalnika z uporabo mikrovalov. Pecica
vedno uporablja 30 % mikrovalovno moc za
odtaljevanje hrane.

Odtaljevanje glede na tezo

Za zacCetek odtaljevanja hrane glede na tezo
sledite naslednjim korakom:
1. Tapnite 906. Na zaslonu se prikaze »d-1«.

2. Zavrtite izbirni gumb za izbiro teze hrane
med 100 g in 2000 g. Namig: pecica
bo samodejno dolocila potreben ¢as
odtaljevanja glede na vneseno tezo.
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3. Tapnite |>+30 za zacCetek odtaljevanja.

Opomba: Oglasil se bo zvocni signal, ki vas
bo opomnil, da morate med odtaljevanjem
hrano obrniti.

Ce ne opravite nobenega vnosa, petica
deluje napre;j.

Odtaljevanje glede na cas

Za zacetek odtaljevanja hrane po cCasu sledite
naslednjim korakom:
1. Dvotapnite 9§. Na zaslonu se prikaze »d-2«.

2. Z vrtenjem izbirnega gumba nastavite
Zelen Cas. NajdaljSi mozni cas je 95 minut.
3. Tapnite I>+30 za zacCetek odtaljevanja.

Opomba: Oglasil se bo zvocni signal, ki vas
bo opomnil, da morate med odtaljevanjem
hrano obrniti.

Ce ne opravite nobenega vnosa, petica
deluje napre;j.

Uporaba samo funkcije Zara ali
kombiniranega kuhanja (funkcija
mikrovalovov + Zara)

Ce Zelite zaceti segrevanje samo s funkcijo

Zara ali kombiniranega segrevanja (funkcija

mikrovalovov + Zara), sledite naslednjim

korakom:

1. Tapnite (7). Na zaslonu se prikaze »G-1«,
kar pomeni, da je nacin segrevanja samo
funkcija Zara.

2. Ce Zelite uporabiti kombinirano segrevanje
(funkcija mikrovalovov + Zara), tapnite @
enkrat ali veckrat ali zavrtite izbirni gumb,
da izberete »C-1« ali »C-2«.

3. Tapnite > za potrditev.

4. Z vrtenjem izbirnega gumba nastavite
Zelen Cas. NajdaljSi mozni €as je 95 minut.
5. Tapnite [>+30 za zaCetek segrevanja.

Tabela vira napajanja:

Nacin Moc .
. . Moc zara
segrevanja |mikrovalov
G-1 0% 100 %
C-1 55 % 45 %
C-2 34 % 66 %
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Uporaba dvostopenjskega segrevanja

Opomba:

* To funkcijo lahko uporabite, da pecica
pripravi hrano v dveh stopnjah. Metode
segrevanja za obe stopnji se morajo
razlikovati.

« Ce je metoda segrevanja na katerikoli
stopnji odtaljevanje, bo pecica hrano
vedno odtalila v prvi stopniji.

Ce Zelite hrano odmrzniti 5 minut in jo

nato 7 minutno peci v mikrovalovni pecici

z 80-odstotno mocjo mikrovaloy, sledite

naslednjim korakom:

1. Dvotapnite 906. Na zaslonu se prikaZe »d-
2«.

2. Z vrtenjem izbirnega gumba nastavite cas
odtaljevanja 5 minut.

3. Tapnite (). Na zaslonu se prikaZe »P100x.

4. Tapnite (&) ali zavrtite izbirni gumb, da
nastavite moc na »P80«.

5. Tapnite > za potrditev.

6. Zavrtite izbirni gumb, da nastavite cas
segrevanja na 7 minut.

7. Tapnite Dm za zaCetek segrevanja.

Uporaba hitrega segrevanja

Hitro segrevanje lahko uporabite za zaletek

segrevanja pri 100 % moci mikrovalov z enim

samim dotikom gumba.

Nacin 1:

1. Tapnite Dm, da zacnete segrevanje za 30
sekund.

2. Ce Zelite med segrevanjem podalj3ati
cas, znova tapnite D, da povecate ¢as
delovanja v korakih po 30 sekund.
NajdaljSi mozni cas je 95 minut.

Nacin 2:

1. Z vrtenjem izbirnega gumba nastavite
Zelen Cas. NajdaljSi mozni €as je 95 minut.

2. Tapnite D_ za zaCetek segrevanija.

3. Ce Zelite med segrevanjem podalj3ati
¢as, znova tapnite >, da povecate ¢as
delovanja v korakih po 30 sekund.
NajdaljSi mozni cas je 95 minut.
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Priprava pokovke

Za pripravo pokovke z uporabo 100 % moci

mikrovalov sledite naslednjim korakom:

1. Tapnite fffj. Na zaslonu se prikaZe »50 g,
kar pomeni 50 g pokovke.

2. Ce Zelite pripraviti 100 g pokovke, znova
tapnite fff], da se prikazana teza spremeni
v »100 g«.

3. Tapnite Dm za zacCetek segrevanja.

Uporaba zascite za otroke

Funkcija zasCite za otroke preprecuje, da bi
majhni otroci upravljali pecico prek nadzorne
ploSce. Ko je ta funkcija aktivirana, zaslon
prikaZe simbol zaScite za otroke, vse tipke na
nadzorni ploSc¢i pa so onemogocene.

Za vklop ali izklop otroSke zascite tapnite

Uporaba samodejnega menija
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C@ in drZite 3 sekunde, ko je pecica v nacinu
pripravljenosti. PeCica bo zapiskala in
spremenila status zascite za otroke.

Pregled informacij med segrevanjem

Pecica omogoca, da med segrevanjem

preverite nekatere informacije:

- Ce ste nastavili uro, tapnite @), da
preverite trenutno uro. Zaslon bo
3 sekunde prikazoval ¢as.

« Ce petica segreva samo z mikrovalovi,
tapnite (&), da preverite mo¢. Zaslon bo
3 sekunde prikazoval stopnjo modi.

« Ce petica segreva samo z zarom ali z
zdruZenim segrevanjem, tapnite (), da
preverite nacin segrevanja. Zaslon bo
3 sekunde prikazoval nacin.

Samodejni meni lahko uporabite za hitro pripravo ali segrevanje 21 vrst Zivil, navedenih v

spodniji tabeli.

Za uporabo samodejnega menija sledite naslednjim korakom:
1. Tapnite . Na zaslonu se prikaze »A01«, kar pomeni zamrznjena pica.

2. Ce Zelite izbrati drugo vrsto hrane, tapnite & ali zavrtite izbirni gumb, da preklapljate med
moznostmi, dokler se ne prikaze koda Zelene hrane.

3. Tapnite D za potrditev. Zaslon prikaZe prednastavljeno koli¢ino za to vrsto hrane.

4. Ce ima meni ve¢ kot eno prednastavljeno koli¢ino za to vrsto hrane in jo Zelite spremeniti,
zavrtite izbirni gumb za izbiro Zelene kolicine.

5. Tapnite I>+30 za zaCetek segrevanja.
Tabela samodejnega menija:

Koda Prikazana Raven moci Cas
Kolic¢ina hrane cvs MW/nacin .
(Vrsta hrane) koli¢ina . segrevanja
segrevanja
200 g 200 g 2'30"/6'00"
(Zmrzn/?((a);a pica) 3009 300 g P100/G-1" 3'20"/6'00"
400 g 400 g 4'00"/6'00"
150 g 150 g 2'30"”
300 300 4'00”
A02 g g P100
(Meso) 450 g 450 g 530"
600 g 600 g 6'30"”
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Raven moci

Koda Koli€ina hrane Prlkiz.ana MW/nacin Cas .
(Vrsta hrane) koli€ina . segrevanja
segrevanja
250 g 250 g 300"
[0 350 350 P80 730"
(Ribe) 9 g
650 g 650 g P
o 350 350 P100 330"
(Zelenjava) 9 g
AO5 -
(Olupljen krompir) 4009 400 g P100 5'30
1(230 g) 1 530"
. 2(460 g) 2 P100 800"
(Neolupljen krompir) 9
AQ7 -
(SveZa $pinaca) 20049 2009 P100 2'30
AO8 -
(Zmrznjeni zeleni fiZol) 2009 2004 P100 400
A09 -
(Zmrznjeni grah) 2009 200g P100 3'30
A10
(Zamrznjena meSana 200 g 200 g P100 330"
zelenjava)
Al 200 200 P100 400"
(Zmrznjen brokoli) 9 g
50 g (s 450 g —
hladne vode) 09 18'00
A12 100 g (z 800g .
(Testenine) hladne vode) 1009 P80 2100
150g(z1200 g o
hladne vode) 15049 24'00
A13 -
(Zmrznjena lazanja) 3009 3009 C1 13'00
A14 2) I n I n
(Kvinoja) 1009 100 g P100/P50 3'00"/10'00
o 2004 200 g P100/P50” | 3'00"/8'00"
(Kuskus)
Al16 -
(Makaroni) 1009 1009 P80 6'00
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Koda Prikazana Raven moci Cas
Kolicina hrane o MW/nacin .
(Vrsta hrane) koli¢ina . segrevanja
segrevanja
A7 200 200 P100/P50? 5'00"/20'00"
(Rjav riz) 9 g
AT8 2 porciji (57 g) 57 P100/P50? | 3'00"/3'00"
(Ovseni kosmici)
50 50 120"
A19 g g P100
(Pokovka) 100 g 100 g 2'10”
1 skodelica A
(120 ml) ! 100
A20 2 skodelici 2 P100 140"
(Pijaca) (240 ml)
3 skodelice 2
(360 ml) 3 230
A21 I n
(Zamrznjeno maslo)? 2309 2309 110

1) Pecica bo segrela hrano s 100 % mocjo mikrovalov in nato se bo vklopila funkcija zara.
2) Pecica bo segrela hrano s 100 % mocjo mikrovalov in nato s 50 % mocjo mikrovalov.
3) lzberite to funkcijo, Ce Zelite stopiti zamrznjeno maslo, ki ste ga pravkar vzeli iz

zamrzovalnika.

Tehnic¢ne specifikacije

ustrezni nacin ali stanje nizke porabe

Model STENABY 806.002.82
STENABY 506.002.45

Nazivna napetost 230-240 V~

Nazivna frekvenca 50 Hz

Nazivna vhodna moc¢ (mikrovalovi) 1550 W

Nazivna izhodna moc (mikrovalovi) 1000 W

Nazivna vhodna moc (funkcija Zara) 1100 W

Zmogljivost pecice 34 L

Premer vrtljivega kroznika 315 mm

Zunanje dimenzije 595 x 408 x 397 mm

Neto teza 18,3 kg

Napajanje v stanju pripravljenosti 0,8W

Najdaljsi ¢as, ki je potreben, da

mikrovalovna pecica samodejno doseze 20 minut
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OnucaHwue Ha NpoAyKTa

7
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L
Ban Mpo3sopeLl, 3a HabaAeHNe
MaHen 3a ynpasnieHue Bpata
CucTema 3a obesonacsiBaHe B oypra

3ab6enexxku:

* He nocTaBsiiTe peLueTkaTa Ha rpuia BbB ¢ypHaTa, Korato e 13bpaH 13Lsio MUKPOBB/THOB
pexuM. 3a noBeye NOAPOBGHOCTV HaNpaBeTe CrpaBka ¢ Tabvuarta no-Aony.
« KoraTo nsnonseate peLueTkaTa Ha rpuaa, BUHaru s MocTaBsainTe BbpXy CTbK/eHaTa YNHKS.

Pe>Xrm Ha 3arpsiBaHe

PewleTka Ha rpuna

1

CaMO MUKpPOBBAHOBA GYHKLNA He
G-1 (camo rpwun) Aa
C-1 (MMKpOBB/IHOBA QYHKLUMSA + FPII) Ha
KoMbuHmnpaH
C-2 (MnKpoBbIHOBA GYHKLUMS + FPU) Aa

3a Aa nsTernuTe Nb/iHaTa Bepcus, nocetete www.ikea.com
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MaHen 3a ynpaBneHue

CeeToavogeH LED ekpaH
BYTOH 3a aBTOMaTUYHO MEHHO
BYTOH 3a NyKaHKM

bytoH CrapT/lMoTBBLpAU/BBP30
3arpsBaHe

ByTOH 3a pa3smpa3ssiBaHe
A EyroH 3a otBapsHe Ha BpaTaTa
ByTOH 3a n3bop

B bytoH Cton/lNpoBepka/3aLinTa oT
AeTCKM foCTbN

Bl 5yton YacosHuk/Talimep

ByToH 3a peXum Ha MVUKpPOBbJ/IHOBATA
byHKUMA
ByToH 3a Mpnn/KoMbMHMpPaH pexum

MoHTaX

NMpeawn pa 3anoyHeTe

* OTcTpaHeTe BCUYKM ONAKOBBYHM
MaTepuann 1 NPUHaANEXHOCTN.

+ OTcTpaHeTe UAa0TO 3aWMTHO $ONmo oT
NOBBPXHOCTTA Ha pypHaTa.

* He oTcTpaHsaBainTe cBeTokadsBaTa
cArofeHa nnacTnHa, NpukpereHa
KbM BbTpeLUHOCTTa Ha dypHaTa 3a
npeAna3BaHe Ha MarHeTPoOHa.

+ lpoBepeTe ¢pypHaTa 3a noBpeaU, KaTo
BANBOHATUHM UM cyyneHa BpaTa. He
BK/OUBaWTe PypHaTa, ako e NoBpeseHa.
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MoHTa)x Ha ¢pypHaTa

« lMpwv MOHTaXx Ha ypeja cneaBanTe
PBKOBOACTBOTO 3@ MOHTAaX.

« Tasw PypHa e npegHa3HayeHa caMo 3a
N3non3BaHe y AoMa.

« Tasw PypHa e npegHa3HayeHa camo 3a
BrpaxzaHe. YpeabT He e npejgHa3HauyeH
3a M3MN0/13BaHe Ha NAoT UK B TeceH
wkao.

« QPypHaTa MOXe Ja ce MOHTMPAa B CTEHEH
Wwkad ¢ wmpmHa 60 cm.

« QypHaTa nMma Lwencen, KOUTo Tpsbea Aa
ce BK/1IK0YBa CaMO B NMPaBUAHO MOHTUpPaH
3a3eMeH KOHTaKT.

3a Aa nsTernuTe Nb/iHaTa Bepcus, nocetete www.ikea.com
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MNpean fa BKAOUNTE ypeda B KOHTaKTa ce
yBepeTe, Ue HanpeXeHneTo 1 YecToTaTa
Ha enekTpmMyeckaTa Mpexa CboTBeTCTBaT
Ha MOCOYeHnTe Ha eTnKeTa C JaHHU Ha
dypHara.

BrkntoueTe dypHaTa AMPEKTHO B KOHTAKTA,
a He B YAb/DKUTEN NN B Pa3KOHUTEN.
CbLU0 Taka ce yBepeTe, Ye KOHTaKTbT,
KOWTO LLle N3Mon3BaTe, He Ce U3Mon3Ba oT
Apyrn ypean.

KOHTaKTBT 1 3aXpaHBaLLUAT Kaben
TpsbBa Aa 6bAaT CBBbP3BaHN UK
3aMeHsIHM CaMo OT KBannduumpaH
eNeKTPOTeXHUK.

AKO cnes MOHTaxa HAMa AOCTbM A0
wencena, 61130 Ao ¢ypHaTa TpsibBa Aa
ce MOHTMpa NpeKbCBay Ha rMaBHOTO
3axpaHBaHe C pa3CcTosHne Mexay
KOHTaKTHUTE OTBOPY OT MUHUMYM 3 mm.

Bb3MOXHO € JOCTBMNHUTE MOBBbPXHOCTU Aa
ce HarpesaT no BpemMe Ha paboTaTa.

NMocTaBsHe Ha CTbKJ/IeHaTa YNHUA

MNpeawn pa nsnonseaTe ypesa 3a NPUroTBsHe
Ha XpaHa 3a NbpBU NbT, TPsA6Ba Aa
NOCTaBuUTE MPaBWUIHO CTbKJIEHaTa YNHUSA
(BbpTALLATa Ce YMHUNA).

1.

NocTaBeTe Bogaya (2) Bbpxy Basa Ha
ABuvratens (4) B LeHTbpa Ha AbHOTO Ha

dypHara.

. [NocTaBeTe BLPTALWMA Ce NPBbCTEH (3) B

KpBravsa xieb Ha AbHOTO Ha dypHaTa.

. [locTaBeTe cTbK/eHaTa YnHKA (1) BbpXy

BbPTALLNMA Ce NPbCTeH (3). YBepeTe ce,
Yye BaNbT (2) ce 3axBalla 3a CTbkJ/leHaTa
UMHWA U 9 3aBBPTa.
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3abenexkwu:

a) Hukora He nocTaBsawTe CTbKeHaTa
UMHWA C ABbHOTO Harope.

b) YBepeTe ce, ye cTbkeHaTa YNHNSA MOXKe
[la ce BbpTM CBOHOAHO.

¢) o Bpeme Ha rotBeHe BMHaru
N3MON3BaNTe KaKTO CTbK/JIeHaTa YNHUS,
Taka 1 BbpTALWMSA Ce NPbCTEH.

d) MNpeawn roTBeHe BLUHArM NocTaBsiiTe
XpaHaTa 1 KyTUuTe 3a XpaHa Bbpxy
CTbK/IeHaTa YNHUA.

e) AKO CTbK/IeHaTa YNHUA UNN BBPTALLMNAT
ce NMPbCTEeH ce HanykaT unu ce
CUynsT, CBbpXKeTe ce ¢ Han-61mM3Kns
YMb/HOMOLLEH CEPBUN3EH LIEHTBHP.
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HauuH Ha pa6oTa

O6wum ykasaHusa

* Mpeawn pa nsnonssaTe KOATO U A4a e OT
byHKUMMTe 3a 3arpsiBaHe (BKAKUYNTENHO
pa3smpassiBaHe) ce yBepeTe, ve
CTbKNE€HAaTa YNHUSA € NOCTaBeHa
NpaBWIHO, Cej KOeTo NocTaBeTe XpaHaTta
B CpejaTta Ha YMHUATA U 3aTBOpeTe
BpaTaTa. PypHaTa LLie 3anoyHe Aa 3arpsiBa
CaMO ako BpaTaTa e Hanb/HO 3aTBOPEHa.

* AKO CTe HeonuTeH noTpebuTen n He
3HaeTe KOJIKO BpeMe e HeobXxoAMMo,
3anoy4HeTe C KpaTKO 3arpsiBaHe u cnes
TOBa ako e Hy>XHO, AobaBeTe OLLe Bpeme.
MNperpsiBaHeTO Ha XpaHaTa BOAM He camMo
A0 pasxuLeHne Ha enekTpoeHeprus, Ho n
npeAcTaBnsABa PMUCK 3a 6e30MacHOCTTa.

+ KonkoTo no-ctyseHa e xpaHaTta v KOJIKOTO
noBeye BOJA CbAbp>Ka, TONKOBA NO-AbJIT0O
e Heo6Xxo4MMOTO BpemMe 3a 3arpsiBaHe.

* Mpepn pa n3nonssaTe naHena 3a
yrnpaBfeHue ce yBepeTe, Ye e OTK/IHYEH.

* pwn HaTuckaHe Ha BYTOH Ha NaHena 3a
ynpasneHue, No nogpasburpaHe ce YyBa
3BYKOB CUIHan.

* B pexuM Ha roToBHOCT eKpaHbT NOoKa3Ba
TeKyLLMSA Yac ako CTe HaCTPoOUAm
yacoBHuka nnan ,00:00" ako He cTe ro
HaCTpoOW/N.

* MoxeTe fa 3arpsiBaTe XpaHa, CaMoO KOrato
dypHaTa e B peXnM Ha roToBHOCT. 3a Aa
BbpHeTe dypHaTa B peXXMM Ha rOTOBHOCT
Mo BCSIKO BPEME, OKOCHeTe 43,

* AKO OTBOpUTe BpaTaTa c/iej KaTo
3arpsiBaHeTo Npukoyn, pypHata
LLle crpe Aa 134aBa 3BYKOB CUTHa U
LLle ce BbpPHE B PeXMM Ha rOTOBHOCT,
rnokassaviku ,,00:00".

* 3a ja cnpeTe 3arpsABaHeTO No-paHo,
foKoCHeTe €3,

+ o Bpeme Ha 3arpsiBaHe He MoXeTe Aa
NPOMEHSATE HNBOTO HA MOLLHOCT.

+ o Bpeme Ha 3arpsiBaHe ¢ypHaTa
MOXe Aa U34aje 3BYKOB CUrHas, 3a 4a
B/ HAaNOMHM Aa 06bpHeTe XxpaHaTa.
KoraTo uyeTe 3ByKOB CUTHan, oTBOpeTe
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BpaTtaTa, 06bpHeTe xpaHaTa, 3aTBopeTe
BpaTaTta u cnej ToBa JOKOCHEeTe Dm, 3a
fia NPOABLIKNTE 3arpsaBaHeTo. AKO He
npeanpuemeTe HNKaKBU AeNCTBUS,
dypHaTa e NpoAb/IXU Aa 3arpsBa.

* [lo Bpeme Ha BCUYKM pexnmu Ha
3arpsiBaHe, C U3K/t04YeHMe Ha onuuaTa
3a pa3MpassBaHe CbC 3aajeHo Terso,
MoXeTe Aa JoKocHeTe [>+30, 3a Aa yBenmuurte
BpeMeTO Ha 3arpsiBaHe Ha cTbnku rno 30
cekyHaAW. 3abenexkka: AKo cTapTupaTe
dypHaTa, n3nonssariku yHKLUMATA 3a
aBTOMAaTUYHO MEHIO, HE MOXeTe Aa
NPOMEeHsATe BpEMETO Ha 3arpsiBaHe ro
BpemMe Ha 3arpsiBaHe.

« AKO HacTpouTe ¢pypHaTa fa 3arpsisa
noseye oT 20 MyHYTU Ha 100% MOLLHOCT,
cnep nbpeuTe 20 MUHYTU TA aBTOMATUYHO
e HaManm HMBOTO Ha MoLHOCT 40 80%,
3a Aa npejnasn MarHeTpoHa.

BknouBaHe Ha pypHaTa

Cnep kaTo BKIOUMTE pypHATa B KOHTAKTa, TS
n34aBa efHOKpPATEH 3BYKOB CUIHa/, eKpaHbT
ce BKJIOYBA U dypHaTa BNM3a B PeXUM Ha
FOTOBHOCT.

N3knouBaHe Ha pypHaTa

3a fa nskauunTte pypHaTa, n3BageTe
Lencena n ot KOHTakTa.

OTBapsHe Ha BpaTaTa

dypHaTa NO3BOJISABA Aa OTBApsATe BpaTaTa

e/IeKTPOHHO. 3a fja OTBOpPUTE BpaTtaTa no

TO3M HaUMH, AOKOCHeTe , korato ¢pypHaTa

e BK/ItoYeHa.

B cny4yain ye enekTpoHHaTa cMcTemMa Ha

BpaTaTa He paboTu Uan nckaTe fa oTBOpuUTe

BpaTaTa, Korato ¢pypHaTta e U3KI4eHa,

cnejBaviTe Te3U CTbMNKU:

1. 3akpeneTe npegocTaBeHaTa BakyyMHa
APBXKKA KbM MOBBLPXHOCTTA Ha BpaTaTa.

2. 3gbpnaliTe BakyymMHaTa ApbXKa HaBbH,
3a fla oTBOpUTE BpaTaTa.
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HacTpoiiBaHe Ha YacOBHUKaA

MoxeTe Aa nsnonssate ¢ypHaTa 6e3 ga
HacTpoliBaTe YaCOBHMKA. 3a Aa HacTpouTe
YaCOBHMKaA, CleiBaiTe Te3U CTbMKMN:
1. KoraTo ¢ypHaTa e B peXxum Ha roTOBHOCT,
AokocHete aABa NbTn (9), 3a Aa BneseTe
B PeXMM 33 HaCTPOMKa Ha YaCOBHUKaA.
LUndpuTte, nokassalLm YacoBeTe, 3ano4BaT
Aa MUraT Ha ekpaHa.

2. 3aBbpTeTe 6yTOHA 3a U360P, 3a Aa
HacTpouTe Yaca.

3. flokocHeTe (@), 33 Aa NOTBLPAUTE.
LindpunTe, mokassaLL MAUHYTUTE,
3amnouYBart a MUraT Ha ekpaHa.

4. 3aBbpTeTe 6yTOHA 3a U360p, 3a Aa
HaCTpPOUTE MUHYTUTE.

5. lokocHeTe (@), 3a Aa 3anameTuTe Yaca
N Aa n3neseTe OT pPeXMa 3a HacTpoiika
Ha YacoBHMKa. EKpaHbT NokasBa yaca
MOCTOAHHO.

3abenexxku:

* 3a Ja npomMeHuTe Yaca rno-KbLCHOo,
nosTOpeTe NpeaxoAHUTE CTBMKW.

* 3a Ja n3neseTe OT pexnMa 3a HacTpomka
Ha YaCcOBHWIKa, JOKOCHeTe %,

+ @ypHaTa nokas3sa 24-4acoB YaCOBHUK.
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* AKO He HacTpouTe YacoBHMKa, dypHaTa
e nokasea ,,00:00".

* AKO n3KIoUUTe PypHaTa OT KOHTaKTa
WA B CyYail Ha NpekbCcBaHe Ha
eflekTpo3axpaHBaHeTo, TpsibBa OTHOBO Aa
CcBepuTe YacoBHMKa.

M3non3BaHe Ha Talimepa

MoxeTe Aa n3nonssaTte Tarimepa, 3a 4a
cneguvite BpemMeTo, 40KaTo roTBuTe Uam
BbpLUNTe ApYyrK Hewa. KoraTto TarimepsT
paboTu, dypHaTa He NpaBu APYro, OCBeH Aa
MNoka3Ba OCTaBalLLOTO BpeMe.
3a Aga HacTpouTe TaiMepa, cnejBanTe Te3u
CTBMKW:
1. KoraTto ¢ypHaTa e B pexunM Ha roTOBHOCT,
AokocHeTe (), 3a Aia B/Ie3eTe B PeXUM
3a HacTpolika Ha TanMepa. Ha ekpaHa
3ano4sa ga mura ,,00:00".

2. 3aBbpTeTe byTOHa 3a 1360p, 3a
fa n3bepete nepmog ot Bpeme.
MakcMManHuAT nepuog e 95 MUHyTH.

3. JlokocHeTe [>+30, 3a fla cTapTupare TanmMepa.
EkpaHBbT 3anoyBa Aa Noka3sa 0CTaBaLLOTO
Bpeme.

3abenexku:

« KoraTo 3a4aZjeHOTO BpeMe Ha TaiiMepa
n3Teue, pypHaTa n34aBa 5 MbTU 3BYKOB
CUFHaN 1 Ce BPbLLA B PEXMM Ha FOTOBHOCT.

* 33 ja cnpeTe TaiMepa Mo-paHo,
AOKOCHeTe €3,

« JlokaTo TaliMepbT paboTu, He MoXeTe Aa
n3nonssaTe A4pyry GyHKLUMN Ha ypHaTa.

3arpsiBaHe caMoO € MUKPOBbBL/IHOBA
PyHKLUMA

KoraTo nsnonssate onuusTa 3a 3arpsBaHe
CaMO C MUKPOBBAIHOBA QYHKLMSA, MOXeTe
A2 n3bepete BCAKO OT NOCOYeHUTe 5 HMBaA.
KonkoTO Mo-B1COKO € HUBOTO HAa MOLLLHOCT,
TO/IKOBA MNO-KPATKO € HeobxoAMMOTO Bpeme
3a 3arpsiBaHe.

HwuBO Ha N3xoaHa
NokasaH KopAa

MOLLHOCT MOLLHOCT

100% P100 1000 W

80% P80 800 W
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HuBo Ha N3xoaHa
NMokasaH KopA

MOLLHOCT MOLLIHOCT

50% P50 500 W

30% P30 300 W

10% P10 100 W

3a fla 3ano4YHeTe 3arpsiBaHe camo ¢

MUKPOBBIHOBA PYyHKLNSA, CiejBalniTe Tesu

CTBMKW:

1. [lokocHeTe (=]. EkpaHbT nokassa ,P100",
KOeTO 03HayaBa, Ye HNBOTO Ha MOLLHOCT
e 100%.

2. AKo nckaTe fa ro HamanuTe, JoKocHeTe
efIiH NNV noseYye MNbTN UK 3aBbpTeTe
6yTOHa 3a n3bop, 3a Aa nlbepete
MO-HNCKO HNBO Ha MOLLIHOCT.

3. JokocHeTe > , 3a Aa noTBBpPAUTE
N36pPaHOTO HVMBO Ha MOLLIHOCT.

4. 3aBbpTeTe 6yTOHa 3a 1360p, 3a
Aa n3bepete nepurog ot Bpeme.
MakcnmManHuaT nepumog e 95 MnHyTI.

5. lokocHeTe Dm, 3a [a 3ano4HeTe 4a
3arpssare.

PazmpassaBaHe

MoxeTe Aa n3non3sate MMKPOBBL/IHOBATA
byHKUMA Ha pypHaATa 3a pa3MpassiBaHe
Ha TOKY-LLO U3BajeHa oT ¢pum3epa

XpaHa. dypHaTa BrHaruv 13non3Bea

30% OT MNKPOBBLAIHOBAaTa MOLLHOCT 3a
pa3Mpa3saBaHe Ha XpaHaTa.

Pa3Mpa3;|BaHe CbC 3a4adeHo Tersio

3a aa ctapTmpaTte PyHKLUMATA 3a
pa3MpassaBaHe Ha XpaHa CbC 3a4a4eHo
Terno, cnejBavite Te3u CTbNKU:

1. lokocHeTe 9§. EkpaH®bT nokasea ,d-1".

2. 3aBbpTeTe 6yTOHA 3a U360p, 3a Aa
n3bepete Terno Ha xpaHa mexay 100 g u
2000 g. CbBeT: PypHarTa LWe onpesenn
Heo6Xxo4MMOTO BpeMe 3a pa3MpassiBaHe
Bb3 OCHOBA Ha 3a4a/eHOoTO Terno.

3. flokocHeTe >, 3a Aa cTapTupaTe npoLeca
Ha pa3mpassBaHe.
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3a6enexxka: 1o BpeMe Ha pa3MpassBaHeTo
LLle ce BKJIH0UM 3BYKOB CUIHas, KOWTO
HaMoMHS Aa 0bbpHeTe XpPaHUTeTHUS
NPOAYKT.

AKO He n3BBbpLUUTE Tasu onepauus, ypHaTa
e NpoAb/IXN Aa paboTu.

Pa3mpassBaHe CcbC 3aaA€HO BpemMe

3a fa ctapTupate ¢yHKUMSATA 33
pa3mMpa3saBaHe Ha XpaHa CbC 3ajajeHo
Bpeme, cneBaniTe Te3n CTbMNKU:
1. [lokocHeTe gBa NbTU 909. EKpaHBbT Noka3Ba
.d-2"
2. 3aBbpTeTe byTOHa 3a 1360p, 3a
Aa nsbepeTte neprog oT Bpeme.
MakcMManHuAT nepuog e 95 MUHyTU.

3. fokocHeTe >, 3a Aa cTapTuparte npoLieca
Ha pasMpassiBaHe.

3a6enexxka: o BpeMe Ha pa3MpassaBaHeTo
LLe ce BKJIH0UM 3BYKOB CUIHas, KOWTO
HaMoMHS Aa 0bbpHeTe XpPaHUTETHUS
NPOAYKT.

AKO He n3BbpLUUTE Tasu onepauus, dypHaTa
LLle MPOABL/IKN Aa paboTu.

M3non3BaHe Ha pyHKUMaATa Camo
rpyn unn Kom6MHUpaHoO roTBeHe
(MYKpoBbBb/IHOBA PYHKLUMSA + rpun)

3a pa ctapTupaTe oyHKumaTa Camo rpun nam

KombunHmnpaHo 3arpsiBaHe (MUKPOBB/IHOBA

byHKUMA + rpun), cneaBaiTe Te3U CTbMKN:

1. QokocHeTe (7). EkpaHbT nokassa ,G-1",
KOeTO 03Ha4yaBa, Ye HNBOTO Ha MOLLHOCT
CbOTBETCTBA Ha dyHKUMATa CaMo rpumn.

2. AKo nckaTte ga nsnonssate KOMOVHMPAHO
3arpsiBaHe (MUKPOBB/IHOBA QYyHKLUMS +
rpun), gokocHete () eAnH UK NoBeYe
NbTU UKW 3aBbpTeTe byToHa 3a n360p, 3a
Aa nsbepere ,C-1" van ,C-2".

3. [lokocHeTe [>+30, 3a Ja noTBbpAUTe.

4. 3aBbpTeTe 6yTOHa 3a U360p, 3a
Aa n3bepete nepmoj ot Bpeme.
MakcuManHuAT nepuog e 95 MUHyTH.

5. lokocHeTe [>+30, 3a [la 3arno4HeTe 4a
3arpsasare.

3a Aa nsTernuTe Nb/iHaTa Bepcus, nocetete www.ikea.com



BbJ/IFAPCKWN

Tabnnuya ¢ U3TOYHULM Ha MOLLHOCT:

Pe>xum Ha |MukpoBb/siHOBa |MoliHoCT
3arpsiBaHe | MOLLLHOCT Ha rpuna
G-1 0% 100%
C-1 55% 45%
C-2 34% 66%

N3nonsBaHe Ha GpyHKLUUSATA 3a
ABYCTeNneHHO 3arpsiBaHe

3ab6enexxku:

« MoxeTe ga 13non3sate Tasn GyHKUUS,
3a fja No3Bo/INTe Ha dypHaTa Aa roTBu
XpaHaTa Ha ABa eTana. MeToguTe Ha
3arpsiBaHe 3a /BaTa eTana TpsibBa Ja ca
PasfINYHN.

+ AKO MeTOABLT Ha 3arpsiBaHe Ha KOWTO 1 Aa
e oT eTanuTe e Pa3mpassBaHe, pypHaTa
LLie pa3mMpasn XxpaHaTa KaTo MbpBuY eTar.

Hanpuvmep 3a ga pasmpassBaTe xpaHaTa

5 MUHYTW 1 Cnej TOBa Aa s 3arpsBarte

C MUKPOBBAHOBA QYHKLWS 7 MUHYTK,

n3nonssavikm 80% MOLLHOCT, cneiBanTe

Te3U CTbMKN:

1. JoKOCHeTe ABa NbTU 9§. EKkpaHbT Noka3sa
.d-2".

2. 3aBbpTeTe 6yTOHA 3a U360p, 3a Aa
HacTpouTe BpeMeTo Ha pa3MpassiBaHe Ha
5 MUHYTW.

3. flokocHeTe (&). EkpaHbT nokasea ,P100".

4. flokocHeTe (F) nnn 3aBbpTeTe ByTOHA
3a 1360p, 3a Aa 3ajafeTe HUBOTO Ha
MOLLHOCT Ha ,,P80".

5. /lokocHeTe Dm, 3a fla NoTBbLPAUTE.

6. 3aBbpTeTe 6yTOHA 3a 1360p, 3a Aa
HacTpouTe BpeMeTo 3a 3arpsiBaHe Ha
7 MUHYTW.

7. [lokocHeTe Dm, 3a Ala 3ano4HeTe 4a
3arpsisaTe.

M3nonseaHe Ha pyHKLUUATa 3a 6BP30
3arpsiBaHe
MoxeTe aa nsnonssate PyHKLUMATA 38 6bP30

3arpsiBaHe, 3a Ja 3arnoyHere 3arpsiBaHe CbC
100% MOLLHOCT C JOKOCBaHEe Ha euH 6YTOH.
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MeToa 1:
1. JoKOCHeTe I>+30, 3a Jla 3arno4YHeTe Aa
3arpssate 3a 30 cekyHAW.

2. AKO No BpeMe Ha 3arpsiBaHe peLuunTe, ye
nckaTe Aa yab/KUTe npoueca, AOKOCHeTe
OTHOBO Dm, 3a Jja yBenynTe BpeMeTo Ha
3arpsiBaHe Ha cTbnkuy ot 30 cekyHAW. Haii-
NPOABL/KNTENHOTO BpeMe, KOeTO MOXeTe
Aa 3ajajete, e 95 MUHYTU.

MeTop 2:

1. 3aBbpTeTe 6yTOHa 3a U360p, 3a
fa n3bepete nepuoj ot Bpeme.
MakcuManHuAT nepuog e 95 MUHyTU.

2. lokocHeTe > , 3a Aa 3anoyHeTe aa
3arpsiBarTe.

3. AKO Mo BpeMe Ha 3arpsiBaHe peLunTe, ye
nckaTe Aa yaob/axuTe npoteca, JOKocHeTe
OTHOBO [ , 3a Aia yBennumTe BpeMeTO Ha
3arpsiBaHe Ha cTbnku ot 30 cekyHAW. Hain-
NPOABL/KUTENIHOTO BPEME, KOETO MOXeTe
Aa 3agajgete, e 95 MuHyTWK.

NMpaBeHe Ha NyKaHKU

3a fja 3arno4vHeTe fa npasuTe NyKaHKU CbC

100% MVKpPOBB/IHOBA MOLLHOCT, ClejBaiTe

Te3W CThMKN:

1. flokocHere fff}. EkpaHbT nokasea .50 g“,
KoeTo o3HayaBa 50 g nykaHku.

2. Ako Tpsibea ga HanpasuTe 100 g NyKaHKK,
lOKOCHeTe OTHOBO fff}, 3a Aa NpomMeHUTe
nokasaHoTo Terno Ha 100 g“.

3. AokocHeTe D, 3a Aa 3anouHeTe Aa
3arpsaBare.

N3non3BaHe Ha q)yHKU,I/IﬂTa 3a 3aliuTa oT
AETCKU A0CTBN

®yHKUMSTA 3a 3aLUMTa OT AeTCKM AOCTbIM e
npeAHa3Ha4veHa Aa NpeAoTBpaTu NyckaHeTo
Ha ¢ypHaTa OT Masiku AeLa OT KOHTPOMHWS
naHen. Korato e akTMBMpaHa, eKpaHbT
MokasBa CMMBOJIa 3a 3aL4MTa OT AETCKN
AOCTBM N BCUYKN BYTOHM Ha KOHTPOHMSA
MnaHesn ca AeakTUBMpPaHU.

3a Aa akTuBMpaTe UAN a AeakTuBMpaTe
dYHKLMSATA, HAaTUCHeTe 1 3apbxTe €3 33
3 ceKyHAN, koraTo ¢ypHaTa e B pexuM Ha
roTOBHOCT. [pean Aa NpoMeHu cTaTyca
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Ha 3aLUuTa OT AeTCKN A0CTbN dypHaTa Lye

n3gaze 3ByKOB CUTHar.

NMpoBepka Ha NHOpMaLMATA NO Bpeme

Ha 3arpsiBaHe

Mo BpeMe Ha 3arpsiBaHe pypHaTa No3Bo/siBa

Ada npoeepdBate onpegeneH sngose

NHPopmMaums.

* Ako cTe HaCTpon/In YaCoOBHMKaA, JOKOCHETE

@), 3a Aa NpoBepuTE TEKYLLOTO BPEME.

EKpaH®bT LLe MoKaxe BpeMeTo 3a 3 CeKyHAM.

M3non3sBaHe Ha aBTOMaTU4YHOTO MEHI0

MoxeTe fa nsnonssaTe aBTOMaTUYHOTO MEHHO 3a 6bP30 roTBeHe UK 3arpsiBaHe Ha 21 Buja
XpaHa, n3bpoeHn B TabanuaTa no-4ony.
3a fa n3nosi3BaTe aBTOMaTUYHOTO MEHIO C/iefBaiiTe Te3u CTbNKN:
1. [lokocHeTe . Ha ekpaHa ce nokassa ,A01", koeTo 03Ha4aBa 3aMpaseHa nuua.

2. Ako nckaTe Aa nsbepeTte Apyr BUA XpaHa, okocHeTe & nnu 3aBbpTeTe BLPTALLOTO Ce
Kor4e rnpes eneMeHTUTE OT MEHIOTO, A0KATO Ha eKpaHa ce NOoSIBM KOALT 3a XelaHus BUA

XpaHa.
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« Korato ¢ypHaTa paboTtun camo ¢
MUKPOBbLJIHOBA GYHKLMSA, AOKOCHETE (F),
3a ja NpoBepuTe HMBOTO Ha MOLLIHOCT.
EKpaHbBT We nokaxe HABOTO Ha MOLLHOCT

3a 3 cekyHAW.

« Korato ¢ypHaTa pabotu ¢ pyHKLMATA
Camo rpun nnn KombrHupaHo 3arpsiBaHe,
AokocHeTe (), 3a Aa NpoBepuTe peXmnMa
Ha 3arpsiBaHe. EKpaHbT LLe nokaxe
peXrMa Ha 3arpsiBaHe 3a 3 CeKyHAMW.

3. JokocHeTe D, 3a Aa noTBBbpAMTE. EKpaHBT NMOKa3Ba NpeABapuTeNHO 3a4aeHOTO
KONMYECTBO 3a TO3U BUA XpaHa.

4. AKO B MEHIOTO 1IMa noBeye OT e4HO npeaBapuTenHoO 3ajaieHO KOJIMYeCTBO 3a TO3U
BN XPaHa N NCKaTe Aa NPOMeHNTE KOTNYECTBOTO, 3aBBbpPTETE 6yTOHa 3d I/I360p, 3a Ada
|/|36epeTe >KEMAHOTO KOJINYECTBO.

5. lokocHeTe >, 3a Ala 3anoyHeTe Aa 3arpsiBaTe.
Tabnmua c aBTOMaTUYHN MEHITa:

HuBo Ha MW
Kop, KonunuecTtBo NokasaHo MoLHocT/ Bpeme 3a
(Bnp xpaHa) XpaHa KOJINYeCcTBO Pe>xxum Ha 3arpsiBaHe
3arpsiBaHe
200 g 200 g 2'30"/6'00"
(3aMpa?e0+1|a L) 300g 3009 P100/G-1" 3'20"/6'00"
4009 4009 4'00"/6'00"
150 g 150 g 2'30"
A02 300 g 300¢g P100 4'00"
(Meco) 450 g 450 g 5'30"
600 g 600 g 6'30"
150 g 150 g 2'30"
250 g 250 g 3'00"
AD3 350 350 P80 4'30"
(Pu6a) g g
450 g 450 g 5'00"
650 g 650 g 6'00"
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HnBo Ha MW
Kop, Konnuectso MokasaHo MoOLLHOCT/ Bpeme 3a
(Bna xpaHa) XpaHa KO/INYecTBO Pe>xmm Ha 3arpsiBaHe
3arpsiBaHe
150 g 150 g 200"
A04 —
(3eneHuyum) 3509 35049 P100 3'30
500 g 500 g 230"
AOS 1 n
(BeneHw KapTodw) 4009 400 g P100 5'30
1(230 q) 1 5'30"
A06 2 (460 g) 2 P100 3'00"
(HebeneHwn kapTodn)
3(690 g) 3 1000"
AO7 -
(MpeceH cnaHak) 2009 2009 P100 2'30
AO8 -
(3ampa3eH 3eneH dpacyn) 2009 20049 P100 4'00
A09 -
(3ampaseH rpax) 2009 2004 P100 3'30
A10
(3amMpaseH 3en1eHYyKoB 200 g 200 g P100 330"
MUKC)
AT -
(3ampaseHu 6pokoni) 2009 2004 P100 4'00
cio o 509 18'00"
yAeHa BozAa)
A12 100 g (c800g 100 g P80 100"
(MacTa) CTyzeHa Boza)
1?0 O o) 150 g 24'00"
yZ€eHa BoAa)
A13 -
(3aMpaseHa nasaHs) 3004 30049 C-1 13'00
A14 2) 1 n 1 n
(KnHoa) 100 g 100 g P100/P50 3'00"/10'00
A15 2) 1 n 1 n
(Kyckyc) 200 g 200 g P100/P50 3'00"/8'00
A16 -
(MakapoHw) 1009 100 g P80 6'00
A17 2) 1 n 1 n
(Kadpsis opu3) 2004 200 g P100/P50 5'00"/20'00
h: 2 nopuun (57 g) 574 P100/P50? 3'00"/3'00"

(OBeceHo 6palLHO)
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HuBo Ha MW
Kop, KonwnuectBo Noka3aHo MoLyHocT/ Bpeme 3a
(Bup xpaHa) XpaHa Ko/1n4ecTBO Pe>Xnm Ha 3arpsiBaHe
3arpsiBaHe
50 50 1'20"
A19 g g P100
(MykaHkwn) 100 g 100 g 210"
1 vawa (120 ml) 1 1'00"
(Haﬁigkm) 2 qatun (240 mi) 2 P100 140"
3 yawn (360 ml) 3 2'30"
A21 A"
(3aMpaseHo Macno)? 230 g 230 g P100 110

1) ®dypHarTa e 3arpee xpaHata cbC 100% MNKPOBBL/IHOBA MOLLIHOCT U C1e/, TOBa LLe BKIKUYN

dyHkumaTa Camo rpun.

2) dypHarTa e 3arpee xpaHata cbC 100% MNKPOBBL/IHOBA MOLLHOCT U C/1e/, TOBa LLe BK/IHUN
dyHKUMATa 50% MNKPOBBIHOBA MOLLHOCT.
3) WN3bepeTe Ta3nm pyHKLMA 3a pasTonsiBaHe Ha 3aMpPa3eHOo Mac/o, KOeTO e TOKY-LLO

N3BajeHo oT dpu3epa.

TexHunuecku cneunpumkayun

Mogen STENABY 806.002.82
STENABY 506.002.45

HoMuHanHo HanpexeHue 230-240 V~

HomnHanHa yectoTta 50 Hz

o 1550w

e 000w

HomMnHanHa BXoAHa MOLLHOCT (rpwn) 1100 W

KanaunTeTt Ha ¢ypHaTa 34L

[AvameTbp Ha BbPTALWMNA Ce NPBbCTEH 315 mm

BbHLWHM pa3mepun

595x408%397 mm

HeTHoO Terno

18,3 kg

KOHcyMaLI,I/IFl Ha eHeprma B peXxmnm Ha

0,8W
rOTOBHOCT
MakcrManHo Bpeme, He06X04MMO Ha
MUKPOBB/IHOBATA Ha fa AOCTUTHe
P pypHa Aa A 20 MUHYTWK

aBTOMaTN4YHO NPUNOXKNMNA PEXUM NNU

CbCTOAHNME Ha NeCTeEHE Ha eHeprna
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Uriin agiklamasi

7

L
Déner tabla gébegi Gozetim penceresi
Kontrol paneli Kapak tertibati
Emniyet kilidi sistemi B Firininic kismi

Notlar:
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* Isitma modu, sadece mikrodalga oldugunda izgara telini firinin icine koymayin. Daha fazla

ayrinti icin asagidaki tabloya bakin.

* lIzgara telini pisirme icin kullanirken her zaman cam tepsinin Uzerine yerlestirin.

Izgara teli
Isitma modu iﬁm:@
Sadece mikrodalga Hayir
G-1 (Sadece 1zgara) Evet
_ C-1 (Mikrodalga+lzgara) Evet
Kombinasyon :
C-2 (Mikrodalga+lzgara) Evet

Tam versiyonu indirmek icin www.ikea.com adresimizi ziyaret edin
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Kontrol paneli

LED ekran

Otomatik menii digmesi

Patlamis misir dugmesi

Baslatma/Onaylama/Hizli 1sitma
dugmesi

Buz ¢c6zme diigmesi

A Kapak acma diigmesi

Secim diigmesi

B} Durdurmariptal/Cocuk kilidi diigmesi

Bl saat/zamanlayici digmesi

Mikrodalga modu diigmesi

Izgara/Kombinasyon modu digmesi

Kurulum

Baslamadan 6nce

« TUm ambalaj malzemelerini ve
aksesuarlari ¢ikarin.

* Firin yuzeyindeki tum koruyucu filmi
sokun.

* Magnetronu korumak icin firinin ig

kismina bagl acik kahverengi mika kapag!

¢ikarmayin.
+ Firinda ezik veya kirik kapak gibi hasarlar

olup olmadigini inceleyin. Hasarliysa firini

kurmayin.
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Firinin montaiji

Cihazi monte etmek i¢in ayri olarak verilen
montaj talimatlarina uyun.

Bu firin, yalnizca evde kullanim igin
tasarlanmistir.

Bu firin yalnizca ankastre kullanim igin
tasarlanmistir. Mutfak tezgahi Gzerinde
ya da dolap icerisinde kullanim icin
tasarlanmamistir.

Bu firin, 60 cm genisliginde ve duvara
monte edilmis bir dolap icerisine monte
edilebilmektedir.

Tam versiyonu indirmek icin www.ikea.com adresimizi ziyaret edin
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* Firinda bir fis bulunmaktadir ve fisin
yalnizca topraklanan bir prize uygun
sekilde takilmasi gerekmektedir.

* Firinin fisini prize takmadan énce sebeke
elektriginizin voltaj ve frekansinin firinin
etiketinde gosterilen degerle ayni
oldugundan emin olun.

« Firini uzatma kablosu veya yeri
degistirilebilir coklu prize degil, dogrudan
duvar prizine takmalisiniz. Ayrica,
kullanacaginiz duvar prizinin baska
cihazlar tarafindan kullanilmadigindan
emin olun.

* Prizin yalnizca nitelikli bir elektrikgi
tarafindan monte edilmesi ve baglanti
kablosunun yine nitelikli bir elektrikgi
tarafindan degistirilmesi gerekmektedir.

* Montajdan sonra fise artik erisilemiyorsa
firinin yakinina en az 3 mm kontak
arahgina sahip tum kutuplu bir anahtar
takilmahdir.

/N

Erisilebilir ybzey calisma sirasinda sicak
olabilir.

Cam tepsinin yerlestirilmesi

Cihazi ilk kez yemek hazirlamak igin

kullanmadan 6nce cam tepsiyi (déner tablay)

dogru sekilde yerlestirmelisiniz.

1. D6ner tabla gébegini (2), firinin i¢ kismi
tabaninin ortasindaki motor milinin (4)
Uzerine yerlestirin.

2. Doner tabla destegini (3), firinin ig
kismi tabaninda bulunan dairesel oluga
yerlestirin.

3. Cam tepsiyi (1), doner tabla desteginin (3)
Uzerine yerlestirin. Doner tabla gébeginin
(2), cam tepsiye oturdugundan ve tepsiyi
déndurdugunden emin olun.
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Notlar:

a) Cam tepsiyi asla ters sekilde
yerlestirmeyin.

b) Cam tepsinin serbest¢e donebildiginden
emin olun.

) Pisirme sirasinda her zaman hem
cam tepsiyi hem de doner tabla halka
tertibatini kullanin.

d) Pisirmeden once yiyecekleri ve yiyecek
kaplarini daima cam tepsinin Uzerine
koyun.

e) Cam tepsi ya da doner tabla halka
tertibatinin catlamasi ya da kirilmasi
durumunda size en yakin yetkili servis
merkezi ile iletisime gecin.
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Calistirma

Genel talimatlar

* Isitma (buz ¢c6zme dahil) islevlerinden
herhangi birini kullanmadan 6nce cam
tepsinin dogru sekilde yerlestirildiginden
emin olun ardindan yiyeceginizi cam
tepsinin ortasina yerlestirerek kapagi
kapatin. Firin, sadece kapak tamamen
kapandiginda isitmaya baslar.

+ Deneyimi olmayan bir kullaniciysaniz
ve ne kadar isitma suresi gerektigini
bilmiyorsaniz kisa bir i1sitma suresiyle
baslayin ve gerekirse daha fazla sure
ekleyin. Yiyecekleri asiri iIsitmak sadece
elektrik israfina yol agmakla kalmaz ayni
zamanda guvenlik tehlikeleri de olusturur.

+ @Gida ne kadar soguksa ve ne kadar ¢ok
su iceriyorsa gerekli 1sitma suresi o kadar
uzun olur.

+ Kontrol panelini kullanmadan 6nce
kilidinin acik oldugundan emin olun.

+ Varsayilan olarak herhangi bir kontrol
paneli dugmesine dokundugunuzda bir
bip sesi duyarsiniz.

+ Bekleme modunda, saati ayarladiysaniz
ekranda o anki saat, saati
ayarlamadiysaniz “00:00” goruntulenir.

* Isitmayi, sadece firin bekleme
modundayken baslatabilirsiniz. Firini
istediginiz zaman bekleme moduna geri
almak igin, €3 diigmesine dokunun.

* Isitma sona erdikten sonra kapag!
acarsaniz bip sesi kesilir ve “00:00”

goruntulenerek bekleme moduna dondalar.

~
sec @

* Isitmayi daha erken bitirmek igin ¢
dugmesine dokunun.

* Isitma sirasinda gug seviyesi degistirilemez.

* Isitma sirasinda yiyecedi ters cevirmenizi
hatirlatmak icin bip sesi duyulur. Bip sesini
duydugunuzda, kapagi acin, yiyecegi
ters cevirin, kapagi kapatin ve ardindan
Isitmaya devam etmek icin Dm dugmesine
dokunun. Hig¢bir islem yapmazsaniz firin
Isitmaya devam eder.

+ AQgirhiga goére buz ¢cézme haric tim
Isitma modlari sirasinda > dugmesine
dokunarak isitma suresini 30 saniyelik
araliklarla artirabilirsiniz. Not: Otomatik
menu islevini kullanarak i1sitmaya

251

baslarsaniz isitma sirasinda isitma suresini
degistiremezsiniz.

« Firin1 %100 mikrodalga gug seviyesinde
20 dakikadan fazla isitacak sekilde
ayarlarsaniz ilk 20 dakikadan sonra
magnetronun korunmasi icin gug seviyesi
otomatik olarak %80'e dusurulur.

Firinin calistiriimasi

Firini fise taktiktan sonra bir kez bip sesi duyulur,
ekran acilir ve firn bekleme moduna girer.

Firinin kapatilmasi

Firinin gicnu kapatmak icin elektrik fisini
duvar prizinden cekin.

Kapagin aciimasi

Firin kapagini elektronik olarak acabilirsiniz.

Kapagi bu sekilde agmak icin firin acikken 7

dugmesine dokunun.

Elektronik kapak sisteminin calismamasi

veya firin kapahyken kapagr agmak istemeniz

durumunda kapagi agmak icin asagidaki

adimlari izleyin:

1. Birlikte verilen vantuzu kapak yuzeyine
yapistirin.

2. Kapagi agmak i¢in vantuzu disari dogru
cekin.
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Saatin ayarlanmasi

Firini, saati ayarlamadan kullanabilirsiniz. Saati

ayarlamak icin asagidaki adimlart izleyin:

1. Firin bekleme modundayken (9)
dugmesine iki kez dokunarak saat
ayarlama moduna girebilirsiniz. Saat
hanesi ekranda yanip sdnmeye baslar.

2. Saati ayarlamak icin Secim dugmesini
cevirin.

3. Onaylamak i¢in @) digmesine dokunun.
Dakika rakamlari ekranda yanip sénmeye
baslar.

4. Dakikayr ayarlamak icin Secim dugmesini
cevirin.

5. Saati kaydetmek ve saat ayar modundan
cikmak icin @) digmesine dokunun. Ekran
surekli olarak saati gosterir.

Notlar:

+ Saati daha sonra degistirmek icin dnceki
adimlari tekrarlayin.

+ Saat ayar modundan istediginiz zaman
¢ikmak igin € digmesine dokunun.

+ Firinda saat her zaman 24 saatlik bicimde
goéruntulenir.

+ Saati ayarlamazsaniz firin ekraninda saat
olarak her zaman “00:00” géruntulenir.

* Firinin fisini ¢cekerseniz veya elektrik
kesintisi durumunda saati yeniden

ayarlamaniz gerekir.

Zamanlayicinin kullanilmasi

Zamanlayiclyl yemek pisirirken veya baska
seyler yaparken zamani takip etmek igin
kullanabilirsiniz. Zamanlayici ¢alisirken sadece
firin ekraninda kalan suire goéruntulenir.
Zamanlayiciyr ayarlamak icin asagidaki
adimlari izleyin:

1. Firin bekleme modundayken, zamanlayici
ayarlama moduna girmek icin @)
dugmesine dokunun. Ekranda “00:00”
yanip sdbnmeye baslar.

2. Bir sure se¢mek i¢in Secim digmesini
cevirin. Zamanlayicinin maksimum suresi
95 dakikadir.

3. Zamanlayiclyi baslatmak igin >

digmesine dokunun. Ekranda kalan stre
goruntulenmeye baslar.
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Notlar:

« Zamanlayici sona erdiginde 5 kez bip sesi
duyulur ve firin bekleme moduna doner.

« Zamanlayiciyl daha erken sonlandirmak
icin €3 dugmesine dokunun.

« Zamanlayici calisirken firinin diger
islevlerini kullanamazsiniz.

Sadece mikrodalga kullanilarak isitma

Sadece mikrodalga kullanarak i1sitma
yaparken asagidaki 5 gug¢ seviyesinden
herhangi birini segebilirsiniz. GU¢ seviyesi ne
kadar yuksek olursa gerekli isitma suresi o
kadar kisa olur.

Gug seviyesi Eggijntﬁlenen Cikis giicii
%100 P100 1.000 W
%80 P80 800 W
%50 P50 500 W
%30 P30 300 W
%10 P10 100 W

Sadece mikrodalga kullanarak isitmaya

baslamak icin asagidaki adimlari izleyin:

1. (&) dugmesine dokunun. Ekranda “P100”
goruntulenir bu da gug seviyesinin %100
oldugu anlamina gelir.

2. Gug seviyesini dusirmek istiyorsaniz
digmesine bir veya daha fazla kez
dokunun veya daha dusuk bir gug seviyesi
se¢mek icin Se¢im dugmesini cevirin.

3. Secilen gug¢ seviyesini onaylamak icin Dﬁo
dugmesine dokunun.

4. Bir sure se¢mek icin Se¢cim dugmesini
cevirin. Zamanlayicinin maksimum suresi
95 dakikadir.

5. Isitmayi baslatmak igin > diigmesine
dokunun.

Buz ¢6zme

Mikrodalga kullanarak, dondurucudan yeni
¢ikarilmis dondurulmus yiyeceklerin buzunu
¢6zmek icin firini kullanabilirsiniz. Firin,
yiyeceklerin buzunu ¢ézmek icin her zaman
mikrodalga gucunun %30'unu kullanir.
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Agirhga gore buz ¢6zme

Yiyecekleri agirhklarina gore ¢c6zdirmeye

baslamak icin asagidaki adimlari izleyin:

1. 9§ dugmesine dokunun. Ekranda “d-1"
goruntalenir.

2. Secim dugmesini cevirerek 100 g ile
2.000 g arasinda bir yiyecek agirhigi secin.
Ipucu: Firin, verilen agirhga gore gerekli
buz ¢c6zme suresini belirler.

3. Buz ¢6zmeyi baslatmak i¢in D digmesine
dokunun.

Not: Buz ¢6zme islemi sirasinda yiyecekleri

ters ¢evirmenizi hatirlatmak igin sesli ikaz

duyulur.

Bir islem yapilmazsa firin, calismaya devam

eder.

Siireye gore buz ¢6zme

Yiyeceklerin buzunu, zamana gore

¢6zdlrmeye baslamak icin asagidaki adimlari

izleyin:

1. % dugmesine iki kez dokunun. Ekranda
“d-2" géruntalenir.

2. Bir sure se¢mek icin Se¢cim dugmesini
cevirin. Zamanlayicinin maksimum suresi
95 dakikadir.

3. Buz ¢6zmeyi baslatmak i¢in D digmesine
dokunun.

Not: Buz ¢6zme islemi sirasinda yiyecekleri

ters ¢evirmenizi hatirlatmak igin sesli ikaz

duyulur.

Bir islem yapilmazsa firin, calismaya devam

eder.

Sadece 1zgara veya kombine pisirmenin
(mikrodalga+izgara) kullaniimasi

Yalnizca izgarayi veya kombine isitmayi
(mikrodalga+izgara) kullanarak i1sitmaya
baslamak icin asagidaki adimlari izleyin:

1. (7) dugmesine dokunun. Ekranda, 1sitma
modunun sadece i1zgara oldugu anlamina
gelen “G-1" géruntualenir.

2. Kombine isitmayi (mikrodalga+izgara)
kullanmak istiyorsaniz () dugmesine bir
veya daha fazla kez dokunun veya “C-1"
ya da “C-2" ibaresini segmek icin Se¢im
dugmesini cevirin.
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3. Onaylamak icin Dﬁo dugmesine dokunun.

4. Bir sure se¢mek icin Secim digmesini
cevirin. Zamanlayicinin maksimum suresi
95 dakikadir.

5. Isitmay1 baslatmak icin > digmesine
dokunun.

Guc¢ kaynagi tablosu:

Isitma modu |Mikrodalga I -
. zgara glicu
guici

G-1 %0 %100

C-1 %55 %45

c-2 %34 %66

iki asamali isitmanin kullaniimasi

Notlar:

* Bu 6zelligi kullanarak, firinin yemeginizi
iki asamada pisirmesini saglayabilirsiniz.
iki asama icin 1sitma yéntemleri farkli
olmahdir.

« Herhangi bir asamanin isitma yéontemi
buz ¢c6zmeyse firin her zaman ilk asamada
yiyeceklerinizin buzunu ¢ozer.

Ornek olarak, yemeginizin buzunu 5 dakika

¢6zmek ve ardindan %80 mikrodalga gucu

kullanilarak 7 dakika mikrodalgada pisirmek

icin asagidaki adimlari izleyin:

1. % dugmesine iki kez dokunun. Ekranda
%2 goruntulenir.

2. Buz ¢c6zme suresini 5 dakikaya ayarlamak
icin Secim dugmesini ¢evirin.

3. (&) digmesine dokunun. Ekranda “P100”
goruntdlenir.

4. () dugmesine dokunun veya glg
seviyesini “P80"” olarak ayarlamak i¢in
Secim dugmesini cevirin.

5. Onaylamak i¢in D+30 digmesine dokunun.

6. Isitma suresini 7 dakikaya ayarlamak igin
Sec¢im dugmesini gevirin.

7. Isitmayi baslatmak igin >, digmesine
dokunun.

Tam versiyonu indirmek icin www.ikea.com adresimizi ziyaret edin



TURKGCE

Hizli isitmanin kullaniimasi

Tek bir dugmeye dokunmayla %100

mikrodalga gucu kullanarak isitmaya

baslamak icin hizli isitmayi kullanabilirsiniz.

Yontem 1:

1. 30 saniye sureyle 1sitmaya baslamak igin
>, digmesine dokunun.

2. Isitma sirasinda isitma suresini artirmak
isterseniz > diigmesine tekrar dokunarak
Isitma suresini 30 saniyelik artislarla
artirin. Ayarlayabileceg@iniz en uzun sure
95 dakikadir.

Yontem 2:

1. Bir sure se¢mek icin Se¢cim dugmesini
cevirin. Zamanlayicinin maksimum suresi
95 dakikadir.

2. Isitmayi baslatmak igin > digmesine
dokunun.

3. Isitma sirasinda isitma suresini artirmak
isterseniz > diigmesine tekrar dokunarak
Isitma suresini 30 saniyelik artislarla
artirin. Ayarlayabileceginiz en uzun stire
95 dakikadir.

Patlamis misir yapma

Mikrodalgayla %100 guc¢ kullanarak patlamis

misir yapmaya baslamak icin asagidaki

adimlari izleyin:

1. {ffi, dugmesine dokunun. Ekranda 50 g
patlamis misir anlamina gelen “50 g”
goruntulenir.

2. 100 g patlamis misir yapmaniz gerekiyorsa
ffii, digmesine tekrar dokunarak

Otomatik mentiniin kullaniimasi
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goruntulenen agirlik degerini “100 g”
olarak degistirin.

3. Isitmayi baslatmak igin I>+30 digmesine
dokunun.

Cocuk kilidi islevinin kullaniimasi

Cocuk kilidi islevi, ki¢cuk cocuklarin kontrol
panelini kullanarak firini ¢calistirmasini
onlemek icin tasarlanmistir. Cocuk kilidi
etkinlestirildiginde ekranda ¢ocuk kilidi
semboll goruntulenir ve tum kontrol paneli
dugmeleri devre digi kalir.

Cocuk kiIidini etkinlestirmek veya devre d|§|

dugmesini 3 saniye basili tutun. Cocuk kilidi
durumunu degistirmeden dnce bir bip sesi
duyulur.

Isitma sirasinda bilgilerin kontrol edilmesi

Firin, 1Isitma sirasinda bazi bilgileri kontrol

etmenizi saglar.

« Eger saati ayarladiysaniz @) digmesine
dokunarak mevcut zamani kontrol
edin. Ekranda 3 saniye sureyle saat
goruntulenir.

« Sadece mikrodalga kullanilarak isitma
yapilirken (=] dugmesine dokunarak gug
seviyesini kontrol edebilirsiniz. Ekranda
3 saniye sureyle gug seviyesi géruntulenir.

« Sadece 1zgara veya kombinasyon
kullanilarak isitma yapilirken (™)
digmesine dokunarak isitma modunu
kontrol edebilirsiniz. Ekranda 3 saniye
sureyle iIsitma modu géruntulenir.

Asagidaki tabloda listelenen 21 cesit yiyecegi hizh sekilde pisirmek veya isitmak i¢in otomatik

menuyu kullanabilirsiniz.

Otomatik menuyu kullanmak icin asagidaki adimlari izleyin:
. B dugmesine dokunun. Ekranda donmus pizza anlamina gelen “A01” géruntulenir.

2. Baska bir gida turt segmek istiyorsaniz { @ digmesine dokunarak veya Secim dugmesini
cevirerek istediginiz yiyecek tirinin kodu ekranda gorunene kadar menu 6geleri arasinda

gegis yapin.

3. Onaylamak icin >_ dugmesine dokunun. Ekranda bu gida tird igin 6nceden ayarlanmig

miktar goruntulenir.

4. Menude bu yiyecek turi icin dnceden ayarlanmis birden fazla miktar varsa ve miktari
degistirmek istiyorsaniz istediginiz miktari segcmek icin Se¢im dugmesini gevirin.
5. Isitmay baslatmak igin [>+30 dugmesine dokunun.
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Otomatik menu tablosu:
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(Dondurulmus brokoli)

Kod Gida miktart Goruntulenen |MD gl seviyesi/| Isitma
(Gida tura) miktar Isitma modu sliresi
200g 200g 2'30"/6'00"
AOT 300 g 300 g P100/G-1" | 320"76'00"
(Donmus pizza)
400 g 400 g 4'00"/6'00"
150 g 150 g 2'30"
300 300 4'00"
A02 g g P100
(ED) 450 g 450 g 5'30"
600 g 600 g 6'30"
150 g 150 g 2'30"
250 g 250 g 3'00”
AO3 350 350 P80 430"
(Balik) g g
450 g 450 g 5'00"
650 g 6509 6'00"
150 g 150 g 2'00"
AO4 I n
(Sebze) 3509 3509 P100 3'30
5009 5009 4'30"
AOS I n
(Kabuksuz patates) 4009 4009 P100 >30
1(230 q) 1 530"
A06 2 (460 g) 2 P100 800"
(Kabuklu patates) 9
3(690 g) 3 10'00"
A07 I n
(Taze 1spanak) 200g 200g P100 2'30
A08
(Dondurulmus taze 200 ¢ 200 g P100 4'00"
fasulye)
AQ9 2\
(Dondurulmus bezelye) 2009 2009 P100 330
A10
(Dondurulmus karisik 200 ¢ 2009 P100 330"
sebze)
ATl 200 g 200 g P100 400"
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Kod . Goruntulenen |MD gl seviyesi/| Isitma
(Gida turi) Gida miktari miktar Isitma modu suresi
50 g (450 g
soguk su ile 50g 18'00”
birlikte)
A12 100 g (800g
(Makarna) soguk su ile 100 g P80 21'00”
birlikte)
150 g (1.200 g
soguk su ile 150 g 24'00”
birlikte)
A13 I n
(Dondurulmus lazanya) 3009 3009 1 13'00
A14 2) ’ 7] ’ "
(Kinoa) 100 g 100 g P100/P50 3'00"/10'00
ATS 200 200 P100/P50? | 3100"/8'00"
(Kuskus) g g
A16 N
(Boru makarna) 100 g 100 g P80 6'00
A7 200 g 200 g P100/P50? | 5'00"/20'00"
(Esmer piring)
A18 2 pOrS|yOn 2) ] "o "
(Yulaf ezmesi) (57 9) 574 P100/P50 3'00"/3'00
50 50 120"
A19 g g P100
(Patlamig misir) 100 g 100 g 2'10"”
1 bardak A"
(120 ml) 1 100
A20 2 bardak "A(
(icecek) (240 ml) 2 P100 140
3 bardak n(\
(360 ml) 3 230
A2 230 g 230 g P100 110"

(Dondurulmus tereyagi)®

1) %100 mikrodalga gucu kullanilarak yiyecek isitilir, ardindan sadece 1zgara yapilir.
2) Yiyecekler %100 ve ardindan %50 mikrodalga gucu kullanilarak isitilir.
3) Dondurucudan yeni ¢ikarilmis donmus tereyagini eritmek icin bunu segin.
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Teknik ozellikler
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Model

STENABY 806.002.82
STENABY 506.002.45

Anma gerilimi Z230-240V~
Anma frekansi 50 Hz
Anma giris gucu (mikrodalga) 1.550 W
Anma ¢ikis gticu (mikrodalga) 1.000 W
Anma giris gucu (1zgara) 1.100 W
Firin kapasitesi 34 L
Doner tabla ¢api 315 mm
Dis ebatlar 595 x 408 x 397 mm
Net agirlik 18,3 kg
Bekleme modunda gug 0,8W
Mikrodalga firinin otomatik olarak uygun

dusuk gi¢ moduna veya durumuna 20 dakika

ulagmasi icin gereken maksimum sure
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Oonuc Bnpo6y

7

N O |

|
MaTourHa NOBOPOTHOrO MIAL0HA OrnagoBe BIKHO
MaHenb kepyBaHHs [lBepuAaTa B 360pI
CrcTeMa 3aXMCHOro 610KyBaHHS A Kamepa neu
MpumiTKK:

* He cTtaBTe NOTOK rpunAs y iy, KOAY pexxnmM HarpiBaHHA BCTAHOBEHWIA Ha CaMi MIKPOXBWJII.
AoaaTkoBy IHGOPMALLIO AMB. Y HACTYMHIA Tabauyy.

* Konu noTtok rpyns BUKOPUCTOBYETHLCS A5 MPUTOTYBaHHSA, 3aBX/AM CTaBTe MOro Ha CKISHY
NIACTaBKy.

JNloToK rpuns

Pe>XUM HarpiBaHHs @ﬂ@

Nnwe mikpoxsuni Hi

G-1 (Jlnwe rpunb) Tak

KOMBIHOBaHWMN C-1 (MikpoxBwl + rpub) Tak
peXnM C-2 (MikpoxBuAl + rpunb) Tak

AAna 3aBaHTaXeHHs MOBHOI BepCii BiagBiganTe www.ikea.com
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NaHenb KepyBaHHA

CBITNOAIOAH NI eKpaH
KHOMKa aBTOMaTUYHOIO MeH0
KHoMKa nonkopHy

KHonka 3anycky/niarsepaxeHHs/
LUBUAKOIO HarpiBaHHs

KHOMKa pO3MOPOXYBaHHS
A KHonka siakpuBaHHa aBepei
Pyuka B16opy

B KHonka Cton/CkacyBaTtn/bnokyBaHHS
BIA AlTew

Bl Kxonka roavHHuka/Taivepa
KHOMKa pexxnmy MIKpOXBU/ib
KHOMKa rpuisi/koMBIHOBAHOIO PEXUMY

BcTtaHOB/1eHHSA

lNepep noyaTKomM

« JlicTaHbTe yBeCb NakyBalbHUI MaTeplan |
A0AATKOBE Npunasas.

* 3HIMITb YCHO 3aXUCHY MNIBKY 3 MOBEPXHI
neul.

* He 3HIMaliTe CBIT/I0-KOPUYHEBY CNOAAHY
NAacTUHY BCEPEANHI KaMmepu nedl,
Npy3HaYveHy A5 3aXUCTYy MarHeTpoHa.

* [lepeBIpTe MY Ha HasiBHICTb
MOLLKOAXKEHb, AK-OT BM'ATUHM UK
nosamaHi AsepLl. He BctaHoBAKOTE NIy,
AKLLO HasiBHI MOLLIKOAXKEHHS.
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YcTaHOB/NEeHHS neuyl

« [lna BCTaHOB/EHHS LIEl neyl
AOTPUMYNTECH OKPEMUX IHCTPYKLLINA.

* Lisg Ny npysHayeHa BUKIFOYHO AN
No6yTOBOro BUKOPUCTAHHS.

* Lia my npusHayeHa TbKU AN
BUKOPUCTAHHS Y BOYL0BaHOMY BapIaHTI.
BoHa He npn3HayeHa ANA BCTAHOB/IEHHSA
Ha CTINbHULI abo ANS BUKOPUCTAHHSA
BCepeAViHI Wwadn.

* Lo Ny MOXXHa BCTAHOBUTW Y HACTIHHIN
wadi wmpuriHoto 60 cMm.
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Lia niy mae witekepHy BUAKY, | 1T CNIA
nIAKAYaTV Nve 40 NpaBuabHO
BCTaHOB/1IEHOI PO3eTKM 13 3a3eMJIEHHSAM.
Mepes NIAKIHOYEHHSM NeYl 0 PO3eTKMU
nepekoHaunTecs, Lo Hanpyra Ta YyactoTa
MepeXI 36IratoTbCsl 31 BKazaHUMM Ha
nacnopTHIV Tabaunyy neul.
Makntoyante niy 6esnocepesHbO A0
HaCTIHHOT po3eTkK, 6e3 BUKOPUCTaHHSA
noAoBXyBaya abo NepeHoCHOro

610Ky po3eToK. TakoX po3eTka ANA

neyl He Ma€ BUKOPUCTOBYBATUCA ANA
e/IeKTPOXMBIEHHS IHLUVX NPUCTPOIB.
BcTaHOBNEHHS pO3eTKM Ta 3aMIHy Kabento
XVBNEHHSA Ma€ BMKOHYBaTW NiLLe
KBasIPIKOBaAHNV eNneKkTpuK.

AKLLO MICNS MOHTaXYy LUTeKepHa

BMUJIKa CTaHe HeJOoCTYMHOO, 61718 neuyl
Heob6X14HO BCTAHOBUTIN BCEMOJIFOCHU
PO3'€AHYBaNIbHUN MPUCTPIA 13 3330POM
MK KOHTaKTaMy He MeHLUe 3 MM.

Mg vyac poboTy NOBEPXHI TaKMX NPUCTPOIB
MOXYTb HarpiBaTuCS.

BcTaHOBJ/IEHHS CKJIAHOI nacrtraBkKu

MNepes nepwuiM NPUroTyBaHHAM DXI Y
neyl ¢4 NPaBuibHO BCTAHOBUTY CKNAHY
niACTaBKy (MOBOPOTHUIA NIAAO0H).

1.

YCTaHOBITb MaTOUYMHY NOBOPOTHOIO
niaaoHa (2) Ha Ban ABuryHa (4) y LeHTpl
HVXXHBOT YaCTUHW KaMepW.

. YCTaHOBITb ONOpPYy NOBOPOTHOIO MIALOHA

(3) y Kpyrny KaHaBKy B HUXHIM YaCTUHI
Kamepw.

. YCTaHOBITb CKAAHY NiacTaBky (1)

Ha ornopy NOBOPOTHOro NiAAOHA
(3). NepekoHaunTecs, WO MaToOUMHa
NOBOPOTHOrO NiAA0Ha (2) 3a4enunnaacs 13
CKNAHOO NIACTABKOK 11 0bepTaE il.
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MpumiITKN:

a) HiIKkonu He BCTaHOB/OWTE CKIIAHY
NiACTaBKY AOropvi HOM.

b) MepekoHarTecs, WO CKsSHa NIACTaBka
MOXe BIJIbHO 0bepTaTunCS.

) Mg vac NpUroTyBaHHS iXI 3aBXAN
BMIKOPUCTOBYIATE CKASIHY MIACTaBKY 1
KIbL,e MOBOPOTHOTO MNIAAOHaA.

d) 3aBXaM KNaAITb NPOAYKTM Ta EMHOCTI 3
NPOAYKTaMW Ha CKASHY MIACTaBKY nepes,
NPUTrOTYBaHHSM.

e) AKLLO cKAsiHa niAcTaBka abo KinbLe
MOBOPOTHOrO MIAAOHA TPICHE
UM NOIAMAETLCSA, 3BEPHITLCA A0
HarBNXYOro ynoBHOBaXKEHOro
CepBICHOIO LEeHTPY.
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EkcnnyaTauia

3aranbHiI pekomMmeHpgaLuli

+ lNepep BUKOPUCTAHHAM BYyAb-AKINX
bYHKUIV HarpIBaHHSA (B TOMY YnCl
PO3MOPOXYBaHHSA) NepeKoHalTecs,

LLIO CK/ISTHa MIACTaBKa MPaBuibHO
BCTaHOB/EHA, 1 TOAI NOKIAAITb MPOAYKTU
Mo LLeHTPY CKASHOT NIACTaBKWY Ta 3aKpuiiTe
AsepuaTa. My NoYnHae HarpiBaHHA nue
MICNA NOBHOIMO 3a4YNHEHHSA Bepe.

* SKLLO BN He Ma€ETe A0CTaTHLOrO A0CBIAY
| He MOXeTe BU3HaUYNTN HeOobXIAHWIA Yac
HarpiBaHHA, MOYMHaKTe 3 KOPOTKOro yacy
| NOTIM 33 HEOBXIAHOCTI foAaBaliTe vac.
Meperpita Xa He TIIbKWN MPU3BOANTL [0
3alBUX BUTPAT eHeprli, afie  CTaHOBUTb
pPU3NKN AN 6e3neku.

* YnM XONOAHILWI NPOAYKTU N YNM BINibLUe
BOAM BOHU MICTATb, TUM ZOBLUE NOTPIGHO
IX HarpiBaTW.

* lNepes BUKOPUCTAHHAM MaHesI KepyBaHHSA
nepekoHamTecs, Lo BOHa po36/710KoBaHa.

* 3a CTaHAAPTHMM HanalTyBaHHAM Mpw
HaTUCHEHHI ByAb-KOI KHOMKW naHen|
KepyBaHHSA lyHaTVIMe 3BYKOBUIA CUTHaN.

* Y pexxnMi o4IKyBaHHS Ha eKpaHi
BIA0OOPaXKAETbCA MOTOUHNI Yac, SKLLO BU
noro HanawTyBanu, abo «00:00», AKLLO
4yac He HanawToBaHWUN.

* HarpiBaHHs MOXHa po3noyaTu aunLe
TOAI, KON MY 3HAXOANTLCA Y PEXUMI
OUIKyBaHHS. LLLo6 NOBEPHYTY MY Y peXnm
OUIKYBaHHSA Y 6YAb-AKNIA Yac, TOPKHITLCS

CANCEL
3sec (D

« TlicnA 3aBepLUEHHS HarpIBaHHS, SKLLLO
BW BIAKPUBAETE ABepI, MY BUMUNKAE
3BYKOBWIA CUIHA/ | MOBEPTAETLCSA Y PEXUM
OuIKyBaHHS. Ha ekpaHI BIZ06paxaeTbCs
«00:00».

* LLo6 NpUNUHATL HarpiBaHHA paHiLue,
HaTWCHITb €3,

* Mg yac HarpiBaHHSA 3MIHUTL pPIBEHb
MOTY>KHOCTI HEMOXJINBO.
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* A vac HarpiBaHHA MY MOXe BUAATU
3BYKOBUV CUIHaN AN1A HaragyBaHHS Mpo
Heob6XIAHICTL NepeBepPHYTY MPOAYKTN.
icna BMAayl 3ByKOBOro C1rHany
BIAKPWUIATE ABepI, NepeBepHITb MPOAYKTH,
3aKpuinTe ABepl U TOAlI HATUCHITb [>+30,
LLL06 NPOAOBXUTU HarpIiBaHHA. AKLLO He
BUKOHATU XXOAHWX AIA, NIY MPOAOBXNTb
HarpiBaHHS.

* Y BCIX pexXvmMax HarpiBaHHs, OKpIM
PO3MOpPOXKYBaHHS BIANOBIAHO A0 Bary,
MOXHa HaTUCHYTU [>+3°, o6 goAaTn vac
HarpiBaHHS, I3 KPOKoM y 30 cekyHA.
MpumiTKa: AKLLO 3aNyCTUTN HarpIBaHHA
dYHKLIERD aBTOMATUYHOIO MeHHo,
3MIHUTUM Yac y Npouecl HarpiBaHHs byae
HEMOX/INBO.

* SAKLW,0 BCTAHOBWUTMU MIY Ha HarpIBaHHS
posLue 20 xsuavH 13 100 % piBHeM
MOTY>KHOCTI MIKPOXBW/Ib, TOAI NICASA
nepmnx 20 XBUAVH MY aBTOMaTUYHO
3MEeHLUNTb NOTYXHICTb A0 80 %, Wwo6
3aXNCTUTV MarHeTpPOoH.

BMukKaHHSA neuyi

MMcna maknoyeHHs neyl 4o PO3eTKN
BNAAETLCA OANH 3ByKOBVII7I CcnrHan,
BMUWKAETbCA €KpaH I MY rnepexognTb Yy
PEXNM OYIKYBaHHA.

BuMukaHHS neul

Ana BUMVKaHHSA neYyl BIAKAKOUITH 1T LUTEKEPHY
BWJIKY BIJ, PO3ETKMW.

BiaKkpuBaHHSA ABepei

M4 f,03BONSE BIAKPUBATY ABEpI 33

A,0MOMOroK0 eNnekTPoHIKN. s Luboro

HaTUCHITb g, KON MIY YBIMKHEHA.

SKLLO cucTeMa eNleKTPOHHUX ABepeil He

npautoe, abo BM baxkaeTe BIAKPUTN ABepPI Ha

BUMKHEHI neyl, BAKOHaNTe HaCTYMHI KPOKMW.

1. MpUKpPINITE NPUCOCKY 3 KOMMAEKTY
nocTayaHHA A0 NOBePXHI ABEpen.

2. [TOTArHITE MPUCOCKY HAa30BHI, W06
BIAKPUTW ABepl.
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HaﬂaI.IJTYBaHHﬂ rogouHHuMKa

Bu MoXeTe KopmcTyBaTUCA NIYYO 6e3
HanaLTyBaHHA roAVHHNKA. N5 HanalwTyBaHHSA
rOAVIHHMKA BMKOHAWTE HAaCTyMHI Ali:

1. Ha neuyiy pexumi o4iKyBaHHS ABIYI
HaTUCHITE (3), 06 NepeiTn y pexmm
HanawTyBaHHA rognHHWKAa. Lingpun rogmH
NOYMHAaKOTb 6AMATN.

2. NoBepTaniTe pyyky BU60OpPY AN
BCTAHOBJIEHHS 6aXKaHWX FOANH.

3. HatucHIte @) ansa niaTBepAxXeHHs. Lndpu
XBWJINH MOYMHAIOTL 6IMMaTH.

4. NoBepTariTe pyyKky BU6OPY ANS
BCTAaHOBEHHSA 6aXKaHWUX XBUINH.

5. TopkHITbcst (3) Ans 36epexeHHs Yacy
Ta BUXOJY 3 peXuMy HanaluTyBaHHS
roAVHHMKA. Ha eKpaHI NocTINHO
BIJO6pPaXaeTbCA Yac.

MpumiTKA:

* o6 3MIHUTK Yac y MaribyTHbLOMY,
MOBTOPITb BKa3aHI BYLLE KPOKMU.

* LLo6 BUITK 3 pexxrMy HanawTyBaHHS
FOAVHHMKA Y ByAb-SKNM Yac, TOPKHITHCA

VA
CANCEL
3sec (D

* TOAVHHVK Neyl 3aBX/Aun BIAOOpaxae yacy
dopmari 24 roguiH.
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* AKLWO rogVHHWK He HanalToBaHWIA, Ha
eKkpaHI 3aBXAu BigobpaxkaeTbest «00:00».

* Y pasi BIAK/IIOYEHHS neYl BI4 MepexI
XUVBNEHHS ab0o 36010 XMBNEHHSA FOANHHUK
CNI4 HanawTyBaTX 3HOB.

BukopuctaHHsA Tarimepa

3a f,0NOMOrotko TariMepa MOXHa

BIACTEXYBATW Yac MPUroTyBaHHSA UM IHLLMNX

cnpas. Mg yac poboTn TaMMepa Ha ekpaHi

BIAO6PAXaETbCA Yac, AKUIA 3aNNLLINBCS.

Ana HanawTyBaHHA TariMepa BUKOHanTe

HaCTYyMHI Al

1. Ha neyly pexumi oUIKyBaHHSA HaTUCHITb
@), Wo6 nepeiTn y pexmnm HanalwTyBaHHS
TarMepa. Ha ekpaHI NoOYMHaE 6a1mmaTu
«00:00».

2. [NoBepTaniTe pyuKky Bnbopy AN
BCTaHOBJ/IEHHSA NOTPIGHOrO Yacy.
MaKcrManbHUM Yac cknagae 95 XBUANH.

3. HaTnucHITL [>+30 ANA 3anycky Tarimepa. Ha
eKpaHI NoOYMHAaE BIfOBpaxXaTnca vac, Lo
3a/IMLLNBCS.

MpumiTKA:

« Mcna 3aBeplueHHs poboTy Tarimepa niy
BUAAE 5 3BYKOBUX CUTHANIB | MOBEPTAETLCA
Y PeXUM OUIKyBaHHS.

* o6 3aKiIHuUNTK pobOoTy Tarimepa paHiLle,
HaTWCHITb €3,

« A yac poboTV TarMepa IHWNMN
byHKLIAMK Neyl KopucTyBaTUCA
HeMOX/1BO.

Harp|Ba|-|H;| I3 BUKOPUCTAHHAM Jinwie
MIKPOXBWUJ1b

A Yyac HarpiBaHHSA 13 BUKOPUCTAaHHAM
e MIKPOXBU/Ib MOXHa BUOBpaT OA4VH 13
5 pIBHIB MOTY>XHOCTI. YM BULLE MOTYXHICTb,
TUM MEHLUWNI Yac HarpiBaHHS.

PiBeHb Kop Ha BuxigHa
MOTY>XHOCTI |eKpaHI NMOTY>)KHICTb
100 % P100 1000 BT

80 % P80 800 BT

50 % P50 500 BT

30 % P30 300 BT
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PiBeHb Kopg Ha BuxigHa
NOTY>XHOCTI |eKpaHI NOTYXXHICTb
10 % P10 100 Bt

LLLo6 noyaTy HarpiBaHHS 13 BUKOPUCTAHHAM

NNLe MIKPOXBW/b, BUKOHANTE HACTYrMHI

KPOKW:

1. HaTucHITL . Ha ekpaHi BIA06paXxaeTbCa
«P100», L0 03Hayae piBeHb MOTY>XHOCTI
100 %.

2. SKLW0 BY 6aXxKaETe 3MEHLLNTU pIBEHb
MOTY>XKHOCTI, HATUCHITb (&) 0ANH UM 6INbLUEe
pasiB, abo NOBEpPHITb PyyKky BNHOPY, LWobun
BNOPATV MEHLUWIA PIBEHb MOTY>KHOCTI.

3. HaTncHITb I>+30 ANA NIATBEPAKEHHS
BNOPAHOro pIBHSA MOTY>XXHOCTI.

4. MMosepTanite pyyky BU60py Ans
BCTaHOBJ/IEHHSA NOTPIGHOrO Yacy.
MakcManbHMUIA Yac cknagae 95 XxBUnuH.

5. TOPKHITbCS [, |06 NoYaTh HarpiBaHHs.

Po3mopo)XyBaHHA

Y neyr MoXKHa pO3MOPOXYBaTWN NPOAYKTH,
LLLOMHO BUWHATI 3 MOPO3WU/IbHOI KaMmepy,

3a JlONOMOroK0 MIKPOXBUb. Ans
PO3MOPOXYBAHHSA MIY 3aBXAN BUKOPUCTOBYE
30 % MIKPOXBW/IbOBOI MOTY>KHOCTI.

Po3mopo)XyBaHHA 3a Baroro

LLlo6 noyaTyi pO3MOPOXYBAHHSA B 3aJIEXXHOCTI

BIJ Baru, BUKOHaMTe HACTYrMHI KPOKWN:

1. HaTncHITL 906. Ha ekpaHI BIA06paxaeTbCA
«d-1».

2. NoBepTanite pyuky Bnb60pY, Wob obpaTtn
Bary npoaykris Bi4 100 r 4o 2000 .
Makaska: My cama BU3HaYae NoTpIGHNI
Yac PO3MOPOXKYBaHHS Ha MIACTaBI
BKa3aHOI Barm npoAyKTIB.

3. HaTucHITs D, 106 noyatn
PO3MOPOXKYBaHHS.

MpwuviMiTKa: 14 Yac pO3MOPOXKYBaHHSA
NposyHae 3ymep A/ HaragyBaHHA Nnpo
HeObXIAHICTb NepeBepHYTU NPOAYKTU.
AKLLO XXOAHUX AN He Byae BUKOHAHO, NIy
NPOAOBXUTb MpavoBaTu.
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Po3mopo>XyBaHHA 3a YacoM

LLlo6 noyaTy pO3MOPOXKYBaHHS 3a YacoMm,

BUKOHANTE HACTYMHI KPOKWN:

1. Byl HATUCHITL %, Ha ekpaHI
BIJO6paxaeTbCs «d-2».

2. MNoBepTawTe py4ky BUbOpy AN
BCTaHOBJ/IEHHSA MOTPIGHOrO Yacy.
MaKcrManbHUM Yac cknagae 95 XBUANH.

3. HaTUCHITb I>+30, 06 noyatu
PO3MOPOXYBaHHS.

MpumiTKa: Mg 4ac po3MOPOXyBaHHSA
NPOJIyHa€ 3ymMep A9 HarafyBaHHS Mpo
HeobXIAHICTb NepeBepPHYTY MPOAYKTU.
AKLLO XOAHUX AIA He byae BUKOHAHO, NIy
NPOAOBXNTL NpaLoBaTyl.

BukopucTaHHsa nuwie rpunsa abo
KOMO6GIHOBaHOro pe>xumy npuroTyBaHHA
(MIKpOXBUJII + rpUnb)

LLlo6 noyaTu HarpiBaHHS 13 BUKOPUCTAHHSAM

nvwe rpunaa abo KOMBIHOBAHOIO pexnmMy

(MIKPOXBWJII + FPUJIb), BUKOHAWTE HACTYMHI

KPOKW:

1. HaTUcHITL @ Ha ekpaHI BIZ06paXxaeTbCs
«G-1», WO 03Ha4YaE BUOPaHUI pexnm
rpuns.

2. AKWo BK HaxkaeTe BMKOPUCTOBYBATU
KOMBIHOBaHWIA pexuM HarpiBaHHs
(MIKPOXBUAI + FPWJIb), HATUCHITL (™) OAWH
abo 61nbLUe pa3iB YK NMoBepTanmTe pyyKky
BM6OpYy 1 06epiTb «C-1» abo «C-2».

3. HaTncHITb [>+30 ANA NIATBEPAXKEHHS.

4. NoBepTaniTe pyuKky BU60pYy AN
BCTAaHOBJ/IEHHSA NOTPIGHOrO Yacy.
MakcMmManbHUIA Yac cknaaae 95 XxBUAUH.

5. TOpKHITbCA [>+30, W06 NoYaTn HarpiBaHHS.

Ta6nuvLsa NOTY>)KHOCTI PISHUX ApKepent:

Pexxum MikpoxBunboBa |[ToTY)XHICTb
HarpiBaHHS |MOTY)KHICTb rpuns

G-1 0% 100 %

C-1 55 % 45 %

C-2 34 % 66 %
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BI/IKOpVICTaHHFl HarpiBaHHA y ABa eTanu

MpumiTKK:

* L yHKUIA LO3BONSE rOTYBaTU NPOAYKTU
y ABa eTanu. Cnocobu HarpiBaHHA Ans
ABOX eTaniB MakoTb 6YTY PIBHUMN.

* SAKLWOo ANa 04HOro 3 eTaniB BUOpaHUiA
CNoCI6 PO3MOPOXYBAHHS, Liei eTarn
3aBX/Au byse nepLumnm.

Hanpvknag, wo6 po3mMopoXyBaTu MPOAYKTH

NPOTAroM 5 XBUAWH, | MOTIM HarpiBaTn

MIKPOXBUAAMUN 7 XBUAVH HA NOTY>KHOCTI

80 %, BUKOHaNTe TaKl KPOKW:

1. [Biul HaTUCHITL %, Ha ekpaHI
BIAOOpaXaeTbCs «d-2».

2. MoBepHITb py4Ky BU6OPY, LLIO6 BCTAHOBUTA
Yac PO3MOPOXYBAHHS Ha 5 XBUJIVH.

3. HaTucHITh (&) Ha ekpaHI BIZ06paxaeTbCs
«P100».

4. HaTucHITb (=] abo nosepTainTe pyuky
BMOOPY, LLLO6 YCTAaHOBUTY PIBEHb
MOTY>XHOCTI Ha «P80».

5. HaTUCHITL I>+30 ANA NIATBEPAXKEHHS.

6. MoBepHITb pyuKky BU6OpY, LLO6
BCTAHOBUTW YacC HarpiBaHHSA Ha 7 XBUVIH.

7. TopkHITbCsA D, 1106 NoYaTV HarpiBaHHs.

BI/IKOpVICTaHHFl LWBNAKOro HarpiBaHHs

B moxeTe 3anycTUTU WWBUAKE HarpIiBaHHSA

Ha 100 % NOTY>XHOCTI MIKPOXBWU/b

HaTUCKAHHAM OZHIEI KHOMKW.

Cnoci6 1:

1. TOpKHITbCA Dﬁo, Wo6 noyaTn HarpiBaHHSA
npotarom 30 cekyHA.

2. AKWwo By 6axkaeTe 36INbLLUNTK Yac
HarpiBaHHSA Mg Yac BUKOHAHHS L€l
onepauyi, HATUCHITb [>+30 LWe pas, wob
AOAATV Yac HarpiBaHHSA I3 KPOKOM Y
30 cekyHA. MakcMManbHO JOCTYMHUM yac
cknagae 95 xBUnuH.

Cnocib6 2:

1. NoBepTaniTe pyyky BU60OpPY AN
BCTAaHOBJ/IEHHA NOTPIGHOrO Yacy.
MakcrmManbHW Yac cknaga€e 95 XxBUNUH.

2. TopkHITbCs P, 1106 MoyaTh HarpiBaHHS.

3. AKW,0 BM BaxaeTe 361NbLLINTI Yac
HarpIiBaHHSA Mij Yac BUKOHAHHSA L€l
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onepawli, HATUCHITb I>+30 e pas, wob
AOAATW YacC HarpIBaHHS I3 KPOKOM Y

30 cekyHA. MakcMManbHO JOCTYMNHUI yac
cknagae 95 xBUavH.

MpurotyBaHHA NONKOPHY

LLlo6 noyaTu NpUroTyBaHHA NOMKOPHY

3 BUKopucTaHHAM 100 % NoTy>XHOCTI

MIKPOXBW/b, BAKOHANTE HACTYMHI KPOKMW:

1. HaTucHITL @ Ha ekpaHI BIA06paXxaeTbCs
«50g», Wo o3Hayae 50 r NONKOpPHY.

2. Akwo Bam noTpi6Ho npurotysat 100 1
MOMKOPHY, HATUCHIT fff}, LLie pa3, o6
3MIHUTW Bary, sika BIZOOpaXaeTbcs, Ha «100g».

3. TOpPKHITbCSA [>+30, W06 NoYaTn HarpiBaHHA.

BukopuctaHHsa yHKLIT 3aXUCTY BIA AITEN

PyYHKLIA 3aXUCTY BIA AlTeri NpU3HaYveHa ans
BUK/TFOUEHHST MOXJ/TMBOCTI BUKOPUCTaHHS
naHes KepyBaHHS MYY0 MaANMU AITbMU.
Konm ¢yHKLIA 3aX1CTy BIA AITEN aKTVUBOBAHa3,
Ha eKpaHI BIJO6PaXAETbCA IHANKATOP 3aMKa, |
BCI KHOMKW NaHes KepyBaHHSA BUMMKAOTbCS.
LLlo6 yBIMKHYTU @60 BUMKHYTU PYHKLLIO
3aXUCTY BIA AITEN, HATUCHITE N YTPUMYNTe C@
NPOTAroM 3 ceKyHZA, KON MY 3HaXOANTbCA

B pPeXuMI 04IKyBaHHSA. 14 BUAE 3BYKOBUI
CUTHanN nepes nepemMrnKaHHAM CTaHy 3axXucTy
BIA AITEN.

Nepernap iHpopmauli Nig Yac HarpiBaHHA
My 403BONSIE NEPerisaHYTU NeBHY
IHbOpMaL|Ito M4 Yac HarpIBaHHS.

* AKWO rogVHHVK HanawToBaHN,
HaTucHITE 3) Ans nepernsify NOTOYHOro
yacy. Ha ekpaHI Ha 3 cekyHAWn byae
NOKa3aHWM NOTOYHWIA Yac.

« Konwn niy BUKOHYE HarpiBaHHS 13
BUKOPUCTAHHSM /LLIE MIKPOXBW/Ib,
HATUCHITL (&) 48 nepernsigy piBHS
NOTY>KHOCTI. Ha eKkpaHI Ha 3 cekyHAW byae
NOKa3aHW pIBEHb MNOTY>XHOCTI.

« Konwn niy BUKOHYE HarpiBaHHS 13
BUKOPUCTAHHSAM MLLE TPUAS YN Y
KOMBIHOBAHOMY PeXMMI, HaTUCHITL ()
AN nepernagy pexuvMmy HarpiBaHHsA. Ha
eKpaHI Ha 3 cekyHAM byae NOKa3aHW
PEeXMM HarpiBaHHS.
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BI/IKOpVICTaHHFl aBTOMAaTUNYHOIro MeH
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By MoxeTe BMKOPUCTOBYBATM aBTOMAaTUUYHE MEHHO, LL06 LWBMAKO roTyBaTy abo Harpisatu
21 TN NPOAYKTIB, HABEAEHWNX Y HACTYMHIN Tabanwy.

BrikoHanTe LI KPOKW AnAa BUKOPUCTaHHA aBTOMAaTUYHOIoO MeHHO!:

1. HaTUcHITL @ Ha ekpaHi Bigo6paxaeTbcsa «A01», L0 03HAYAE 3aMOPOXEHY MILy.

2. Ko HeobXIAHO BMOPATU IHLWMNK TUN NPOAYKTIB, TOPKHITLCHA , abo rnoeepTanTe pyyKky
BMOOPY ANA NepeMnKaHHSA NO3ULIA MEeHHO A0 BIZOOPaXeHHs KoAy NOTPIGHOro TUny

NPOAYKTIB Ha eKpaHiI.

3. HaTucHITb D Ans miaTBepAXeHHs. Ha ekpaH| BIA06PaXKaETLCS NonepesHbO BCTaHOB/IEHA
KINbKICTb 4151 LlbOrO TUMY MNPOAYKTIB.

4. SIKLLO Y MeHH0 € BInbLUe OAHIEI MonepeAHbO BCTAHOBAEHOIT KINbKOCTI AN LbOro TMny
NPOAYKTIB, | BAM NOTPIGHO 3MIHUTU KINbKICTb, MOBEpTaKiTe pyyuky Bubopy, LLob obpatun

6aXkaHy KINIbKICTb.

5. TOpKHITbLCA Dm, W06 noyaTn HarpIBaHHS.

Tabnnus aBTOMaTUYHOIO MeHIo:

PiBeHb
Kop, KinbkicTb KinbkicTb, sika I:ﬁ:‘gz:;;: / Yac
(Tvn npoAyKTiB) npoAykTiB | Bigo6parkaeTbcs Ppe>K|/|M HarpiBaHHA
HarpiBaHHA
200r 200r 2:30/6:00
AOT 3001 3001 P100/G-1" | 3:20/6:00
(3amopoxeHa niua)
400 r 400r 4:00/6:00
150r 150r 2:30
A02 300r 300r P100 4:00
(M'sico) 450 r 450 r 5:30
600r 600r 6:30
150r 150r 2:30
250r 250r 3:00
(Ifl\/|o63a) 350 350 T P80 4:30
450 r 450r 5:00
650 r 650 r 6:00
150 r 150 r 2:00
(O’;%ti) 350 3501 P100 3:30
500r 500r 4:30
AOS 400 r 400r P100 5:30
(OuniieHa kapTonns)
1(2307r) 1 5:30
A06 )
(HeouunwieHa kapTonns) 2(46071) 2 P100 8:00
3(690T) 3 10:00
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PiBeHb
Kop, KinbkicTb KinbkicTb, sika I:ﬁ:‘gz:;;: / Yac
(Tvn npoAyKTiB) npoAykTiB | BiAo6parkaeTbcs P HarpiBaHHA
Pe>xum
HarpiBaHHA
. '3‘07 200r 200r P100 2:30
(CBi>XXnW LWINMKMHAT)
AO8
(3amopoxxeHa 3eneHa 200r 200r P100 4:00
KBaco/is)
AO9V 200r 200r P100 3:30
(3aMOpOXeHWI TOPOLLOK)
A10
(3amopoxeHa cymiLu 200r 200r P100 3:30
OBOUIB)
AN .
: 200r 200r P100 4:00
(3amopoxxeHa 6pokori)
50r(i3450r
X0N04HOI 50r 18:00
BOAW)
A12 100r(i3800r
(MakapoHHi B1upobwu XONOAHOI 100r P80 21:00
(Macra)) BOAM)
150 r(i31200r
XONOAHOI 150r 24:00
BOAW)
Al3 300r 300r C1 13:00
(3amopoxxeHa nasaHbs)
(K/iﬂga) 100 1 100 P100/P50? | 3:00/10:00
A15 2) . .
(Kyckyc) 200r 200r P100/P50 3:00/8:00
AT6 100 1 1001 P80 6:00
(MakapoHW®)
A17 2) . .
(Kopudresuii puc) 200r 200r P100/P50 5:00/20:00
(BiBﬁ;ﬁiKa) 2 nopuii (57 ) 57 ¢ P100/P50? | 3:00/3:00
A19 50r 50r P100 1:20
(MonkopH) 100r 100r 2:10
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PiBeHb
Kop, KinbkicTb KinbkicTb, sika I:ﬁ:‘gz:;;: / Yac
(Tvn npoAyKTiB) npoAykTiB | Biao6parkaeTbcs Ppe>K|/|M HarpiBaHHA
HarpiBaHHA
1 cknsiHKa .
(120 mn) 1 1:00
A20 2 CKNSAHKN .
(Hanoi) (240 mn) 2 P100 1:40
3 CKNAHKN .
(360 mn) 3 2:30
A2 2301 2301 P100 1:10
(3amopoxeHe macso)?

1) Thu HarpiBaTUMe NPOAYKTU 13 BUKOPUCTAaHHSM 100 % NOTY>XXHOCTI MIKPOXBW/b, i MOTIM

TINbKW TpUnA.

2) Ty HarpiBaTUMe NPOAYKTU 13 BUKOPUCTaHHSAM 100 % NOTY>XXHOCTI MIKPOXBW/b, i MOTIM

50 % NOTY>KHOCTI MIKPOXBWIJ1b.

3) Bubuparite uer BaplaHT A1 PO3MOPOXYBaHHA Macna, sike LWOWHO AICTann 3

MOPO3W/IbHOI KaMepW.

TexHI4HI cneumoikauli

Mogaenb

STENABY 806.002.82
STENABY 506.002.45

HomiHanbHa Hanpyra 236-240-8
HoMIHanbHa yacToTta 50 Iy,
HomiHanbHa BXiAHa NOTY>KHICTb 1550 BT
(MIKpOXBWI)

HomiHanbHa BUXIAHA MOTYXHICTb 1000 BT
(MIKpOXBWI)

HomiHanbHa BXigHa NOTYXXHICTb (FpUb) 1100 BTt
O6'em neul 34 n
JlameTp NOBOPOTHOrO NiAA0Ha 315 Mm

abapuTHI po3mipu

595x408x397 mm

BIAMOBIAHOMO PEXMMY abo CTaHy HU3bKOI
MOTY>XXHOCTI

Bara HeTTO 18,3 kr
EHeprocnoxviBaHHSA y pexumi odikyBaHHsa |0,8 BT
MakcnMManbHWIA Yac A1 aBTOMaTUYHOIo
AOCATHEHHA MIKPOXBW/1bOBOK MIYYHO

20 XBUNNH
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ISLENSKA 268

Vérulysing

7

N O |

L
Naf & snaningsdisk Skodunargluggi
Stjérnbord Hurdarsamstaeda
Oryggislaesingar A ofnhol

Athugasemdir:

+ Ekki lata grillbakkann inn i ofninn pegar hitad er eingdngu med érbylgjum. Sja nanar i
eftirfarandi toflu.

+ Alltaf skal 1ata grillbakkann a glerbakkann pegar eldad er med grillinu.

Grillbakki
Eldunaradferd [H
Eingdngu 6rbylgja o
G-1 (eingdngu grill I
C-1 (8rbylgjuofn + grill ;
Sambland (6rbylgjuofn + grill) P
C-2 (6rbylgjuofn + grill) 13
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Stjérnbord

LED-skjar

Sjalfvirkur valmyndarhnappur
Poppkornshnappur

Hnappur til ad raesa/stadfesta/hradhita
Afpidingarhnappur

A Hnappur til ad opna

Valhnappur

3| Hnappur til ad stédva/heetta vid/
barnalaesing

B} Klukku-/timastillihnappur
Orbylgjustillihnappur
Stillihnappur fyrir grill/blandada eldun

Uppsetning

Adur en byrjad er

* Fjarlaagdu umbudir og aukadét.
* Fjarleegdu hlifdarfilmu af ofnyfirbordi.
+ Ekki fjarleegja ljésbruna Mica-hlif
sem er fest inni i ofninum til ad verja
magnetrénuna.

* Athugadu hvort skemmdir eru a ofninum,

svo sem deaeldir eda bilud hurd. Ekki setja
upp ofninn ef hann er skemmdur.

269

LT

s & soao

Uppsetning ofns

Fylgdu sérstokum
samsetningarleidbeiningum vid ad setja
upp pennan ofn.

pessi ofn er adeins atlad til
heimilisnotkunar.

petta er innbyggdur ofn. Ekki er aetlast til
ad ofninn sé notadur ofan a bordi eda inni
i skap.

Haegt er ad setja ofninn upp i 60 cm
breidum veggskap.

Ofninum fylgir klé sem adeins ma stinga i
samband i jardtengda innstungu.
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ISLENSKA

« Adur en ofninum er stungid i samband
skal tryggja ad spenna og tidni rafveitu
séu pau sdmu og kemur fram a
merkimida & ofninum .

* Pbad verdur ad stinga ofninum beint i
samband, en ekki med framlengingu eda
fidltengi. Tryggja verdur ad innstungan
sem notud er sé ekki notud fyrir Snnur
heimilistaeki.

+ Adeins vidurkenndur rafvirki ma tengja
innstunguna og skipta um rafsnuru.

+ Ef rafmagnskléin er ekki adgengileg eftir
uppsetningu verdur ad setja upp 3 pola
utslattarrofa med a.m.k. 3 mm snertibili
nalaegt ofninum.

AN

Ytra yfirbord getur verid heitt medan a
notkun stendur.

Uppsetning glerdisks

Adur en heimilistaekid er notad til ad Utbua
mat i fyrsta sinn parf ad setja upp glerdisk
(snuningsdisk).

1. Lattu snuningsnafid (2) & motorasinn (4)
nedst i midju holinu.

2. Lattu undirstédu snuningsdisks (3) i
hringlaga rauf nedst i holinu.

3. Lattu glerdiskinn (1) & undirstédu
snuningsdisks (3). Gakktu ur skugga um
ad snuningsnafid (2) tengist glerdiskinum
og snui honum.
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Athugasemdir:

a) Leggid glerdiskinn aldrei a hvolf.

b) Gangid ur skugga um ad glerdiskurinn
snuist frjalst.

c) Notid avallt baedi glerdiskinn og
snuningssamstaeduna vid matseld.

d) Latid avallt mat og matarilat & glerdiskinn
fyrir matseld.

e) Ef pad kemur sprunga i glerdiskinn
eda snuningssamstaeduna eda ef pau
brotna, skaltu hafa samband vid naesta
vidurkennda pjonustuadila.
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Meodferd

Almennar leidbeiningar

« Adur en farid er ad hita eitthvad (p.m.t.
ad afpida), skaltu tryggja ad glerdiskurinn
sé rétt inn settur, lata matinn & midjan
glerdiskinn og loka ofninum. Ofninn hitar
ekki fyrr en buid er ad loka honum alveg.

+ Ef pig vantar reynslu sem notandi og veist
ekki hve lengi parf ad hita skaltu byrja
med stutta hitun og baeta sidan vid eftir
porfum. Ofeldadur matur er ekki adeins
soun a rafmagni, heldur skapar lika haettu.

+ bvi kaldari sem maturinn er pvi meira vatn
er i honum og pvi lengri er eldunartiminn.

+ Tryggja skal ad stjérnbordid sé olaest fyrir
notkun.

+ Pad er sjalfgefid ad heyrist pip pegar ytt er
a hnapp a stjérnbordinu.

« [ bidstédu synir skjarinn stadartima ef
bu hefur stillt klukkuna, en ,,00:00” ef pu
hefur ekki stillt klukkuna.

* bad er adeins hagt ad byrja ad hita pegar
ofninn er i bidstodu. Haegt er ad setja
ofninn i bidstédu hvenaer sem er med ad

* begar hitun er lokid og ofninn opnadur
haettir hann ad pipa og fer aftur i bidstédu
og synir ,,00:00".

* Ef haett er ad hita fyrr skal snerta €.,

+ Ekki er haegt ad breyta stillingu a afkdstum
vid hitun.

* Hugsanlegt er ad ofninn pipi 8 medan
hitad er til ad minna & ad snua vid
matnum. Pegar pu heyrir pipid skaltu
opna ofninn, snda matnum vid, loka og
sidan snerta D_til halda 4fram hitun. Sé
ekkert gert heldur ofninn afram ad hita.

« A 6llum hitastillingum nema afpiding eftir
byngd er haegt ad snerta Dm til ad lengja
hitunartimann i 30 sekundna prepum.
Athugasemd: Ef byrjad er ad hita med
.auto” valhnapp er ekki haegt ad breyta
hitunartima @ medan hitad er.

« Ef ofninn er stilltur & ad hita i yfir
20 minutur vid 100% afl 6rbylgjuofnsins
minnkar ofninn sjalfkrafa i 80% afl
eftir fyrstu 20 mindturnar til ad verja
magnetronuna.
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Ofninn tengdur

Eftir ad ofninn er settur i samband pipir
hann einu sinni, kveikir a skjanum og fer i
bidstodu.

Ofninn aftengdur

Ofninn er aftengdur med pvi ad taka hann ar
sambandi.

Ofninn opnadur

Haegt er ad opna ofninn med rafeindataekni.

Pegar hann er opnadur pannig skal snerta

7 medan kveikt er a ofninum.

Ef rafeindakerfid a hurdaopnununni virkar

ekki eda 6skad er eftir ad opna ofninn

a medan slokkt er 8 honum skal gera

eftirfarandi til ad opna:

1. Festa medfylgjandi sogklukku & yfirbord
hurdar.

2. Toga i sogklukkuna til ad opna.
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Stilling klukku

Haegt er ad nota ofninn an pess ad stilla

klukkuna. Stilltu klukkuna med eftirfarandi

haetti:

1. A medan ofninn er i bidstédu skal tvisnerta
@ til ad komast i stillingar. Télustafir fyrir
klukkustundir byrja ad blikka a skjanum.

2. Snudu valhnappnum til ad stilla
klukkustundir.

3. Snertu (@) til a8 stadfesta. Tolustafir fyrir
minutur byrja ad blikka a skjanum.
4. Snudu valhnappnum til ad stilla minatur.

5. Snertu (@) til ad vista timastillingu og
fara ur klukkustillingu. Skjarinn synir
stadartima stodugt.

Athugasemdir:

« Ef timanum er breytt sidar skal endurtaka
fyrri skref

hvenaer sem er.

+ Ofninn synir alltaf 24 klst. timasetningu.

+ Ef klukkan er ekki stillt synir ofninn alltaf
timastillinguna ,,00:00".

+ Ef ofninn er tekinn Ur sambandi t.d. vegna
rafmagnsbilunar parf ad endurstilla
klukkuna.

Timastillir

Haegt er ad nota timastillinn til ad fylgjast
med timanum vid eldun eda adrar athafnir.
pegar timastillir er i gangi synir ofninn
adeins eldunartima sem eftir er.

Stilltu timastilli a eftirfarandi hatt:

1. Pegar ofninn er i bidstédur skal snerta (@)
til ad geta stillt timastilli. ,00:00" fer ad
blikka a skjanum.

2. Snudu valhnappnum til ad velja lengd
tima. Hamarks timalengd er 95 minutur.

3. Snertu D>_ til ad reesa timastilli. Skjarinn fer
ad syna pad sem er eftir af tima.
Athugasemdir:

« Ppegar timastillir klarar pipir ofninn
5 sinnum og feri biéstéc’Su

+ Ekkier haegt ad nota adrar aégerélr a
ofninum a medan timastillir er i gangi.
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Hitun eingéngu med 6rbylgju

Haegt er ad nota einhverja af 5 orkustillingum
pegar hitad er eingéngu mead 6rbylgju. pvi
haerri sem orkustillingin er pvi styttri er
hitunartimi.

Orkustilling |Birtur k6di |Afkést
100% P100 1000 W
80% P80 800 W
50% P50 500 W
30% P30 300 W
10% P10 100 W

Pegar byrjad er ad nota eingdéngu 6rbylgju
skal gera eftirfarandi:
1. Snertu (&]. Skjarinn synir ,,P100” sem pydir
ad orkustilling er 100%.
2. Ef pu vilt leekka orkustillingu skaltu
snerta (] einu sinni eda oftar eda
snua valhnappnum til ad velja laegri
orkustillingu.

3. Snertul>_til ad stadfesta valda orkustillingu.

4. Snudu valhnappnum til ad velja lengd
tima. Hamarks timalengd er 95 minutur.

5. Snertu D>_til ad hefja hitun.

Afpiding

Haegt er ad nota ofninn til ad afpida
frosin matveeli sem eru nykomin ur frysti
med Orbylgju. Ofninn notar alltaf 30% af
orbylgjuorku til ad afpida matveeli.

Afpiding eftir pyngd
Vid afpidingu eftir pyngd skal gera
eftirfarandi:
1. Snertu 906. Skjarinn synir ,d-1".
2. Snudu valhnappnum til ad velja pyngd
matvaela a milli 100 g og 2000 g.
Raad: Ofninn dkvardar naudsynlegan
afpidingartima midad vid uppgefna pyngd.
3. Snertu D_ til a8 hefja afpigingu.
Athugasemd: Bjallan hljomar til ad minna
big & ad snua viod faedunni vid affrystinguna.

Ef engin adgerd er framkvamt mun ofninn
halda afram vinnslu.
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Timastillt afpiding

Byrjadu timastillta afpidingu svona:

1. Snertu tvisvar %6. Skjarinn synir ,d-2".

2. Snudu valhnappnum til ad velja lengd
tima. Hamarks timalengd er 95 minutur.

3. Snertu D_ til a8 hefja afpidingu.

Athugasemd: Bjallan hljomar til ad minna
big & ad snua viod faedunni vid affrystinguna.
Ef engin adgerd er framkvaemt mun ofninn
halda afram vinnslu.

Grillnotkun eda bl6ndud matseld

(6rbylgja+grill)

Vid grillun eda blandada matseld

(6rbylgja+grill), skal gera eftirfarandi:

1. Snertu (7). Skjarinn synir ,G-1" sem pydir
ad eldunaradferdin er eingéngu grill.

2. Vio blandada eldunaradferd (6rbylgja+grill)
skal snerta () einu sinni eda oftar eda
snua valhnappnum og velja ,,C-1" eda
.C-2".

3. Snertu D__til a8 stadfesta.

4. Snudu valhnappnum til ad velja lengd
tima. Hamarks timalengd er 95 minutur.

5. Snertu D>_til ad hefja hitun.

Tafla yfir afkost:
Eldunaradferd |Afkost .
A . Grill
orbylgjuofns
G-1 0% 100%
C-1 55% 45%
C-2 34% 66%

Tveggja prepa eldun

Athugasemdir:

* Pennan eiginleika ma nota til ad
ofninn eldi matinn i tveimur prepum.
Eldunaradferdir i tveimur prepum er
frabrugdnar.

+ Ef annad eldunarprepid er afpiding byrjar
ofninn alltaf a ad afpida a fyrra prepinu.
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Sem daemi pegar maturinn er afpiddur i

5 minutur og eldadur i 6rbylgju i 7 mindtur

med pvi ad nota 80% d6rbylgjuorku skal gera

eftirfarandi:

1. Snertu tvisvar 906. Skjarinn synir ,d-2".

2. Snudu valhnappnum og stilltu a afpidingu
i 5 minatur.

3. Snertu (&). Skjarinn synir ,P100".

4, Snertu (=] eda snudu valhnappnum og
stilltu a orkustillinguna ,P80".

5. Snertu > til ad stadfesta.

6. Snudu valhnappnum og stilltu 8 7 minutna
eldunartima.

7. SnertuD_ til a8 hefja hitun.

Hradhitun

Haegt er ad nota hradhitun til ad hefja eldun
med 100% orkustillingu med ad snerta einn
hnapp.

Adferd 1:

1. Snertu>_til ad hefja eldun i 30 sekdndur.

2. Ef 6skad er ad lengja eldunartimann i
midjum klidum skal snerta > aftur til
ad lengja eldunartimann i 30 sekindna
skrefum. Lengsti timinn sem hagt er ad
stilla er 95 minatur.

Adfero 2:

1. Snudu valhnappnum til ad velja lengd
tima. Hamarks timalengd er 95 minutur.

2. Snertu D_ til a8 hefja hitun.

3. Ef 6skad er ad lengja eldunartimann i
midjum klidum skal snerta > aftur til
ad lengja eldunartimann i 30 sekundna
skrefum. Lengsti timinn sem hagt er ad
stilla er 95 minutur.

Poppkorn

Ef elda skal poppkorn & 100%

orbylgjustillingu skal gera eftirfarandi:

1. Snertu {ff}.. Skjarinn synir ,50 g* sem py3air
50 g af poppkorni.

2. Ef parf ad elda 100 g af poppkorni skal
snerta fff}, aftur til ad breyta pyngd i
,100 g".

3. Snertu D__ til a8 hefja hitun.
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Barnalaesing

Barnalaesingin er til ad koma i veg fyrir ad litil
bdrn setji ofninn af stad med stjornbordinu.
Pegar barnalaesingin er a synir skjarinn
taknid fyrir barnalaesingu og ekki er haegt ad
nota hnappa a stjérnborai.

Barnalaesingin er tekin af med a6 snerta

bidstodu. Ofninn gefur fra sér pip adur en
stilling a barnalaesingu breytist.

sjalfval
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Upplysingar vié matseld

Ofninn gerir mégulegt ad kanna ymsar

upplysingar @ medan matseld fer fram.

« Ef klukkan er stillt skal snerta @) til a&
kanna stadartima. Skjarinn birtir timann i
3 sekundur.

« Pbegar eldad er i ofninum eingéngu
med Orbylgju skal snerta (F]til ad kanna
orkustillingu. Skjarinn birtir orkustillingu i
3 sekundur.

+ Pbegar eldad er i ofninum eingébngu med
grilli eda blandadri eldunaradferd skal
snerta (") til ad kanna eldunarad&fers.
Skjarinn birtir eldunaradferd i 3 sekdndur.

Haegt er ad nota sjalfval til ad hradelda 21 gerd af mat eins og kemur fram i eftirfarandi toflu.

Vid sjalfval skal gera eftirfarandi:

1. Snertu &. Skjarinn synir ,A01" sem pydir frosin pitsa.

2. Ef velja skal adra gerd af mat skal snerta (& eda snua valhnappnum og rulla i gegnum
matsedilinn uns maturinn, sem 6skad er, birtist a skjanum.

3. Snertu D>_ til ad stadfesta. Skjarinn birtir fyrirfram akvedid magn fyrir pessa gerd af mat.
4. Ef fleiri magnstillingar eru i bodi fyrir pessa gerd af mat og 6skad er ad breyta magninu

skal snda valhnappnum og velja magn.
5. Snertu[>_til ad hefja hitun.
Tafla yfir sjalfvalin matsedil:

Koai . MW stilling/ P
(Gerd matar) Magn af mat Birt magn eldunarasferd Eldunartimi
200 g 200 g 2'30"/6'00"
AOT 300 g 300 g P100/G-1" 320"/6'00"
Frosin pitsa
400 g 400 g 4'00"/6'00"
150 g 150 g 230"
300 300 400"
A02 g g P100
(Kjor) 450 g 450 g 5'30"
600 g 600 g 6'30"
150 g 150 g 230"
250 g 250 g 300"
A03 350 350 P8O 430"
(Fiskur) 9 9
450 g 450 g 500"
650 g 650 g 6'00"
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Ko6di . MW stilling/ L.
(Gerd matar) Magn af mat Birt magn eldunaradfers Eldunartimi
A04 —
(Greenmeti) 3509 350 g P100 330
500 g 500 g 230"
AO5 -
(Kartsflur an hyais) 4009 400 g P100 5'30
1(230 q) 1 530"
AO6 ——
(Kartoflur med hysi) 2 (460 9) 2 P100 8'00
3(690 g) 3 1000"
AQ7 -
(Ferskt spinat) 2009 2009 P100 2'30
AO8 -
(Frosnar graenar baunir) 2009 200g P100 400
A09 -
(Frosnar ertur) 200 g 200 g P100 3'30
A10
greenmetisblanda)
A1 -
(Frosid spergilkal) 2009 200 g P100 400
50 g (med 450 g .
af kéldu vatni) 09 18'00
A12 100 g (med 800 g .
(Pasta) af koldu vatni) 100g P80 2100
150 g (med1200 g .
af kéldu vatni) 1509 2400
A13 I n
(Frosi® lasagna) 3009 3009 C-1 13'00
Al 2 O 1O
(Kin6a) 100 g 100 g P100/P50 3'00"/10'00
A15 2) I n I n
(KUskus) 2009 200 g P100/P50 3'00"/8'00
A16 -
(Makkarénur) 100g 100 g P80 600
A17 2) ’ n ’ n”
(Bran hrisgrién) 2004 200 g P100/P50 5'00"/20'00
A18 2) I n I n
(Haframjol) 2 skammtar (57 g) 579 P100/P50 3'00"/3'00
50 50 120"
N 2 J P100
(Poppkorn) 100 g 100 g 10"
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Koai . MW stilling/ P
(Gerd matar) Magn af mat Birt magn eldunarasferd Eldunartimi
1 bolli (120 ml) 1 100"
A20 2 bollar (240 ml) 2 P100 140"
(Drykkur)
3 bollar (360 ml) 3 2'30"
A2 230 g 230 g P100 110"

(Frosid smjor)?

1) Ofninn hitar matinn med pvi ad nota 100% o6rbylgju og sidan eingdéngu grillid.

2) Ofninn hitar matinn med pvi ad nota 100% o6rbylgju og sidan 50% o6rbylgju.

3) Veldu petta til ad braeda frosid smjor sem er nykomid ur frystinum.

Teeknilysing

Gerd STENABY 806.002.82
STENABY 506.002.45

Spennuhlutfall 230-240 V~

Tidnihlutfall 50 Hz

Malafl inntaks (6rbylgja) 1550 W

Malafl ut (6rbylgja) 1000 W

Malafl inn (grill) 1100 W

Rumtak ofns 34|

pvermal snuningsdisks 315 mm

eda -astandi

Ytri mal 595x408x397 mm
Nettépyngd 18,3 kg
Bidstoduafkost 0,8W
Hamarkstimi sem orbylgjuofninn parf til ad

na sjalfkrafa vidkomandi lagafkastastillingu |20 minatur
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